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[...]

Tudo aqui é muito simples
Diferente da cidade

Mais nossa alimentacao

E da melhor qualidade

Remédio aqui séo as plantas
Bebemos agua da fonte
Que nasce no pé da serra

Comemos o que plantamos
Com as nossas proprias maos
Nessa abencoada terra

Eu nasci aqui

Aqui vou morrer

Eu sou sertanejo e tenho

Orgulho em dizer

(Musica: Sertanejo de Coracdo, Compositor:
Lucas e Luan).



RESuUMO

Este estudo tem como proposta compreender as transformagdes do meio rural do municipio
de Itapord a partir de experiéncias de vida e trabalho de pessoas que se envolveram
diretamente nesse processo. Tendo as fontes orais como principais recursos para esse
trabalho, seguindo os pressupostos tedrico-metodolégicos através da Historia Oral, a
memdria se torna um objeto de grande importancia para essa dissertacdo. Ao lado dessas,
também se tem como estratégia o didlogo com fontes de outros tipos como as fotografias de
época e periodicos impressos. A partir da andlise dessas fontes buscar-se-4 compreender o
percurso envolvendo desde o processo de colonizacdo com a criagdo da Colonia Municipal
de Dourados (CMD), e meados da década de 1940, passando pela emancipacéo de Itapora
em 1953/4, chegando até a década de 1970, quando a agricultura estabelecida e
desenvolvida desde as décadas de 1940 a 1960, passa por profundas transformacdes
alterando essa quase que por completo em termos socioecondmicos e de técnicas de
producao.

Palavras Chave: Col6nia Muncipal; Itapord; Historia; Memaria; Modernizagéo Agricola.

RESUMEN

Este estudio tiene como propuesta comprender las transformaciones del medio rural del
municipio de Itapord a partir de experiencias de vida y trabajo de personas que se
involucraron directamente en ese proceso. Con las fuentes orales como principales recursos
para ese trabajo, siguiendo los presupuestos tedrico-metodolégicos a través de la Historia
Oral, la memoria se convierte en un objeto de gran importancia para esa disertacion. Al lado
de éstas, también se tiene como estrategia el didlogo con fuentes de otros tipos como las
fotografias de época y periddicos impresos. A partir del analisis de esas fuentes se buscara
comprender el recorrido envolviendo desde el proceso de colonizacién con la creacién de la
Colonia Municipal de Dourados (CMD), y mediados de la década de 1940, pasando por la
emancipaciéon de Itapora en 1953/4, llegando hasta la década de 1970, cuando la agricultura
establecida y desarrollada desde las décadas de 1940 a 1960, pasa por profundas
transformaciones alterando esa casi por completo en términos socioecondémicos y de
técnicas de produccion.

Palabras-llave: Coldnia Municipal; Itapord; History; Memoria; Modernizacion Agricola.
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INTRODUCAO

Esta dissertacdo compreende um estudo a respeito das transformacdes no meio
rural entre 1940 e 1970, na regido que originou 0 municipio de Itapora no inicio da década
de 1950. Estas mudangas tiveram como protagonistas sujeitos que vivenciaram
experiéncias diversas envolvendo desde migracéo, colonizagédo da regido, e a modernizagao
do campo iniciada na década de 1960 com sua agudizacdo na década de 1970.

Dentre as motivacdes que levaram a realizacdo deste trabalho, além da experiéncia
pessoal do autor enquanto filho de agricultor, duas iniciacées cientificas realizadas durante a
graduagdo contribuiram em despertar o interesse em dar continuidade aos estudos
envolvendo o mundo rural.

No primeiro trabalho com pesquisa de iniciacdo cientifica na condi¢cdo de voluntério,
PIVIC-UFGD?, entre 2013 e 2014, o estudo se concentrou na andlise de memorias de pedes
de fazendas que trabalharam com a pecuéria no Pantanal sul-mato-grossense tendo como
principal metodologia de pesquisa a Historia Oral. Este trabalho teve continuidade em uma
segunda iniciacao cientifica, desta vez, na condicdo de bolsista, PIBIC-UFGD, entre 2014 e
2015, tendo um foco ligeiramente mais acentuado na regido do municipio de Dourados e
Itapora.

Durante a realizagdo desse segundo trabalho de iniciacdo cientifica, até entdo
voltado ao universo pastoril, a partir de novas entrevistas e conversas informais realizadas
com sitiantes e outros trabalhadores rurais na regido de Itapord, o universo agrario ganhou
espaco na medida em que as memodrias dessas pessoas evidenciavam as mudancas que
ocorreram por longa data ndo apenas envolvendo rela¢des de trabalho como o proprio estilo
de vida no meio rural em questéo.

Tais informacdes a respeito do universo agrario, naquele momento, foram deixadas
em segundo plano ja que ultrapassavam os objetivos da segunda inicia¢éo cientifica. Com a
conclusdo dessa, em 2015, as atenc¢des se voltaram para aquelas informacgfes e entdo
buscou-se um maior aprofundamento do assunto com novas leituras, envolvendo sobretudo,

trabalhos de autores, como José Graziano da Silva (1981) e Angela de Castro Gomes

1 A primeira iniciagdo cientifica foi realizada dentro do Programa Institucional Voluntario de Iniciagdo a Cientifica
da Universidade Federal da Grande Dourados (PIVIC-UFGD) entre 2013 e 2014, resultando no relatério de
iniciacao cientifica intitulado Memdérias de Pefes em Fazendas de Gado no Pantanal, enquanto a segunda, pelo
Programa Institucional com Bolsa de Iniciagdo Cientifica da mesma universidade (PIBIC-UFGD) foi realizado
entre os anos de 2014 e 2015, resultando no relatorio de iniciacédo cientifica intitulado O Trabalho de Campo:
memodrias de pedes de fazendas (Pantanal e Fronteira).
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(1998) que ajudaram na maturacdo da ideia, culminando na proposta da pesquisa de
mestrado da qual essa dissertacdo é resultado.

Esses trabalhos ao lado de José de Souza Martins (1975) e outros que seréo
apresentados ao longo da dissertacdo, em seus estudos, contribuem para se pensar nas
transformac@es pelas quais passou o meio rural em ambito nacional, sobretudo na década
de 1970 com a modernizacdo da agricultura.

Antes de pensar nas transformac¢des do meio rural da década de 1960 e 1970 foi
visto que se tornava necessaria uma releitura de alguns trabalhos envolvendo o processo de
colonizacao da regido de Itaporéd e Dourados na década de 1940.

Sobre a Coldnia Agricola Nacional de Dourados — CAND, foi possivel encontrar
trabalhos como o de Suzana Goncgalves Batista Naglis, Marquei aquele lugar com o suor do
meu rosto: os colonos da Coldnia Agricola Nacional de Dourados — CAND, 1943-1960
(2007), enquanto que sobre a Colénia Municipal de Dourados — CMD?, foi localizado apenas
a dissertacdo de Maria Aparecida Ferreira Carli, Dourados e a democratizacdo da terra:
povoamento da Colénia Municipal de Dourados (1946-1956) (2008).

A partir desses trabalhos, e aqui também é necessario incluir Oliveira (1999) que
trata mais especificamente da analise da politica de colonizagédo da década de 1940, notou-
se que havia (e ainda hd) muito por se fazer a respeito da histéria do meio rural
itaporanense.

Vale acrescentar ainda a monografia de Ademir Aparecido Boni intitulada O
Processo de concentracdo de terras e a introducdo da monocultura da soja em Itapora
(BONI, 2000). A discussao emcampada por esse autor é relevante no sentido de que aponta
a sojicultura como um marco na transformagéo da agricultura itaporanense.

A importancia da agricultura para a economia do municipio ja era apontada na
década de 1990 quando o Perfil Historico de Itapora (1996) trouxe um balanco da situagéo
econdmica do municipio naquele momento: a agricultura, correspondia a 46,85% da
movimentacdo econdmica de Itapord, seguida da avicultura e pecuéria, com 16,7% e
16,61% respectivamente. A industria e o comércio seguiam na quarta posicdo com 11,54%
(ITAPORA, 1996, p. 48)°.

Nesse sentido, esta dissertacdo teve como proposta reunir e analisar experiéncias

pretéritas de sujeitos que vivenciaram desde o processo de colonizagéo agricola, na década

2 A exemplo de Carli (2008), sera utilizada a sigla CMD em referéncia a Col6nia Municipal de Dourados.

3 Sobre a situagdo econdmica do municipio, que é essencialmente agricola, o Perfil Histdrico de Itaporad aponta
ainda que “Devido a situacdo geografica do municipio, desde sua criacdo enfrenta grandes dificuldades na
expansdo do comércio, devido a grande proximidade do municipio de Dourados, que é o centro comercial e
industrial da regido” (ITAPORA, 1996, p. 40).
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de 1940, passando pelas tentativas de estabelecimento de culturas agroexportadoras como
o café e o trigo, até a consolidacdo da soja e da moderniza¢do do campo.

Com isso, este trabalho teve como principal metodologia a producdo e analise de
fontes orais com os pressupostos da Histdria Oral tendo como referéncias os estudos de
Meihy (1996), Alberti (2013), Leite e Fernandes (2013). A Histéria Oral, a partir dessas
leituras, pode ser caracterizada como um recurso de documentos “provocados” que devem
respeitar uma série de procedimentos que vao desde a sele¢cdo dos entrevistados, a
preparacdo para a gravacao das entrevistas, a analise das informacfes até a concessao de
autorizagcbes para a sua publicacdo integral ou parcial respeitando a autoridade do
entrevistado em decidir sobre as corre¢cdes ou altera¢cdes do conteudo gravado, caso ndo
concorde com o mesmo*.

No entanto, a necessidade de dispender um maior tempo com a transcricéo total das
gravacdes fez com que fosse adotada a estratégia de trabalhar com fichas de conteddo® a
respeito das entrevistas transcrevendo-a parcialmente, focando apenas nos trechos
entendidos como importantes para essa dissertacao.

Com isso, foi possivel trabalhar com outros tipos de fontes como as fotografias de
época e 0s jornais impressos, nesse caso, dois periddicos: o jornal O Douradense e o jornal
O Progresso. No caso das fotografias, o interesse em utilizar fotografias da época surgiu ao
visitar o perfil do Facebook criado por um morador do municipio de Itapora: Itapora MS: O
Povo Contando Sua Histéria. Para ser mais preciso, a criagdo do perfil foi iniciativa do ex-
vereador Antonino Rebeque, que reuniu uma série de fotografias que até entdo pertenciam
a moradores do municipio e publicou-as no album Tunel do Tempo em seu perfil pessoal no
Facebook. De acordo com ele a repercusséao das fotografias em seu perfil pessoal junto com
recomendacdes de alguns moradores locais o levou a criar o perfil Iltapord MS acreditando,
assim, estar desvinculando os conteudos, compostos basicamente de fotografias antigas, de
sua conta pessoal nessa rede social (ENTREVISTA, Antonino Rebeque, ago/2018).

A partir desse perfil, os moradores contribuem eventualmente com publicagdes
contendo basicamente fotografias de época com retratos de familia e paisagens da cidade
de Itapora.

Em todo caso, a andlise desse perfil por si s6, exigiria uma pesquisa a parte;

entretanto, optou-se por apenas reunir e analisar parte das fotografias publicadas no perfil

4 Ao final desse trabalho essas entrevistas serédo catalogadas e disponibilizadas ao publico no acervo do Centro
de Documentacdo Regional - CDR-UFGD e do Laboratério de Estudos e Pesquisas de Histdria, Identidades e
Regido — LEPHIR-UFGD.

5 Ver anexos.

19



juntamente com as fotografias publicadas em trabalhos como o de Naglis (2007) e Carli
(2008) além das fotografias produzidas pelo autor dessa dissertacdo ao longo das
entrevistas.

Vale mencionar que até entdo, desde a graduacao através das iniciacdes cientificas
a metodologia de pesquisa se deu estritamente utilizando o trabalho com fontes orais.
Nesse sentido, o trabalho com fotografias, agora como uma nova metodologia a ser adotada
pelo autor, exigiu novas leituras que pudessem ajudar na analise dessas fontes.

Sendo assim, para a analise das fotografias nesta dissertacdo langcou-se méao de
trabalhos como os de Dubois (1993), Kossoy (2001), Monteiro (2012) e Lima e Carvalho
(2015). Essas leituras ajudaram a compreender ndo sO6 a historicidade do uso das
fotografias como fontes histéricas como também a entender a subjetividade por tras do ato
fotografico. De acordo com Kossoy (2001, p. 36) “[...]. Toda fotografia tem sua origem a
partir do desejo de um individuo que se viu motivado a congelar em imagem um aspecto
dado do real, em determinado lugar e época”.

Nesse sentido, com base no pensamento de Kossoy, podemos dizer que o ato
fotogréafico é um ato de criagdo envolvendo o fotégrafo (ou quem encomendou a fotografia)
gue atua desde a escolha do angulo, objetos a serem fotografados ou locais de fundo,
vestuario e etc. com o objeto a ser fotografado. Assim, longe de ser objetiva ou neutra, a
fotografia € subjetiva na medida em que produz, com base nas intengcbes de quem foi
responsavel por sua criagdo, um testemunho para a posteridade.

Sendo assim, a fotografia pode ser tomada para andlise enquanto fonte histérica na
medida em que o historiador (como faz com outros tipos de fontes) percebe essa enquanto
um “monumento” a ser desconstruido. Na mesma linha de interpretacdo seguem os jornais
impressos. Esses também foram novidade para esse trabalho e necessitaram novas leituras
para o seu tratamento.

Com as leituras de Camargo (1971), Martins (2003), Cruz e Peixoto (2007), Luca
(2008) e Muller (2015) é possivel perceber que o uso de periddicos impressos como fontes
foi por longa data visto com desconfianga além de alimentar discussdo e debates
envolvendo o seu aspecto enquanto veiculo formador de opinido e cercado de parcialidades,
sem mencionar ainda, seus agenciadores e financiadores. De certa forma, essas

caracteristicas impediam que os defensores da objetividade da ciéncia histérica e da
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possibilidade dessa de “recuperar” o passado como realmente foi enxergarem as
possibilidades investigativas com os periédicos impressos®.

Camargo (1971) ja chamava a atencdo para a possibilidade dos historiadores,
através dos jornais, encontrarem uma “medida mais aproximada da consciéncia que os
homens tém de sua época e de seus problemas” e que esse, o jornal, “mesmo quando
informativo, ndo esta livre de manifestacdes criticas e opinativas, e omissbes deliberadas”
(CAMARGO, 1971, p. 225).

Nesse sentido, € sobretudo, a partir da terceira geracdo dos Annales, com a
ampliacdo do proprio conceito de fonte historica, que serdo adotadas novas posturas por
parte de historiadores tomando os periddicos ndo mais apenas como complementares a
outras fontes, mas como fontes em si. Diante disso, os debates e discussdes entdo seréo
em termos tedrico-metodolégicos quanto a sua utilizacdo buscando uma melhor abordagem

desses tipos de fontes. De acordo com Luca (2008):

[...]- Pode-se admitir, a luz do percurso epistemolégico da disciplina e sem
implicar a interposicdo de qualquer limite ou ébice ao uso dos jornais e
revistas, que a imprensa periédica seleciona, ordena, estrutura e narra, de
uma determinada forma, aquilo que se elegeu como digno de chegar até o
publico. O historiador, de sua parte, dispde de ferramentas provenientes da
analise do discurso que problematizam a identificacdo imediata e linear
entre a narracdo do acontecimento e o préprio acontecimento, questéao,
alias, que esta longe de ser exclusiva do texto da imprensa (LUCA, 2008, p.
139, grifo do autor).

Com isso, o historiador passa a ter que considerar, ao escolher adotar os periddicos
como fontes, as condicdes de sua producdo envolvendo o periodo, o material e sua
gualidade, os financiadores e agentes com interesses em suas publicacdes além do publico
alvo a que se destinam suas informacdes. S6 através desses minimos cuidados é que o
historiador podera estar preparado para a analise do periédico.

No caso dessa dissertacdo, vale repetir, que a mesma tem como principal
metodologia a Histéria Oral, o uso de fontes como fotografias e jornais impressos acabou se
dando de forma complementar, tendo em vista lacunas que precisaram ser preenchidas e
que apenas com as entrevistas ndo seria possivel.

A necessidade de ampliar o tipo de fonte para além das fontes orais se deu quando
ndo foi possivel avancar muito sobre as memarias envolvendo a criacdo do municipio de

Itapora no inicio da década de 1950.

6 Vale mencionar que a prépria fotografia foi pensada como uma forma de recuperar esse passado com
objetividade ignorando, assim, a ato fotografico como uma construcao.
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Foi a partir da leitura de Naglis (2008) que se tomou conhecimento dos
posicionamentos do jornal O Progresso na época, quanto a polémica criacdo do municipio
de Itapora entre 1953 e 1954. Criado em 1951 pelo vereador Weimar Goncgalves Torres do
PSD esse periddico por sucessivas publicacdes se posicionou de forma contraria a
emancipacao de Itapora.

Essa discussdo que sera abordada no primeiro capitulo dessa dissertacdo abriu a
possibilidade de utilizar o jornal enquanto fonte complementar sobretudo com informacdes a
respeito das mudancas no meio rural no periodo de 1950 a fins de 1970 contribuindo assim
para as discussfes subsequentes nos demais capitulos da mesma.

Durante essa etapa da pesquisa, também foi possivel encontrar outro periodico, o
jornal O Douradense que teve como diretor Armando Carmelo. O referido jornal teve curta
duracgédo (1948-1950) e as razbes para este fato, com base nas informacdes de seus ultimos
nameros no ano de 1950, foram possiveis problemas financeiros.

A importancia de cruzar as informagdes obtidas através da analise tanto de
fotografias de época quanto dos periddicos em circulacdo na regido com as fontes orais se
mostrou na medida em que, essas Ultimas, demonstraram dificuldades em estabelecer datas
mais precisas que possibilitariam uma certa sequéncia ou orientagéo cronologica. De certa
forma, o jornal com seus volumes registrados cronologicamente e também as fotografias
(quando datadas) possibilitam identificar com maior precisdo a época da qual as memdérias
dos entrevistados fazem referéncia.

A memoria muitas vezes pode ser evocada apresentando riquissimos detalhes sobre
um passado. No entanto, quando essa é obrigada a estabelecer uma data com preciséo, a
mesma se mostra muitas vezes falha j& que para que um individuo estabeleca uma data
com precisdo segura € necessario que essa memoéria tenha sido suficientemente importante
para ter ficado “marcada” em suas lembrancas.

Durante as entrevistas teve-se grande dificuldade em estabelecer datas precisas pois
os colaboradores, muitas vezes, tiveram inclusive dificuldades para estabelecer a década ou
a idade que tinham no periodo correspondente dos episddios narrados. O tempo das
memorias em sua maior parte € marcado por acontecimentos ou eventos e nao por datas
precisas. Quando se faz perguntas como: quando foi isso? Ou em que época isso
aconteceu? O mais comum € os entrevistados utilizarem referéncias coletivas ou individuais
ligadas, por exemplo, a acontecimentos ou eventos como 0 nascimento de um filho, a
construcao de uma igreja, um acidente que deixou uma cicatriz ou até a morte de um ente

querido.
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Com isso, vale lancar mao de estratégias como tentar estabelecer a partir da idade
que o colaborador tem na data da entrevista e tentar situar as memdrias enquanto
lembrancas da infancia ou de periodos posteriores a essa. E claro que, quando se trata de
lembrancas de infancia fica mais facil situar cronologicamente o relato jA que o mesmo
compreende um periodo de tempo mais curto do que em comparacao a vida adulta.

Tais estratégias adotadas foram cruciais para este estudo tendo em vista que o
mesmo tem como objeto de analise a memdéria (ou memdérias). Mesmo ndo sendo um objeto
de investigagdo inédito ao autor desta dissertagdo, ao lembrarmos dos trabalhos da
iniciagdo cientifica na graduacdo mencionados anteriormente, a abordagem da memdria
continuou sendo um desafio.

Nesse sentido, a presente dissertacdo também é uma contribuicdo para os debates
e discussdes envolvendo a Memoria e a Historia.

Em palestra publicada no dia 1 de novembro de 2012 no youtube, pela Instrumental
Sesc Brasil, o professor José Carlos Sebe Bom Meihy fala a respeito da relacdo da Historia
e da Memdria. Parafraseando a fala do professor Meihy, quando se estuda Historia e
Memoria, é necessario compreender que, com relacdo a Historia, essa se apoia em fontes
de variados tipos como por exemplo documentos escritos que possuem uma vitalidade
prépria, com critérios de armazenamento nas quais podemos citar: acervos, bibliotecas e
livros em que “ha uma determinada organizacdo que o escrito permite”. Ja a Memoéria se
trata de um “agente fluido”, que ndo pode ser determinado em um suporte concreto’.

Ou seja, ao estudar Histéria e Memoria é preciso considerar a “solidez” da primeira
em contraposi¢ao a “fluidez” da segunda que, acabam em certa medida se confrontando.

Na mesma linha de pensamento, Joel Candeau afirma que: “...] la memdria no
puede definirse em términos puramente estaticos, contrariamente a lo que sugieren las
nociones praticas de impresion, registro, fijacién, conservaciéon, almacenamiento, etc”
(CANDEAU, 2006, p. 24).

Diante dessas assertivas, € necessario reconhecer a Meméria como uma aliada da
Historia na medida em que, a Memoria oferece evidéncias da agdo humana no tempo. Além
disso, a exemplo do que trata Gaddis (2003), o objeto da histéria € peculiar pois ele é
pretérito, ou seja, irrecuperavel. A titulo de exemplo do que Gaddis (2003) sugere como

ilustracdo lancando méao da pintura de Caspar Friederich, O Viajante sobre o Mar de Névoa

” MEMORIA, Historia Oral e diferencas. Instrumental Sesc Brasil. Encontros Sesc Memérias: Encontros sobre
temas das areas de Arquivo e Patriménio, Historia e Memoria. — Sesc, Sao Paulo, 30 de julho de 2009. [Video
publicado em 1 de novembro de 2012]. Disponivel em: <https://www.youtube.com/watch?v=QvPyJ-
OjsuM&t=2128s> Acesso em 12/09/2015.
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(GADDIS, 2003, p. 14) a imagem de um observador do alto de uma montanha que observa
abaixo a névoa que recobre todo um territério, o historiador deve “olhar” para o
acontecimento como se fosse coberto por uma névoa. Para que ambos descubram o que
existe por trds da mesma, resta-lhes observar mais de perto, ou seja, se aproximar para
“enxergar” de forma mais clara o que existe por tras da névoa.

A Histéria como “[...] uma ciéncia dos homens no tempo [...]" (BLOCH, 2002, p. 67), a
exemplo da metafora usada por Gaddis (2003) sobre o passado coberto por uma “névoa”,
deve considerar a impossibilidade de recuperar o passado como realmente foi necessitando
assim voltar-se para os vestigios deixados pelos homens (e mulheres) no tempo que servem
o presente como fontes para a pesquisa historica.

A memodria, conforme j& mencionado, ajuda a ciéncia histérica na medida em que
essa fornece subsidios para a construcdo do conhecimento histérico. Com base nos
entendimentos e proposi¢des estabelecidos no ambito dos estudos sobre memérias, tendo
como referéncias os trabalhos de Pollak (1989; 1992), Halbwachs (1990), Le Goff (1990) e
Bosi (1994), que, apesar de serem producdes de épocas diferentes, contribuiram para a
andlise das entrevistas de histéria oral desse trabalho -, a memoria é, em si, uma
construcdo. Uma construgdo com base na selecdo de lembrancas que, em certos
momentos, tem o sentido de legitimar identidades, comportamentos e a¢gfes dos sujeitos
sociais. Desta forma, no ato da edificagdo de um monumento ou da narrativa durante uma
entrevista, a construgdo da memoéria atende a uma necessidade do momento em que €&
evocada.

Dai entdo, o sentido de o ato da entrevista ser um exercicio por parte do entrevistado
de (re) memoracdo em que esse, antes de narrar sua experiéncia pretérita, pensa, a partir
de sua visdo de mundo no tempo presente (momento da gravacdo da entrevista), e (re)
constroi suas lembrancas. Nesse sentido, vale lembrar o aspecto “fluido” da memodria
apontado pelo professor José Carlos Sebe B. Meihy em que a memodria sempre quando
evocada passa por um processo de reconstrucdo com base nas experiéncias e visdes de
mundo do individuo até aquele momento®.

De certa forma, a memoria além de ter sua construcdo como resultado de relagbes
de poder (LE GOFF, 1990), ou de experiéncias coletivas (HALBWACHS, 1990), também
depende das condicdes de saude da pessoa que sera entrevistada, pois essa, pode ser uma
limitagéo para trabalhar o processo de rememorac¢do. Em vista disso, algumas entrevistas,

conforme orientacdes de familiares em decorréncia da idade avancada ou de problemas de

8 |Jdem nota 6.
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saude, tiveram de ser descartadas. Isso causa, de certa forma, uma angustia ao
pesquisador. Porém, conforme a metodologia de Histéria Oral exige, o entrevistado é antes
de tudo um colaborador e precisa ter suas necessidades respeitadas, pois qualquer acéo de
forma contréria a isso fere a ética da acdo estabelecida, além de possiveis complicacbes
serem geradas para a propria pesquisa.

A partir desses cuidados, o trabalho de campo com a gravacdo das primeiras
entrevistas se iniciou ja no ano de 2015, quando o pré-projeto de pesquisa ainda estava em
elaboracao®.

Como é sabido toda pesquisa calcada na metodologia de Historia Oral precisa estar
alicercada em um projeto que, com base em seus objetivos, estabeleca critérios para a
selecdo de entrevistados (ALBERTI, 2013, p. 167), ou seja, ndo se pode simplesmente sair
entrevistando as pessoas sem que se tenha um perfil de entrevistado estabelecido. E
preciso ter em mente com clareza quem sdo as pessoas que podem contribuir para a
pesquisa com informacgdes que tenham relevancia para o trabalho.

Com isso, o primeiro cuidado tomado foi com relacéo a idade dos entrevistados. Para
essa dissertacdo, considerando a necessidade de registrar historias de vida de pessoas que
vivenciaram as transformagfes no meio rural da regido que atualmente corresponde ao
municipio de Itapord, desde o periodo de meados da década de 1940 até fins da década de
1970, estabeleceu-se 0s seguintes critérios: A idade minima em torno de 50 anos além de, o
entrevistado, ter habitado (e trabalhado) no meio rural da regido em algum momento dentro
do periodo do recorte temporal. De certo modo, a selecao a partir desses critérios levou a
abordagem de um tipo especifico de trabalhador rural: o colono.

Nesse sentido, os entrevistados para este trabalho ou foram pessoas que se
envolveram diretamente com o processo de colonizagéo agricola da regido, com a CMD, ou
descendentes de colonos que, de certa forma, vivenciaram as transformagfes subsequentes
a esse processo de colonizagao.

Ao longo de seus trés capitulos esta dissertacdo teve como pretensdo analisar e
compreender, a partir de fontes orais, de um periddico em especifico e de algumas
fotografias da época, como se deram e como foram vivenciadas as transformacdes do meio

rural do entdo municipio de Itapord desde o processo de colonizacdo agricola até o

9 Vale destacar que, com excegdo da entrevista gravada com a senhora Evanilde Machado Benites no ano de
2013, as demais entrevistas gravadas durante a graduacao com os trabalhos de iniciagcdo cientifica ndo foram
utilizadas nessa dissertagdo pois, essas ndo traziam informacdes relevantes ao novo tema pesquisado
envolvendo o trabalhador da agricultura.

10 Sobre essas entrevistas ver informacgdes gerais em Anexos.
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processo de mecanizacdo da agricultura iniciado na década de 1960 e agudizado na década
de 1970.

Tendo como referéncia a “periodizacdo” dos principais eventos apresentada nos
relatos, a estruturacéo dos capitulos seguiu pelo mesmo caminho: periodo de existéncia da
CMD, criacdo do municipio de Itapora, época do predominio do café, decadéncia do café,
surgimento da soja e das primeiras maquinas pesadas ho campo.

Assim, o primeiro capitulo tera como foco apontamentos a respeito da ocupacao
humana anterior a criacdo da CMD na regido, sobretudo a presenca indigena ignorada pela
politica de colonizagcdo do governo Estado Novo de Vargas (1937-1945). Além disso,
também seré trabalhada a andlise do processo de migracdo para o Sul do antigo Mato
Grosso, para a regido da CMD no periodo, com atencdo especial para o caso dos
nordestinos.

No segundo capitulo, a discussdo terd como foco a experiéncia de vida dos
entrevistados com a chegada a area da CMD e com a preparacdo dos lotes para os
primeiros cultivos. Nesse capitulo sera dada uma atencdo especial as relagbes de
sociabilidade e de trabalho vivenciadas pelos entrevistados, relagdes essas que foram
cruciais para o estabelecimento e desenvolvimento da agricultura na regiao.

No terceiro capitulo a discusséo se dard em torno das transformac¢des do campo com
atencdo especial ao desenvolvimento e predominio da cafeicultura na regido da CMD e a
subsequente mecanizacdo da agricultura com o declinio dessa. Esse capitulo ir4 apontar
aspectos que evidenciardo uma mudanca profunda ndo apenas nas rela¢des de trabalho e
de vizinhanca, que até entdo, mantinham caracteristicas que lembravam o periodo de
colonizacdo agricola, como também a propria relacdo com a agricultura que passa a ser
pensada de forma mais racionalizada com relagdo aos meios de produgdo e com a propria
relagcdo com a terra em termos de capital.

Sendo assim, esse estudo ir4 analisar ao longo de seus trés capitulos a experiéncia
com a colonizagdo e desenvolvlimento da agricultura tomando como referencia um local
especifico, o meio rural de Itapord, além das estratégias adotadas no ambito da
sociabilidade de sujeitos que se envolveram diretamente com as transformac¢des do campo,
sobretudo, considerando a modernizacédo!! agricola entendida aqui, como o avan¢o da
frente agricola (Coldnias Agricolas) e a constante alteracao dos cultivos agricolas, além da

propria mecanizagao.

11 Sobre as relagées entre 0 moderno e o tradicional ver Martins (2000) e Leite (2003).
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1. KA’AGUYRUSSU; COLONIA AGRICOLA; EMANCIPACAO MUNICIPAL E

MIGRACAO: ALGUNS APONTAMENTOS

Sobre a CAND, a historiografia regional ja conta com significativa contribuicdo, pois,
a colonizacdo da regido envolvendo essa colénia agricola é tema de variados trabalhos
académicos, dentre os quais vale mencionar a dissertacdo de Suzana Batista Naglis (2008)
Marquei aquele lugar com o suor do meu rosto: os colonos da Colbnia Agricola Nacional de
Dourados — CAND, 1943 — 1960, na qual a autora, a partir de diferentes tipos de fontes
como entrevistas com remanescentes da CAND, jornais da época e documentos oficiais,
tece sua andlise sobre o processo de colonizacdo envolvendo a mesma. Ja com relacdo a
Coldnia Municipal de Dourados - CMD, s6 foi possivel encontrar a dissertacdo de Maria
Aparecida Carli (2007) Dourados e a democratizacdo da terra: povoamento da Coldnia
Agricola Municipal de Dourados (1946-1956), trabalho esse que apresenta uma analise com
base em documentos oficiais, periddicos impressos e algumas entrevistas com
remanescentes da colonia.

O trabalho de Carli (2007), entretanto, teve como foco de andlise o processo
envolvendo a aquisicao dos lotes e a criagdo da CMD dentro do contexto das politicas de
colonizacdo da época. A autora chama a atencdo para a lentiddo da demarcacdo e
distribuicdo dos lotes que teve continuidade mesmo ap0s a emancipacdo municipal de
Itapord em 1953.

Naglis (2008), por outro lado, deu maior atencéo as condi¢des de vida e trabalho dos
colonos da CAND, além de chamar a atencéo para os problemas envolvendo a distribuicdo
e demarcacéo dos lotes.

Somado a esses dois trabalhos a dissertagdo de Benicia Oliveira (1999) foi uma
importante referéncia a respeito do processo colonizacdo da regido. Sua dissertagcéo teve
como foco a analise da politica de colonizagdo do governo no Estado Novo de Vargas
(1937-1945) e suas implicagBes no processo de colonizacdo da regido do Sul do antigo
Mato Grosso - SMT*2,

Desta forma, tomando esses trabalhos como “ponto de partida”, esse primeiro
capitulo ird trazer alguns apontamentos a respeito do processo de colonizacdo agricola da

regido da CMD, bem como, a migracdo de pessoas de outros estados para a mesma. Sobre

12 A exemplo de outros autores como Naglis (2007) e Carli (2008), sera utilizada a abreviatura SMT em
referéncia ao extremo sul do Mato Grosso uno (sul do antigo Mato Grosso). Territério esse que sera parte do
Mato Grosso do Sul, apds 1977 com a divisdo do Estado de Mato Grosso.
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essa questdo, serd dada uma atencdo especial ao caso dos migrantes nordestinos
considerando o predominio durante esse processo migratério da década de 1940.

Além disso, também sera dada atencao para as discussdes e trabalhos académicos
gue apontam para a presenca de grupos indigenas anteriores a chegada dos nédo-indigenas
a regido. Esses trabalhos contribuiram como contraponto ao discurso de espacgos “vazios”

disseminado pelas autoridades na época da “Marcha Para o Oeste”.

1.1 - Ka’aguyrussu: o “Grande Territorio” ignorado pela politica de

colonizacgéao

A politica de colonizagao iniciada no Estado Novo de Vargas, “Marcha para Oeste”,
sob o discurso da necessidade de ocupar os espacos “vazios” de regides como o0 SMT,
ignorou a presenca das comunidades indigenas nesses lugares. Leituras a partir de textos
escritos por indigenas e por outros historiadores ndo-indigenas trouxeram importantes
contribuicbes a respeito da colonizagdo da regido correspondente atualmente aos
municipios de Dourados-MS e Itapora-MS. Tais leituras foram importantes para se pensar
0s problemas que o processo de colonizagdo envolvendo as colbnias agricolas desde o
Estado Novo (1937-1945) de Getulio Vargas trouxe para as comunidades indigenas que
viviam nesse espaco.

Os textos escritos por indigenas ajudam na compreenséo da visdo que esses tém a
respeito do processo colonizador nao indigena. Leituras como a de Davi Kopenawa (2010)
destacam a nocao de territorio, que para os indigenas, pode-se fazer oposta a nogédo que os
ndo-indigenas, referenciados por ele como “brancos”, na condi¢&o de colonizadores tiveram.
Na visdo desse autor o territério pode ser um lugar de abrigo de diferentes culturas e pode
satisfatoriamente abrigar tanto os ndo-indigenas quanto os indigenas.

A leitura de Davi Kopenawa (2010) apresenta uma visdo da sociedade nao-indigena
a partir do olhar do indigena. De inicio, o trabalho desse autor apresenta o conhecimento
indigena tradicional que envolve a vida em sociedade e a relagdo desses com o mundo
natural e sobrenatural. O contato com o0s “brancos” inicialmente vai suscitar da parte do
autor enquanto indigena, a curiosidade em conhecer a cultura desses novos habitantes da
floresta. No entanto, Kopenawa (2010) langca mao de Lévi-Strauss (1993) como forma de
explicitar a confusdo com relacdo ao comportamento do nao-indigena sobretudo,
envolvendo a cobica pelo ouro que poderia prejudicar o estilo de vida ndo apenas dos
indigenas como também dos “brancos”:
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[..]. Ndo sd@o apenas os indios, mas também os brancos, que estao
ameacados pela cobica de ouro e pelas epidemias introduzidas por estes
ultimos. Todos serdo arrastados pela mesma catastrofe, a ndo ser que se
compreenda que o respeito pelo outro é a condicdo de sobrevivéncia de
cada um [...] (LEVI-STRAUSS, 1993, p. 7 apud: KOPENAWA, 2010, p. 5).

Para Kopenawa (2010) a floresta era grande e garantiria a sobrevivéncia de todos,
porém, os brancos tinham um cuidado diferente com a mesma e a forma como esses
passaram a cuidar deste territério explorando ao maximo seus recursos e efetuando
desmatamentos para a construcdo de estradas fez com que seu olhar inicial de curiosidade
e interesse em conhecer a cultura do “outro” mudasse para a afirmacéo e resisténcia (e
sobrevivéncia) de sua cultura.

O trabalho de Kopenawa (2010) e, acrescentando-se também, o trabalho de lzaque
Jodo (2011), sao escritos indigenas que tanto para a antropologia quanto para a Histéria
representam novos olhares e trazem um pouco da ciéncia indigena que foi tdo importante
para a sobrevivéncia e adaptacéo dos primeiros “brancos”.

Sérgio Buarque de Holanda na obra Caminhos e Fronteiras ([1956] 2017*%) aponta a
importancia dos conhecimentos indigenas para a sobrevivéncia dos exploradores
bandeirantes. O préprio sujeito sertanejo, que vird no decorrer dos séculos povoar o0s
sertbes, trarA em sua cultura e seus costumes muitos dos habitos e conhecimentos que
provieram dos indigenas.

No entanto, a histéria da colonizacdo ndo-indigena do territério que se tornaria o
Brasil se fez as custas da cultura indigena que, especialmente na década de 1930, em pleno
governo de Getulio Vargas, sentiu os efeitos da ocupagdo dos “brancos” que lhe custou
muito de seus “tekohas”.

A regido que hoje pertence aos municipios de Dourados e Itapora foi povoada por
povos indigenas das etnias Guarani-Kaiowé& e conforme expfe lzaque Jodo (2011, p. 47)
“Os agentes do SPI, entre 1915 a 1928, havia encontrado diversos grupos Kaiowa
espalhados no territério da regido da Grande Dourados, denominado pelos Kaiowa de
Ka’aguyrusu [...]". Segundo esse mesmo autor, esses indigenas faziam parte de um grupo
que ocupava o “grande territério” denominado Ka’aguyrusu e em seu trabalho o mesmo

encontrou referéncias a esse territdrio ao entrevistar familias locais:

Segundo membros da familia Aquino, da aldeia Panambizinho, a grande
mata virgem, denominada como Ka’aguyrusu, ocupava imensos espagos da
regido da Grande Dourados até meados do século passado. A regido

13 A edicdo citada é de 2017, porém a primeira edigdo esta datada de 1956.
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geograficamente é cortada por rios e cérregos, os quais sao referéncias
importantes para grupos kaiowa localizarem outros grupos aliados [...]
(JOAO, 2011, p. 43).

A evidéncia de um territorio Unico também pode ser constatada a partir da leitura de
Nely Maciel (2012, p. 29). De acordo com a autora “[...] as aldeias de Panambi e
Panambizinho, antes da implantacdo da Col6nia Agricola Nacional de Dourados (CAND)
faziam parte de um mesmo territério Kaiowa. A divisdo dessas aldeias foi resultado da
implantacdo da colonizacao federal e seus desdobramentos [...]".

Em outro trabalho também foi possivel encontrar a mencgéo sobre o referido territério

que:

[...] antes da ocupac¢do das frentes agropastoris na regido, toda a regiéo,
hoje compreendida pelos atuais municipios de Dourados, Rio Brilhante,
Maracaju, Douradina e Féatima do Sul, compunha um Unico territério
ampliado. Ka’ aguy Rusu era o nome desse territério (PEREIRA, 2014, p.
3)1,

O trabalho realizado por lzaque Jodo ao pesquisar a especialidade e atuacdo dos
xamas, no periodo em que a regido mencionada era 0 Ka'aguyrusu entre as décadas de
1920 e 1970, se destaca aqui no sentido de que esse é revelador da situacdo de ocupacédo
do territorio que viria a ser povoado por colonos da CAND e da CMD, na década de 1940.

Izaque Jodo (2011) aponta os problemas que a colonizacdo da CAND e da CMD
trouxeram aos indigenas da regido do Ka'aguyrusu. Ao forcar a retirada desses indigenas
de seus territérios originalmente ocupados o projeto das reservas alterou a dinamica e a
sociabilidade dessas pessoas. Esses povos mantinham com esse territério uma ligagéo que

ia muito além do que se podiam imaginar. Conforme Izaque Joé&o:

[...]. Para ter acesso a esse local e fixar o grupo, era necesséaria sua
inspecdo pelo lider espiritual, antes da ocupacéo, isso para constatar se o
espaco era apropriado para morar e desenvolver suas atividades [...].

Hoje ndo é mais possivel escolher um local viadvel, segundo as regras
tradicionais, uma vez que o confinamento, assim chamado por Brand (1993,
1997), fez com que qualquer espaco seja ocupado, inclusive perto dos
cemitérios, o que ndo é bom. (JOAQ, 2011, p. 37)

Trabalhos como o de lzague Jodo (2011) evidenciam como 0s projetos de
colonizacdo da CAND e da CMD foram agressivos para a sociedade indigena do
Ka’aguyrusu. A ligacdo desses povos com o seu territorio (0o seu Tekoha) se dava apos a

inspecdo e o ritual onde o xamé invocava a “protecdo” a todos: “[...] o local de uso

14 Disponivel em: <http://www.anpocs.com/index.php/papers-38-encontro/gt-1/gt21-1/8809-a-atuacao-do-orgao-
indigenista-oficial-brasileiro-e-a-producao-do-cenario-multietnico-da-reserva-indigena-de-dourados-ms/file>.
Acesso em 22/07/2017.
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permanente era batizado e, para ser reconhecido, deveria ser um espaco amplo para
possibilitar a ligacdo entre 0 novo habitante e os jara associados a ele, conferindo ‘protecao’
a todos [...]” (JOAO, 2011, p. 37). A remocdo desses indigenas de seu territorio para os
locais destinados a Reserva foi uma ac¢do que ndo respeitou o vinculo desses com seu
espaco territorial.

O trabalho de Nely Maciel (2012) aponta para os conflitos que se deram entre
colonos e indigenas em decorréncia da distribuicdo de lotes da CAND e da CMD que, de
acordo com a autora, ndo respeitou a ocupacao indigena ja existente atestada, inclusive,

pela existéncia de um cemitério:

[...] Os Kaiowa resistiram as tentativas de retira-los da area porque
possuiam fortes vinculos socioculturais com aquele territério, incluindo a
existéncia de um cemitério no lugar. Durante muitos anos, tentou-se a
transferéncia desses indios para o Posto Indigena de Dourados (Reserva
Indigena Francisco Horta Barbosa) [...]. (MACIEL, 2012, p. 30).

Nely Aparecida Maciel também aponta o que ela define por “processo de

desterritorializagao” que

[...] refere-se aos momentos de tentativas e concretizacdes da retirada dos
indigenas de seus costumeiros territérios e, consequentemente, a fixagdo
destes em areas demarcadas pelo governo federal para suas moradias.
Entende-se que estes indigenas ndo foram desterritorializados somente de
suas terras, mas também de habitos sécio-culturais que entrelacavam suas
redes de convivéncias no local por eles habitado (MACIEL, 2012, p.43).

Tais acdes do governo federal e estadual para resolver os conflitos a respeito das
terras indigenas e da reforma agréaria, desde as reservas e a implantagdo das colbnias
agricolas, pareceu negligenciar ou ignorar os direitos e a cultura dos povos indigenas. Essa
guestdo necessita de uma analise mais aprofundada e melhor embasada, mas pode-se, por
enquanto, dar maior espaco para a hipétese de que as intengdes por tras dessa
“reterritorializagdo” proposta pelos governantes nesse periodo, era a de submeter o0s
indigenas ao processo colonizador de forma que esses aderissem ao projeto das colbnias
agricolas sob o ideal da “Marcha para o Oeste”, que tinha como um de seus objetivos
expandir as fronteiras do capitalismo (OLIVEIRA, 1999).

Além disso, de acordo com Maciel (2012, p. 30) “[...] os indios foram usados como
mao-de-obra para a derrubada da mata e para servigos agricolas [...]". Os estudos dessa
autora também apontam a Companhia Mate Laranjeira como outra beneficiaria da méo de
obra indigena disponivel antes da implantagdo das Colbnias Agricolas. Empresa essa que

se tornou o principal alvo do governo varguista. Segundo a autora:
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Naquele momento, para a Mate Laranjeira, o que tinha valor era a erva-
mate; para os colonos e fazendeiros o que importava era a terra. Os indios
eram inseridos nessa nova ordem, usados como méao-de-obra barata e,
depois, expulsos de suas terras e levados a viverem em reservas, apesar
de suas tentativas de resisténcia e da manuten¢do de seu modo de vida
(MACIEL, 2012, p. 36).

De acordo com Nely Maciel (2012, p. 44) “...] O governo tinha interesse em
transforma-los em trabalhadores brasileiros por intervengao do SPI [...]”. Sob a atuacao do
Servigo de Protec&o ao indio - SPI, criado em 1910, depois transformado em FUNAI a partir
do ano de 1967 (JOAO, 2011, p. 44), o governo passa a atuar com a “tutela” sobre os povos
indigenas do Brasil.

E interessante pensar que o sentido do termo tutela quando se trata das relacdes,
sobretudo do Estado com relagdo aos povos indigenas, ndo necessariamente significa
“protecao” ou “assisténcia”. De acordo com Joao Pacheco de Oliveira (2016), a tutela pode
ser entendida como um “poder polimérfico”, ou seja, ela assume varios aspectos, nao
apenas como, por exemplo, uma relacédo de pai para filho, mas ela também ¢é punitiva e
pode marcar o que pode e o que ndo pode, por exemplo e assim por diante. De acordo com

esse autor:

A condi¢do de tutor ndo € somente uma ferramenta para o cumprimento de
finalidades econbmicas, morais ou religiosas; ela outorga a alguém um
poder de mando mutiplo e polimorfico, frequentemente exercido sobre
outrem sem qualquer limite e fiscalizagdo, raramente contestado e
controlado (OLIVEIRA, 2016, p. 19-20).

Em outro trabalho a respeito da situagéo dos indios Yanomami no norte do Brasil,

Davi Kopenawa (2010) faz apontamentos graves quanto a atuacdo dos inspetores da FUNAI
na década de 1960.

Naquela época [década de 1960], o pessoal da Funai, que tinha substituido
0s antigos da Inspetoria, vinha muitas vezes nos visitar em Tootobi para
fazer trocas. Trocavamos com eles castanhas-do-para e também peles de
jaguatirica, de ariranhas kana, de veados e queixadas. Eles nos traziam
facdes, facas e machados, anzois e linha, redes e algumas roupas, e ainda
espingardas e cartuchos. As vezes nos ajudavam com remédios. E também
impediam os brancos que moravam a jusante do rio de entrar em nossa
floresta. Por tudo isso, eu achava bom que viessem nos visitar [...]
(KOPENAWA, 2010, p. 281).

Da forma como Kopenawa aponta em seu texto a conduta de membros da FUNAI
soa um tanto “duvidosa” a respeito das reais intengcdes desses para com 0S povos

Yanomami do norte do Brasil. Na visdo do autor representantes da FUNAI, que deveriam
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atuar como protetores dos povos indigenas, atuaram contra seus interesses ao reduzir seu

espaco de floresta habitual a “pedacinhos” que, de certa forma, os fizeram ficar presos:

Quando comecei a trabalhar na estrada, ouvi pela primeira vez o pessoal da
Funai falar em fechar nossa floresta. Chamavam isso de demarcagéo.
Diziam-me as vezes: “Vamos cercar a terra dos Yanomami e defende-la. Se
garimpeiros, colonos ou fazendeiros invadirem a floresta, vamos manda-los
de volta para o lugar de onde vieram! Se cagadores vierem roubar peles de
ariranha, jaguatirica ou onca, ou flechar tartarugas, vamos expulsa-los! Aqui
€ uma terra indigena. Depois da demarcacgédo, eles nunca mais védo poder
entrar!”. Gostei muito dessas palavras. Disse a mim mesmo: “Isso & bom!
Também eu quero que nossa floresta seja fechada, como dizem eles.
Havera uma barreira onde comeca a terra dos brancos. Vai impedir a
entrada de quem nao queremos e deixara passar quem nos convidarmos. O
caminho da floresta vai ser nosso!”. Mais tarde entendi, porém, que aquelas
palavras eram tortas e que o0 pessoal da Funai ndo dizia tudo o que
pensava. Diziam que iam fechar nossa floresta, é verdade. Mas o que
gueriam mesmo, e isso nos esconderam, era dividi-la em pedacinhos para
nos prender neles (KOPENAWA, 2010, p. 324).

A atuacdo do SPI, da forma como apresentam autores como Kopenawa (2010) e

Maciel (2012), d& a entender que o 6érgéo indigenista teria contribuido para a alienagcéo dos

povos indigenas. De todo modo, € preciso considerar que apesar dos problemas

mencionados, a atuacdo do SPI foi importante para as comunidades indigenas no sentido

de que a mesma buscou pér em pratica a ideia de “integragdo” ao passo que essa combatia

a ideia de “extin¢gado”. De acordo com Oliveira (2016):

Em termos de imagens e representacdes sobre o indigena, o Servigo de
Protecdo ao indio (SPI) ndo inovou, mas apenas deu seguimento a uma
reversdo ocorrida no Pos-Independéncia. Para o indigenismo rondoniano, o
indio era um ser primitivo, que ainda desconhecia o homem branco, sendo
sempre pensado como ameagado de extingdo por sua dificil adaptacdo ao
mundo contemporaneo. A atencédo do indigenismo se dirigiu exclusivamente
ao indio bravo (na acepgédo colonial de aquele que nado era batizado nem
praticava regularmente de circuitos de troca ou de trabalho com os
regionais), sobre o qual se propunha executar uma tutela protecionista, que
0 viesse a incorporar como um brasileiro [...] (OLIVEIRA, 2016, p.174-175).

A criacdo do SPI, com base em Oliveira (2016), apesar de inspirada em ideias

positivistas da época, que consideravam esses povos como primitivos e & beira da extingao,

foi uma forma de atribuir ao estado a tutela sobre esses povos e, nesse sentido, evitou que

0 genocidio fosse maior. De acordo com Oliveira (2016) a criacdo do SPI teve como

inspiracao:

Um projeto de constituicdo elaborado por Teixeira Mendes, destacado
pensador positivista, atribuiu bastante relevo as formas politicas e culturais
dos povos indigenas, ao reconhecer as zonas habitadas por eles como
estados americanos autéctones, que deveriam vir a integrar o Estado
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federativo republicano. Embora essa proposta ndo fosse apreciada, veio a
marcar uma ascendéncia dos positivistas sobre a tematica indigenista, logo
consolidada pela atuacdo do engenheiro militar Candido Mariano da Silva
Rondon no contato e pacificacéo de tribos isoladas nos estados de Goias e
Mato Grosso e no territério do Guaporé (depois Rond6énia). A forma de
intervencdo cunhada durante esses trabalhos transformou-se na base da
criacdo de uma agéncia indigenista federal, em 1910, o Servico de Protecéo
ao Indio (SPI), cuja equipe era constituida pelos colaboradores mais
préximos de Rondon, em geral militares e positivistas (OLIVEIRA, 2016,
p.242).

De certa forma, a atuacao desse 6rgdo por meio da criacdo das Reservas Indigenas
possibilitou, ao inserir varios povos indigenas em um mesmo espaco “cercado”, a liberagao
das demais areas para a ocupacao pelos ndo-indigenas. Por outro lado, a acdo do SPI por
meio das Reservas evitou que houvesse um genocidio desses povos, ja que, ao que parece,
a expanséo da colonizagdo agricola para o oeste brasileiro através de campanhas como a
“Marcha para Oeste” poderia ter um resultado semelhante ao ocorrido nos Estados Unidos,

com a extingdo de varias etnias indigenas.

1.2 — Consequéncias das reservas e 0 superpovoamento das

aldeias

A Reserva Indigena de Dourados, criada desde 1917, acomoda trés etnias: Kaiowa,
Terena e Guarani. Segundo Levi Pereira:

[...] em 1917, quando ocorreu a criacdo da RID em pleno territério Kaiowa,
0os Guarani ja viviam na regido e ja interagiam frequentemente com o0s
Kaiowa nos acampamentos de coleta de erva. Dessa forma, os Guarani
acompanharam os deslocamentos de familias Kaiowa para o interior das
reservas. O mesmo aconteceu com familias terena, ja inseridas nas formas
de ocupagdo econdmica introduzidas pelas frentes de expansdo da
sociedade nacional. Resulta dai que desde seu inicio a RID se constituiu
como area de acomodagdo das trés etnias, produzindo um sistema
multiétnico sui generis, que ja dura quase um século (PEREIRA, 2014, p. 4).

Os indigenas foram inseridos nessas reservas sem muita preocupacao por conta das
autoridades quanto ao vinculo desses povos com o0 seu territério original. Nely Maciel
chamou a atencao para a forma como os territorios indigenas, ocupados com a colonizagéo
ndo-indigena, foram explorados juntamente com a utilizacdo dos indigenas alocados nas
reservas como mao de obra disponivel: “Os colonos ocuparam as terras pertencentes aos

indios e rapidamente desmataram-nas. Enquanto havia mata para derrubar, os indios
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serviam como mao-de-obra; depois foram colocados de forma aleatéria dentro de areas
demarcadas [...]” (MACIEL, 2012, p. 38).

Como ja apontado, a ocupacédo do territorio pelo indigena segue certas regras que,
de inicio, exigem a lideranga de um xama para escolher e “preparar’ o local adequado para

a permanéncia de sua comunidade. De acordo com lzaque Jo&o:

Com a saida do seu espaco ideal, no Ka'aguyrusu, a mudanca para uma
area delimitada pelo governo, segundo a narracdo do rezador, ndo era
sequer imaginada, pois, como ja foi explicado anteriormente, antes de ser
ocupado, o novo local deveria ser inspecionado na base de reza. Isso era
feito para constatar se 0 espaco era apropriado para receber o grupo e para
os Kaiowa se beneficiarem dos recursos ambientais ali existentes. No
entanto, as reservas que o governo delimitou no periodo de Ka’aguyrusu
serviam apenas para a circulagdo, passagem ou para caga e coleta. Mas
guando os ndo-indios ocuparam esses espacos, os indios foram obrigados
a se deslocar para locais extremamente perigosos, pois ndo havia outra
opcao, segundo a afirmacdo dos rezadores. Com isso, até hoje nesses
locais os Kaiowa ndo se sentem confortaveis socialmente, fisicamente, ou
espiritualmente, pois o espa¢o ndo foi purificado dos espiritos maléficos
(JOAO, 2010, p. 47).

Além disso, o espaco delimitado e fixo das reservas levou a mudancas significativas
no estilo vida desses grupos. De acordo com Levi Pereira (2014), o préprio indigena tem
consciéncia da condicdo dindmica de sua cultura que, para sobreviver, muitas vezes precisa

abrir mao do estilo de vida de seus antepassados:

Boa parte dos Kaiowa, Guarani e Terena, especialmente suas liderancas de
maior expressdo, apresentam plena consciéncia do carater dindmico de
suas culturas. E comum expressarem que ndo € mais possivel (e talvez
para a maior parte deles, nem mesmo desejavel) viver do mesmo modo
como os pais, avos e antepassados viviam. A descrenca na possibilidade de
manter intacta a sua suposta “pureza cultural ancestral” ndo implica na
renlncia do reconhecimento da condicdo de indio, contemporéneo de seu
tempo. Facilmente reconhecem que se produzem culturalmente de modo
distinto do branco — Karai/purutuya, mas também distinto de seus ancestrais
histéricos [...] (PEREIRA, 2014, p. 24-5).

Nely Maciel (2012, p. 39) chama a atencdo para os problemas envolvendo as
Reservas que seguiu até a década de 1970 por conta das influéncias de colonos e da forma
aleatéria como os indigenas foram inseridos nessas. A autora acrescenta ainda, que com o
passar dos anos, a situagdo de superpovoamento das Reservas se agravou ao lado da

sobreposicéo de chefias trazendo problemas sociais. De acordo com Maciel:

[...] os problemas socioculturais estdo inflamados nas reservas, suas
tradicdes sao interrompidas, e outros habitos diferentes dos indigenas séo
incorporados na cultura. O processo de marginalizacdo dos Kaiowa da
historia de Mato Grosso do Sul, como consequéncia da politica de reservas
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e do processo de expropriacdo das terras indigenas, aponta a necessidade
de pensar a historia do Estado a partir da experiéncia de luta de diversos
sujeitos, entendendo-se que os indios também fazem parte desta historia
(MACIEL, 2012, p.39).

Izaque Jodo (2011), chama a atencdo para o canto ritual Jerosy Puku entre os
Kaiowa das aldeias Panambi, Panambizinho e Sucuri'y no Mato Grosso do Sul que,
segundo esse, corre o0 risco de desaparecer. Realizado todos os anos especialmente no
més de fevereiro, periodo esse de colheita do milho sabord, cuja cerimbnia consiste no
batismo desse produto que se faz de grande importéncia para a continuidade de sua
producao e de outros produtos agricolas tradicionais. Conforme lzaque Jo&o:

[...]. Por meio deste ritual, o milho se torna apto para ser consumido
socialmente, também servindo como forma de reafirma¢éo do modo ser
Kaiowa e para o fortalecimento das relacdes sociais entre membros de uma
mesma comunidade e aliados de outras comunidades indigenas. Além
disso, também serve para a reproducao fisica dos Kaiowd, sobretudo no
sentido de perpetuar a continuidade do povo e o nascimento de criangas
sem qualquer tipo de anomalia, e para manter o equilibrio de elementos
climaticos, como a chuva, imprescindivel para as praticas agricolas
tradicionais (JOAO, 2011, p. 10).

Esse canto ritual tdo imprescindivel para essas comunidades Kaiowa, tem sofrido
alteracGes nas Ultimas décadas devido ao superpovoamento das aldeias. O milho sabor6
Jakaira, principal elemento do ritual, necessita de um preparo especial que se inicia desde o
plantio. Um dos cuidados principais a ser tomado para o cultivo desse milho se deve ao local

escolhido para o plantio, pois:

[...] o jakaira ndo deve ser cultivado préximo a estradas ou locais onde a
circulagdo humana € constante. Isso porque o contato humano com o milho
pode acarretar no fracasso total da roca. Durante o desenvolvimento do
milho sabord, especialmente no periodo da floragdo, o acesso ao local s6 é
permitido ao seu dono “rezador”, para verificar como esta a plantagao.

Nas ultimas duas décadas, a populacdo da aldeia Panambi cresceu muito.
A maior parte do espaco foi ocupada pelas pessoas e as trilhas ou “trieiros”
— tapepo’i — atravessaram varios pontos da roca, impedindo as atividades
de cultivo do milho saboré e da moranga, entre outros produtos agricolas
tradicionalmente cultivados (JOAO, 2011, p. 34).

O trabalho de Izaque Jodo (2011) destaca que, ndo s6 os produtos agricolas estao
sendo afetados, como também, a participag@o nos rituais. De acordo com o0 autor 0s xamas
ja observam o declinio do interesse por parte da comunidade, ndo s6é em cultivar os
tradicionais produtos, como também, em manter a tradicao através de novos aprendizes.

De acordo com lzaque Jodo (2011), nas duas Ultimas décadas a sociedade néo-

indigena tem influenciado os costumes tradicionais dos Kaiowda, sobretudo, em sua
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constituicao familiar quando o jekoha (lider) que é nham®i ou jari (vovd e vovo) ndo € mais

visto como lider do grupo. Conforme coloca o autor:

[...]- Os jari e nham&i estdo sendo modificados pelo sistema nao indigena,
principalmente ao se tornarem evangélicos. Isso afeta diretamente o nucleo
da familia, especialmente na sua organizacdo religiosa, gerando
insatisfagdo no coletivo da comunidade. Muitos se queixam da ineficiéncia
da reciprocidade do nhamdi, cujos reflexos antissociais na vida comunitaria
sdo inaceitaveis no tekoha [...] (JOAO, 2011, p. 48).

Além disso, lzaque Jodo (2011) aponta para o fato de que o comportamento
antissocial ndo seja aceitavel nessas comunidades. A sociabilidade, mais do que unido,
significa a coeséo do grupo. Para esses, 0 comportamento antissocial pode estar ligado ao
consumo inadequado de alimento, reza, feiticaria ou por acdo de espiritos maléficos e
fendbmenos do tempo. O comportamento antissocial, dessa forma, pode ser resultado de
elementos ligados a fendmenos naturais, comportamentais e espirituais (JOAO, 2011, p.
36). Muitos dos problemas que surgem na aldeia, dessa forma, como por exemplo, consumo
de drogas e bebidas alcdolicas, violéncia e doengas sdo atribuidos as influéncias externas a
aldeia. Segundo lzaque Jo&o (2011, p. 38), “[...] o Kaiowa e outros povos de lingua guarani
acreditam que a reza é instrumento extremamente importante para proceder ao controle do
espacgo social, de acordo com seus valores, na perspectiva de manter o equilibrio e o
dominio do grupo [...]".

A falta de interesse dos mais jovens em aprender os tradicionais costumes como o
canto ritual do Jerosy Puku, onde muitas familias estdo deixando de cultivar os produtos
tradicionais como o milho sabor6 jakaira, como também, o ritual do xiru que representa
protecdo espiritual das casas, preocupa os lideres xamas, pois sdo desses costumes que
depende o equilibrio da comunidade no interior das aldeias. Esses lideres passaram a
utilizar a denominacgao de “Kaiowa puro” para identificar aqueles indigenas que mantém os
costumes tradicionais (JOAO, 2011).

Os ditos "kaiowas puros” sao poucos ao que parece, € isso pode significar a extincdo
de seus costumes tradicionais. Exemplo disso é o ritual de iniciagcdo para a vida dos jovens
kunumi pepy que devido a falta de interesse desses nao foi transmitido as novas geracdes e
extinguiu-se apés a morte de seu Ultimo rezador na aldeia Panambizinho conforme Nely
Maciel (2012, p. 52):

Esse ritual era praticado pelo rezador mais velho da aldeia, Paulito Aquino,
e tradicionalmente respeitado entre os Kaiowéa. Devido ao agravamento dos
problemas de saude do rezador e o seu falecimento em 2002, o ritual do
Kunumi Pepy deixou de ser realizado na Terra Indigena Panambizinho
(MACIEL, 2012, p.52)
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Para entender melhor o seu significado para a comunidade Kaiowa e o quanto isso

afeta a mesma, cabe a descri¢cdo do sentido desse ritual no trabalho de Izaque Jodo:

A festa de Kunumi pepy tem um sentido amplo, pois a conduta humana
necessita ser cotidianamente controlada e o individuo, por sua vez, precisa
respeitar seu principio — pepy tembeta — que o orienta em todos os sentidos
da vida fisica e espiritual. Portanto, quando a crianca passa pelo processo
de furar o labio, significa que ela ja esta preparada para integrar o grupo do
xamd, a fim de acompanhar todas as atividades, principalmente na
aprendizagem xamanistica (JOAO, 2011, p.78).

Nesse sentido, trata-se de um ritual de suma importancia para o equilibrio e a coeséo
da comunidade que no caso da aldeia Panambizinho ndo possui mais um representante
para realiza-lo, o que significa uma grande perda para a tradicdo de seu grupo. De acordo
com lzaque Joédo (2011), tanto o Kunumi Pepy, quanto o canto ritual Jerosy Puku estdo em
vias de acabar, pois, sdo poucos 0s seus adeptos. Na medida em que 0s anos passam,
conforme o autor, h4 um desinteresse por parte dos mais jovens em aprender tais
conhecimentos, prejudicando a transmisséo desses para as préximas geracoes.

Por outro lado, essas transformacdes no interior dos costumes dessas sociedades
indigenas, a partir da leitura de Levi Pereira (2014), ndo significam o desaparecimento
dessas, pois 0s niumeros dos censos dos Ultimos anos apresentam um crescimento de sua
populacdo. Os indigenas estdo se adaptando ao modo de vida atual tendo em vista que sua
sobrevivéncia depende das ocupacdes fora da aldeia como o trabalho em usinas de alcool,
por exemplo, o que possibilita o contato com os costumes de fora da aldeia (MACIEL, 2012).
A propria nocdo de propriedade privada, estranha ao pensamento indigena segundo
Kopenawa (2010), pode estar sendo adotada por esses, 0 que significa talvez um aspecto
negativo para a vida em comunidade entre os Kaiowa principalmente.

Dessa forma, pode-se considerar que as alteracdes e influéncias externas para as
comunidades indigenas como da regido de Dourados e Itapord — MS, cobram um alto preco
que é as custas de seus costumes tradicionais, responsaveis pelo equilibrio no interior
dessas comunidades. Isso pode ser evidenciado pensando no caso da nomeagdo de
capitdes pelos governantes entre os indigenas que acabou alterando a hierarquia interna
nessas comunidades onde antes o lider era 0o xamd. Para garantir sua sobrevivéncia
fizeram-se necessarias adaptacdes relacionadas as suas tradicdes, o que pode ser um
aspecto negativo considerando que muitos de seus costumes, conforme apontado

anteriormente ja estdo desaparecendo.
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De certa forma, essa € uma condicdo que ndo é particularmente apenas das
comunidades indigenas. Esses povos quando inseridos nos sistemas de Reservas acabam
renunciando grande parte de seus conhecimentos tradicionais como forma de sobrevivéncia.
No entanto, esse aspecto que envolve adaptacdo para sobreviver também pode ser
observado entre os ndo-indigenas, sobretudo aqueles envolvidos em processos migratoérios.

Goettert (2008) utiliza a expressdo “transitoriedade migratéria” em referéncia a
“adaptacdo” que o migrante realiza desde a decisdo tomada de deixar um lugar até o
deslocamento e o processo de adaptacdo ao novo lugar inclusive abdicando de valores,
costumes, dentre outros elementos que necessitem de transformag¢do no novo lugar. De

acordo com esse autor:

Mais restritamente, transitoriedade migratéria € o estado em transito dos
sujeitos que se colocam em mobilidade, em migracdo. Um ser deslocado
porque ndao-locado sobre um dnico lugar. Transito e deslocamento
compdem a transitoriedade migratdria que ultrapassa 0 momento — menor —
do deslocamento em si, abarcando desde os preliminares da decisdo de
migrar até a definicdo de que o seu lugar é outro — ndo mais o de origem -,
definindo o novo lugar como aquele que lhe pertence, ou mesmo o lugar de
origem se o retorno vier a definir o “fim” da transitoriedade. A transitoriedade
entre dois lugares, de origem e de destino: um continuum que depende de
cada migrante e por isto mesmo um processo eminentemente individual,
calcado pela subjetividade e pelas relagBes que a migrante ou o migrante
vai desenvolvendo no lugar novo, como também, ainda, de proximidade ou
distanciamento do lugar deixado (GOETTERT, 2008, p.41-42).

Esse processo de adaptacdo envolvendo uma “transitoriedade migratéria” também
envolve a construgdo de algo novo com base em “experiéncias do cotidiano”, conforme

aponta Goettert (2008), langando mé&o de Souza (1995):

[...] E fundamental, portanto, como também apontou Jodo Carlos de Souza,
investigar “o significado da experiéncia humana”, uma vez que a
construgdo, a incorporacao de valores, da cultura, € continua e se d4 em
um processo histérico a partir das experiéncias do cotidiano (GOETTERT,
2008, p.46).

Dessa forma, de acordo com Goettert (2008), “Processa-se minimamente, uma
dilacerac@o da identidade dos sujeitos envolvidos no movimento migratorio, em especial
naqueles que deixam o lugar [...]” ao passo que também “A cultura é construida em lugares
onde os sujeitos vivem e experenciam relacdes. Vivéncias e experiéncias constroem uma
tradicdo e os homens e mulheres com ela promovem relagdes no tempo e nos lugares [...]"
(GOETTERT, p. 51).

Portanto, pode-se considerar que a “transitoriedade migratoria” de Goettert (2008) e

as experiéncias do cotidiano fazem parte desses processos de deslocamento envolvendo
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migrantes e, também, de certa forma, pode ser pensada para o caso dos povos indigenas
para as Reservas. No lugar novo ocorre toda uma “experienciagdo nova” as custas do
conhecimento ou de valores tradicionais, pois, ao individuo é colocado o desafio da
adaptacéo.

Sendo assim, é preciso levar em consideracdo que, mesmo o0 migrante deixando
seus locais de origem por diversos fatores que favorecem a sua “expulsao”, o processo de
deslocamento dos povos indigenas de seus locais de origem para as Reservas (outra
expulsédo) se difere no sentido de que no caso dos ndo-indigenas esses tém por opgéo
migrar, enquanto os povos indigenas sdo meio que obrigados a deixarem seu local de
origem. Além disso, no caso dos povos indigenas, deve-se levar em consideracdo outro
fator que é a possivel inclusdo em um mesmo espacgo, 0 da Reserva, de etnias rivais por
conta da ignorancia das autoridades.

Todavia, ainda € interessante pensar que esse processo de adaptacdo envolvendo
novos lugares de destino, novas relacdes de sociabilidade e até relacdes de trabalho fez
parte tanto do universo dos povos indigenas com as Reservas quanto dos migrantes
envolvidos na colonizagdo. Ambos, em algum momento, tiveram que “abdicar” de valores e

costumes tradicionais para sobreviverem dando forma a um novo modus vivendi.

1.3 — Sobre a criacdo e implantacdo da Col6nia Municipal de
Dourados (CMD)

A area que atualmente pertence ao municipio de Itaporé ja havia sido reservada para
colonizacdo em 1923. Desde entdo posseiros se estabeleceram nessa regido juntamente
com as comunidades indigenas ali existentes. S6 depois, no ano de 1946, é que se da inicio
a criacdo da Colbnia Municipal de Dourados (CMD), nessa mesma area que daria origem ao
municipio no ano de 1953 (CARLI, 2008).

Em relacdo a referida area, antes da implantacdo da CMD, de acordo com Carli
(2008), originalmente pertenceu ao municipio de Ponta Pord. Conforme a autora

[...]. Essa area, que nessa época pertencia ao municipio de Ponta Pora, passou a
pertencer ao municipio de Dourados depois da criacdo deste, em 1935. Em 1943 foi
criado o Territério Federal de Ponta Pord, englobando o municipio de Dourados, e
no mesmo ano foi criada pelo governo federal, nesse municipio, a Coldnia Agricola

Nacional de Dourados (CAND), em uma outra area, que ndo se confundia com
aquela reservada em 1923 (CARLI, 2008, p. 76).
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Mapa 1 — Municipio de Itapord — Area que correspondia & CMD em destaque.
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Fonte: CARLI, 2008, p. 161.

Conforme mencionado no inicio desse tépico, a area que daria origem a CMD em
1946, ja contava com alguns posseiros. Parte desses, de acordo com Carli (2008), eram
migrantes que tiveram dificuldades para conseguir lotes na vizinha CAND e desistindo dessa
se deslocaram para a area da CMD acima referida, tendo em vista que, esta ainda se
encontrava sem ser demarcada (CARLI, 2008, p. 82).

Os migrantes continuaram chegando e se estabelecendo nessa area, porém, de
forma aleatéria segundo Carli (2008). Segundo a autora, a morosidade com que o poder
publico conduziu o processo de assentamento dos colonos fez com que 0s memos
tomassem por iniciativa propria a demarcacédo de seus lotes, que competia a administracéo
da CMD (CARLI, 2008).

E necessario, porém, considerar que o periodo envolvendo a criagdo de coldnias
agricolas como a CAND e a CMD, na década de 1940, envolve a passagem de diferentes

administragdes politicas*®.

15 Agradeco ao Professor Dr. Paulo Roberto Cimoé Queirdz que na banca de qualificagdo chamou a atengéo para
0 cuidado em se atribuir ao poder publico a demora para a demarcacao e implantacdo de colénias como a CAND
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Apesar das memdérias de alguns colonos evocarem a figura de Getllio Vargas
guando o assunto sdo essas colbnias agricolas, torna-se necessario frisar que a criacao e
implantacdo da CMD se deu no governo Dutra (1945-1950). A CAND, outro exemplo, criada
em 1943, durante o Estado Novo (1937-1945), também “[...] foi efetivamente implantada no
governo de Eurico Gaspar Dutra (1945-1950) [...]” (NAGLIS, 2007, p. 33).

Se torna preciso ainda considerar as mudancas de administracdo nas esferas
estaduais e municipais que, da mesma forma, podem ter contribuido para a demora na
efetivacdo das colbnias agricolas. Carli (2008) aponta que as mudancas de administracédo
acabavam por criar novas legislacbes e, ndo davam continuidade aos projetos das
administracbes anteriores por conta de interesses particulares que ignoraram, inclusive, a

situacao dos posseiros nessas areas. De acordo com a autora:

[...]- Na verdade, essas legislagbes muitas vezes ndo eram criadas para
legalizar as areas daqueles que ja estavam na terra, denominados
posseiros, 0S quais ocupavam pequenas areas, mas para regulamentar
grandes propriedades ou coloniza¢gbes particulares. A leitura que se pode
fazer desse movimento esta vinculado as questdes politicas, em que os
governadores de facgdo politica diferente, ao assumirem o governo do
estado, criavam nova legislagdo e dirigiam suas criticas a legislagédo
existente e ao governo anterior, muitas vezes preocupados com interesses
particulares [...] (CARLI, 2008, p. 71).

Cabe ressaltar aqui a iniciativa dos posseiros com pressdes dirigidas a administracédo
municipal preocupados em regularizar sua situacdo com relacdo a suas posses, resultando

assim, na criagdo da CMD em 1946. De acordo com Carli (2008):

A implementac¢@o da Colbnia Agricola Municipal de Dourados teve inicio
nesse momento — mas por iniciativa do municipio, haja vista que o governo
do estado ndo havia demonstrado preocupacdo com as solicitagdes da
populacdo aqui existente (feitas por meio de abaixo-assinados, dos jornais e
outros veiculos de comunicagfes), que desejava a colonizagao por meio de
assentamento e doagdo de titulos de aforamento aos colonos j& instalados
nas terras devolutas. De acordo com informacdes do Sr. Filismino Pires da
Silva (conhecido como Goiano por ser originario do estado de Goias),
remanescente da CMD, havia-se avolumado de forma tdo significativa a
chegada de migrantes a regido de Dourados que o prefeito municipal viu
nesse momento a oportunidade para implantar a CMD (mesmo porque
alguns colonos, que vinham com o objetivo de se estabelecerem na CAND
e encontravam dificuldades, tratavam logo de se direcionar para a area que
posteriormente seria a CMD, pelo fato de esta ndo estar ainda demarcada)
(CARLI, 2008, p. 81-2).

e a CMD. Observou o professor a importancia de se considerar outros aspectos como mudancas de
administracdo em esfera estadual, municipal e também nacional e com as trocas de governos no periodo que
envolve meados da década de 1940 e inicios de 1950.

42



Além disso, vale acrescentar a preocupacdo da administracdo municipal com a
migracdo que se avolumava em Dourados, favorecendo deste modo a criacdo de uma nova

colénia conforme aponta Carli (2008):

[...], havia-se avolumado de forma téo significativa a chegada de migrantes
a regido de Dourados que o prefeito municipal viu nesse movimento a
oportunidade para implantar a CMD (mesmo porque alguns colonos, que
vinham com o objetivo de se estabelecerem na CAND e encontravam
dificuldades, tratavam logo de se direcionar para a area que posteriormente
seria a CMD, pelo fato de esta ndo estar ainda demarcada) (CARLI, 2008,
p.82).

Em 23 de agosto de 1946, é aprovado pelo entdo prefeito de Dourados Jodo Augusto
Capilé Junior o Decreto n°® 70 que regulamentava a criagdo da Col6nia Municipal de
Dourados — CMD.

E interessante chamar a atencéo para alguns pontos desse Decreto como o capitulo
dois, a respeito dos colonos que, de acordo com esse regulamento precisavam apresentar
alguns requisitos para a aquisicao dos lotes como, por exemplo, atestar sua condi¢cao para a
“profissdo agricola”:

Art. 6° - Os lotes sGmente [sic] poderédo ser concedidos a individuos que se
dediguem a profisséo agricola, maiores de 18 e menores de 60 anos, que
ndo sofram de moléstias infecto-contagiosas nem sejam cegas, aleijados,
loucos ou mutilados.

§ Unico — Aos maiores de 60 anos serdo concedidos lotes se tiverem filhos
em condi¢bes de ajuda-los nos servicos agricolas (DOURADOS, Decreto
n°70, p. 4).

A ocupacdao e divisdo dos lotes na CMD, de acordo com Carli (2008), se deu em trés
fases, dividindo a area por zonas de coloniza¢do. Segundo a autora, na medida em que se
ocupava a primeira zona a segunda era liberada. Carli (2008), com base em um mapa do
INCRA ilustra as trés zonas de loteamento (Mapa 2).

Correspondendo a é&rea da primeira demarcacdo, conforme o Mapa 2, o Perfil
Histérico de Itapord (1996) da destague a sete familias que se instalaram no ano de 1944
nas proximidades do Cérrego Canhadao?®, regido essa que passa a pertencer em 1946 a

CMD. O Perfil Histérico de Itapora destaca ainda que:

16 O Perfil Histdrico oferece uma lista dessas familias conforme segue: Sr. Rogério Moura e Sr2 Isabel Moura; Sr.
Inacio Félix e Sr2. Joaquina Moura; Sr. Miguel Moura e Sr2. Maria Carolina Gimenez Moura; Sr. Antonio Camilo
Diniz e Sr2. Maria Licinda Diniz; Sr. Januéario Rodrigues e Sr2. Odilia; Sr. Benedito Pereira e Sr2. Maria Camilo;
Sr. Joaquim Rodrigues e Sr2. Brolinia Camilo.
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Chegando aqui, cada um foi marcando seu lote, fazendo uma picada.
Segundo Dona Izabel Moura, ao chegar encontraram uma aldeia de indios e
dois moradores na regido, mas ndo soube informar quem eram eles. Apés a

N

demarcacao dos lotes os homens seguiram a pé a cidade de Dourados
(entdo sede do municipio) onde requereram na prefeitura a posse de seus
lotes (ITAPORA, 1996, p. 7).

Mapa 2 - Divisdo geografica das demarcacdes da CMD.
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Fonte: CARLI, 2008, p. 96.

Vale mencionar ainda, que as familias citadas se estabeleceram na condicdo de

posseiros, pois a CMD s0 seria criada em 1946 através do Decreto n°® 70 de 9 de outubro de

1946. Em 2015, durante pesquisa de campo, foi possivel encontrar uma cépia desse decreto

em posse de um morador da zona rural de Itapord, que infelizmente ndo se dispés em

gravar uma entrevista a respeito.

A versdo de posse desse senhor, assinada pelo prefeito de Dourados na época,

Jodo Augusto Capilé Janior, em seu capitulo 1, a respeito da coldnia, no artigo 1°
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regulamenta que “A Coldnia Agricola Municipal de Dourados sera destinada a localizacao de
lavradores nacionais e estrangeiros, formando um centro agricola onde serdo ministrados os
ensinamentos de acordo com o0s principios da agro-técnica moderna” (PREFEITURA
MUNICIPAL DE DOURADQS, 1946, p. 2).

Sobre os principios do que esse documento denomina “agro-técnica moderna” o
capitulo cinco da referida lei, sobre a fiscalizacdo, além de atribuir uma série de tarefas ao
fiscal, que deveria ser inclusive morador da colbnia, também menciona que o mesmo

deveria ter conhecimento “de agricultura pratica”

Art. 27° - A fiscalizacdo da Colbnia serd exercida por pessoa que tenha
conhecimento de agricultura pratica.

Art. 28° - Ao Fiscal da Colénia compete: -

a) residir na sede da Colonia, ndo se ausentando a ndo ser em objeto de
servico;

b) zelar pela conservacédo da Colonia, suas matas mananciais, estradas
e bens confiscados a sua guarda;

C) impedir a invaséo de terras da Colonia por estranhos e a dos lotes,
por colonos que ndo sejam seus foreiros;

d) distribuir aos colonos sementes, mudas e o que se fizer necessario ao
perfeito andamento dos trabalhos da Colonia;

e) ministrar aos colonos ensinamentos praticos para o preparo do
terreno, semeaduras, planta¢des, cultivos e colheita, convencendo-os da
necessidade da utilisagdo racional da terra, e das medidas preventivas e
profilaticas contra as doengas e pragas que aniquilam e dizimam a
agricultura;

f) resolver as divergéncias entre os colonos, esforcando-se para que
exista entre eles o maximo espirito de solidariedade e cooperagdo
(PREFEITURA MUNICIPAL DE DOURADOS, 1946, p. 6).

Uma das atribuicGes ao fiscal da colbnia, era de orientar os colonos sobre o trabalho
com a agricultura ja que este, o fiscal, deveria ter como um dos requisitos prévios, possuir
conhecimentos técnicos de agricultura.

Além das atribuicdes do fiscal, € interessante citar também o capitulo nesse

regulamento reservado aos “deveres dos colonos”:

Art. 24° - E livre ao colono escolher e explorar a cultura que mais lhe
convier, obedecendo, porém, as indicac8es técnicas de trato da terra, da
semeadura e da colheita.

Art. 25° - O colono devera conservar os marcos assinaladores dos lido [sic]
do seu lote, ndo os removendo sob pretexto algum. No caso de destruicdo
pelo fogo ou outro acidente qualquer, devera recoloca-lo imediatamente,
dando ciéncia do ocorrido ao Fiscal da Colonia [sic]. Si ndo puder precisar 0
local de sua colocagéo, solicitara do Fiscal que o indique.

Art. 26° - Os colonos obedecerao as disposicdes regulamentares destinadas
a Colonia e as determinagdes do seu Fiscal ndo s6 em relagdo a posse,
conservagédo e utilisagcdo [sic] dos terrenos, como também, de sua conduta
agricola e social na Colonia (PREFEITURA MUNICIPAL DE DOURADOS,
1946, p. 5).
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Além do Decreto n°® 70, Carli (2008) aponta para a criacdo de mais dois regulamentos

para a CMD: o Decreto-Lei n® 9, de 1948 e a Lei n° 2, de 1951. Segundo a autora:

[...]. Esses regulamentos, cada uma a seu tempo, foram instituidos para
atenderem as necessidades do momento, tanto nas questbes federais,
estaduais como municipais. O Decreto-lei n°® 9 foi criado devido as
mudancgas ocorridas com a extin¢cdo do Territorio Federal de Ponta Pora. J&
a Lei n° 2 foi criada para atender a necessidades surgidas no desenvolver
do proprio processo de colonizacao [...] (CARLI, 2008, p. 88).

Cabe ressalvar, que nao sera feita uma analise aprofundada dessas legislacfes aqui,
a exemplo do que ja foi feito por Maria Aparecida Carli em sua dissertacao (2008). No
entanto, a partir do trabalho dessa autora e da leitura dos artigos do Decreto n® 70, é
possivel tecer alguns apontamentos, sobretudo, com relacdo a um aspecto que a autora
também chamou atencao: a tentativa de controlar a conduta dos colonos.

O fiscal da colbnia tinha um papel fundamental conforme apontado nos itens “”, (ja
citado anteriormente) e “n” no artigo 28 do capitulo V desse Decreto: “[...] manter a ordem na
Colbnia, providenciando para que sejam entregues as autoridades policiais, os €ébrios e
desordeiros, e expulsando os que se manifestarem indisciplinados, viciados, ou
propagadores de doutrinas extremistas, contrarias ao regime” (BRASIL, 1946, p. 6).

De certa forma, a partir do relato do senhor José Neves de Oliveira, evidencia-se a
figura do fiscal semelhante a um delegado de policia local jA que, em sua fala, o fiscal
aparece como a autoridade responsavel por manter a lei e a ordem local. Ao descrever a
figura do fiscal o senhor José Neves, além de destacar que o referido costumeiramente
andava de posse de armas de fogo, também se fazia mais presente nas ocasides de festas
e bailes, sempre observando o comportamento dos colonos e confiscando armas brancas e
armas de fogo de posse dos mesmos (ENTREVISTA, José Neves de Oliveira, out/2015).

De acordo com Carli (2008, p. 87) a atuagéo do fiscal da colbnia era voltada para o
“[...] exercicio da mediacao entre o poder publico e o colono [...]” sobretudo, em se tratando
de “[...] manter a ordem na CMD [...]”. Para a autora, esse foi um dos pontos que dificultou o
estabelecimento dos primeiros colonos, uma vez que, a preocupacao das autoridades em
controlar a conduta dos colonos deixou em segundo plano a assisténcia desde a orientacéo
a respeito dos possiveis cultivos a serem utilizados, bem como, outras necessidades que
também nao foram atendidas. De acordo com Carli (2008), considerando que o auxilio
previsto no Decreto n° 70 aos colonos nao foi devidamente efetivado e, a situagdo dificil em
que muitos dos primeiros colonos se encontraram, levou a venda de seus lotes a valores
irrisérios ou ao abandono dos mesmos.
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Nao foi possivel averiguar o acesso e a disponibilidade do Decreto n° 70 aos colonos
da CMD no periodo, condicdo essa, que dificulta estabelecer o quanto os mesmos
conheciam o regulamento da Colénia. No entanto, uma das possibilidades verificadas de
acesso na época, (além é claro, da consulta ao fiscal que certamente tinha em posse uma
versdo do Decreto) foi a disponibilizagdo ao publico por meio do jornal impresso local, O
Douradense. Esse periédico, em seu primeiro ano publicou alguns artigos do Decreto n® 70
(Figura 1).

Figura 1 - Trecho da primeira pagina do jornal O Douradense com destaque para a disponibilizagédo
parcial do Decreto n° 70 da CMD.

Fonte: O DOURADENSE, n° 2, 27 de maio de 1948, p. 1.

Mesmo assim, é preciso levar em consideracdo o publico leitor desse periddico na
época que possivelmente era diminuto. A partir das entrevistas ficou evidente que a maioria
dos colonos na época nao eram alfabetizados. Porém, considerando que a analise do
publico leitor dos periddicos da época exige uma pesquisa a parte, e isso “fugiu” a algada
desse estudo, tornou-se inviavel estabelecer com exatiddo quantas pessoas tinham acesso
as informacdes por esses meios.

No ano de 1951, com a criacdo da Lei n°® 2, de 7 de margo de 1951, o entdo recém
fundado jornal O Progresso, em seu primeiro nimero, publica na integra a Lei n°® 2, de 7 de
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margco de 1951, que dava nova regulamentagcdo para a CMD, sobretudo com relagéo a

novas regras para a venda de lotes dessa (Figura 2).

Figura 2 - Recorte da pagina 4 do jornal O Progresso que apresentou a nova Lei da CMD em 1951.

Fonte: O PROGRESSO, Ano 1, n° 1, 21 de abril de 1951, p. 4.

Sobre a nova lei para a CMD, é interessante destacar que apesar de manter boa
parte do regulamento inicial de 1946, trouxe itens novos sobretudo com relagédo ao processo
de aquisicao do lote (Figura 3). A nova lei alterou o artigo 18° do Decreto n® 70 de 1946 que,
de certa forma, proibia a compra e venda dos lotes da CMD. Conforme regulamentado na
versdo anterior da lei, no Decreto n°® 70, em seu artigo 18°, “Nenhum colono podera
constituir-se proprietario do lote por aquisicdo onerosa ou gratuita, salvo por legitima
sucessao hereditaria” (BRASIL, 1946, p. 4).

Figura 3 - Recorte do jornal O Progresso sobre a nova regulamentacdo das vendas de lotes pelos
colonos.

Fonte: O PROGRESSO, Ano 1, n° 1, 21 de abril de 1951, p. 4.
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De certo modo, fica evidente que a nova legislacdo ndo foi incisiva em evitar as
vendas dos lotes da CMD, e sim, forneceu disposicfes legais para essa operacdo. Nesse
sentido, a venda de lotes tornou-se comum de tal forma que é possivel que a prépria
administracdo da CMD tenha utilizado desse recurso para pagar servicos de terceiros

conforme informou em entrevista o senhor Inacinho Moura Gimenez:

Aqui era tudo terra devoluta né! [...] Ai u finado Inacio Félix arrumo nu
Estado pra eli da essas terra [...] Intdo eli era u... qui dava us lote pra tudo
as pessoas daqui [...] Ai daqui eu fiquei di muda la pro Barra Alegre pra
cabé di da as terra... a Malaria e a Santa Terezinha... a Santa Terezinha foi
dado pra paga u engenheiro Teodorinho qui era engenheiro qui cortd tudo
essas terra... ai deu essa greba Santa Terezinha em pagamento [...] desse
Teodorinho. No caso dos seus pais ndo eram... nd0 eram 0S pPOSSeiros
né?!17 Eéé... era ganhada a posse, aqui onde era posse. Depois daqui eli ja
vendeu por quatro real'®. Aqui ja tinha prantado café, e tudo, tava com
guatro ano né, aqui no Canhad&o. Ai eli acompanhé porque aqui ndo dava
agua... num dava pog¢o, hum tinha essis corgo nenhum... Mais qui tamanho
qui era u lote, assim... ? Mais ou menos? Era... doze... doze alquero.
Vendeu por quatro real? Quatro real [...] Ai eli pagb cinquenta centavos
num la... qui o cara ja tinha derrubado [desmatado] um alqueire qui era
vizinho do meu tio [...] Ai néis figuemo naqueli |a até... alguns anos atras [...]
Tinha genti qui trocd a troco duma espingarda, o lote né, de doze alqueire
[...] teve gente qui trocé a troco di cachorro... eu lembro quando era
crianga... eu lembro dessas troca aqui (ENTREVISTA, Inacinho Moura
Gimenez, out/2017).

Em todo caso, sdo muitas as questdes em torno das dificuldades envolvendo desde
a fiscalizagcéo efetiva de forma a aplicar os regulamentos da Col6nia até, e principalmente,
os colonos que ficaram muitas vezes “a prépria sorte” conforme é evidenciado ndo apenas a
partir de Carli (2008), como também, dos relatos dos entrevistados.

De todo modo, a partir dos relatos e dos trabalhos de Naglis (2007) e Carli (2008),
notou-se que apesar do modelo de colonizagdo proposto pelas autoridades, sobretudo
durante o Estado Novo (1937-1945), ter encontrado obstaculos em sua estrutura
administrativa, a colonizagdo seguiu e foi efetivada dando origem a duas col6nias agricolas
na regido: CAND e CMD.

No caso da CMD a implantag&o se deu paulatinamente segundo Carli (2008), pois de
acordo com a autora, “[...]. Ainda em 1951 continuava em discusséo o tema da demarcacéo

de terras da Colbnia [...]” (CARLI, 2008, p. 103). Ainda de acordo com essa autora:

[...], ainda no ano de 1951, muito se tinha para fazer, no que se refere a
proposta inicial do processo de implantagcdo da Colbnia e de sua sede.
Demarcacdo dos lotes, construcdo de estradas, propostas de compra e

17 Os trechos das entrevistas em negrito identificam a interveng&o do pesquisador.
18 O entrevistado optou por converter os valores da época aos valores da moeda atualmente utilizada como uma
forma de expressar melhor ao pesquisador/ouvinte como eram baixos os precos dos lotes na época.

49



venda das areas aos colonos, essas questdes evidenciam a morosidade do
poder publico, em relagdo ao desenvolvimento do processo (CARLI, 2008,
p. 104).

Carli (2008) destaca também a demora da demarcacdo dos lotes se estendendo
além do ano de 1953, quando da criacdo do municipio de Itapord. De acordo com a autora
“[...] a criagdo do municipio de Itaporéd deu-se antes do final da demarcagédo e posse das
areas destinadas a colonizacéo [...]" (CARLI, 2008, p. 123).

Todos esses fatores apontam, de certa forma, para o protagonismo dos colonos,
responsaveis diretamente pelo sucesso da implantacdo e desenvolvimento da CMD. O
trabalho de Carli (2008), destaca a participacdo dos colonos com iniciativas desde a
demarcacéo dos lotes como também da estruturacdo da CMD envolvendo desde a melhoria
de estradas até a construcdo de escolas em seus lotes.

Vale mencionar que a frequéncia dos filhos a escola fora obrigatéria ja no periodo de
criagdo da CMD, com penalidades previstas aos pais em caso do ndo cumprimento dessa.

Conforme o artigo 22° do capitulo 11l do Decreto n° 70:

Art. 22° - Os filhos dos colonos ter&o instrugdo primaria gratuita.

§ Unico — A frequéncia a escola é obrigatoria, sujeitando-se os pais dos
menores desobedientes, as penalidades previstas neste regulamento
(PREFEITURA MUNICIPAL DE DOURADOS, 1946, p. 5).

Mesmo sendo uma condi¢cdo obrigatoria, o fato €, que a pressdo para o cumprimento
da lei se deu a partir da iniciativa dos proprios colonos que se colocaram a disposi¢do da
administracdo da Colbnia Municipal, cedendo inclusive, partes de seus lotes para a

construcdo de escolas conforme apontado em Carli (2008):

[...] solicitagBes, por escrito, dos colonos ja estabelecidos na CMD, sendo
gue, anexada a solicitacdo, vinha uma relagdo dos filhos dos mesmos, no
sentido de justificar o pedido, e ao mesmo tempo o colono oferecia uma
area, em seu lote, para a construcdo de uma escola (isto na zona do rio
Sardinha) (CARLI, 2008, p. 120).

Conforme mencionado anteriormente, no perfil Itapord MS no facebook, encontram-
se reproduzidas algumas fotografias que remetem ao passado do municipio. Infelizmente, a
maioria esta sem data precisa, como a fotografia referente a uma escola construida no sitio
de um morador da regido do Baixo Sardinha (Figura 4).

Vale acrescentar, conforme ja mencionado, que essa participacdo dos colonos na
estruturacdo da CMD ndo ficou apenas na educacao. De acordo com Carli (2008, p. 121) as
construcoes de estradas “[...] eram efetuadas por conta da prefeitura, mas a manutencao

era por conta do colono, no espago que correspondesse a frente de seu lote [...]".
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Figura 4 - Escola construida no sitio do Sr. Miguel Moura.

AEERGEEL VI YR
| ,l,
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Fonte: ITAPORA MS: O Povo Contando Sua Histéria. Facebook. 08 de maio de 201819,

De todo modo, todas as assertivas apresentadas nesse topico evidenciam o
protagonismo dos colonos para a criagdo e implementacdo da CMD. Se a andlise dos
regulamentos aponta para uma tentativa de as autoridades “dirigirem” o processo de
colonizacdo agricola, o que se verifica a partir de trabalhos como o de Carli (2008) e de
relatos dos entrevistados, é que na pratica, a legislacdo néo teve efeitos significativos sobre
esse processo. Em suma, se ndo fosse pela acdo dos posseiros, talvez o projeto de

colonizacgdo néo teria “saido do papel’”.

1.4 — O caso dos migrantes nordestinos

Boa parte, sendo a maior parte dos migrantes que chegaram ao Sul do antigo Mato
Grosso e se estabeleceram nas colbnias agricolas, eram provenientes do nordeste
brasileiro, conforme se pode verificar nos trechos a seguir, tomados de trabalhos
académicos sobre as colbnias agricolas: “Sobre os colonos, tanto as obras académicas
como as escritas pelos memorialistas séo unanimes em mencionar os colonos na condi¢ao
de migrantes ou de nordestinos [...]” (NAGLIS, 2007, p. 37); “[...] atraiu-se gente de quase
todos os quadrantes, principalmente nordestinos, em busca de realizar o sonho de adquirir
um pedago de terra [...]” (SANTOS, 2000, p.27); “[...] em numero mais significativo do

19Disponivel em:
https://lwww.facebook.com/search/top/?q=itapor%eC3%A3%20ms%200%20povo%20contando%20sua
%?20historia
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Nordeste pela grande concentracdo de terra naguela regido, portanto, maior pélo [sic] de
origem da corrente migratéria do pais, nas décadas de 1940 a 1950 [...]” (CARLI, 2008, p.
65); “[...] Podemos considerar também que neste periodo (1940-1950), a regido da grande
Dourados recebeu a maior leva de migrantes nordestinos, essa migracdo teve uma
continuidade nos periodos posteriores a 1960, porém, em menor escala” (MOISES, 2018, p.
46).

No entanto, sempre que se busca entender os motivos que levaram nordestinos? a
deixar o Nordeste, é bom ter cuidado com assertivas que indicam o problema da seca. Em
alguns trabalhos torna-se comum encontrar menc¢des que colocam as secas como
determinantes para a migracao do Nordeste, reduzindo os nordestinos a “vitimas das secas
do Nordeste” (OLIVEIRA, 1999, p.46). Ao que parece, desde a chegada de Vargas ao poder
no inicio da década de 1930, grande parte dos problemas sociais e econdmicos dessa
regido foram atribuidos a esse fendmeno climéatico. Com a “Marcha Para Oeste”, durante o
Estado Novo (1937-1945), segundo Oliveira (1999, p.159), as secas foram impulsionadoras
do movimento migratdrio: “[...] Na regido nordeste, os flagelados da seca, os expulsos do
campo e explorados pelos latifundiarios constituiram-se em possiveis elementos a decidirem
a migrar [sic]”.

A partir de Albuguerque Junior (2001), é possivel identificar que o fenbmeno das
secas serviu ao propdsito de construir uma imagem que, de certa forma, vitimizou o
nordestino desde o século XIX, servindo para cobrar a aten¢cdo do governo brasileiro para
que esse atuasse de forma mais enérgica no que tange recursos para combater o flagelo da

seca no Nordeste. De acordo com Albuquerque Jr:

O discurso da seca, tragando “quadros de horrores”, vai ser um dos
responsaveis pela progressiva unificacdo dos interesses regionais e um
detonador de praticas politicas e econbmicas que envolve todos “os
Estados sujeitos a este fendbmeno climatico”. A descricdo das “misérias e
horrores do flagelo” tenta compor a imagem de uma regido “abandonada,
marginalizada pelos poderes publicos”. Este recurso faz da seca a principal
arma para colocar em &mbito nacional o que chama de interesses dos
Estados do Norte, compondo a imagem de uma area “miseravel, sofrida e
pedinte”. Este discurso da seca vai tracando assim uma zona de
solidariedade entre todos aqueles que se colocam como porta-vozes deste
espaco sofredor. Aproxima os grandes proprietarios da Zona da Mata dos
comerciantes das cidades, e estes dos grandes produtores de algoddo ou
criadores de gado. Forma o que Freyre vai chamar de “elite regional”, capaz

20 Infelizmente, mesmo com as leituras e entrevistas, ndo foi possivel precisar quais Estados do Nordeste
brasileiro tiveram maior participagdo na migragdo para a regido de Dourados e Itapord. A partir das entrevistas,
e, principalmente, da leitura de Moisés (2018), notou-se um predominio maior de pessoas provenientes dos
Estados de Pernambuco e Ceara.
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de sobreviver, durante décadas, com estes mesmos argumentos
(ALBUQUERQUE JR, 2001, p. 59).

N&ao a toa o Nordeste recebera uma atengdo especial desde o inicio da década de
1930, com Getulio Vargas como por exemplo, com a criacdo do Departamento Nacional de
Trabalho (DNT) em 1930. De acordo com Oliveira (1999):

A criag@o do D.N.T tinha como principal objetivo reordenar os trabalhadores
no sentido de atribuir-lhes tarefas voltadas para resolver questdes de ordem
social, bem como para proporcionar o desenvolvimento da economia
capitalista no Pais. Portanto, o encaminhamento, para o interior, de
contingentes populacionais que se encontravam desempregados, vitimas da
seca do Nordeste, ou expulsos do campo pelo latifindio, estrategicamente
objetivava esvaziar as tensfes sociais, que ameacavam a ordem nas
cidades, além de tentar evitar 0 éxodo do campo (OLIVEIRA, 1999, p. 46).

A imagem do Nordeste e do nordestino, ligada a seca e a pobreza, nao foi construida
apenas por pensadores ou outras personagens de fora da regido, mas pelos préprios
nordestinos, sobretudo enquanto membros das elites locais e importantes escritores como
Gilberto Freyre (ALBUQUERQUE JR, 2001). O resultado dessa construgcdo pode ser
observado também a partir de Garcia (1984), quando o0 mesmo descreve a ideia que se

tornou simbdlica a respeito do Nordeste:

Quando se fala em Nordeste, vem imediatamente a lembranca a imagem de
uma regido de extrema miséria, sujeita a secas periodicas que dizimam os
rebanhos e frustram as lavouras, provocando o éxodo e a morte por fome e
sede. Ou entdo a truculéncia dos “coronéis” proprietarios de terras,
mandando matar ou surrar os trabalhadores e tentando impedir que eles se
organizem em ligas camponesas ou sindicatos. O Nordeste é ainda
associado ao cangaco, forma de banditismo rural que algumas pessoas nos
tltimos tempos tém tentado transformar em movimento romantico de
homens injusticados que lutavam contra o desmando dos latifundiarios em
defesa dos pobres (GARCIA, 1984, p.7).

Yna Andriguetti (1998) também aponta a imagem estereotipada associada ao

Nordeste:

Pensar Nordeste é pensar em seca. Imaginar Nordeste é visualizar imagens
de pobreza.

Nordeste/seca... Secal/pobreza... Pobreza/Nordeste... Parece que estas
palavras tornaram-se sinbnimas, tanto que qualquer referéncia a regido de
imediato nos remete a cenas de miséria, da seca desolando tudo, da seca
causando fome, da seca “empurrando” o nordestino para longe de sua terra.
De modo geral, quase todos os problemas do Nordeste sdo atribuidos as
diversidades climaticas, & auséncia ou a escassez das chuvas. E comum
ouvirmos dizer que as secas assolam, maltratam o0s nordestinos [...]
(ANDRIGUETTI, 1998, p.7).
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Por outro lado, Garcia (1984) contribui para a desconstrucdo desses estereétipos a
respeito do Nordeste, - que, de certa forma, homogeneiza equivocadamente essa regiao, -

apresentando varios nordestes:

[...]- Existem véarios Nordestes, de caracteristicas climaticas, humanas e até
culturais, diferenciadas entre si. Existem até Nordestes ricos, pequenas
ilhas de riqueza incrustadas num imenso mar de miséria.

A idéia[sic] da existéncia de muitos Nordestes surge em qualquer pessoa
que viaje pela regido. Até mesmo um observador desatento notard as
diferencas. Os habitos alimentares, por exemplo, sdo bem diversificados. O
linguajar de um vaqueiro do semi-arido[sic] ndo € o mesmo de um
trabalhador da cana ou do homem da capital. E, muitas vezes, até a mesma
palavra traz outro significado quando transportada de uma area a outra.

O Nordeste é uma regido de contrastes [...] (GARCIA, 1984, p. 8).

Porém, Garcia (1984), apesar de desmistificar a nocdo do Nordeste como uma
regido homogénea, ao descrever seus contrastes ndo escapa de armadilhas conceituais
como apontar dentro do Nordeste regides que o mesmo define como atrasadas enquanto
outras atravessavam progressos, nao se distanciando muito assim, do pensamento da
década de 1930 que via a regido nordestina como atrasada em relacdo ao sul do pais, ou a
Sao Paulo, para ser mais exato, visto como regido de progresso. A diferenca, como ja
mencionada, € que Garcia (1984) estabelece cenarios que, para esse, identificam o
progresso e o atraso dentro do préprio Nordeste.

Outra questdo € com relacdo a desmistificacédo do flagelo da seca ou pelo menos da
forma como essa é enfatizada. De acordo com Andriguetti (1998, p.8):

A seca faz parte da histéria do Nordeste. O fenémeno tem sido registrado
desde o inicio de nossa coloniza¢éo: data de 1559 a primeira referéncia a
uma seca, ocorrida no interior da Bahia. Desde essa época, foram
registradas dezenas de grandes estiagens que atingiram alguns milhdes de
pessoas.

Para Garcia (1984), a forma como interpretamos a no¢éo de seca no Nordeste nédo é

correta, pois 0 mesmo define que:

z

A seca, no territério semi-arido[sic] nordestino, ndo é exatamente a
auséncia de chuvas, pois todos os anos chove nas caatingas sertanejas. O
gue determina a seca é a irregularidade das precipitacdes pluviométricas.
Instala-se uma seca quando, por escassez (mas as vezes também por
excesso de chuvas), ndo h&a safras agricolas. A seca €, assim, um
fendbmeno muito mais sécio-econdmico[sic] do que meteoroldgico (GARCIA,
1984, p. 53).

De acordo com Andriguetti (1998, p.10):
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O problema é que boa parte da agua da chuva que cai no Nordeste evapora
devido as altas temperaturas e ao solo pouco permeavel. Além disso, as
precipitagdes ndo estdo bem distribuidas ao longo do ano. E comum a
estagdo seca se estender por 7 ou 8 meses, e as vezes se prolongar por um
ano ou mais. O que caracteriza o fendbmeno da seca é a auséncia total de
chuvas por um, dois ou mais anos seguidos.

No entanto, € importante sublinhar que néo se estd negando aqui os efeitos que os
fendbmenos climéaticos como as secas podem ter acarretado para os nordestinos e também
do cangaco e de outros fendmenos envolvendo a disputa por terras. Mas a questédo a ser
destacada aqui é o fato de tomar esses fatores como determinantes para o fendmeno
migratério. O que se verificou a partir das entrevistas de Historia Oral, realizadas com
descendentes de nordestinos, é que as secas tiveram um aspecto secundario na deciséo de
migrar.

O senhor Lauriton Simplicio, ou “Lorinho” Simplicio, como é mais conhecido em
Itapord, com noventa anos de idade até a data da entrevista (julho de 2018), apresentou,
com certa lucidez, suas lembrangas de infancia em um povoado de nome Canabrava no
interior de Pernambuco. A respeito das dificuldades de viver nessa regido na época -

décadas de 1930 e 1940 -, o senhor Lauriton descreve da seguinte forma:

Seca qui as veis dava [durava] dois anu... dessi jeito que océ ta vendo
[remetendo a época da realizacdo da entrevista em que a regido de Itapord
passava por um longo periodo sem chuvas]. Partava... cabra partava...
comia raiz di arvi [arvore], 14 é... nois [familia do pai] nunca comemu! Meu
pai sempre era cagadd, trabalhava, tinha umas baixada, tirava u arrois pu
gasto du anu.. hum era pa vendé.. e vivia, mais era aquela vida
(ENTREVISTA, Lauriton Simplicio, jul/2018).

Conforme o relato do senhor Lauriton Simplicio, a regido em que 0 mesmo nhasceu e
cresceu passou por periodos de secas longas que atingiam a criagdo de animais levando as
familias a buscarem alternativas na natureza local para obtencdo de agua, como as raizes
de alguns arbustos. No entanto, ao mesmo tempo o senhor Simplicio destaca que seu pai,
enquanto um conhecedor da natureza nordestina teria, com isso, garantido a sobrevivéncia
da familia, seja através de reserva de alimentos, seja através da carne obtida com a caca de
animais silvestres.

De forma semelhante ao relato do senhor Lauriton Simplicio, Aurend Cordeiro em
sua autobiografia A vida e os sonhos de um nordestino parente de todos (CORDEIRO,
2010), faz mencao as dificuldades pelas quais passou sua familia na década de 1930, no

municipio de Exd, em Pernambuco:
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A vida dos nossos pais no sertdo de Pernambuco, ndo era nada facil.
Primeiro, eles mesmo depois de casado os filhos continuavam morando
com 0s pais para prestar-lhes servigos bracais, no caso dos meus pais eles
moravam nas terras do meu avd e ele chamava-se José Antonio, e que a
minha mae carinhosamente chamava o seu sogro de padrinho Zezinho. A
pendria para quem lavrava a terra para dela tirar o sustento, ndo difere
muito nos dias de hoje.

A seca era 0 que mais castigava o homem trabalhador, secava os acudes,
0s quais eram feitos no braco, talvez por isso ndo tivesse uma grande
dimensédo e secava mais rapidamente, deixando toda a criacdo de gado, os
cabritos, e porcos e a nés mesmos sem 0 tdo precioso liquido: a agua
(CORDEIRO, 2010, p. 10).

Apesar de Cordeiro (2010) dar bastante importéancia ao fendbmeno das secas, o
mesmo também menciona que as dificuldades pelas quais seus pais passaram, também
estiveram relacionadas ao fato de os mesmos terem morado na propriedade de seus avés e,
com isso, terem como obrigacdo a prestacdo a esses, de “servicos bragais”. Cordeiro
(2010), apesar das assertivas em seu texto com relacdo aos problemas com as secas do
Nordeste, a exemplo de Lauriton Simplicio (ENTREVISTA, jul/2018), d4 a entender que
essas nao foram “sozinhas” as responsaveis pelas dificuldades pelas quais sua familia
passou enquanto estiveram no Nordeste.

N&o obstante, na entrevista com o senhor Lauriton Simplicio, apesar das fortes
referéncias quanto as dificuldades de viver na regido em que cresceu, interior de
Pernambuco, o mesmo, lembra com saudosismo os domingos quando as familias se
reuniam nas feiras, que além de ser um espaco de comércio era também um espaco de
sociabilidade:

Tinha féra todo domingo! Di vendé mandioca, vendé farinha, vendé pudim,
vendé tudo... 0 que... se usa, has casa! Mais todo essis domingo tinha uma
féra, tinha uma bagunca no mei da féra la... faziam roda di homi comu la
naquela beira d’agua [apontando para uma poga d’agua que estava a pouco
mais de 50 metros do local da entrevista] qui tava aqueli rolo... in roda tudo
perto, i briga, i aparta, [risos] i varios! Todo domingo (ENTREVISTA,
Lauriton Simplicio, jul/ 2018).

O relato do senhor Lauriton Simplicio aponta para a importancia das feiras realizadas
aos domingos para as familias do interior de Pernambuco, pois essas ofereciam a
oportunidade de comprar/vender os produtos produzidos no sertdo nordestino,
movimentando assim a economia local. Ao mesmo tempo as “brigas” descritas pelo senhor
Simplicio, de certo modo, ndo devem em seu aspecto de violéncia serem levadas ao “pé da
letra”, uma vez que, de acordo com ele, essas tinham mais um aspecto de ludicidade antes

de qualquer outra coisa.
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Diante do exposto neste tdpico, pode-se considerar que existe alguns equivocos
gquanto a migracao nordestina e a forma como a proépria regido denominada Nordeste sdo
tratadas em alguns trabalhos. Conforme ja anotado anteriormente ndo se trata de negar os
efeitos que as secas podem ter causado aos nordestinos, mas sim, de nao colocar esse
fenbmeno como determinante para a tomada de decisdo de deixar a regido. Como foi
exposto, muitos fatores influenciaram a tomada de decisdo por parte das familias que
deixaram o Nordeste. E mais correto apontar que as informacgdes a respeito do SMT e do
interior paulista sobre o clima e sobre a fertilidade do solo, essas sim, podem ter “pesado”
na decisdo por migrar.

Outra questdo que € preciso destacar € quanto a forma equivocada de como o
Nordeste é pensado muitas vezes. Um Nordeste que se resume as secas e a pobreza,
quando na verdade existem muitos Nordestes. Nas lembrangas do senhor Lauriton
Simplicio, por exemplo, mais do que as secas, 0 que marca sua infancia no Nordeste € a
alegria das feiras aos domingos (ENTREVISTA, Lauriton Simplicio, jul/2018).

A prépria nocao de regido para se referir ao Nordeste € problematica, considerando
que essa, como aborda Albuquerque Jr (2001; 2011), pode ser relativa uma vez que € uma
“invencao”. Conforme o autor uma dada divisao espacial “[...] pode ser apenas aquela
divisdo que os grupos sociais dominantes naquele momento quiseram impor como sendo a
divisdo espacial de fato e de direito, divisdo que poderia ter sido, haquele momento, objeto
de questionamento por outras forgas sociais [...]” (ALBUQUERQUE JR, 2011, p. 26).

1.5 — Seguindo os caminhos da erva mate

A histéria da exploracdo da erva mate no SMT ja4 conta com uma significativa
producdo de trabalhos e autores que discutem esse fendmeno. No entanto, mesmo nao
sendo uma proposta inicial dessa dissertagcdo trazer mais uma discuss@o sobre erva mate,
nao foi possivel deixar esse tema de lado apds o mesmo ser mencionado em algumas das
entrevistas realizadas em 2018, e por iSso necessitou-se de uma atencdo especial nesse
tépico.

Além das evidéncias encontradas nas entrevistas que atestam a presenca da erva
mate na regido é preciso ressaltar que esse espaco, reservado para colonizagdo da CAND e
da CMD, fazia parte da area de abrangéncia da Cia. Mate Laranjeira (Mapa 3) conforme é
apontado no trabalho de Naglis (2007, p. 29). Vale lembrar, conforme mencionado

anteriormente, que o projeto de implantacdo das coldnias agricolas no SMT, desde o
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governo Estado Novo de Vargas (1937-1945) teve como um de seus objetivos desmantelar
0 poderio dessa empresa.

A partir das entrevistas realizadas para esta dissertacéo, evidencia-se que antes da
criacao da CMD e da “abertura” dos lotes pelos colonos, havia algumas pessoas explorando
ervais nativos nessa area. No entanto, ndo foi possivel a partir das entrevistas apontar com

clareza quem seriam essas pessoas ou se eram produtores independentes?! ou néo.

Mapa 3 — Areas da CAND e CMD inseridas na area de abrangéncia da Cia. Mate Laranjeira.

5

Fonte: NAGLIS, 2007, p. 29 (Adaptado por Paulo R. B. Zanata).

O senhor Lauriton Simplicio, ao ser perguntado a respeito da existéncia de ervais

nativos na regiao, aponta para o fato de ter testemunhado o trabalho de secagem dessa:

Erva mate? Tinha muito! Nas terra mais fraca! Onde tinha essi cerradéo...
como dai du lado dessi corgo... terra tipo... fraca assim... até aqui nu Itapora
[sede da CMD] teve pé delis aqui tamém. Essa eu... conheci. Ai daqui a...
cinco, seis quilémetro é... cinco quildmetro pra ca du meu sitio tinha até
um... uns paraguaio que fazia erva mate. Nu mei du mato! Elis fazia aqueli
negécio diferente... fazia e cobria por cima, metia fogo por baixo, e o calor ia
secano e ai... mais eu nunca prestei atencdo tamém. J4 meu... ramo se
diz... era outro né (ENTREVISTA, Lauriton Simplicio, agosto de 2018).

21 Sobre os produtores independentes ver a dissertagédo de Laercio Cardoso de Jesus (2004).
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Mesmo néo tendo trabalhado com a exploracdo da erva nativa, a experiéncia a partir
da observacdo do senhor Lauriton do trabalho com a exploracdo dessa e até de seu
processamento, feito “no meio do mato”, oferece informa¢Bes importantes sobre essa
atividade que precedeu a agricultura cafeeira na regido da CMD.

Além disso, a fala do senhor Lauriton da destague a presenca de trabalhadores
paraguaios?? nessa regido. Também é interessante observar que o entrevistado se refere a
area onde existia esses ervais nativos como area de “terra fraca”, ou seja, na visdo desse
entrevistado, os locais com erva mate nativa ndo eram préprios para a agricultura, segundo
esse, 0 que leva a deduzir que essas areas podem ter sido evitadas por colonos que
pensavam da mesma forma que o senhor Lauriton.

Na entrevista com o senhor Ernesto Rodrigues Vieira, o mesmo afirmou ter
trabalhado com o transporte da erva mate nativa no final da década de 40, junto com seu tio
na regido da CMD:

E eu andei puxando com meu tio ai... cum carreta di boi. [...] E tinha uma
ranchada... fazia erva ali nu Cerretu. E puxemo erva du Cerretu pa Dorado...
e du... aqui du Carumbé??® tamém pa Dorado. Carreta di boi! [O caminho]
Era picada nu mato... e chovia muito... [...] Tinha tempu qui... cruzava
aquelis buraco chei di 4gua. Cum barro, qui u lodo é barrentu pur cima
(ENTREVISTA, Ernesto Rodrigues Vieira, nov/2018).

Vale mencionar, que o senhor Ernesto se ocupou na atividade de transporte de erva
mate em carro de boi antes mesmo de sua familia chegar a CMD, no ano de 1947. De
acordo com o entrevistado, 0 mesmo ja trabalhara ao lado do pai com transporte de erva
mate na regido de Juti. Segundo esse, a erva era colhida das fazendas aos arredores da
regido de Juti e depois era levada até as margens do Rio lvinhema, onde era colocada em
embarcagfes. Sobre o destino final dessa erva o entrevistado ndo soube informar, exceto
pelo trajeto que era da regido do atual distrito de Carumbé até o centro de Dourados.
(ENTREVISTA, Ernesto Rodrigues Vieira, nov/2018).

Sobre a exploragdo dos ervais nativos pelos colonos da CMD nao foi possivel
avancar muito, no entanto a entrevista com a senhora Maria Doreto traz algumas
informacgdes interessantes quanto a isso. De acordo com Dona Maria, sua familia viu pela

primeira vez a erva mate assim que chegou a regido da CMD no ano de 1944 quando no

22 Sobre a presenca de trabalhadores paraguaios na regido ver a dissertacéo de Alan Luiz Jara (2018).

23 O entrevistado se refere a regido do atual Carumbé, Distrito de Itapord, no entanto, esse distrito s6 fora criado
em 1958 (ITAPORA, 1996, p.18), antes dessa data, com base nos mapas que aparecem no Perfil Historico de
Itapora (1996, p.17) e em Carli (2008, p.103), Carumbé fazia parte de uma regido limitrofe a Coldénia Municipal
(CMD) separada dessa pelo cérrego Sardinha.
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caminho, engquanto tinham sua mudanca transportada em carro de boi, passaram pela casa

de um senhor que explorava a erva nativa:

A erva mate... tinha o Seu... [...] Seu José Rosa! Elis tinha muito! E a erva
mate naqueli tempo elis colhiam e faziam uma... elis diziam uma tarimba...
num sei... acho qui... € qui nem um girau né, pra nos, e cortava a erva mate,
colocava ali, e ali ficava... ali passava todo inseto, né, até seca aquilo ali [...]
passamo nessi senhor l4... no Seu Zé Rosa... ai a genti viu a tal da erva
mate (ENTREVISTA, Maria Dos Reis Doreto, nov/2018).

Dona Maria também aponta o fato de ter sido comum encontrar outros colonos
explorando a erva mate, nesse caso, para o préprio consumo: “Agora aqui em ltapora [sede
da CMD] todo mundo fazia! Era nativo! [...] A pessoa cortava, secava ela, e depois socava
do modo qui elis achava melhor. E! A erva mate aqui era assim” (ENTREVISTA, Maria Dos
Reis Doreto, nov/2018).

Ja4 com relacdo a coldnia vizinha, a CAND, José Antbnio Fernandes em sua
Dissertacdo, destaca ndo apenas a exploracdo dos ervais nativos pelos colonos, mas
também, a “importancia da presenca paraguaia” que, de acordo com esse, colaborou para a
continuidade do trabalho com a erva mate, ja que esses, 0s paraguaios “[...] transmitiram
seu conhecimento sobre a lida da erva-mate as pessoas que vinham no processo migratorio
[...]” (FERNANDES, 2012, p. 119).

Mesmo néo encontrando mais informacdes sobre esse tema a partir dos relatos dos
entrevistados para essa dissertagdo € oportuno deduzir que esses colonos que exploravam
0S ervais, mesmo que para 0 consumo préprio, também tenham aprendido com os
ervateiros que trabalhavam na regido antes da chegada desses.

E importante notar também que nas entrevistas com o senhor Lauriton Simplicio
(ENTREVISTA, Lauriton Simplicio, jul/2018), o senhor Joaquim Moura Gimenez
(ENTREVISTA, Joaquim Moura Gimenez, set/2018), a senhora Maria Dos Reis Doreto
(ENTREVISTA, Maria dos Reis Doreto, nov/2018) e o senhor Ernesto Rodrigues Vieira
(ENTREVISTA, Ernesto Rodrigues Vieira, nov/2018) estes, além de mencionarem os ervais
nativos que existia na regido quando chegaram (meados de 1940), também mencionaram a
utilizacdo das picadas que eram usadas pelos ervateiros e que essas serviram para o
deslocamento dos colonos para o interior da area da futura CMD, ja que, segundo 0s
relatos, ndo existia estradas na regiao.

Ao ser questionado sobre como foi feito o deslocamento de sua familia até a area do

futuro lote de sua familia, o senhor Joaquim Moura descreve que a mesma seguiu através
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de “carriadores”’, que na verdade se tratavam das picadas que eram usadas pelos

ervateiros:

Pelos carriadd da Erva Mate Laranjeira né! Naquele tempo a entrada era s6
a da Erva Mate Laranjeira. E ai foi qui néis entrd, vinhemo de carro de boi,
assim, o seu Anacletdo tinha um carro de boi, era um... mato-grossense
véio de Dourados. Mai... mei galicho o mato-grossense! Foi dois dia pra vim
di carro de boi di Dourados [risos] Itapord [sede da CMD]. Nois cheg6 im
Itapora [sede da CMD] mais elis tinha erva mate mais embaixo né. E tinha
otro aqui na beira do [coOrrego] sardinha. Otra... barbacua de erva. Era uma
casona véia antiiiga (ENTREVISTA, Joaquim Moura Gimenez, set/2018).

Infelizmente n&o foi possivel avancar mais sobre a questdo da presenca de
trabalhadores da Cia. Mate Laranjeira ha exploracdo dos ervais nativos dessa area que deu
origem & CMD. Apesar do senhor Joaquim citar a Cia. Mate, essa meng¢do nao foi feita nas
demais entrevistas. Nos outros relatos as referéncias sao feitas apenas as pessoas que, ao
gue parece, ndo tinham envolvimento com essa empresa.

Entretanto, a partir da entrevista realizada pelos pesquisadores Alan Luiz Jara e
Eudes Fernando Leite com o senhor Ramdo Jara e a senhora Délcia Jara em abril de
2011%, houve mencGes a respeito da vinda de trabalhadores paraguaios para a regido que
originou a CMD e também a exploracao de laranja azeda além dos ervais nativos:

Aquele tempo... vinha muito paraguai pra ca sob... um pouco a passeio
outro a trabaio né, por que aquele tempo o paraguai j& era meio fraco de
servico né, intdo a maior parte dos paraguaio procurava aqui essa frontera
pra trabaia né, e aqui tinha muito trabalho de laranja azeda, fazia alambique
de laranja azeda [...] a laranja era um... era um pé de laranja sabe? S6 que
era daquelas laranja azeda, num era laranja doce era laranja azeda né,
entdo aqui tinha muito, e tinha um alambique 14 no... no aracerva, aquele
tempo tinha um alambique de laranja azeda, [...] aracerva! Pra la de Itapora
... € um distritozinho la (ENTREVISTA, Ram&o Jara, abr/2011).

Sobre essa exploracdo de laranja azeda o senhor Joaquim Moura também faz
algumas mengobes: “Foi tudo tirandu erva mate e laranjeira né, laranja. Tinha muita laranja
azeda... fazenu incensu. Tinha alambique di incensu” (ENTREVISTA, Joaquim Moura
Gimenez, set/2018). O senhor Joaquim Moura ainda menciona novamente em outro
momento, nessa mesma entrevista, a exploracdo da laranja azeda na regido ap0s ser

perguntado sobre os aspectos do lote de sua familia assim que seu pai chegou:

Mais essi sitio qui seu pai.. quandu seu pai chegb... eli ja tava
derrubado [desmatado] ou tinha muita ma...?%°

24 Cordialmente o pesquisador Alan Jara disponibilizou a entrevista na integra para essa Dissertacdo além de ter
participado de uma outra gravacado em 2018 com outro morador de Itapora.

25 Para essa essa Dissertagdo optou-se por destacar trechos das transcricdes em negrito como forma de
identificar a fala do pesquisador.
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N&o tinha um pau dirrubado! [inauldivel]. Tinha uns picaddo nu mei da mata,
qui a turma tirava erva, ondi achava erva... e laranjera, purque a erva mate
€ a... vocé conhece né... no mei da mata e as laranjera braba, essa laranja
braba. Di incensu di fazé extratu da laranja. E a erva elis fazia... quebrava
ela, saia tudu meia muida, elis tinha di prepara depois i pra... pra caba di
chega. Moé na... insaca, fazé imbalagi dela né (ENTREVISTA, Joaquim
Moura Gimenez, set/2018).

De todo modo, além de considerar esse trabalho extrativo anterior a demarcacdo dos
lotes e da criagdo da CMD, também é importante pensar na importancia que essa
exploracdo pode ter, considerando desde caminhos pela mata e até outros tipos de estrutura
como pogos de agua potavel que foram encontrados posteriormente pelos colonos e
facilitaram, de certa maneira, a ocupacao de algumas familias.

Além disso, apesar das fontes orais ndo apontarem, também deve ser levado em
consideracdo, que parte desses caminhos, por exemplo, podem ter sido feitos pelas
populacdes indigenas que anteriormente habitavam a regido que originou a CMD.

Nesse sentido ndo seria nenhum absurdo apontar que os caminhos para a criacdo e
implantacdo da Col6nia Municipal de Dourados — CMD se deram a partir dos caminhos da

erva mate.
1.6 — Sobre a criacdo do municipio de Itapora

Conforme o site da Prefeitura de Itapora, a cidade é “[...] conhecida como “Cidade do
Peixe”, pois possui a maior lamina d’agua do estado em matéria de criagdo e producgéo de
peixes” (ITAPORA, 2018, n. p?®). O café, um dos primeiros produtos a serem cultivados
desde os primeiros anos da Col6nia Municipal, contava com apenas um estabelecimento em
2006, conforme o Censo Agropecuario de 2006, enquanto a soja contava 144.000 toneladas
seguida do milho com 113.118 toneladas e do arroz com 26.400 t (Censo Agropecuario de
2006%7). Com relacéo a populacéo, o municipio de Itapord estava com 20.865 habitantes em
uma area de 1.321,811 Km2 em 2010 (IBGE, 2010%).

A emancipacao politica do municipio de Itapora é datada de 1953 pela Lei n® 659 de
10 de dezembro daquele ano, e foi ratificada pela Lei n°® 370 de 31 de julho de 1954,
integrando-se “[...] a comarca de Dourados, sendo nomeado o Senhor Durval Gomes da
Silva para administrar o Municipio até a primeira eleigdo” (Perfil Histérico de Itapora, 1996,

p.9). A primeira data de 1953 é alvo de polémicas e controvérsias.

26 Disponivel em: <https://www.itapora.ms.gov.br/institucional/historia>. Acesso em 9 de maio de 2016.
27 Disponivel em: <https://cidades.ibge.gov.br/brasil/ms/itapora/pesquisa/24/65644>. Acesso em 02/08/2016.
28 Disponivel em: <http://cidades.ibge.gov.br/xtras/perfil.php?codmun=500450>. Acesso em: 02/08/2016.
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O fato de Itapora ter sido emancipado em dezembro de 1953, antes de se tornar um
distrito do municipio de Dourados, gerou movimentos pré e contra o reconhecimento de sua
emancipacao. Na época, o0 vereador Weimar Goncalves Torres ndo apenas tomou a frente
do movimento contra a emancipacdo de Itapord como passou a utilizar o Jornal O
Progresso, do qual era o diretor de redacdo, como meio de se posicionar e de atacar o

movimento pré-emancipacao.

Mapa 4 - Localiza¢do do Municipio de Itapora.
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Fonte: OLIVEIRA, 2012, p. 16.

Apesar de defender a subdivisdo de municipalidades para “[...] melhor governar
paises grandes como o Brasil [...]?" o vereador se posicionou contrario a criagdo do
municipio de Itapord ao mesmo tempo que adotava um discurso paternalista como pode ser

verificado na edicédo de 10 de janeiro de 1954, do Jornal O Progresso:

29 TORRES, Weimar Gongalves. Municipio da Discérdia. O Progresso. Ano lll, n® 141, 10 de janeiro de 1954,
p.01.
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Um municipio novo € como um filho que, atingida a maioridade, procura,
naturalmente a sua independéncia. Mas deve sair da casa paterna ungido
pela bencdo de seus pais, com a sua autorizagdo, aconselhado por eles,
guiado por eles em seus primeiros passos.

Essa a ordem natural das coisas®.

Com isso, desde a edicdo do dia 13 de dezembro de 1953, o Jornal O Progresso
passou a denunciar a ilegalidade da criagcdo do municipio de Itapord com destaque para o
fato de ndo ter ocorrido a consulta a Prefeitura de Dourados na época. Além disso, nessa
edicdo, o Jornal destaca a criagdo do municipio como um erro dos proprios moradores da
CMD “Por outro lado, julgam ma a medida eis que o municipio de Panambi®!, caso venha a
ser confirmada sua criacdo, serd fatalmente um municipio pobre, sem recursos para sua
prépria manutengdo™?.

O ato da criagdo do municipio, de acordo com Carli (2008), foi uma acdo pensada
pela elite politica local em decorréncia das eleicdes municipais de 1950. De acordo com a

autora

[...] por ocasido das eleigBes municipais de 1950 as liderangas politicas do
municipio perceberam a significativa forca eleitoral da CMD?23. Na verdade,
segundo relatou o Sr. Avido34, essas liderancas, que residiam em Dourados,
ficaram “surpresas” com o volume de eleitores da Colbnia. Seria, portanto,
por esse motivo que alguns desses lideres se adiantaram e, ao invés de
lutarem simplesmente pela criacdo de um distrito, conseguiram criar ali, de
imediato, um novo municipio (CARLI, 2008, p. 158-9).

Na autobiografia de Aurend Arnaldo Cordeiro A vida e os sonhos de um nordestino
parente de todos (2010)*®°, o desfecho de dezembro de 1953 com a criagdo do municipio de
Itapord é apresentado como o resultado de uma movimentagcdo que se iniciou no inicio

deste mesmo ano. De acordo com Cordeiro (2010, p. 41)

No inicio do ano de 1953, houve uma movimentagdo grande. A mesma foi
convocada por moradores mais antigos do patriménio Novo que tiveram
uma decisdo, em formar uma comissdo para coletar assinaturas com a
finalidade de encaminhar ao Governo do Estado, na época Dr. Fernando
Correa da Costa e para a Assembléia Legislativa, nas pessoas dos

30 |dem referéncia 14.

31 Municipio de Panambi fora a proposta inicial do nome para esse, que ap6s sua emancipacdo em 1953 fora
alterado para Municipio de ltapora.

32 0 PROGRESSO. ILEGAL a criagédo do municipio de Panambi.13 de dezembro de 1953, p.1.

33 A autora adota a sigla CMD para se referir a Col6nia Municipal de Dourados em seu trabalho.

34 Apesar da autora destacar em sua dissertacdo que ndo empregou a metodologia da Histdria Oral, portanto,
ndo produziu fontes orais para a pesquisa, a mesma utilizou as conversas informais com remanescentes da
Coldnia Municipal citando, inclusive trechos das conversas anotadas em seu caderno de campo.

35 Considerando as entrevistas realizadas para essa dissertacdo como os entrevistados na época tinham entre 6
e 10 anos de idade, os mesmos nao puderam informar sobre essa movimentagdo em torno da criacdo do
municipio, nem mesmo souberam dizer a respeito do que ouviram dos mais velhos na época por isso, as fontes
escritas e as fotografias serdo, nesse momento as principais referéncias para essa discussdo em torno da
emancipacao de Itapora.
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Deputados Francisco Leal de Queiroz e Camilo Hermelindo da Silva. Este
documento tinha como finalidade, pedir a criagdo do Municipio de Itapora,
conhecido por patrimdnio novo3%, haja visto a grande populacao, até entéo,
aqui residente, e o desenvolvimento alcancado em suas atividades
agricolas e extrativas (CORDEIRO, 2010, p.41).

Figura 5 - Fotografia da reunido realizada para coletar assinaturas pré-emancipa¢do politico-
administrativa de Itapora.
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Fonte: ITAPORA MS: O Povo Contando Sua Histéria. Facebook. 08 de maio de 2018.

Figura 6 - Fotografia citada no livro de Cordeiro (2010) em referéncia a reunido pré-emancipacgéo de
Itapora.

Grande Reuinido para coletar assinaturas pré-emancipacio de Itapora

Fonte: CORDEIRO, 2010, p. 43.

3 E importante destacar que antes de sua emancipacgio a regido que deu origem ao municipio de Itapord
aparece no Jornal O Progresso, pelo menos até 1953 com a denominagéo de Patriménio Novo, o que também
pode ser constatado em algumas entrevistas com os moradores mais antigos (residentes na regido desde o
inicio da década de 1950) como, por exemplo, na entrevista realizada com o senhor Inacinho Gimenez
(ENTREVISTA, out, 2017).
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E importante destacar a preocupac¢do do movimento pré emancipacdo em passar
uma imagem que atestasse a mobilizagdo dos moradores a favor da criagdo do municipio
como, por exemplo, no caso da fotografia tirada na época da coleta de assinaturas (Figura
5). O interessante dessa fotografia € que a mesma possui diferentes versdes como, por
exemplo, em Cordeiro (2010) que lanca mao da mesma fotografia, (figura 6) porém, sem a
mensagem que aparece na figura 4 apresentada anteriormente.

Também existe uma terceira versdo, que foi identificada em arquivo pessoal do
senhor Lauriton Simplicio. Nesta versdo houve uma preocupacdo em identificar as pessoas
que fizeram parte do momento de producéo dessa, por meio de numeragdo com legenda no
rodapé da fotografia (figuras 7 e 8).

Figura 7 - O senhor Lauriton e a fotografia referente a emancipacéo de Itapora.

Fonte: Arquivo pessoal do senhor Lauriton Simplicio. Agosto de 2018.

De qualquer modo, € importante assinalar que essa fotografia foi uma importante
ferramenta propagandistica em busca de legitimar e apontar elementos que favorecessem o
movimento da emancipa¢cdo municipal de Itapord. Vale mencionar que naquele momento,
dezembro de 1953, a Prefeitura de Dourados iniciou um movimento para interpor um
mandado de seguranca procurando anular a emancipagéo de Itapord conforme matéria na

primeira pagina do O Progresso de 20 de dezembro de 1953:
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Segundo informacgdes colhidas por nossa reportagem, € pensamento dos
dirigentes do nosso municipio, interpor, ainda esta semana, Mandado de
Seguranga; contra o ato da Assembléia Legislativa do Estado que criou o
Municipio de Itapord ou Panambi, tendo ja o Dr. Ney da Rocha se oferecido
para interpor perante o Tribunal de Justica aquele recurso (O
PROGRESSO, 20 de dez. 1953, p.1).

Figura 8 - Fotografia com numeracao identificando alguns dos colonos presentes na época da criacao
de Itapora.

Fonte: Arquivo pessoal do senhor Lauriton Simplicio. Agosto de 2018.

Nessa mesma matéria, o jornal enfatiza que “Caso venha a ser acolhido esse
mandado de seguranca, sera uma licdo de direito que a Prefeitura de Dourados dara aos
legisladores de nosso Estado” (Jornal O Progresso, 20 de dezembro de 1953, p. 1). Além
disso, também sdo apontados pelo periédico os principais motivos que tornavam ilegal a
situacdo de emancipacgéao de Itapord que eram

[...] a falta de consulta ao nosso municipio, ferindo o preceito constitucional
da Autonomia dos Municipios, a irregularidade da criagdo de municipio em
territério que nao constituia ainda Distrito e finalmente a violagdo do direito
de propriedade da Prefeitura de Dourados, sobre a area da Colbnia
Municipal, cuja propriedade continua sendo daquela Prefeitura que possue
0 competente titulo definitivo transcrito no Registro Imobiliario cabendo-lhe,

exclusivamente o direito de dispor, vender e aforar as referidas terras (O
PROGRESSO, 20 de dez. de 1953, p. 1).

N&o seria nenhum absurdo no decorrer da pesquisa identificar uma quarta verséo da
mesma fotografia, o que reforcaria ainda mais o entendimento de que, além da preocupacéo
em perpetuar aquele momento no tempo, essa fotografia tenha sofrido apropriacbes por

diferentes personagens que efetuaram “ajustes”, seja adicionando ou suprimindo detalhes e
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informacBes conforme suas necessidades de uso. Isso pode ser ainda reforcado
considerando que a versdo de posse do senhor Lauriton é datada de 1945/1946, periodo
esse que na verdade corresponderia a criacdo da CMD e ndo da criacdo do municipio. Além
disso, outra informacdo também reforca o anacronismo da referéncia dessa versdo da
fotografia pois no titulo aparece “Itapora — MS” quando na verdade, na época de criacdo do
municipio, o Estado de Mato Grosso do Sul ainda ndo havia sido criado.

Esse caradter de ilegalidade, quanto a criacdo do municipio de Itapord, que
primeiramente ficou conhecido como municipio de Panambi, foi enfatizado na edicdo do
jornal O Progresso, de 13 de dezembro de 1953, ao publicar na pagina 4 uma nota de

autoria de um “expectador” anénimo conforme foi identificada pelo jornal:

Foi com grande surpresa que tomei conhecimento das noticias que correm
por aqui, sobre a criagdo, pela Assembleia Legislativa, do Municipio de
Panambi, abrangendo a area da Colénia Municipal e Carumbé.

Na verdade a minha surpresa decorre de essa decisdo da Assembléia ser
contraria a lei de Organizagdo Municipal, cujo artigo 2, exige sejam
consultadas as municipalidades interessadas para a criagdo, anexacgéao,
desmembramento ou supressao de municipios.

Ao que me consta a Prefeitura e a Camara nao foram ouvidas, havendo
assim uma quebra do principio da autonomia municipal, consagrado pela
nossa Constituicao.

Além disso, pelo que estabelece o art. 3 da mesma lei, sé podem ser
elevados a municipios as localidades que ja forem Distritos de Paz.

Alias, por desrespeitarem esses principios ja foram anulados vérios atos de
criacdo de municipios, no Estado de Minas e S&o Paulo (JORNAL, O
Progresso, 13 de dez. de 1953, p. 4).

Esse trecho do Jornal O Progresso, que também é citado no trabalho de Carli (2008,
p. 159-160), é significativo na afirmacéo da ilegalidade da fundacdo do municipio de Itapora
tendo como base o artigo 2 da lei de Organizagdo Municipal.

De qualquer modo, ndo cabe aqui nesse momento aprofundar uma andlise dessas
leis do periodo buscando esclarecer a situacdo da criacdo de Itapora frente a legislacao
vigente na época. Isso demanda uma pesquisa a parte e ultrapassa as pretensdes e
objetivos dessa dissertacdo. Por outro lado, cabe aqui, apontar para a movimentacao
envolvendo a polémica criacdo de Itapord, tendo como importante agente o periodico
impresso de circulacdo local que atuou a favor do movimento contra a emancipacdo de
Itapora.

Vale ainda destacar as disputas politicas envolvendo fac¢Bes politicas na época. A
dissertacdo de Fernando de Castro Além (2011) é de grande contribuicdo nesse aspecto ao

discutir a questédo da atuacao do jornal O Progresso em meados da década de 1950 em que
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esse atuou como um “porta voz” do PSD, partido politico do qual pertencia seu diretor

Weimar Goncalves Torres. De acordo com esse autor:

[...]. O periédico se transformou em agente a servico do partido politico de
Weimar, o PSD, em um momento em que O municipio passava por
transformagbes que viriam mudar a sua configuragdo demogréfica,
econdmica e politica por conta da migracdo em massa ocorrida em virtude
do advento da Col6nia Agricola Nacional de Dourados (CAND) (ALEM,
2011, p. 20).

Sendo assim, a criacdo do municipio de Itapord esteve inserida em um contexto
envolvendo o embate entre os partidos do PSD e UDN, considerando os membros da elite
politica da época que lideraram o movimento pré emancipacdao, iniciado com o recolhimento
de assinaturas de colonos da CMD pelo ex-prefeito de Dourados, o udenista Augusto Capilé
Junior (Sinjao), juntamente com o deputado estadual Dr. Camilo Ermelindo da Silva que,
conforme aponta Carli (2008, p. 158), apods ter o documento aprovado em Assembléia
Legislativa, teve a assinatura do entéo governador do Estado Fernando Correa da Costa da
UDN. Vale acrescentar que esse foi eleito para o governo do Estado no ano de 1950
derrotando o candidato do PSD Filinto Muller do Amaral, de quem Weimar Torres era aliado.

Do lado do movimento de emancipacdo, conforme Cordeiro (2010, p. 42) “[...] aquilo
era como o recebimento de uma carta de alforria, em fim teriamos a nossa independéncia
politica e administrativa. Até entdo pertenciamos a Dourados [...]". Toda essa
movimentacao, aliada a criagcdo da Lei n° 63, de 23 de dezembro de 1953, que autorizou o
prefeito a expedir os titulos da Colénia Municipal, mediante apresentacdo apenas do
atestado de posse, levou ao que a edi¢édo do jornal O Progresso, de 03 de janeiro de 1954,
descreveu como sendo uma “grande corrida dos interessados” que, em certa medida, o
mesmo atribuiu & iminente emancipacdo que entraria em vigor apés 31 de dezembro de
1953, e que contou com a expedi¢cdo de mais de cem titulos conforme coloca o periddico.

De certo modo, a situagcédo da emancipac¢éo de Itapord, no inicio do ano de 1954, era
de incerteza, como descreve Cordeiro (2010, p. 43), quando Weimar Torres munido de
procuracao feita pelos vereadores de Dourados decide dar entrada em acéo judicial “[...]
guestionando a ilegalidade da lei de criagdo do Municipio de Itapora [...]". De acordo com
Cordeiro (2010, p. 43), “A noticia correu logo ficamos com a barba de molho. Procuravamos
fazer os nossos contatos. As opinides se dividiam a respeito do sucesso ou hdo da proposta

do Vereador Doutor Weimar Torres”.
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Por outro lado, o clima era de otimismo perante 0 movimento contra a emancipacao
conforme nota intitulada: “Ninguém perde por esperar’, de autoria de Weimar Torres na

edicdo do jornal O Progresso, de 24 de janeiro de 1954.

Se na verdade, de um lado, diminuem as esperancas de que o Mandado de
Seguranca impetrado pela nossa Prefeitura, venha a lograr éxito, de outro
lado, pela propria informacdo prestada pelo Governador do Estado, no
referido recurso, ninguém mais pdde duvidar de que, como remédio proprio,
a representagdo do Procurador Geral da Repulblica, sera fatalmente,
vitoriosa, para anular a criagdo do municipio de Itapora.

Trata-se apenas de mais dia menos dia.

Nao se pode dizer o tempo exato. Mas sabemos ja o resultado final e, isso,
servira para que nao desanimemos na batalha (JORNAL, O Progresso, 24
de jan. de 1954, p. 1).

A nota escrita por Weimar Torres fazia referéncia as noticias que chegavam de
Cuiaba, como a matéria publicada nessa mesma edi¢do do jornal, ainda na pagina 1, sobre

o iminente julgamento do mandado de segurangca em Cuiaba no periodo:

[...] o Governador do Estado, reconhece a inconstitucionalidade da criagédo
daquele municipio [Itapord] sem consulta a Camara Municipal, mencionando
mesmo a jurisprudéncia do Supremo Tribunal Federal ja firmada nesse
sentido, mas alega que o recurso proprio para tais casos € a representacao
do Procurador Geral da Republica ao Supremo Tribunal Federal e ndo o
mandado de seguranca (JORNAL, O Progresso, 24 de janeiro de 1954, p.
1).

Do lado do movimento pré6 emancipagdo o otimismo tinha como base as relacdes
com que a elite politica de Itapord mantinha com o Governador do Estado, Dr. Fernando
Correa da Costa, que sancionou a Lei (CORDEIRO, 2010, p. 44) apesar do trecho acima
citado apontar para uma previsdo néo tdo otimista quanto ao julgamento da emancipacao
pelo proprio Governador do Estado, tendo em vista que agora 0 processo seguiria para as
maos do Supremo Tribunal Federal.

Ainda em janeiro de 1954, a edicdo de 31 desse mesmo més do jornal O Progresso

apresenta na primeira pagina matéria sobre a visita de Weimar Torres ao Rio de Janeiro.

[...], fui recebido pelo Procurador Geral, Dr. Plinio Travassos. Depois da
primeira apresentacdo, o Dr. Plinio, fazendo blague, afirmou que havia
pegado a moda de derrubar municipios em todo o Brasil, mostrando-me em
cima de sua mesa numerosas representacdes provindas de diversos
Estados.

Consultado sobre a representacdo do municipio de Dourados, e
examinando os documentos a ela anexos o Dr. Plinio deu-me a resposta
que eu esperava:

- Pbde ficar tranquilo que esta representacdo ja constitue um atestado de
Obito do municipio de Itapora!
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Indagado a época em que o Tribunal poderia decidir a matéria, respondeu-
me:

- Vocés ndo tiveram sorte na época da entrada da representagdo, pois o
Supremo Tribunal entrard em férias durante os mezes de Fevereiro e
Marco, e assim, somente em Abril podera ter lugar o julgamento.

Como os amaveis leitores estdo vendo a opinido daquele eminente Jurista e
Chefe Supremo do Ministério Publico é de absoluta conviccdo e eu me
apresso a dar essas noticias ao povo, dando-lhe satisfacdo do encargo que
me foi confiado e pelo qual tenho trabalhado e trabalharei sem descanso até
a vitéria final (JORNAL O Progresso, 31 de janeiro de 1954, p. 1).

Pelo “siléncio” desse jornal, quanto as noticias sobre o processo envolvendo a
emancipacado de Itapora até a data de 21 de fevereiro de 1954, a sensacao é de que tudo
seguiu normalmente até essa data, quando o jornal O Progresso publicou na primeira
pagina a manchete: “A dignidade de Dourados néo pode ser objeto de negdcios, repelida
pelos nossos vereadores a insinuacdo de um acordo no caso de ltapord”, (JORNAL O
Progresso, 21 de fev. de 1954, p. 1). A matéria fez alusdo a um encontro de um
representante do entdo prefeito interino de Itapord Durval Gomes, um senhor de nome José
da Costa Feliz, com o vereador Weimar Gongalves Torres na tentativa de um acordo: “[...]
sugeriu que o referido vereador apresentasse a Camara Municipal uma proposta de acordo
para que esta desistisse da representacao encaminhada ao Procurador Geral da Republica,
fazendo mil e uma promessas e propostas” (JORNAL O Progresso, 21 de fev. de 1954, p.
1).

Contudo, ndo se encontrou depois disso mais referéncias sobre o processo de
emancipacdo de Itapord a partir do jornal O Progresso naquele ano. Ao que parece o
assunto se encerrou com a criagdo da Lei n°® 370 de 31 de julho de 1954, que, com base no
Perfil Histérico de Itapora (1996, p. 9) ratificava a Lei n° 659, de 10 de dezembro de 1953
responsavel pela criagdo do municipio, que agora, com essa nova lei, ficava “[...] integrado a
comarca de Dourados, sendo nomeado o Senhor Durval Gomes da Silva para administrar o
Municipio até a primeira eleigdo” (ITAPORA, 1996, p. 9).

Para finalizar esse primeiro capitulo, vale lembrar, além da discussdo a respeito da
origem do municipio de Itapord, o contexto envolvendo o periodo anterior a ocupacdo dos
colonos da Colbnia Muncipal. A presenca indigena discutida nos primeiros topicos, além de
chamar a atengdo para o problema que as reservas trouxeram para esses povos, ao passo
que também foi uma forma de evitar um genocidio maior desses por conta do avango da
frente agricola com as colbnias, também denota para a introducédo de uma agricultura de
subsisténcia, com cultivos regidos por rituais inserindo culturas como o milho dentro de uma

l6gica de equilibrio entre 0 mundo natural e sobrenatural do indigena.
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Os trabalhos académicos desenvolvidos tanto por indigenas como por ndo-indigenas
chamam a atencdo para os efeitos negativos causados pelo desequilibrio desses dois
mundos, na medida em que o indigena se relacionava/trabalhava com os nado-indigenas,
sobretudo, os colonos e, posteriormente, com o trabalho em fazendas fora da aldeia.

6y, 7

Por outro lado, os colonos também podem ser considerados “vitimas” da “Marcha
Para Oeste”, uma vez que esses, principalmente os nordestinos, se tornaram a grande
maioria no processo migratorio da década de 1940, para o SMT, seguindo o sonho de
adquirir um lote para a familia, depararam-se com muitas dificuldades principalmente com
relacdo as estruturas de coldnias como a CMD. Sem esquecer que muitos desses, na
condi¢cdo de posseiros, foram responsaveis por pressionar as autoridades locais a efetivar o
projeto de col6nias agricolas como a Colénia Municipal.

Vale ressaltar que a experiéncia em si com a colonizagdo envolvendo desde a
“abertura” de lotes até o desenvolvimento de culturas agricolas visando o mercado sdo
temas para os proximos capitulos.

Esse primeiro momento da dissertacdo foi reservado para trazer alguns
apontamentos a respeito do cenario mais geral envolvendo o territério que deu origem a
Colbnia Municipal e ao municipio de Itapora, bem como, o cenario politico da época sem
deixar de mencionar a presen¢a humana anterior a criagdo dessas unidades administrativas

COmo paraguaios, posseiros e, em especial, os indigenas.
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2. DIZENDO AOS BICHOS QUE “AQUI TEM DONO”:. VIDA E TRABALHO NO
CONTEXTO DA COLONIZACAO E DESENVOLVIMENTO DO MEIO RURAL
ITAPORANENSE

Conforme ja destacado no capitulo anterior, os colonos foram os protagonistas desde
a criacdo até a implantacéo e o desenvolvimento da Colénia Municipal de Dourados - CMD.
As dificuldades apontadas nos relatos dos entrevistados foram muitas desde o trajeto para
se chegar a érea de colonizacao e, sobretudo na adaptagéo ao local de chegada que exigiu
uma série de técnicas que iam desde a constru¢do do primeiro abrigo, até o preparo do lote
para os primeiros cultivos, que em muitos casos, estava coberto por uma densa mata nativa.
Nesse capitulo, parte dessa experiéncia sera analisada com atencao especial aos primeiros
cultivos, as relagfes de sociabilidade e ajuda mutua que irdo caracterizar a comunidade do

meio rural itaporanense.

2.1 — Aspectos daregido: memarias da chegada

Muitos foram os obstaculos enfrentados pelos colonos ao chegarem e se instalarem
na area que deu origem & CMD em 1946. Além das dificuldades enfrentadas por conta das
trocas de administracdo em esfera tanto municipal quanto estadual (e federal) j& que o
periodo envolvendo a criacdo e implantacdo da Coldnia Municipal compreende a segunda
metade da década de 1940 e inicios da década de 1950 acarretando, com isso, 0 atraso no
processo de demarcacdo fazendo com que muitos colonos tomassem a iniciativa nesse
processo, esses colonos também tiveram que lidar com as dificuldades decorrentes da
natureza local.

Armando Carmello escreve e publica no jornal O Progresso de 11 de dezembro de

1955 um texto descrevendo os desafios/dificuldades enfrentados pelos colonos da regido:

De inicio, o homem que chega para formar a sua pequena lavoura, passa a
enxergar que em redor de si tudo é primitivo, que tudo esta por fazer, para
ser construido, desde [sic] a sua pequena casa de morada, 0 seu pequeno
quintal, o seu poco de &agua, tudo, afinal, o que é preciso para a sua
estabilidade no lugar.

Inicia [sic], assim, a sua luta quotidiana, a sua faina diaria, com esperancas
de dias melhores. E a luta é insana, comecando pelas derrubadas das
matas, onde proliferam os insetos venenosos [sic], a morada que n&o
oferece garantia [sic], as caminhadas a pé ou a cavalo para atingir aos
centros distantes onde ha comércio.

E as plantacbes se sucedem, dia a dia, hora a hora; até as colheitas
(CARMELLO, Armando. A vida de luta no sertdo. O Progresso, Dourados,
p.3, 11 dez. 1955).
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O tom heroico do texto de Carmello a respeito do colono que se assemelha ao
sertanejo de Euclides da Cunha (1901, p. 47) que “[...] é, antes de tudo, um forte [...]", esta
presente, sobretudo, nas lembrancas dos remanescentes da Colénia Municipal podendo ser
encontrados inclusive nas memorias dos netos e filhos desses.

Os primeiros anos vivenciados nas colénias agricolas foram de dificuldades
principalmente para aqueles que, venderam o pouco que tinham em suas regides de origem,
e, ao chegar, perceberam que ali ainda havia um territério todo por “abrir” conforme se
verifica na autobiografia de Aurend Cordeiro (2010), ao descrever o lote que comprara de
um colono da CMD em 1951

No sitio tinha uma casa pequena feita de paredes de pau-a-pique, coberta
de tabuinhas, mas [sic] deu para acendermos um fogo e fazermos uma
refeicdo modesta para celebrarmos a chegada. Para isso tinhamos
providenciado umas compras de alimentos para permanecermos ali um bom
tempo.

[...]

Este direito de posse que estdvamos, tinha somente um meio alqueire de
terras derrubado, o resto era s6 mata virgem.

Ficamos por ali alguns dias tratando de limpar o mais que podiamos, do
local onde estava a casa, queimando a sujeira, carpindo, roc¢ando,
rastelando, enfim ja demarcando area para dizer aos bichos que pudessem
aproximar: aqui tem dono (CORDEIRO, 2010, p. 28).

Em algumas das entrevistas fica perceptivel um sentimento de arrependimento em
determinadas familias com relagdo a chegada na regido de Dourados ou na Col6nia
Municipal que, ao deixarem para tras suas regides tradicionais e ao se desfazerem de seus
pertences, o tudo ou o pouco que tinham, se encontraram sem alternativas a ndo ser
encarar a mata virgem.

Na entrevista com a senhora Maria dos Reis Doreto, a mesma, apesar de ter apenas
cinco anos na época, lembra-se de alguns aspectos de Dourados e das dificuldades pelas
quais passou sua familia, mesmo trazendo dinheiro com a venda de sua propriedade em
S&o Paulo:

Vendemos o que tinhamos |4 e... né, meu pai vendeu... mais a genti num
tinha ondi comprd! Entendeu? Cé tinha mai num tinha ondi compra [...]. Nés
viemos... Dorados... s6 era a [rua] principal. Ndo lembro si era asfaltadu.
Acho que nao [...]. Eu lembro qui as calcadas eram todo umas tabuas...
assim... sabe? As calcada. Mais tinham lojas... ja. Tinha u lvo Rocha, em
Dorados, e outros. Qui agora ndo mi lembro. Mas u Ivo Rocha eu Lembro.
Nois tinha qui compra tudu la nu Ivo Rocha. Intdo a genti ia a pé
(ENTREVISTA, Maria dos Reis Doreto, nov/2018).
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O senhor Joaquim Moura, em seu relato, descreve a viagem de sua familia até o
municipio de Dourados em 1944 e os aspectos dessa regido, ao passo que lembra do choro

de sua mae quando percebeu que nao tinham como voltar:

Foi doze dia di Penapolis a Dorados. A... Campo Grande... di Campo
Grande foi mais tréis dia até Dorado [...]. Chevrolezinho! Ai... in Dorado...
num conhecia ninguém... ai fomu essi meu pai... meus pai foram recebido
pela familia Capilé. Jodo Augusto Capilé... num sei si vocé tem histérico dus
Capilé di Dorado. Capilé Janior, né? E! Intdo ai u... Sinjdo na época era
vereador di Dorados e eli si interessd muito na... nas familia qui vinha. Ai
figuemo... num deu jeito di vorta pra trais... minha mée chorava. Qui... num
costumava aqui! Era s6 bicho né! E im Dorados tinha s6 barraquinho, num
tinha uma... uma casa grande (ENTREVISTA, Joaquim Moura Gimenez,
set/2018).

Na entrevista com o senhor Lauriton Simplicio, 0 mesmo fala de seu pai que, com
pouco mais de cinco anos estando em Sao Paulo, apos terem migrado do Nordeste, resolve
conhecer as terras do Mato Grosso:

Ai meu pai resolveu vim olha aqui in Mato Grosso. Qué dizé qui Mato
Grosso a genti pensava qui era... eli todo qui era assim! Meu pai and6 por
Rochedo, andé muitos lugar ai... ai num achd qui agrada... resolveu vorta.
Ai quando tava in Campo Grande, jantanu, ai si intreveu in conversa cum
otro homi, u outro homi disse: Olha! Meu amigo, ndo volte sem conhecé
Dorados! Qui da... u governo ta dando terra, 14, u senhd vai la u senhd vai
vé mataria! — O meu pai vortd i dois companhero qui vei cum eli, qui era um
irmao meu, u mais velho, vortaram tudo! Chegaram aqui num si agradaram!
Vortaram nu oto dia!l Meu pai fic6 um... quatro dia aqui, ai um mato-
grossense veio amostra para eli. Vei cum eli di a pé, até na... nus indio ali...
cé sabe? Nonde é aquela... vilinha di c4 qui tem pra encostd nus indio
[aldeia]. Ali... era tudo mato. Cheg6 ali num tinha nada aberto n&o! Era tudo
mato! Us indio... usava frecha! Arco e frecha... ali! S6 qui num era brabo.
Ja... era manso. Entdo meu pai quando olhé u mato... ai vortd pra trais,
vendeu um, uns cabrito qui tinha, qui quem vem du norti, num mora nu qui é
seu, tem nem vaca, nem essas coisa, mais vivia bem! Ai quando vinha,
como |hi falei, foi nu anu ja de [19]44... eu tinha compretado disesseis anu
[...]. Al vinhemu (ENTREVISTA, Lauriton Simplicio, jul/2018).

Conforme o relato do senhor Lauriton seu pai ao visitar o Mato Grosso acabou nao
se “agradando” com as regides que conheceu e, quando estava decidido a voltar a Sao
Paulo, um senhor insistiu para que o0 mesmo néo retornasse sem antes conhecer a regiao
de Dourados. Ao chegar em Dourados seus dois filhos que o acompanhavam n&do gostaram
da regido e decidiram continuar a viagem de volta & Sdo Paulo, enquanto o pai do senhor
Lauriton pensou em ficar por mais alguns dias e conhecer melhor a regiéo.

De certa forma a regido da sede do municipio de Dourados, onde as familias em sua

maioria chegavam, aparece nos relatos seguida dos adjetivos “atrasada” e “precaria”. Em
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contrapartida, expressdes como: “mais civilizada” sdo usadas como referéncia a regido de
origem, mesmo quando se trata da zona rural do interior de Sdo Paulo®’.

Outro elemento que surge nos relatos, caracterizando a regido como “perigosa” ou
“indspita”, é a presenca das populagdes indigenas. Expressdes como “mansos” utilizada por
Lauriton Simplicio (ENTREVISTA, Lauriton Simplicio, jul/2018), para caracterizar alguns
grupos indigenas que o0 mesmo conheceu, reforga uma visdo do “papel civilizador’ do nao-
indigena que adentra a regido.

Essas expressoes utilizadas durante os relatos pelos entrevistados em referéncia a
regido da CMD em seus primérdios e dos préprios grupos indigenas presentes na mesma
apontam para a visdo do ndo-indigena na condi¢cao de colono na época. Com excec¢ao dos
senhores Lauriton Simplicio e Ernesto Vieira, contando com 16 e 20 anos de idade
respectivamente na época da chegada na regido, os demais entrevistados eram ainda mais
jovens. Nesse sentido, sobretudo os mais jovens, tiveram suas lembrancas da chegada a
regido, de certa maneira, influenciadas pelas memarias dos pais ou de outras pessoas mais
velhas.

Com isso, pode-se considerar que as expressdes que esses entrevistados usam em
seus relatos evocando elementos de progresso e atraso para se referirem a regido de
Dourados, na década de 1940 e 1950, estejam ligadas as vis6es de mundo dessa época ou
como esses termos eram empregados e pensados nesse periodo. Infelizmente ndo ha como
voltar no tempo ou consultar as pessoas que foram adultas naguele momento restando
buscar entender por meio das memorias de pessoas que se colocaram a disposi¢do para
falar desse periodo, mesmo sendo muito jovens na época.

Deste modo, ndo foram incomuns mengfes sobre o temor com relagdo aos
indigenas que transitavam ou habitavam nas proximidades dos lotes da CMD. A senhora
Maria Doreto, por exemplo, evidencia em seu relato, os temores que sua familia passou a
ter quando uma irma foi morar na regido do Panambi, regido essa apontada nos relatos

como de maior presenca de grupos indigenas na época:

S6 tinha uma irma qui era casada, qui comprd um sitio, essa ela comprdé um
sitiozinho la em... nu Panambi qui era da familia du... Silva... dus mineiros...
qui falava naquela época. Intdo elis mudaram ali. Sofreram muito também!
Nossa! Sofreram muito! Ali era mais assim... mais... povoado pelos indios
né. Os indios transitavam ali (ENTREVISTA, Maria dos Reis Doreto,
nov/2018).

87 Cabe notar que, entre os entrevistados apenas a familia do senhor Everaldo José de Souza veio de uma
regido urbana no interior de S&o Paulo, os demais, vieram todos de zonas rurais.
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A senhora Maria dos Reis relata também um certo receio apds a construcdo da
estrada que passou a ligar Dourados a Itapora (atual MS — 156), atravessando a aldeia
indigena: “Depois abriram a estrada daqui pra Dorados mais... era uma estrada di chéao,
quando chovia ninguém passava. lii... tinha muito medo dus indios né. A genti tinha muito
medo. Infelizmente, né. Naquela época” (ENTREVISTA, Maria dos Reis Doreto, nov/2018).

E preciso levar em consideracdo que essas familias de migrantes que chegaram a
regido de Dourados ainda na década de 1940 tinham uma certa concepc¢do da regido com
base nas informacgbes que receberam quando estavam em suas regifes de origem e que
essas, contribuiam para criar um imaginario que nao condizia com a realidade local.

Nota-se 0 exagero com que se atribuia a fama de “sertdo” as regibes como o SMT,
enquanto sinénimo de “regido sem civilizagdo” ou “territorio a ser conquistado” e como essas
visOes, na década de 1940, ainda se faziam fortes®®. Entende-se aqui que essas visdes sdo
construidas com base em pré-conceitos e sdo comuns as regiées nas quais Martins (2009)
define como fronteiras. Esse autor conceitua a “fronteira” como: “o lugar da alteridade”. De

acordo com o autor:

O que ha de sociologicamente mais relevante para caracterizar e definir a
fronteira no Brasil é, justamente, a situagdo do conflito social. E esse €,
certamente, o aspecto mais negligenciado entre os pesquisadores que tém
tentado conceitua-lo. Na minha interpretac@o, nesse conflito, a fronteira é
essencialmente o lugar da alteridade. E isso o que faz dela uma realidade
singular. A primeira vista é o lugar do encontro dos que por diferentes
razbes sao diferentes entre si, como os indios de um lado e os ditos
civilizadores de outro; como os grandes proprietarios de terras, de um lado,
e 0s camponeses pobres, de outro. Mas o conflito faz com que a fronteira
seja essencialmente, a um s6 tempo, um lugar de descoberta do outro e de
desencontro [...] (MARTINS, 2009, p. 133).

s

Um elemento interessante de se notar em colonizacbes como a da CMD é o
encontro com o “outro” que, no caso dessa regido, com base nas entrevistas e nos trabalhos
de Carli (2007) e Naglis (2008), envolveu diferentes povos e etnias como os indigenas,
paraguaios, nordestinos, paulistas e 0s mato-grossenses. O imaginario a respeito do sertao
e de regibes como o SMT fortaleceu preconceitos e, de alguma forma a vontade de migrar
para o SMT e de possuir terras agricultaveis mostrou-se mais forte que os temores do

“sertdao” do Mato Grosso.
Ainda se tratando da relag&o entre povos, em alguns relatos, quando mencionam o
contato feito diretamente com os indigenas da regido, a relacdo entre ndo indigenas e

indigenas é descrita de forma amistosa. O senhor Lauriton Simplicio relatou que apos a sua

38 Ver Galetti (2012).
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familia ter a casa de taquara derrubada por um forte vendaval os mesmos foram acolhidos

por uma familia de indigenas vizinhos do lote:

Ai quando meu pai saiu um dia pra Dorado, ficd eu i meu irm&o. Ai vei um
ventu du sul... uma chuva boa... i eli vei cum ventu ajudando bem... pego u
barraquim i dirrubé pur cima di nois! Qui era di dia! Quandu dirrubd néis
pulemu fora, iscapemo! Ai vimo qui comecd balanga...! Ai dispois moremu...
um anu i poco... juntu cum indio. Qui morava mais numa casinha assim...
tinha chegado ali... morava pertim... casado cuma india... Terenu... ai el
chamd néis: Vem fica nessi barraco aqui! - Fiquemu cum eli (ENTREVISTA,
Lauriton Simplicio, jul/2018).

Apesar de s6 serem mencionados por forca de insisténcia das perguntas do
pesquisador, a relacdo com os indigenas, conforme mencionado anteriormente, € sempre
mencionada de forma amistosa®.

No relato do senhor Joaquim Moura, 0 mesmo aponta para o fato de existirem
pequenos grupos de indigenas proximos a area da CMD que, por vezes, orientavam 0S

colonos para o0s perigos da natureza local como, por exemplo, as oncas:

Tinha muito indio quando vocéis chegaram? indio? E! Tinha us...
bréquim [grupo pequeno] [...]. Tinha uns bréquinho. La memu im ltapord
[sede] num tinha quase agora aqui elis ja... na beira du [cArrego] Sardinha ai
tinha um bréquim di indio... uns... divia té uns doze, o... 0 bréquim qui elis
era bréquim di déiz, doze, quinze, nu maximo. E tinha mais 14 na... ali na
Doradina. Era um acampamentu delis. Ficava na basi dus... corguinho Ia...
du... du Rio Briante [Rio Brilhante]. E elis chegaram a trabalha assim...
ni... cafezal, essas coisa? Trabaiava! Ajudava! Era bom di servicu! S6 num
intendia, né. Vixi elis gostava dimais dus... dus brasilero qui vinha. Us indio
na época... a turma tinha medu delis mais era... elis eram genti fina. Elis
tinha medo di onga e tinha muita onc¢a. Elis diz qui a onca era perigosa.
Entédo elis ajudava: Cuidado da onga ein! Se a onca pega océis ai, inda
océis piquinininho, ndo facilita ndo! Nois s6 anda cum frecha
(ENTREVISTA, Joaquim Moura Gimenez, set/2018).

A relacdo na qual os colonos mantinham com os indigenas se mostrou mais
complexa na medida em que relatos como o da senhora Francisca Zanata evidenciaram

momentos de possiveis “conflitos” e momentos de “amizade”:

Aquele tempo tinha... elis falava Baxada do Cataiama, né qui era uns
Cataiama qui tinha ali, tinha uns japonéis, tinha uma horta, tudo né, du ladu
direito otros du ladu isquerdu, depois da Curva da Morti. Antes dessa
baxada, ai tinha uns colonhao né, us indio costumava fica ali, acho qui pra
caca peria [pred] né, até quando a genti estudava, eu parei di istuda por

39 E necessario lembrar aqui que as entrevistas foram feitas com um roteiro, elaborado com base em
informagbes da pré-entrevista e, esse roteiro serviu como um meio de levantar temas/assuntos em meio ao
relato do entrevistado; ou seja, ndo responderam a um “questionario”, mas ficaram “livres” para narrar sua
trajetoria de vida desde o nascimento. Com isso, 0 pesquisador se limita a fazer pequenas intervengdes quando
sente a oportunidade de fazer uma pergunta ou levantar um tema ou assunto, sempre com o cuidado de ndo
interromper em demasia o ato de rememoracao do entrevistado.
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causa disso. A genti passava as Véis elis... talveis pra assusta a genti... elis
atirava frecha i tudu né, as veis quando eli reconhecia a genti elis falava:
Nao! N&o ataca ndo porque é a filha du seu Rodolfo! Purque sempri u pai
assim quandu a vaca tolava, quebrava uma perna, eli ia la i chamava us
indio, falava pra elis: O tem uma vaca pra vocéis la! Intdo elis gostava muitu
du meu pai. Mais... elis era assim... elis gostava num sei si éra atacd mesmo
ou era assustd as pessoa. Intdo... elis sempri tavam ali cagandu. Ai nu
caso essavaca qui... quando us indio ia |4 desatola ficava pra elis? Ou
o Rodolfo pegava assim... ? Sim elis carniava! Até elis faziam a festa né, u
pai dexava, elis pidia as véis pu pai mata pra elis, né. Quandu u pai vinha
avisa: O seu Rodolfo, chega la e j& mata pra nois qui néis ja vamu! Ai elis
chegava, elis pulava im cima, elis ficava pulando im cima daquela vaca,
aquelas crianga, ai depois arrancava u coro ai cada um saia com um
quartu, uma paleta, tudu, aquelis indio forte cum aquelas carne tudu
contente com a carne qui elis tinha ganhadu i levava pra aldeia qui era
proxima a vila, a Vila Cruiz. Ondi elis morava. Teve até uma véis qui u pai
avisd qui tinha uma vaca, tinha atoladu, ia da pra elis né, ai elis falé: O seu
Rodolfo! Chega |4 i mata pra néis! E era tardizinha, u pai matou a vaca
disatold i elis num vieram. Vieram nu otro dia busca essa vaca ai u pai fald
pra eli: O... bom dexa! Ai elis: Nao! Nao! Ainda elis levaram (ENTREVISTA,
Franscisca Marques Bork Zanata, mar/2016).

De todo modo, o que se pode evidenciar a partir das falas dos entrevistados, € uma
visdo do ndo-indigena como ‘“civilizador”, e que, na medida em que o referido avangava
sobre as matas e as ocupava com seu trabalho sobre a terra e com seus costumes, 0
mesmo estaria trazendo um certo “progresso” a regido. A senhora Maria dos Reis Doreto,
por exemplo, emprega o termo “civilizado” em referéncia aos locais mais afastados dos
territérios ocupados pelos indigenas e ja contando com o cultivo realizado pelos néo-
indigenas: “Muito! Muitos indigenas! Muito! Bom... perto da... da... da aldeia pra ca era
lugarzinho... mais civilizado qui u povo... plantava, né. Colhia” (ENTREVISTA, Maria dos
Reis Doreto, nov/2018).

Para Galetti (2012), o Mato Grosso, desde 0 século XIX, passou a ser enxergado
tanto por estrangeiros, brasileiros e até por mato-grossenses, com base nas concepcoes
ocidentalistas de progresso e civilizagdo. De acordo com a autora somaram-se a isso ideias
com base em teorias evolucionistas e raciais de fins do século XIX e inicio do XX que se
refletiram na forma como os migrantes que chegaram ao SMT “enxergaram” a regido.

No caso do relato da senhora Maria dos Reis Doreto ocorrem comparacfes da
regido de chegada, escolhida para a criagdo da CMD em 1946, com a regido de saida, zona
rural do interior paulista. Tais comparacdes séo feitas com base na estrutura da casa em
que tiveram que morar na colénia e como a mesma era “precaria” em comparagao com a

estrutura que tinham em S&o Paulo, considerado um lugar mais “civilizado”:

A casa ela ja tava construida quando vocéis chegaram? Ou vocés... ?
Tava! Num sei si meu pai mandd fazé... eu sei qui quando chegamos tava.
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Jéa tava pronta? E! Mais é... era muito precario demais. A porta... vocé

enfiava uns paus assim 0... elis faziam comu isso aqui, ndo sei explica
como... e ai fechava com aquelis paus. De manha tirava aquelis paus. Pra
guem veio di um istado civilizado igual S&o Paulo... a genti sofreu muito
(ENTREVISTA, Maria dos Reis Doreto, nov/2018).

Em suma, boa parte dos entrevistados, sendo a maioria, se apresentam em seus
relatos como sujeitados as condi¢cdes da natureza local, a0 mesmo tempo em que se
colocam como civilizadores e brasileiros de fato, excluindo os indigenas. Seus relatos
evidenciam um imaginario em que se consideram fomentadores do progresso a regido das
coldnias agricolas, como foi o caso da CMD. Com isso, foi comum nesses relatos o emprego
de palavras como: “atraso” e “precario”, ao se fazer referéncia a regido de chegada.

Diante de todas essas “representacdes” do lugar chegado, ou do SMT e, mais
especificamente, da regido de Dourados e da futura Col6nia Municipal — CMD, se torna de
dificil compreensao o fato de essas familias terem deixado seus lugares de origem, mesmo
que, em alguns casos, isso se justifique pela permanéncia relacionada a impossibilidade do
retorno imediato.

Ao que parece, houve uma grande expectativa com relagdo a prosperidade que a
agricultura poderia trazer para os colonos, tendo em vista aspectos, como a presenca de
densa mata nativa na regido da CMD. Com isso, na medida em que essas pessoas
testemunhavam arvores de dimensdes variadas e o mato denso a ser rocado aumentavam
suas expectativas com relacdo a fertilidade do solo. Esses fatores podem auxiliar na
compreensdo do fato de esses entrevistados permanecerem na regido, apesar das
dificuldades apontadas, sobretudo, com relacdo ao periodo de criacdo e implantacdo da

Coldnia Municipal.

2.2 — “Abrindo” o lote: o trabalho com a derrubada da mata nativa e

as melhorias das picadas

Chegando a area da futura CMD*° os colonos se viram diante de dois obstaculos: o
deslocamento utilizando as picadas para se chegar ao lote e a mata nativa a ser derrubada.
Conforme as fontes orais apontaram, a exemplo de Cordeiro (2010), ainda em 1951,

grande parte dos lotes da Col6nia Municipal contavam com uma densa mata virgem. Além

40 |sso vale também para os colonos que chegaram a regido apds a criagdo da CMD em 1946 e também para os
gue chegaram quando a emancipacédo de ltapord estava concluida, na década de 1950. Com base em Carli
(2008) e em alguns dos relatos dos entrevistados, a demarcacéo e derrubada de arvores nos lotes dos colonos
seguiu pelo menos, até fins da década de 1950.
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disso, o desafio ndo se resumia em derrubar as arvores, mas também era preciso dar um
destino a madeira retirada. Considerando que relatos como o do senhor Sebastido Rebeque
(ENTREVISTA, Sebasido Rebeque, jan/2018), evidenciam a inexisténcia de serrarias na
area da CMD, pelo menos até o final da década de 1940. Assim, o colono optou pela

gueima de boa parte da madeira que nédo utilizava:

Era tudo dirrubado no machado e na foice! E era tora memo! Tora di...
Peroba, Canafista, Minduim... uma pena du cara num tird umas foto [...]

0 qué fazia com essa... madera? Queimava! Queimava? Queimava! liichi
[...] as madeira do jeito que cé ia por é... dirrubando, ia queimanu. Ai vocé ia
juntanu as arvi mais piquena, em cima da maior e... déli fogo! Déli fogo!
Cabava tudo inu fogo (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque, jan/2018).

Mesmo com a criagdo das serrarias, ja no inicio da década de 1950, os problemas
envolvendo o destino da madeira retirada dos lotes permaneceram, pois, além das mesmas
ndo darem conta de comprar toda a madeira que era retirada pelos colonos existiram
divergéncias nas negociacdes entre esses colonos e os compradores, conforme relato do

senhor Sebastido Rebeque:

Ai comecd aparece qui nem serraria ja aqui em Itapord, Montese, s6 qui ai...
nego comprava... pagava quando bem quiria. Ai u pai como era muito
sistemético i eli falava: Si é pra mim arruma briga, arruma encrenca...
gueima! Queima! Ai ndis metia fogo (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque,
jan/2018).

Na figura 9 é possivel identificar, considerando o angulo escolhido pelo fotégrafo as
dimensdes das arvores na época que, de forma estratégica, ficam em primeiro plano na
fotografia tendo ao fundo parte da estrutura de uma serraria e algumas pessoas em pé.
Além disso, esses elementos registrados na fotografia evidenciam as dificuldades
encontradas pelos colonos que, na época, contavam apenas com algumas ferramentas
rsticas para o trabalho na abertura dos lotes.

Esse sistema de “limpeza” dos lotes também é analisado no trabalho de Suzana
Naglis (2008) onde

[...] em sua maioria, ocorria de acordo com os métodos da época, usando-
se como instrumento de trabalho inicialmente a foice, o0 machado, o facéo e
o serrote, e depois a enxada. Fazia-se a derrubada e deixava-se 0 mato
secar por alguns dias. Antes de atearem fogo era preciso fazer um aceiro,
prevenindo-se contra a possibilidade de o fogo saltar para a roca do vizinho.
Apébs a queimada alguns colonos usavam a técnica da “coivara”, que ja era
utilizada no Brasil pelos indigenas [...] (NAGLIS, 2008, p. 139).

De acordo com Naglis (2008), o emprego da técnica da coivara, queimando a
madeira e 0 mato seco, favorecia o primeiro cultivo devido ao enriquecimento de potassio
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em decorréncia das espessas camadas de cinza sobre o solo. Entretanto, Naglis (2008),
aponta gque as boas safras s6 se deram nos primeiros anos, pois, a ocorréncia das chuvas
provocou a lavagem da cinza e a queima das matérias organicas pelo fogo, durante a
“limpeza” da area, prejudicava a fertilidade do solo para os préximos anos.

Era, portanto, um método agressivo ao solo que ndo garantia bons resultados a
longo prazo. Porém, o uso da coivara entre os colonos da CMD, com base nas entrevistas,
esta mais relacionado com a necessidade de desfazerem-se da madeira derrubada e com a
urgéncia de inciar o mais rapido possivel os primeiros cultivos do que necessariamente

beneficiar o solo.

Figura 9 - Serraria comprada pelo proprietario do Estidio Santana em 1971.

P . pr o " o L

Fonte: ITAPORA MS: O Povo Contando Sua Histéria. Facebook. 09 de maio de 2018.

Da madeira que se faziam a derrubada pouco era aproveitado com exce¢do de
algumas arvores como a aroeira e também a laranjeira que eram utilizadas para construgdes
ou outras necessidades, como cercar alguns animais de criacdo. A aroeira, conforme Naglis
(2008), era:

[...] uma arvore que fazia parte desse acervo natural da floresta regional e
gue era utilizada e, pelos colonos para cercar pastagens para a criacao de
animais domésticos (suinos, caprinos, ovinos e bovinos). Grande
guantidade dessa madeira era usada também nas edificagGes levantadas
pelos colonos, como base para a construcdo de suas residéncias. De fato,
inicialmente grande parte dessas residéncias eram feitas de lascas de
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aroeira (rebocadas com barro escuro do brejo) e cobertas com tabuinha [...]
(NAGLIS, 2008, p.136).

Figura 10 - Colonos e a madeira retirada dos lotes no inicio da década de 1950.

Fonte: CARLI, 2008, p. 137.

Na figura 10 € possivel identificar as lascas de aroeira em segundo plano na
fotografia. Em primeiro plano os colonos posam para a foto ao lado de uma bicicleta que,
com base na entrevista com o senhor José Neves de Oliveira (ENTREVISTA, José Neves
de Oliveira, out/2015), era um item raro de se adquirir na época e um caminhdo,
provavelmente utilizado para o transporte da madeira. N&o se sabe a data precisa da
fotografia, o que configura um distanciamento com relacdo as pessoas responsaveis por sua
producdo que seriam as Unicas, provavelmente, que poderiam data-la. No entanto, conforme
Carli (2008), com base em informagfes a partir das pessoas que forneceram a fotografia a
autora, trata-se de uma fotografia tirada no inicio da década de 1950.

Pelo plano escolhido para a fotografia, torna-se dificil identificar o local de sua
producdo podendo ser uma serraria, onde a madeira acabara de ter sido empilhada apoés
ser descarregada do caminhdo, ou até mesmo o fato de que os colonos simplesmente
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aproveitaram a oportunidade** de poder tirar uma fotografia, atuando juntamente com o
fotégrafo na producdo da mesma, através dos itens a serem fotografados, bem como do
local.

E importante considerar também que, além das atividades envolvendo a derrubada
de arvores nos lotes, outra atividade em que os colonos tiveram que se empenhar foi com
relacdo a abertura de estradas. No entanto, ndo necessariamente se tratou de abrir estradas
novas, na verdade o que se verifica a partir das entrevistas € que muitas estradas podem ter
surgido devido as “melhorias” das picadas que ja existia antes dos colonos da CMD
chegarem, ainda na década de 1940.

O senhor Sebastidio Rebeque, em seu relato, aponta para as dificuldades
encontradas para o deslocamento até Dourados na década de 1950, citando a necessidade
do transporte de algumas ferramentas como precaucéo diante das condi¢cdes das estradas

gque ainda se tratavam de picadas abertas em meio a mata em alguns casos:

Ai esse Paulo Japoneis... uma veis por més eli ia em Dorado pra fazé
compra. Ai eli reunia os vizinho, ai muntava tudu naqueli caminhdozinho, ai
levava machado, enxad&ao, trancadd[tragador], qui naqueli tempo ndo existia
motosserra. Porque ai daveis cé ia... tinha uma arvi caida, ai cortava, i era
tudo triero [...] era tudo triero! Aqui nos pra [ir até] ltapora [sede da CMD até
1953] [...] ai saia aqui, aqui assim falava qui tinha uma passagi nu corgo...
era pedra. Cruzava [...] ai essi fordim [como era chamado o caminhdo da
marca Ford] cruzava aqui, passava pro outro lado da fazenda Russafa [...]
ai di l4 rodava, chegava em Montese, cruzava dinovo pu lado di ca, ai
pegava aqui por dentro, ai saia ai nu Banderante, Canhad&o, até tu chega
em Dorados. Ai safa daqui duas e meia, treis hora da manhd, pa chega
meia noite, quando chegava... certo. Ai ficava aqueli resto di madrugada... u
dia... ai a turma fazia as comprinha ai o japoneis... s6 qui ai pra elis fazé
isso ai uma véz por més, eli [...] cobrava passagi né, intdo, ai reunia. Dez...
guinze famia, muntava tudo nu Fordim e ia. Até abri!

[...]

Acontecia de ir e té uma arvi caida. Hove as véis [...] formava dentu das
mata, formava como daqui pa aqueli otro carro la 6 [distAncia de cem
metros mais ou menos] agua, agua qui cé via assim, qui chega ficava verdi
aqueli lodo. Ai das véis u caminhdo ndo conseguia passa! Ai elis tinha qui
fazé u desvio... pra disvia [...] entdo o negdcio era sufrido [...] Ai pois ja
comegd quinem, fazé essis triero*? ai (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque,
jan/2018).

41 Alguns dos entrevistados como o senhor Ernesto Rodrigues Vieira (ENTREVISTA, nov/2018) e o senhor
Lauriton Simplicio (ENTREVISTA, jul/2018) descrevem com lamento a auséncia de cameras fotograficas na
época. Além disso, o senhor Reinaldo Doreto mencionou inclusive, que parte das fotografias do periodo
provavelmente foram produzidas pelos préprios colonos ja que um ou outro, (mesmo que de forma rara)
possuiam uma camera.

42 O entrevistado usa a palavra “trieiro” para se referir aos desvios que eram feitos em meio a mata por conta de
obstaculos que blogueavam estradas. Nesse sentido a estrada seria 0 caminho aberto seja em decorréncia de
um planejamento mais elaborado ou a prépria picada pode se tornar estrada na medida em que essa €&
melhorada alargando-a e retirando as plantas ou arvores que podem se tornar obstaculos enquanto os “trieiros”
seriam picadas improvisadas e por isso ndo recebendo a mesma manutencao se configurando como provisoério.
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O relato do senhor Sebastido Rebeque aponta para as dificuldades das familias
que precisavam se deslocar até Dourados para comprar mantimentos e, assim, além da
distancia, se viam diante de eventuais obstaculos comumente encontrados pelos caminhos
em meio as picadas. No caso relatado pelo senhor Sebastido Rebeque, se trata de familias
estabelecidas nas proximidades de Montese, correspondente a segunda zona de
demarcacdo da CMD, que puderam contar com o auxilio do caminhdo da familia Nishimura
(Figura 11) que, uma vez por més, se disponibilizava a levar as familias que se

prontificassem a pagar pelo servico.

Figura 11 - Caminhao da familia Nishimura transportando algodao.

Fonte: Itapora MS: O Povo Contando Sua Histéria. Facebook. 23 janeiro de 2019.

Considerando que o caminhdo referido se tratava de um veiculo grande, (além de
rustico, o que provavelmente nao trazia muito conforto, sobretudo para os passageiros que
ficavam na carroceria), 0 mesmo necessitava de um caminho um pouco mais largo ou que
nao houvesse muitos obstaculos que poderiam impedir a sua passagem. Com isso,
conforme o relato do senhor Sebastido Rebeque, era necessério o transporte de algumas
ferramentas como: machado, enxaddo e o tragador, pois, de acordo com o0 entrevistado,
eventualmente era necessario abrir novo caminho para a passagem do veiculo, uma vez
gue, como por exemplo em épocas de chuvas, o caminho rotineiro poderia estar blogqueado,
seja por uma arvore caida, ou até mesmo, pelo acimulo de aguas das chuvas, criando um

risco de atolar o veiculo.
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Cordeiro, em sua autobiografia de (2010), enfatiza dentre as dificuldades que teve
em seu primeiro mandato como prefeito de Itapord eleito no ano de 1959 os problemas

envolvendo as condi¢des das estradas:

Os colonos vinham até mim, com a reclamacé&o, normalmente por causa das
péssimas condicdes do que chamavam de estradas.

A principio uma trilha que se tornou uma picada e esta picada dava o
sentido da necessidade de tornar-se uma estrada trafegavel, para
locomocéo e transporte dos produtos das colheitas, que eram feitos, ora por
carrogas ou carretas de bois. J& existiam alguns caminhdes: como no caso
do Sr. Luiz Nishimura, do baixo-sardinha, Sr. Fiori Nonato, que morava na
cidade, Sr. Osmar Debossan, das imediacdes da cidade, Sr. Sadayoshi
Yamada, ja adentrando o Carumbé, Sr. Lazaro Bueno, em Montese [...]
(CORDEIRO, 2010, p. 78).

Para tanto, Cordeiro (2010) aponta para o fato do mesmo enquanto prefeito, solicitar

a ajuda dos moradores da zona rural para melhorias nas estradas:

Quando em determinada linha, a tida como estrada ndo dava passagem, o
gue faziamos: eu chamava os colonos daquela regido e combinavamos um
mutirdo, para dar socorro, tentando eliminar os atoleiros. Ai eu vinha junto
com 0s Unicos funcionérios: Alvim Ferreira Neto e o Meu[sic] compadre
Marcelino Alves, munidos de picaretas, pa, enxada, enxadfes, machado,
tracador e alavancas. [...] (CORDEIRO, 2010, p.78).

Nesse sentido observa-se que ainda em fins de 1950 e inicio de 1960, havia uma
grande dificuldade com relacdo as condi¢cdes das estradas. Mesmo contando com um
namero ja considerado de caminhdes na regido, os relatos enfatizam as perdas de algumas
lavouras inteiras por falta de escoamento por conta das dificuldades do deslocamento dos

mesmos até as lavouras.

2.3 — As primeiras construcdes e o trabalho com a madeira

Os colonos que chegaram a CMD, ainda na década de 1940, ndo tiveram como
desafio apenas a derrubada da mata, mas também, a construcdo de um abrigo ou uma
casa. No entanto, a urgéncia em iniciar os primeiros cultivos fez com que esses colonos ndo
se preocupassem de inicio em construir casas mais estruturadas. Com base nas entrevistas,
as primeiras casas foram construcdes bem simples, sendo utilizados materiais que podiam
ser encontrados na natureza local.

Na entrevista com o senhor Mario dos Santos Nonato ha mencao sobre a existéncia
de muitos coqueiros na regido da CMD e seu pai 0s aproveitou para construir seu primeiro

abrigo: “O meu pai... a casinha deli era... era... casinha... de coqueiro. Coquero que... tinha
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muito coqueiro naquela época. Partia us coqueiro... e fazia casa... cercada di... di coqueiro”
(ENTREVISTA, Mario dos Santos Nonato, nov/2017).

De forma semelhante o senhor Lauriton Simplicio também relata como foi o primeiro
dia no lote recém adquirido de uma vidva na CMD, em que 0 mesmo juntamente com seu
pai e seu irmdo mais velho tiveram que construir um abrigo para ficarem enquanto

aguardavam a saida da antiga proprietaria que havia vendido a propriedade a eles:

Eli ja trazia foice, cavaderinha ja trazia, machado, ali eli jA mandd ndis... ja
lii carpindo u lugar di fazé u barraco nu mei dum vajdo dessa artura...
macegado*3... di capim! Na béra du mato! JA mandé meu irmdo meu ja...
carpino ali, eli ja foi cortanu as furquia assim cum ganchim Ia... iii ja indicd
néis cavava, eu meu irmdo meu cavanu, eli cortando pau... chegava,
colocava... cum inxada quando té... quando foi quatro hora da tarde... foi
duas hora... ndo! Levd mais um poco! Ali pras cinco hora... nosso prédio
tava feito! Falo logo prédio, cum cavadera di cavé buraco, foice di roga um
matu, a farta, jaracucu, qui é essa cobra braba, deste tamanho, dessa
grussura assim, a cabeca-di-sapo, ela chamava cara-di-sapo, era u qui
tinha... dessa época... entdo ali quando foi... quatru i meia pa cinco hora,
tava feita a casa, cortemo essi coquero, chamava pind644, u qui da u...
caxim di pind6, qui é, cortemu us coquero, rachemo, abrimo, pusemu
travesseiro[cruzado] assim, um l4... i oto aqui assim, lascd a, us pedacgo
grande lasquemo, tinha aquelas... sujera di época, ai forremu, fizemu
pranchas assim, forremu, com u... capim du vajdo, fumo peganu aqueli
capim i fazenu u sistema du coch&o... assim, pertim du macegao assim! E ai
eli ja... foi duas na béra du mato duas furquia assim, otra assim, e uma
varinha assim cum cauderdo de [inaudivel] assim, i u cauderdo dipinduradu i
u fogo dibaixu! J& esquentando pra fazé a janta! Ali foi iscurecendu,
jantemu, nem lampido num tinha, era uma lamparinazinha di noite, u bicho
qui quisesse vim arrisca podia vim! Nois tava us tréis ali! Nu mei du mato
(ENTREVISTA, Lauriton Simplicio, jul/2018).

Conforme o relato do senhor Lauriton Simplicio, a casa de coqueiro improvisada
precisou de menos de um dia de trabalho para ficar pronta. Utilizando praticamente todo o
material que podia dispor da natureza seu pai langou méo de seus conhecimentos que
envolviam desde a escolha do material, bem como, a forma na qual a casa deveria ser feita,
contando com algumas ferramentas como: foice, cavadeira, machado e enxada. E
ilnteressante notar que até o colchao foi improvisado com capim. Esses relatos evidenciam,
de certo modo, que o relativo “conforto” de uma casa mais estruturada cedeu espacgo para a
“‘emergéncia” de ocupar o lote através de abrigos improvisados.

Além da macega, outros obstaculos foram as cobras peconhentas descritas pelo

senhor Lauriton que traziam um risco consideravel aos moradores. O senhor Lauriton

43 Com base na pagina www.lexico.pt trata-se de “Erva daninha, que aparece nas searas [...]. Campo, em que ha
muito capim ou pequenos arbustos”. Disponivel em: <https://www.lexico.pt/macega/> Acesso em 25/01/2019.

44 De acordo com a pagina www.dicionarioinformal.com.br “Pindd, em tupi-guarani, é o termo usado para definir
genericamente as palmeiras” Disponivel em:<https://www.dicionarioinformal.com.br/pind%C3%B3/> Acesso em
25/01/2019.
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enfatiza ainda esse perigo ao falar: “[...] u bicho qui quisesse vim arrisca podia vim! Nois
tava us tréis ali! Nu mei du mato [...]” (ENTREVISTA, Lauriton Simplicio, jul/2018).

Alguns detalhes sobre as casas construidas pelos colonos antes da década de 1950

também aparecem no relato da senhora Maria dos Reis Doreto:

Eu lembro qui tinha o Seu Joaquim Domingos... eu lembro até da casinha
deli ali na Rua Jodo José de Souza, era a casinha deli. Um barraquinho...
elis... num tinha tabua né intdo... rachava u coquero nu meio i fazia as
casinhas. Coberta com tabuinha... elis cortava aquelas laranjeira du matu
[...]. Laranjera du mato, rachava, tinha um negéco la [...] mas isso ai... isso
ai pra ndis ja era uma evolugdo! Né, purque... muitos num tinha! A casa qui
néis viemos, o rancho qui néis viemus, tantu eli era cobertu cum... cum
coquero, comu era... cercadu di coqueru. To dizendo qui meus irmaos nao
cabiam, elis tinha qui andar arcadinho dentru da... A casa ela ja tava
construida quando vocéis chegaram? Ou vocés... ? Taval Num sei si
meu pai mandd fazé... eu sei qui quando chegamos tava. Ja tava pronta?
E! Mais é... era muito precario demais. A porta... vocé enfiava uns paus
assim 0... elis faziam comu isso aqui, ndo sei explica como... e ai fechava
com aquelis paus. De manha tirava aquelis paus (ENTREVISTA, Maria dos
Reis Doreto, nov/2018).

O relato da senhora Maria dos Reis Doreto acrescenta o uso da madeira da

laranjeira, além do coqueiro para a construcdo das primeiras casas na CMD. Além disso,

essa senhora também faz mencao a casa do senhor Joaquim Domingos (Figura 12), que,

inclusive, é apontado por Cordeiro (2010, p.53), como o primeiro morador do Patrimdnio

Novo, nome que a sede da CMD recebeu antes da emancipacdo municipal em 1953/4: “O

Sr. Joaquim Domingos foi um dos primeiro[sic] morador do patriménio[sic] Novo, 0 mesmo

tratou de levantar uma pequena casa, feita de coqueiro e coberta de tabuinhas de madeira”.

Moura:

A menc¢éo ao senhor Joaquim Domingos também é feita no relato do senhor Joaquim

E dai tinha u Joaquim Domingos qui era um... pretinho qui morava junto
meu avo... na casa ondi meu avb [incompreensivel]nu sitio di Pen4poles. E
eli mandb... esse, era um negéo forte né, ajuda meu pai abri qui meu pai era
fraquinho... u sitio pra ca, era pido deli la. Eli [Joaquim Domingos] foi o
primeiro moradd di Itapord, qui ai ja eli... termind... aqueli tempo era café, us
primero café, eli fald: Ah Miguelzinho v tird um sitio [inaldivel] uma casinha,
requeré duas data in Itapord [ainda sede da CMD na época], tira pra mim -
eli ja tinha demarcado — vorta la dentro sindo elis vao mi toma! Ai eli entrd!
Ficdé la. Primeiro morador di Itapora, Joaquim Domingos. Nessa época di
cinquenta iii... ndo cinquenta ndo! In quarenta i sete [1947] por ai! Di
guarenta i seis... quarenta i sete... tudu mei carriadim [entre 1946 e 1947,
data aproximada] (ENTREVISTA, Joaquim Moura Gimenez, set/2018).

A partir da figura 12, - fotografia produzida em época bem posterior a construgdo da

casa ja que é possivel identificar uma casa de alvenaria ao fundo — é possivel identificar
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alguns dos materiais citados nas entrevistas como a “tabuinha” que era utilizada para cobrir,

feita a partir da madeira da laranjeira, além das lascas — provavelmente de aroeira.

Figura 12 - Sr. Joaquim Domingos, ao lado de sua moradia construida na década de 19404,
] - IR i
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Fonte: ITAPORA MS: O Povo Contando Sua Histéria. Facebook. 08 de maio de 2018.

A entrevista com o senhor Nelson Ferreira Brito, deixa evidente que o trabalho com a
madeira para a construcdo da moradia exigia algumas técnicas, por parte do colono, e o

mesmo se coloca como um eximio construtor dessas:

E as casa a gente cobria di tabuinha! Tirava tabuinha da laranjeira... eu so
especialista em limpa tabuinha e cobri! Cubro do jeitu qui a pessoa quisé!
S6 qui d& trabaio! S6 qui num moia também! Sabendo cubri num moaia di
geitu nenhum! Num quebra cum [chuva de] pedra, nada! Mais tinha genti qui
estranhava. Cé num dava conta di... di fazé uma casa toda di tabua. Cé
fazia di barrote*® di coqueiro, di lasca di laranjinha... e ai... quadriculava ela
assim di... di ripa du mato, e ai rebocava... cum barro (ENTREVISTA,
Nelson Ferreira Brito, nov/2015).

45 Um dos usuarios do perfil “Itaporda MS: O Povo Contando Sua Histéria” publicou essa fotografia apontando o
colono da fotografia como o senhor Joaquim Domingos. O usuario apontou esse como um dos primeiros
moradores a construir uma casa (a casa que aparece nessa fotografia) em area que pertence atualmente a sede
do municipio de Itapora. No Perfil Histérico de Itapord (1996, p. 8) também foi feita referéncia a um senhor de
nome Joaquim Domingos, como um dos primeiros colonos a se estabelecer na regidao da CMD na década de
1940.

46 De acordo com o minidicionario de lingua portuguesa Miniaurélio, trata-se de “peca de madeira onde se
pregam as tabuas dos assoalhos e tetos” (FERREIRA, 2000, p.90).
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Como se pode observar, essas coberturas utilizando “tabuinhas” ndo eram
construgdes simples. As “tabuinhas” exigiam o emprego de técnicas envolvendo desde sua
fabricagdo, que era feita de forma artesanal, até o seu manuseio e fixagdo. Eram, portanto,
construgdes mais complexas do que aquelas que eram cobertas com folhas de coqueiro,
como foi 0 caso da casa construida por Lauriton Simplicio. A casas que utilizavam as
“tabuinhas” exigiam mais tempo de trabalho, porém, mesmo assim, ainda eram mais rapidas
em comparagdo a uma casa feita de tabuas (figura 14), que exigiam a sua fabricagdo por
meio de ferramentas e/ou equipamentos que talvez s6 pudessem ser encontrados em uma
serraria.

Além da casa do Sr. Joaquim Domingos, Auren6 Cordeiro, em sua autobiografia
também destaca a farmacia do Sr. Antonio Minoro Ichijo, “[...], conhecido por Antonio
Japonés [...]” (CORDEIRO, 2010, p. 54), que também fora construida antes da década de
1950 (Figura 13).

Figura 13 - Antonio Minoro Ichijo (Antonio Japonés) e sua farmacia de pau-a-pique.

Fonte: CORDEIRO, 2010, p. 53.

Com base na fotografia, é possivel identificar ao fundo parte da estrutura da farmécia
construida pelo senhor Minoro Ichijo. Ao que parece, se trata de uma estrutura um pouco
mais simples em comparacéo com a casa construida pelo senhor Joaquim Domingos (figura
12).

Na entrevista com o senhor Nelson Floréncio, e sua esposa, Dona Elisa Aguiar
Floréncio, ambos mencionam a casa do senhor Antonio Ichijo, conhecido popularmente
como “Antonio Japonés”:
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Dona Elisa: A casa mais boa qui tinha era a do... Antonio Japonés, né! [...] é
ele era médico! Assim memo o buraco mais piqueno cabia u cachorro la
dentro! Era a casa melhor qui tinha in Itapora [...]. Senhor Nelson: Inda feita
di coqueiro! Eli médico na época! Ali perto du cemitério véio*” aqui
(ENTREVISTA, Nelson Anténio Floréncio, nov/2015).
Nao foi possivel precisar quando se iniciaram as primeiras constru¢des utilizando
tabuas de madeira. De todo modo, a complexidade dessas constru¢cdes exigia 0 emprego de
técnicas e ferramentas mais elaboradas, tornando assim, dificultoso o trabalho do colono

caso esse nao dispusesse de uma serraria:

Figura 14 - Prédio do estudio de fotografias da familia Santana.

Fonte: CORDEIRO, 2010, p.103.

N&o foi possivel a partir das entrevistas obter maiores informacdes a respeito dessas
fotografias sobretudo, com relacdo as datas de suas produgfes. Vale lembrar a fotografia
referente a coleta de assinaturas para a emancipacéo de Itapord, citada no primeiro capitulo
(Figura 5) dessa dissertacdo, em que ao fundo é possivel identificar uma igreja construida
com tabuas de madeira e telhas de cer@mica. Essa referéncia, em se tratando do periodo da

47 Atualmente a cidade de Itapord conta com dois cemitérios sendo 0 mais antigo popularmente conhecido por
“Cemitério Velho” que é o cemitério mencionado pelo senhor Nelson Floréncio em sua entrevista.
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criagdo do municipio evidencia que construgdes desse tipo ja existia na regido nos primeiros
anos da década de 1950.

O senhor Nelson Floréncio, inclusive, - de forma comica - menciona a ocorréncia de
algumas fugas da delegacia de policia local dando a entender que a estrutura da mesma
nao era adequada para manter as pessoas presas (Figura 15): “Qui nem la im cima... ondi é
u postu di saudi, postu grandi |4 hoji... era cadeia. Cadeia di tauba [...]. Prendia u cara nu oto
dia tava sorto [risos]! Pulava pur cima ia imbora” (ENTREVISTA, Nelson Antbnio Floréncio,
set/2015).

Figura 15 - Prédio da delegacia de policia local.
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Fonte: ITAPORA MS: O Povo Contando Sua Histéria. Facebook. 08 de maio de 2018.

A “evolugéo” das construgdes entre 1940 e 1950, com base nos relatos e nessas
fotografias apresentadas aqui trazem indicios do quanto também “evoluiu” o trabalho com a
madeira nesse periodo com a presenca das serrarias.

Por outro lado, o trabalho com a madeira ndo foi exclusividade das serrarias na
regido. Alguns entrevistados mencionaram o trabalho com a madeira envolvendo técnicas

mais complexas, além das eventuais derrubadas e “limpezas” das picadas.
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O senhor Ernesto enfatiza em seu relato as dimensfes que algumas das arvores da
regido da Colbnia Municipal atingiam: “Rancava Peroba... ia cavanu im roda iii cortanu a raiz
[...] Tinha Peroba qui... arguma Peroba tinha mais di um metru di grussura” (ENTREVISTA,

Ernesto Rodrigues Vieira, nov/2018).

Figura 16 - Caminhéo utilizado para o transporte de troncos.

Fonte: CORDEIRO, 2010, p.102

As dimensdes que algumas arvores da regido atingiam, também podem ser
percebidas em fotografias da época como na figura 16. Nota-se nesta figura alguns colonos
posando para foto, (incluindo duas criancas sentadas acima do tronco), ao lado do
caminhdo que era utilizado para o transporte de troncos. Além disso, é possivel notar a
rusticidade do préprio veiculo que ndo contava com uma cobertura em sua cabine.

O senhor Ernesto Vieira também relata a ocasido em que testemunhou troncos de
arvores com diametros entre 2m? e 3m?® ao visitar um paraguaio que trabalhava com madeira
na CMD:

Aqui im Itapord mesmu, tinha um homi qui trabaiava pa serra as madera ai.
| uma veis eu vim ai... aqui... eli tava cum... cum... quatru tora di Angilin
dessa grussura assim [apontando para um altura de pouco mais de um
metro do chao] [...] Tora di tréis metru [diametro]. Tinha di dois metru i di
tréis (ENTREVISTA, Ernesto Rodrigues Vieira, nov/2018).

93



Além da fala do senhor Ernesto reforcar os indicios que apontam as dimensbes que
algumas arvores derrubadas na CMD podiam ter, 0 mesmo também descreve uma técnica
utilizada por paraguaios para serrar os troncos dessas arvores: “O paraguaio... pas serraria
maior [madeira maiores] tinha um buracu assim né, travessa us pau assim i botava a tora di
pau im cima ali i um ficava dentu du buraco pa puxa a serra né, i oto pa solta”
(ENTREVISTA, Ernesto Rodrigues Vieira, nov/2018).

O senhor Ernesto também descreve a ocasido em que teve a oportunidade de
trabalhar com essa técnica. De acordo com esse, havia um paraguaio em Itapora (década
de 1950), que trabalhava serrando troncos de arvores e, certa vez, ao visitar esse senhor o

mesmo solicitou a ajuda de Ernesto:

Eli tava cum... cum... quatru tora di angilim[angelim] dessa grussura assim
[apontando para um altura de pouco mais de um metro do chéao] [...] Tora di
tréis metru [didmetro]. Tinha di dois metru i di tréis! Ai eli falé pra mim - nois
ia imbora, n6is morava nu sitio -: Ah mais eu té... eu tenho um angilim ai pa
serra - serra tabua né -, num tem companheiro. Fica i posa ai amanha eu
uso océ pa [inaldivel] - Eli era crenti antigamenti, eli era né -. Ah seu Riquel
eu nunca puxei serral Isprementa ai! Si der certu... vo ti paga pu cé mi ajuda
serrd essa madera. Ai eu fui puxa ela i deu certu rapai. Angilim é maciiiio pa
cortd né! Ai eu puxei bem a serra nu cumeco, ai cabemu di serrd aquela
madera ai eu fui imbora (ENTREVISTA, Ernesto Rodrigues Vieira,
nov/2018).

Em El Chaco paraguayo em la guerra y en la paz, Milda Rivarola, (2011, p. 116),
apresenta uma fotografia em referéncia a uma técnica descrita pela mesma como “técnica
ancestral’, para serrar madeiras e essa possui grande semelhanca a técnica descrita pelo

senhor Ernesto, que era utilizada por paraguaios na regido de Itapora (Figura 17).

Figura 17 - Técnica empregada por paraguaios para serrarem troncos grandes.

Fonte: RIVAROLA, 2011, p. 116
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Nota-se com base na figura 17, que a estrutura era composta de um buraco feito no
ché&o e troncos menores cruzados para dar sustentagdo ao tronco maior que seria serrado.
Além disso, também é possivel notar a posicdo em que os trabalhadores ficavam, além do

tracador que era utilizado para o trabalho.

Figura 18: Paraguaios no trabalho com tracador.
B

Fonte: Revista ARCA, Campo Grande, 1993, p. 41. In: Jara, Alan Luiz. Paraguaios. Paraguaias e
descendente...Dourados: UFGD, 2018.

Sobre essa técnica, Alan Jara em sua dissertacdo também apresenta uma fotografia
em que é possivel identificar dois paraguaios no trabalho com o tracador (Figura 18). De
acordo com o autor: “[...]. Na serraria de chao, aquele que ficava em cima orientava o corte
da madeira [...]" (JARA, 2018, p. 102).

O trabalho com a madeira exigia o emprego de ferramentas rasticas e, algumas
delas, podem ser encontradas ainda hoje em posse de pessoas que as utilizam como
ferramentas de trabalho.
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A senhora Evanilde Benites, por exemplo, guarda até hoje um tracador (figura 19)
que pertenceu a sua familia quando morava em Bonito, (na época Bonito ainda fazia parte

do Estado de Mato Grosso).

Figura 19 - A senhora Evanilde Benites mostra o tracador que guarda até hoje.

—— |

Fonte: Acervo de Paulo R. B. Zanata.

O tracador foi uma ferramenta de grande importancia para os colonos da CMD, ja
que 0 mesmo ao que parece era empregado rotineiramente desde a derrubada da mata que
cobria o lote até a abertura de novos caminhos em meio as picadas.

Outras ferramentas também puderam ser encontradas na residéncia do senhor
Sebastido Benitez que também as guardou como lembrancas da época em que trabalhava
com madeiras (figura 20).

O senhor Sebastido Benitez, filho de pai e mée paraguaios, na ocasido da entrevista
concedida aos pesquisadores Paulo Zanata e Alan Luiz Jara, descreveu as técnicas de uso
de algumas delas como o0 enx6 e uma ferramenta que 0 mesmo criou para lampinar madeira
(ENTREVISTA, Sebastido Benites, jan/2018). O enx6 era utilizado para cavar a madeira,
enquanto a ferramenta que o senhor Sebastido criou era utilizada para “alisar” a madeira
tirando as farpas que ficavam apoOs passar o enx6 (ENTREVISTA, Sebastido Benites,
jan/2018).

O torqués também era outra ferramenta necessaria para arrancar pregos grandes de
algumas madeiras (ENTREVISTA, Sebastido Benites, jan/2018).
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O senhor Pedro Benites, (outro descendente de paraguaios), também fez mencgéo a
técnica de “lampinar*®” madeira que o mesmo aprendeu observando desde crianga seu pai e
outros trabalhadores mais velhos. Apesar do senhor Pedro Benites ter chegado a Itapora no
inicio da década de 1990, tendo trabalhado antes disso com madeira nos pantanais das
regides de Bonito e Bodoquena, esse também contribui para o presente estudo com seu
relato ao descrever o uso de algumas técnicas usadas por ele no trabalho com madeira.
Entretanto, o senhor Pedro aponta o uso apenas do machado para lampinar madeiras, ndo

citando assim outras ferramentas (ENTREVISTA, Pedro Benites, jun/2013).

Figura 20 - Algumas das ferramentas do senhor Sebasti@o Benites para o trabalho com madeira.

Ferramenta
criada pelo Sr.
Sebastido

Fonte: Acervo de Alan Luiz Jara (adaptado por Paulo Zanata).

A partir dessas fotografias e entrevistas nota-se a empiria que envolvia desde a
escolha do local até o material retirado da natureza para as constru¢gdées, mesmo quando se
tratavam de abrigos improvisados. Mesmo a mais simples das construcdes, utilizando folhas
de coqueiro, envolviam técnicas complexas que apenas pessoas com um certo

conhecimento do mundo natural poderiam desenvolver. Além disso, ao que parece, na

48 A atividade de “lampinar” a madeira, com base em algumas conversas informais com o senhor Pedro Benites,
consiste na retirada de farpas, além da propria casca do tronco da arvore para deixar a superficie da madeira
“lisa”. Essa técnica era bastante utilizada, de acordo com o senhor Pedro Benites, para a fabricagéo de postes a
partir de lascas de algumas arvores como as aroeiras, que sédo as mais indicadas pelo senhor Pedro Benites por
se tratar de uma madeira mais pesada e mais resistente.
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medida em que se estabeleciam e podiam dispor de mais tempo, 0s mesmos tratavam logo
de melhorar suas moradias e também as estradas.

Vale lembrar, que nem todos precisaram construir suas moradias do zero. Alguns
dos lotes adquiridos pelos colonos ja contavam com alguma estrutura construida como, por
exemplo, pocos de agua doce e/ou casas. Nesses casos, o esfor¢co poderia ser “canalizado”
para o inicio dos primeiros cultivos, no caso de lotes com areas de mata ja derrubadas €, ou

a melhoria das construcdes existentes.

2.4 — Os primeiros cultivos

Apés a derrubada de boa parte da mata virgem que cobria o territorio dos lotes o
proximo passo dos colonos foi decidir o que plantar. Com base nas entrevistas ficou
evidente que o interesse no plantio do café era quase consenso entre 0os colonos. Mesmo
assim, outros cultivos como o arroz, o feijdo e o milho, por exemplo, ganharam espaco,
principalmente levando em conta que esses exigiam um tempo menor de espera para as
primeiras colheitas. Esse fator era importante, sobretudo, considerando a necessidade do
colono de obter alimentacdo para a familia.

Suzana Naglis (2007), ao discorrer a respeito dos primeiros anos da CAND, destaca
gue: “[...] mesmo estando o colono sobre uma terra fértil e prospera, os primeiros anos
foram de fome [...]" (NAGLIS, 2007, p. 73). A autora ainda é enfatica em afirmar que: “A
maior dificuldade, apos o recebimento do lote, foi 0 processo de limpeza e preparagdo da
terra para a agricultura. Enquanto a mata dava lugar a terra para plantar, as necessidades
béasicas, de alimentagédo e moradia, eram enormes [...]" (NAGLIS, 2007, p. 73).

Na entrevista com o senhor Joaquim Moura Gimenez, o0 mesmo utilizou o termo
“rogas*® de indio” em referéncia as culturas de arroz, feijao e milho. Culturas essas que eram
de suma importancia para a subsisténcia das familias de colonos.

Quando perguntado sobre as mudangas que ocorreram com as lavouras na regiao, o
senhor Joaquim Gimenez respondeu da seguinte forma: “Néis ficd pa trais! Era pra nadis ta
rico! [...]. E... intdo ai comecgd muda, ai comegd a vim genti di fora na... naquela rocinha di...
di... di indio qui era antigamente! Era o qué qui era? Arroiz, fejdo, milho [...]"
(ENTREVISTA, Joaquim Moura Gimenez, set/2018).

49 Segundo Motta (2010, p. 408) “Denomina-se roga o terreno em que se roga mato, a sementeira plantada em
terreno rocado, o terreno de pequena lavoura, em especial de mandioca, milho e feijéo [...]. No vocabulério
popular, roca é sinénimo de propriedade, de posse e até autoria. Roga, no Brasil, passou a denominar a
propriedade agricola onde se cultivam géneros alimenticios, da mesma forma que chacara [...]".
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Nota-se que o0 senhor Joaquim Moura Gimenez atribui com énfase um certo “atraso”
de sua familia com relacdo aos cultivos chamados por esse de “rogcas de indio”. De certa
forma, em se tratando de cultivos de produtos importantes para a alimentacédo dos colonos,
pode-se acrescentar a esses 0 cultivo da mandioca, principalmente considerando as
mencdes feitas a essa em obras como Os Caipiras de Sao Paulo de Carlos Branddo (1983)
e em Os parceiros do Rio Bonito de Antdnio Candido (2010).

De todo modo, alguns autores contribuem para se pensar a importancia de cultivos
como esses, como heranga da agricultura indigena, para o sucesso da colonizacdo néo-
indigena na histéria do Brasil. De acordo com Mesgravis (1997): “O sucesso da colonizagéo
s6 foi possivel com a consolidagdo do povoamento, garantido pela colaboragdo dos
indigenas. Os indios transmitiram seus conhecimentos da natureza e foram instrumento de
apropriacao dos recursos naturais” (MESGRAVIS, 1997, p.19).

Nao é novidade pensar no pioneirismo indigena com relagéo a alguns cultivos como
a mandioca e o milho na histéria do Brasil. Alimentos como esses podem ser entendidos
como herancgas desses povos, adquiridas pelos colonizadores portugueses desde o periodo
colonial. Laima Mesgravis (1997, p.13-14), destaca a utilidade que a mandioca enquanto um
“Alimento vegetal basico dos indios [...]" teve para os colonizadores portugueses. De acordo

com a autora:

Da mistura da mandioca ralada e espremida com alguns punhados de
carimd e torrada em panelas fazia-se a “farinha de guerra” que os indios
usavam em suas viagens e expedi¢des guerreiras. Ela tornou-se a principal
provisdo das bandeiras e foi usada pelos portugueses no campo, na cidade
e nas longas viagens maritimas (MESGRAVIS, 1997, p.14).

Sergio Buarque de Holanda também faz algumas mencdes as herancas das culturas
indigenas para os nao-indigenas em obras como Raizes do Brasil (2014 [1936]) e Caminhos
e Fronteiras (2017 [1956]*°). No caso do milho, ou do “complexo do milho” como define
Hollanda (2017, p. 227-228) esse destaca que:

Quando se queira compreender a facilidade com que em certas areas pdde
desenvolver-se o “complexo do milho” sera preciso ter em conta, alias, ndo
apenas as condi¢cbes de solo e clima, que favoreciam ali sua lavoura
(capaz, por outro lado, de garantir, sem trabalho excessivo, o sustento de
certas criagfes domésticas: cavalos, porcos sobretudo, e galinaceos), mas
a simplicidade e rusticidade das técnicas necessarias a elaboracao de seus
produtos. Tomadas, quase sem alteracdo, aos antigos naturais da terra,
essas técnicas acomodavam-se mais facilmente a vida andeja e simples de

50 As versdes consultadas aqui sdo de edigGes posteriores e por isso, entre colchetes, decidiu-se pela citagédo do
ano referente a primeira edicao.
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parte notavel da populacédo do planalto. Tratando-se, além disso, de género
cuja producdo visava, ndo o lucro comercial, mas a subsisténcia familiar [...].

Mesmo assim, considerando essa “herancga imaterial™?!, entende-se que, talvez, o
emprego de termos como “rusticidade” e “simplicidade”, ndo sejam muito condizentes com
as formas como os povos indigenas cultivavam ou consumiam produtos como o milho, por
exemplo. Holanda (2017) pode ter “vislumbrado” as rogcas de milho cultivadas pelos
indigenas sob uma perspectiva reduzida, simplificando em demasia algo que pode ser muito
mais complexo, ndo muito diferente da forma como o senhor Joaquim Moura pensou a
respeito desses cultivos, atribuindo-lhes um sentido de atraso.

Vale retomar o trabalho de lzague Jodo, apresentado no primeiro capitulo dessa
dissertacdo, em que analisa o canto ritual Jerosy Puku entre os Kaiowa do Panambi,
Panambizinho e Sucuri’y, no Mato Grosso do Sul. Em sua dissertacao, lzaque Jo&o destaca
alguns alimentos como os derivados do milho Saboré, e de outros como mandioca, batata-
doce, banana, cana-de-agucar e peixes que, de acordo com o autor, “[...] sdo considerados
alimentos adequados para o corpo ficar leve [...]"” (JOAO, 2011, p. 31).

Além disso, lzaque Jodo (2011), também destaca a existéncia de uma preparacao
adequada para cada tipo de alimento, para que seja garantida uma refeicdo saudavel.

De acordo com Joéo (2011, p.31):

Para o Kaiowa, o milho e a mandioca sdo alimentos importantes para
consumir acompanhados de todos os tipos de carne ou de peixes. A
preparacdo dos pratos depende da arte das mulheres. Os derivados do
milho e da mandioca, como hu’i (fuba grosso), hu’i tine (fuba de milho mais
mandioca amolecida na agua), xipa, tapopi (farinha de mandioca), pirekai
(mandioca assada), mandi’o miméi (mandioca cozida), entre outros, levados
para a pescaria ou cagada, devem ser consumidos completamente durante
o periodo destas atividades. Caso restar algum tipo de alimento ndo é
permitido trazer de volta para casa, pois, na concep¢do Kaiowa, esse se
torna contaminado pelos espiritos antissociais, ndo tendo mais condi¢des
de ser consumido. Portanto, em casos assim a sobra deve ser jogada fora
antes de voltar para a aldeia (JOAO, 2011, p. 31).

A partir de Jodo (2011), pode-se entender que o cultivo, a alimentacdo ou o preparo
dos alimentos entre os povos indigenas ndo sédo tdo simples como Hollanda (2017) faz
parecer. O ritual que envolve desde o cultivo até o preparo para o consumo, denota a

dimenséo espiritual do alimento na concepcao do indigena. De acordo com Izaque Jo&o:

51 Termo “emprestado” de Giovani Levi (2000) em referéncia a elementos (costumes, crencas e etc.) que sdo
“transmitidos” de geracao para geragédo e que ndo se confundem com bens materiais ou algo que seja palpavel.
Nessa obra, Geovani Levi usa o termo para se referir, ao que parece, ao “dom” do exorcismo que um exorcista
de uma aldeia piemontesa do século XVII teria, aparentemente, herdado de seu pai.
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Todos os produtos aqui destacados como alimentos importantes, e também
como processo desde seu cultivo até o consumo, definem a perspectiva
social do grupo e a espiritualidade individual entre os Kaiowa.

No sistema tradicional kaiowa, as coisas materiais naturais possuem uma
origem divina, ou seja, cada objeto pertence a uma determinada divindade.
Cada época do ano, com seu clima diferenciado, sdo interpretados como
um pilar da estrutura do mundo fisico, os quais definem as regras sociais
externas e internas do grupo, tais como: habitos e comportamentos, a
exemplo de tomar banho frio de madrugada, como forma de renovar o corpo
e a alma, a semelhanca do mundo fisico que se renova ao final de cada
inverno; estratégia politica de relacionamento com os deuses, como uma
reza especifica para chamar a geada, para que esta termine de secar as
plantas e, assim, haja condi¢bes de brotar novamente. Estas regras séo
fundamentais para a interagdo constante com o mundo sobrenatural através
do canto e também e[sic] para o trabalho [...] (JOAO, 2011, p.33).

De qualquer modo, mesmo sendo importante ressaltar a forma particular de cultivo e
preparo desses alimentos, diferenciada entre comunidades indigenas e nao indigenas, €
importante considerar que para ambas, sobretudo considerando o periodo de colonizagéo
agricola, esses cultivos foram fundamentais para garantir um minimo vital de nutrientes para
essas familias.

Antodnio Candido ([1964]2010%%), em seu estudo sobre o caipira paulista na década
de 1950, menciona a mandioca e o milho como importantes alimentos na dieta desses

habitantes do meio rural;

A mandioca era, por autonomasia, o0 mantimento, e o milho, a roga. Mais
rudes e faceis de cultivar que o feijdo, admitiam além disso uma série de
transformacBes e empregos que este ndo comportava. Em Sdo Paulo e
area de influéncia, sobretudo o milho. Verde, come-se na espiga, assado ou
cozido; em pamonhas; em mingaus; em bolos, puros (curau) ou
confeccionados com outros ingredientes. Seco, come-se como pipoca,
quirera e canjica; moido, fornece os dois tipos de fuba, grosso e mimoso,
base de quase toda a culinaria de forno entre os caipiras, inclusive varios
biscoitos, o boldo, bolinhos, broas, numa ubiquidade sé inferior a do trigo;
pilado, fornece a farinha e o beiju, ndo esquecendo o seu papel na
alimentacéo dos animais (CANDIDO, 2010, p. 66).

Candido (2010) insere no mesmo tipo de dieta,que esse define como “dieta de
emergéncia”, os moradores da vila de Sao Paulo, dos povoados do interior do primeiro
século e dos séculos subsequentes como o fazendeiro, o sertanista, o povoador e o caipira.

De acordo com esse autor, todos esses se nutriam

[...] @0 modo dos sertanistas, como quem se contenta com o minimo para
ndo demorar as interrupcbes da jornada. Este minimo alimentar
corresponde a um minimo vital, € a um minimo social: alimentacdo apenas

52 A verséo consultada é de 2010, porém a primeira edigéo é de 1964.
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suficiente para sustentar a vida; a organizacdo limitada a sobrevivéncia do
grupo (CANDIDO, 2010, p. 60).

No caso dos colonos da CMD nao foi muito diferente j& que ao chegarem a regido
tiveram que desempenhar ao mesmo tempo tarefas como a obtencdo de alimento e a
derrubada da mata nativa.

Dona Maria dos Reis Doreto relatou que grande parte das dificuldades passadas por
sua familia se deu por seus pais terem acreditado que vendendo tudo o que tinham em Sao
Paulo teriam condicbes de adquirir tudo o que precisariam na regido da coldénia com o
dinheiro. No entanto, conforme ja apontado anteriormente, a familia apesar de trazer
dinheiro, ndo encontrou locais na regido da futura CMD onde se vendia alimentos tendo que
recorrer aos comerciantes de Dourados.

Mesmo assim, a senhora Maria dos Reis Doreto relata que a sua familia ndo passou
fome devido aos alimentos que pbde adquirir das familias que ja estavam nha regido da

futura Colbnia Municipal e das viagens a pé de seus pais até Dourados:

A genti num passd fome purque... meus pais iam im Dorados a pé. Pra
comprar as coisas purque... aqui num tinha [...]. Intdo naquela época
[1944]... nu... num tinha nada. Num tinha u arroz pra compra, num tinha... a
Unica coisa qui tinha era as veis u feijdo i a mandioca. Intdo aqui morava us
mato-grossenses... a... nus arredores né, nus sitios, iii... intdo num faltava
mandioca i u feijdo... mas u arroz... era muitu dificil. E a genti... tinha um
sinhor qui véi cum néis, u cumpadre Antdnio, eli... a genti matava vaca, eli
matava, comprava nus sitiantes, matava vaca, e a genti comia aquela carne.
Com mandioca, cum fejdo. Mas u arroz mesmu... ou qualqué uma otra coisa
qui si compra i armazena tinha qui.. num tinha aqui. Num existia
(ENTREVISTA, Maria dos Reis Doreto, nov/2018).

O senhor Lauriton Simplicio também contribui com informagdes a respeito desses

alimentos cultivados na regido da futura Coldnia Municipal na chegada de sua familia:

Olha Paulo... aqui quando néis chegemu... ja lhi ixpliquei... foi nu anu di
quarenta i quatru [1944]! Entdo... era... noventa i cincu purcentu era mataria!
Noventa i cincu purcentu ééé... mataria! Mais na época qui néis cheguemu...
[tosse] a pranta qui usava... era pranta di arroiz... nus vajdo... pranta di
arroiz dava muitu bem... era pranta di milho... i era pranta di fejdo. Fejao
dessis di anu tombém mais fejdo dessi... menus natural... aqueli di di... qui
diz fejdo di corda. Mais ai... era a u qui tinha. Dispdis... um anu... dois...
tréis... quatru... cincu... a pranta era essa! lii cana tombém! Quem quirira
fazé... meladu, rapadura, doce, essas coisa... entdo era essas, vocé ta
marcanu vai vé! Vai era as pranta qui ixistia. Dispdis... du anu... [longa
pausa] deixa eu mi lembra... bem im quarenta i quatru... quarenta i cincu...
quarenta i pocos... ai tinha pranta di amenduim tombém qui entré... tudu... i
prantavam muitu! | rendia dimais (ENTREVISTA, Lauriton Simplicio,
ago/2018).
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Conforme o relato do senhor Lauriton Simplicio, j& em 1944 - antes da criacdo da
CMD-, havia algumas rocas sendo cultivadas por posseiros®® na regido.

Cabe ressaltar que, ndo necessariamente se configurou esses primeiros cultivos
como produtos reservados exclusivamente para a subsisténcia das familias. Mesmo os
posseiros, quando da abertura de pequenas areas nos primeiros anos, investiram nesses
cultivos visando o comércio do excedente produzido.

Entretanto, apesar de contar com um solo fértil que permitia o cultivo de uma
variedade de produtos além do milho, como por exemplo, o amendoim, a mandioca, o arroz,
o feijdo e etc, com colheitas fartas, logo boa parte dos agricultores da regido se depararam
com um dos principais problemas que afetou a agricultura local: o0 escoamento da producao.

De acordo com as fontes orais analisadas nesse trabalho, boa parte do excedente
produzido fora perdido na prépria lavoura. O senhor Nelson Ferreira Brito descreve as
perdas com relacdo as lavouras de milho, apesar de produzirem bem: “Vocé colhia bem!
Mas num tinha pra quem vendé... o milho apodrecia na rogca” (ENTREVISTA, Nelson F.
Brito, nov/2015). Conforme o senhor Nelson, um dos motivos para as perdas era o fato de o
excedente nem sempre contar com compradores.

De acordo com os entrevistados havia uma produgédo de alimentos abundante e
variada, porém, ndo havia mercado consumidor satisfatério. Ao ser questionado a respeito
da existéncia de compradores para os produtos da coldnia, o senhor Inacinho Gimenez

relata que

N&o tinha! Tinha as veis, quinem eu ti falei, qui as veis qui a genti vinha com
o feijdo... s6 tinha o Jodo Preto aqui, qui tinha um mercadim, e ai eli ja tinha
bastanti... ai a genti vinha com o cavalo com carrinho, roda dura... € o qui a
genti tinha... ai a genti vortava pra casa i ia jogando, abria us saco di feijdo...
cinco, seis saco, ia jogando na beira da istrada pra ndo perdé! Purqué in
casa tinha bastanti (ENTREVISTA, Inacinho Moura Gimenez, out/2017).

De certa forma o despejo dos sacos de feijao no caminho de volta para casa, ap6s
ndo obter sucesso com a venda do mesmo para um comerciante local, de acordo com o

senhor Inacinho, era uma forma de “evitar a perda” do produto.

53 De acordo com Motta (2010, p.373) “Em linhas bastante gerais, posseiro € aquele que se encontra na posse,
gue ocupa um trecho de terra, sem, no entanto, ser seu dono efetivo, ser portador de um titulo legal de
propriedade [...]. Ainda que se caracterize, entre outros elementos, pela auséncia de um documento legal de
propriedade, a posse enquanto forma de apropriagcdo da terra €, ela mesma, legalmente definida, enquadrada e
reconhecida juridicamente. N&do havia, até a Lei de Terras de 1850, uma clara distingdo entre posse e
propriedade [...]". Nessa mesma linha de entendimento pode-se acrescentar os colonos entrevistados para essa
dissertacdo - que chegaram a regiao antes de 1946 - como o pai do senhor Lauriton Simplicio ja que, apesar da
aquisicdo por compra do lote, 0 mesmo por ndo contar com um documento legal que atestasse a propriedade,
pode ser reconhecido na condicdo de posseiro até a criacdo da CMD em 1946 quando os titulos definitivos
passaram a serem legalizados.
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Para evitar o pior restou aos colonos investirem seus esfor¢cos na construcdo de
paidis®. Com base nas entrevistas o que se evidencia é que boa parte dos colonos contava
com grandes quantias de produtos armazenados nesses locais, aguardando a eventual
visita de um comprador.

Relatos envolvendo a perda da plantacdo ainda na lavoura, isto é, antes mesmo da
colheita do cereal se repetem entre os entrevistados. A terra era produtiva, o colono
trabalhava todos os dias desde o preparo do solo até o cultivo do cereal, porém, ao chegar
na época da colheita ndo havia muitos compradores.

Além disso, deve-se considerar, conforme ja apontado, as condi¢des dificeis das
estradas referidas entre o0s entrevistados, como as picadas, que muitas vezes
impossibilitavam o deslocamento de caminhdes para o transporte da producéo.

Algumas pessoas como o senhor José Neves, por exemplo, encontravam

“alternativas” como a armazenagem do milho na prépria roga:

Ai océ quebrava u milho drobava... i deixava guardadu era na rog¢a assim...
guebrado memu assim [...]. Nu pé da espiga, né! Ai océ... quebrava ali
assim 6... verdi... quebra eli verdi granadu, né. Ai droba... ai dexa aqui-la
[aquilo 1a]. Ai océ podia pranta feijao la nu mei, tudo. Ai... océ precisava du
mi[lho] ia la assim... ia quebranu. la quebrando. Fazendu as bandeirinha [...]
ficava quase guardadu na roca memu (ENTREVISTA, José Neves de
Oliveira, out/2015).

Conforme a fala do senhor José Neves, seu pai utilizava a técnica conhecida como
“bandeirinha”, que segundo esse consistia em dobrar a espiga de milho para baixo e, dessa
forma, o milho durava mais tempo até sua colheita que era feita paulatinamente. Mesmo
contando com uma tulha para a armazenagem dos produtos da roca, a mesma ndo dava
conta de armazenar toda a producdo, e por isso, o sistema de “bandeirinha” era uma
alternativa nesse caso.

Nelson Ferreira Brito, em seu relato, também apontou outras formas encontradas

para destinar parte das colheitas na auséncia de compradores:

A vida era dificill U qui cumé sobrava! Mais num tinha pra quem vendé o
excedente! Num tinha dinheiro! As veis dava gracas a Deus quando
chegava um companheiru na casa e cortava 0 cabelu da gente s6 de
tesoura... mei mal. Com o tempo foi miorandu. N&do?! Foi indo... foi indo...
Mesmo quando eu morei em Montese, muitos ano, ainda solteiro®®, era
muito fraco de dinheiro. lii... trabaiava nu regime di multirdo... lii outras coisa

54 O paiol era um armazém com estrutura rustica semelhante, muitas vezes a casa do colono. Entretanto, esse
tinha dimensdes maiores em comparacdo a casa e era o local onde se destinava os produtos da colheita,
colocados em sacos ou a granel.

% O senhor Nelson Ferreira Brito casou-se em 1964 aos 27 anos de idade (ENTREVISTA, Nelson F. Brito,
nov/2015).
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vocé fazia o chamado... cambio mesmo [inaudivel]. Trocava arroz por milho,
feijdo, milho por arroz, se precisava arroz por milho, e vice e versa! Assim
que levava a vida (ENTREVISTA, Nelson F. Brito, nov/2015).

A partir do relato do senhor Nelson Brito, evidencia-se outra dificuldade para a
obtencdo de alimentos: a irriséria circulagcdo de moeda. Mesmo produzindo em abundancia,
a falta de compradores por vezes pode ter sido amenizada por meio de opera¢gdes como as
trocas — ou “cambios”, conforme informado pelo senhor Nelson Brito, — em que aos colonos
era dada a oportunidade de se “desfazerem” de parte de suas colheitas obtendo outros
produtos em troca®®.

E importante acrescentar, - ja adiantando a discussdo do capitulo 3 dessa
dissertagéo -, que os colonos que optaram pelo plantio do café ja no primeiro ano em que se
estabeleceram na CMD, o fizeram sem necessariamente ter que abrir mao desses cultivos
alternativos, importantes para a subsisténcia. Isso se deu ao fato de que a lavoura de café,
devido ao espagamento entre as plantas, possibilitava o plantio de outras culturas.

Além disso, os colonos também puderam contar com outra importante fonte de

alimento que podia ser obtida diretamente da natureza: a carne de caca.

2.5 — A caca de animais silvestres

A necessidade de derrubar a mata virgem para iniciar o plantio exigiu que o colono
buscasse alternativas para a sua alimentagéo, sobretudo aqueles que chegaram a regido
das colbnias agricolas sem muitos recursos, na qual tiveram que retirar da natureza o que
podiam para sobreviver, incluindo carne de caga para sua dieta, e os mais “sortudos” que se
encontraram nas proximidades dos corregos, 0s peixes.

Laimas Mesgravis (1997), contribui para evidenciar o quanto a sociedade n&o
indigena deve aos povos indigenas em termos de conhecimentos a respeito da fauna

brasileira. De acordo com a autora:

A caca, alimento béasico dos indios, foi também a fonte principal de proteina
dos brancos, porque sua abundéncia supria a falta de diversos tipos de
gado cuja criacdo comecava a ser implantada. As capivaras, 0os porcos-do-
mato, os veados, os tatus, as pacas, as cotias e as aves silvestres eram
altamente apreciadas (p.18).

Da anta, 0 mais curioso € 0 maior dos mamiferos brasileiros — animal
pacifico e timido que se escondia na agua quando perseguido —

5% Também é digno de nota que parte dessas trocas ou desses “‘cadmbios” poderiam estar muito mais
relacionados as “politicas de vizinhanga” que esses colonos mantinham entre si e que se fortaleciam na medida
em que essas ocorriam (Ver topico 2.6 dessa dissertacéo).
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aproveitava-se, além da carne, a pele que, depois de seca e curtida, era
utilizada para fazer couragas ou escudos contra flechas.

Para divertimento e regalo com sua beleza ou alegria existiam os
papagaios, as araras € 0s macacos, que atraiam com imitacdes de gestos
ou sons (MESGRAVIS, 1997, p.19).

N&o € ilégico pensar que os colonos das décadas de 1940 e 1950 ja conheciam boa
parte dos animais silvestres que encontraram na regido da CMD, assim como as técnicas
necessarias para apresa-los e que essas fazem parte, da mesma forma como os produtos
agricolas referidos no tépico anterior, da “heranga imaterial” proporcionada pelos povos
indigenas.

Sendo assim, uma das alternativas possibilitada pela natureza local, na regido da
CMD, foi a oferta de animais para a caga. Com base nas fontes orais, animais como tatus,
preas, porcos-do-mato, dentre outros, incluindo algumas aves, contribuiram para a
complementacéo da alimentag&o dos colonos.

O senhor Mario dos Santos Nonato, por exemplo, evidencia a existéncia de animais
silvestres em meados da década de 1950, quando chegou com sua familia (o pai e os
qguatro irméos, ainda criancas), no recém-criado municipio de Itapord. Seu pai, vilvo,
vendera todos os bens e a propriedade que possuiam em Sdo Paulo apdés a morte da
esposa e migrara com os filhos para o Mato Grosso na tentativa de uma vida nova. Ao
chegar na regido seu pai comprou um sitio na area conhecida na época como Sardinha.
Entretanto, devido ao seu pai ter conhecimento da existéncia de escolas apenas na sede do
municipio, 0 mesmo optou por deixar seus cinco filhos com seu irmao que morava na sede
de Itapord e passou a morar sozinho no sitio adquirido na regido, que atualmente
corresponde ao distrito de Montese.

Conforme a descri¢do do sitio feita pelo senhor Mario havia muito por se fazer, pois
tratava-se de uma area que “estava abrindo”, isto €, grande parte se encontrava coberta por
mata virgem. Com isso, fica mais plausivel entender as condi¢cdes de estabelecimento de
seu pai quando o senhor Mario descreve, incluindo a anta que vinha comer sal dentro da

casa de sapé do pai, que funcionava ao mesmo tempo como moradia e depdsito de sal:

O meu pai... a casinha deli era... era... casinha... de coquero. Coquero que...
tinha muito coquero naquela época. Partia us coquero... e fazia casa...
cercada di... di coquero. Eee... no mei du mato... a... a Anta memu,
principalmente, que é um animal que é muito restrito qui... povo até nem
dexa mata purque elas [re]produz muito pouco, ela vinha lambé assim nu
cocho! Assim ela... na bera da casa qui meu pai tinha aqueli tempo... tinha
saco di sal... comprado... e... ela vinha rué u a lata pra queré cumé u sal la
dentru da... da casinha di meu pai. Morava sozim qui eli era vidvo naquela
época [...] us fio tudo piquenu [...] tava |4 in ltapord [cidade, sede do
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municipio] com a minha tia (ENTREVISTA, Mario dos Santos Nonato,
nov/2017).

Apesar do entrevistado ndo dar muitos detalhes sobre o periodo de chegada do pai
nesse sitio no recém-criado municipio de Itapord, sua narrativa evidencia condi¢cdes de
sobrevivéncia que submeteram alguns dos migrantes como seu pai, a recorrerem a caca de
animais silvestres. A regido era abundante nesse aspecto, as entrevistas realizadas até o
momento falam a respeito da “fartura” que havia desde a década de 1950 até meados de
1960, e, ao que parece, essa referéncia esté intimamente ligada a natureza local. A caca de
animais silvestres, perdura até meados da década de 1960, transpondo o sentido de
complementacéo da dieta para uma preferéncia de alimento alternativo®’.

O senhor Paulo dos Santos, nascido em 1962, ao relatar sobre suas lembrancas
desde a infancia, foi enfatico em afirmar que: “existia muita caca! Muita capivara! A turma
cacava’ (ENTREVISTA, Paulo dos Santos, jun/2016), isso no final da década de 1960
considerando a idade do entrevistado.

O senhor Anténio Candido Pereira relata sua experiéncia com a caca do tatu-galinha,
gque segundo o entrevistado, era um animal muito comum na regido de Itapora ainda em
meados da década de 1950. Ao ser questionado sobre a alimentacdo com base em animais
de caga, o senhor Antbnio Pereira descreve dois momentos de sua vida em que esteve
diante desse animal em seu habitat natural e tentou captura-lo, sem estar de posse de uma

arma de fogo:

Cés comiam carne di caca? Antdnio - Ooooh... mais aqui [...] a genti, ndis
num cagava. Mais tem muita genti qui cacava. Agora Cutia ndis matava
dimais! Qui tinha dimais! Tatu-galinha! Um dia peguei Tatu-galinha a méo
[...]- Sabe como? Eu vinha decendu da roca... e tinha dado uma garoinha, di
tardizinha. | tinha essis cupim... grande... ai eu vinha vindo [...]. Ai era u
carriad6... um carriadd, passava um caminhdo e ia. Ai eu ia decenu, ai
vinha aqueli tatuzim Ia... in vorta du cupim. Ai deu di certo ai eu fui i... era
beranu u mato. Ai eu fui... fui... fui... fui... ai deu di certu qui ai quando eli...
qui u Tatu-galinha... 0 bicho é ligero mais duqué... dispois eu vé ti conta! Ai
eli... vird assim... quando eli vird... ai eu meti-lhe u... num sei si era inxada
qui eu vinha trazenu... quando eli vir6 assim... eu tava incostadim... batia
neli e ja... ja tava ispertu, sabi purqué? Uma véis deu uma... uma garoa, ai
eu fui i falei; V6 anda nu mato! V6 vé si... si eu acho arguma abelha [...]
tinha muita abelha. E a genti tirava u mel. Ai eu entrei dentu du mato,
tinham tiradu... madera... igual u o [inaudivel] tava falanu, qui pa serraria,

57 E preciso considerar que a forma “gratuita” da obtencdo do alimento por meio da caca pesava muito para a
preferéncia por esse alimento. Deve-se considerar que havia ao que parece um certo racionamento dos animais
criados nas propriedades pois s6 eram abatidos em condi¢cdes especificas para ndo dizer, especiais, e 0s
alimentos como os cereais produzidos na propriedade demandavam tempo e preparo para seu consumo. Sendo

assim, a carne de caca, obtida na natureza que estava “logo ali” a “disposi¢cdo” da populagéo rural, talvez
justifiqgue a sua utilizagdo ainda na década de 1960.
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tinha as picada né [...] ai aqueli mato meio fechado... ai eu escutei aqueli
baruinho... ai eu parei... ai escutei u bichinho vinu. Tatuzdo-galinha! Veio...
vei... vei... ai eu ja vi eli mei di longi ja... ja ergui u machadu assim, quando
eli chegd aqui perto qui eu... a feiz... pro chdo! Machadu nu chao! Mi deu um
pulo assim... Eli escap6? Escap6! Ai nessi dia [voltando ao dia do
cupinzeiro]... ja tinha... perdido o pulo, falei: Hoji ndo v6 perdé o pulo ndo
[...] ai essi eu... eu consigui inda... baté neli. Foi s6 uma (ENTREVISTA,
Antbnio Candido Pereira, out/2017).

A essa altura, meados da década de 1960, é inegavel que ja havia outras formas
dos habitantes do campo alimentarem sua familia na regido sem, necessariamente, se
submeter a caca de animais silvestres. A criacdo de suinos e aves, além de alguns que
contavam com rebanhos de gado, se juntava com a producdo de cereais para compor a
alimentacdo dos habitantes do meio rural e urbano de Itapora.

Os termos “fartura” e “dificuldades” para se referir a vida no campo desde meados da
década de 1950 até meados de 1960 se tornam paradoxais. Os colonos do fim da década
de 1940, e/ou migrantes recém chegados, apos a criacdo do municipio na década de 1950,
ou ainda, as areas que estavam por serem “abertas” na década de 1960, tiveram em comum
o fato de estarem sobre uma terra fértil, onde tudo o que se plantava colhia, porém, o
trabalho para a producao do alimento demandava um certo tempo até sua colheita e, nesse
sentido, nao fica dificil entender porque mesmo diante da “fartura” foram tempos dificeis
para a sobrevivéncia de muitas familias rurais na regiao.

Nunca é demais enfatizar que os conhecimentos a respeito de técnicas para a caca
de animais silvestres foram de suma importancia para complementar a dieta desses

habitantes do meio rural desde a década de 1940.

2.6 — Fortalecendo lacos: relacdes de trocas e ajuda mutua

Os relatos dos entrevistados apresentam as relacdes de reciprocidade como
condigao crucial para o convivio na CMD. Boa parte dos “cddigos” comportamentais criados
pelos colonos foram de suma importancia, sobretudo para as familias que contavam com
pouUCOS recursos, e que muitas vezes ndo contavam com um minimo vital para se manterem
até as primeiras colheitas, quando ai sim, poderiam usufruir do alimento produzido em seu
proprio lote.

Vale lembrar o caso do pai do senhor Mario Nonato que, ao chegar na década de
1950 em lItapord, precisou deixar seus filhos aos cuidados do irméo, ja que o lote que o
mesmo adquiriu ficava muito longe das escolas. Além disso, fica dificil imaginar que o

mesmo, morando sozinho em seu lote, reuniria condigcdes necessérias para derrubar a mata
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e providenciar os primeiros cultivos, se nao fosse pela ajuda dos vizinhos e parentes com a
realizacdo dos mutirdes®®,

O trabalho na lavoura era todo bracal exigindo o emprego de varias pessoas para
conclui-lo em tempo habil, qualquer que fosse a atividade, sobretudo em se tratando de
colheitas.

Anténio Candido (2010), em seu estudo sobre o caipira paulista na década de 1950,
apontou a importancia do nimero de membros em uma familia em regime de parceria em
condigbes de trabalho. De acordo com esse, “A extensdo da area cultivada por cada
parceiro, bem como o éxito do trabalho dependem do numero de bragcos com que pode
contar cada um. Dai a importancia econdmica da familia numerosa [...] (CANDIDO, 2010, p.
134).

Esse autor, com base em sua observacdo e andlise do sistema de parceria nos
bairros de Roseira e Morro Grande em S&o Paulo, no fim da década de 1940, pressupds
que um trabalhador sozinho era capaz de cultivar 1 alqueire®® de milho; ¥ de alqueire de
feijdo; ¥4 de alqueire de arroz (CANDIDO, 2010, p. 134). Conforme Candido (2010), a partir
dos relatos dos trabalhados envolvidos com a parceria na época (1950), “Alguns acham
possivel tocar até 5 alqueires de roga, isto €, de milho, mas a ocorréncia parece rara,
mesmo no caso mais frequente, de haver pelo menos duas enxadas por casa [...]”
(CANDIDO, 2010, p. 134).

Nesse sentido, pessoas como o senhor Nonato, talvez ndo teriam conseguido com a
mesma sorte em sua propriedade se ndo fossem os mutirées.

Com base nas entrevistas realizadas para essa dissertagéo, no trabalho com mutiréo
0s colonos se reuniam seja para a limpeza, o plantio, colheita ou outras atividades, como
construcdo das casas de outros colonos que ndo tinham condigBes de pagar pelo servico ou
de realizar o trabalho sozinho.

Além disso, no mutirdo o trabalho também podia ter um aspecto festivo. Nesse tipo
especifico, apés concluido o mesmo, o colono que foi ajudado com o mutirdo tinha como
tarefa promover uma festa, inclusive com a realizacéo de bailes como agradecimento, onde

todos dangavam e se alimentavam por conta do beneficiado. Freitas (2014), em seu trabalho

58 Mutirdo é um auxilio gratuito prestado entre as pessoas de uma comunidade. No mutirdo, sobretudo naquele
gue envolve comunidades rurais, as pessoas das redondezas se reinem para trabalhar em proveito de um sé
(FERREIRA, 2000, p. 477).

59 1 alqueire equivale a 2,42 hectareas.
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analisa a pratica do “Puxirdo” (uma variagao linguistica do mutirdo®). De acordo com esse

autor:

[...] o puxirdo era uma forma de acdo coletiva de trabalhadores rurais,
praticada em meados do século XX no interior dos estados do Sul do Brasil,
para auxiliar um vizinho que estivesse precisando abrir uma posse. Além
dos desgastes em empreender a derrubada da vegetagcdo somente com a
mao de obra dos integrantes de sua familia, o posseiro encomendava o
puxirdo também por tratar-se de uma pratica tradicional e um sistema de
reciprocidade movido pela satisfacdo do trabalho/festa coletivo (FREITAS,
2014, p. 48).

Conforme Freitas (2014) a convocacdo para a realizacdo do puxirdo se dava da
seguinte forma:

[...]. Primeiramente o posseiro, que encomendou 0 puxirdo, convidava as
pessoas mais proximas (os vizinhos) e distribuia a responsabilidade da
empreita na quantidade de terras (em alqueires) para cada um deles. Em
seguida os vizinhos formavam os grupos de trabalho convidando outros
parceiros para ajudar o favorecido e assim sucessivamente [...] (FREITAS,
2014, p. 48).

O senhor Nelson Brito aponta para a importancia dos mutirées na época devido a
auséncia de moeda em circulagao suficiente para que as pessoas pudessem pagar: “era
muito fraco de dinheiro. lii... trabaiava nu regime di mutirdo” (ENTREVISTA, Nelson F. Brito,
nov/2015).

Ha indicios, a partir de entrevistas como a do senhor Nelson Brito, de que esse
sistema de mutirdo continuou a ser utilizado por alguns produtores até a década de 1970,
mesmo com o inicio do cultivo da soja. Segundo o senhor Nelson Ferreira Brito, as primeiras

colheitas da soja foram feitas através de mutirdo entre os produtores:

As primeiras colheitas de soja vocé cortava tudo nu fac&o... num tinha
coiedeira, tinha trilhadera [...] cortava tudo nu facdo, amuntuava e fazia
mutirdo. O dia qui ia colhé o teu ia todo mundo |4! Varava a noite! A turma ia
durmiii... amanh& é nois! E assim por diante” (ENTREVISTA, Nelson F.
Brito, nov/2015).

Nesse exemplo, relatado pelo senhor Nelson Brito, ndo se verificou a utilizacdo dos
bailes como agradecimento ou como recompensa pela ajuda dos vizinhos na colheita, mas,
sim a obrigacao do beneficiario do mutirdo retribuir trabalhando nas colheitas dos envolvidos
no mutirdo imediatamente apdés a conclusao do trabalho em sua lavoura. Nesse caso, 0
mutirdo se assemelha ao trabalho com a “troca de dia” que sera melhor descrito nos

proximos paragrafos.

60 A palavra puxirdo € uma variacdo linguistica de mutirdo o que também pode ser mencionado como muxirdo.
Muxirdo, Puxirdo ou Mutirdo, portanto, sdo a mesma coisa.
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De acordo com o senhor Antdnio Gregdrio, outras circunstancias também exigiam a
realizacdo do mutirdo como em casos de problemas de salde em que o0s vizinhos e amigos,
por iniciativa propria, decidiam realizar o mutirdo ou, em outros casos, quando o proprietario

da lavoura “n&o gostava de trabalhar”:

Eu t6 falando porque aconteceu isso na minha familia né [...] o finado, meu
irméo, deu um pobrema neli di... duenti, né, i a roca deli vird uma... quicaca
mesmo né [...] ai fizeram... us vizinho, os amigo deli, um mutirdo iii... foi i
limpou a lavoura deli toda. Mai di véis in quando aparecia uumm... um
mutirdo pra isso. Pobrema di doenca! Mai di véiz in quando aparecia um
tamém qui ndo gostava di trabalha i queria fazé mutirdo, sabe [...] intéo é:
Ah! v6 fazé mutirdo intdo! E a noite fazia um baile pra turma, e tal [...] Intdo
num... era dessi jeito! Mais... era uma amizade boa assim (ENTREVISTA,
Antbnio Gregorio, jun/2016).

O senhor Antbnio Candido Pereira também relata essa utilizacdo do mutirdo como
algo muito comum no fim da década de 1950 e inicio de 1960. De acordo com o

entrevistado:

Di primeira [década de 1960] fazia muito mutirdo [...] Era um dia di sdbado.
A genti nunca féis. O seu... 0 seu Zé Nogueira qui chegb... ai fazia o
mutirdo. Ai a genti rogava nu sabado [...] ro¢ava, trabalhava durante o dia...
ai tinha o baile. A noite [...] i vinha nego la du Panambi, era assim [...] iii... si
num ganhava u dia... trocava u dia. Vocé vinha trabalha pra mim, dispois cé
tava pricisandu eu ia i pagava u dia pra vocé! Era assim! [...] Tudo diferente
di hoji! [...] Si por acauso... é... como si fala... tinha condi¢des di paga: néo,
vb pagd! Ai a genti ganhava [...] mas é... muitos eram assim [usavam O
mutirdo]. Quando eu mudei dai du sitio du papai, qui fui pra Santa
Terezinha... eu vi muito di l& da Santa Terezinha... mais o seu Manoel, o
compadre Zé... o... ah qguem vinha mais memu é o compadre Z&, qui seu
Manoel [...] Cansaram di vim comigu aqui nu sitio, néis vinha di bicicreta,
trabaiava aqui nu sitio... eu vinha pra ajuda [...] e ai eu vinha cum elis,
guando elis precisava |a, eu pagava u dia. Essi seu Manoel veio mais ainda
comigo! Tinha si... bom... todos tinha sitio! Ai... eu lembro qui... quando eli
pricisava, ai eu ia paga u dia qui eli vinha cumigu aqui pro papai. Depois qui
eu casei... qui eu mudei pra la [Santa Terezinha] eu ainda fiz muito isso. Pra
vim... ajuda eli [o pai]! Muito (ENTREVISTA, Anténio Candido Pereira,
out/2017).

Além do mutirdo com realizacdo de baile ao final do dia como agradecimento,
conforme o senhor Anténio Pereira descreve, havia também a possibilidade da “troca de dia”
gue funcionava de forma semelhante ao mutirdo. De acordo com o senhor Paulo dos Santos
“ninguém pagava ninguém! Trocava um dia di servicu” (ENTREVISTA, Paulo dos Santos,
jun/2016).

Considerando a preferéncia de utilizar o mutirdo com bailes ao sébado, tendo o dia
seguinte, o domingo para o descanso, os demais dias da semana favoreceram a utilizacdo

da “troca de dia”.
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N&ao foi possivel identificar com mais precisdo quando se comecaram a utilizar as
trocas de dias de servico na regido de Itapora, porém, € importante salientar que esse tipo
de ajuda mutua ndo se assemelha ao perfil festivo do mutirdo. Além disso, o mutirdo era
importante considerando o fortalecimento do trabalho em grupo e do sentido comunitério
gue esse proporcionava.

A “troca de dia”, por outro lado, tinha um aspecto mais individual pois o individuo
aceitava trabalhar na lavoura alheia com a certeza de que a hora que precisasse de trabalho
em sua propria lavoura aquele beneficiario iria retribuir o dia trabalhado. Da mesma forma, o
beneficiario desse trabalho ficava a disposicdo das pessoas que trabalharam em sua
lavoura para “devolver a gentiliza” da mesma forma.

Nao foi possivel verificar se houve casos em que nao cumpriram com as obrigacdes
reciprocas, isto €, casos de néo retribuirem os trabalhos com as trocas de dias. Ao que
parece, havia um forte senso de comunidade entre esses habitantes do meio rural
itaporanense, senso construido desde as primeiras familias de colonos de meados de 1940
gue dependeram da ajuda mutua para se estabelecerem.

Carlos Rodrigues Branddo em sua obra Os Caipiras de Sao Paulo (1983), elenca o
ciclo de trabalho do posseiro, que solitario, precisa desempenhar uma série de tarefas para
produzir seu alimento e 0 excedente para o mercado ao mesmo tempo. Conforme Brandao
(1983)

[...]. Um lavrador caipira trabalhando sozinho pode levar seis dias para
plantar o milho “no risco”, no quadrado de um alqueire de chao; dois dias
para riscar e um para semear. O mesmo lavrador solitrio gastara até vinte
dias para semear um alqueire de feijao “na cavadeira”. Mais dificil, “uma
quarta de arroz” (a quarta parte de um alqueire) consumira em média
dezessete dias de trabalho “no risco” e dez “na cavadeira” [...].

Saida ao sol, a planta exige cuidados continuos. O caipira realiza na roga o
trabalho de “carpir”, de livrar os pés de “cultura” da proximidade das ervas
daninhas. Faz o trabalho de “fofar” a terra ao redor de cada pé ou de cada
touceira de planta semeada. Até perto do tempo de colheita, o milho e o
feijdo exigem uma “limpa” a cada vinte e dois dias. Menos quando a terra, ja
mais cansada, d4 até menos “praga’. Este é também o espaco para a
“carpicao” da batatinha, enquanto o arroz vai precisar de trés ou quatro
“limpas”, uma a cada vinte dias, até ser colhido, dependendo do tipo de solo
onde foi semeado.

O tempo dedicado a colheita e o tipo de trato posterior dado aos grdos ou
tubérculos colhidos variam muito. Mas a regra € que o trabalho da safra seja
feito em ritmo muito mais veloz do que todas as operacdes de trabalho
agricola anteriores (BRANDAO, 1983, p. 53-4).

De certa forma, todo o ciclo descrito por Brand&o (1983), se assemelha ao trabalho
com a lavoura realizado desde o periodo da CMD até meados da década de 1970, quando

se inicia com mais afinco mecanizacdo da agricultura na regido. Mas esse é um assunto
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para o proximo capitulo, por hora, o que interessa aqui é analisar a importancia dessas
relacbes de reciprocidade para o estabelecimento e permanéncia dos colonos. Conforme ja
apontado, muitos colonos, ndo dispondo de recursos financeiros ou estruturais, puderam se
estabelecer e conseguiram produzir contando com o auxilio de outros colonos.

Além disso, é sempre bom destacar que o mutirdo tinha um sentido que transcendia
o0 aspecto de adjutério para um sentido mais amplo, pois, tratava-se, sobretudo, de um
costume que fortalecia o sentimento comunitario dessas pessoas. Sobre isso, Brandao

(1983) traz uma interessante reflexéo:

Quando o trabalho é muito e o momento permite, um camponés “com
precisao” pode combinar com parentes e vizinhos, as vezes até com amigos
de longe, de outros bairros, um mutirdo, um muxirdo. Este € 0 momento em
gue a lida da lavoura passa de familiar a comunitaria e o puro trabalho
camponés torna-se um ritual de troca e solidariedade através do trabalho
(BRANDAO, 1983, p. 80).

Talvez essa seja a forma mais ideal de se pensar o sentido que os mutirbes e, até
mesmo, as “trocas de dias” tinham para os colonos. E importante considerar esse aspecto
em que os trabalhos coletivos se assentam em uma relacdo que permeia o sentido de
pertencimento a uma comunidade. Afinal, realizava-se porque era costume e porque seus
predecessores assim o fizeram desde antes mesmo da criagdo da Colénia Municipal.

Com efeito, a reciprocidade ndo se limitou aos trabalhos agricolas. Com base nas
entrevistas, ficou claro que essas familias ndo trocavam apenas o esforgo fisico no labor
com a terra, mas também, o que produziam e obtinham da natureza para sua sobrevivéncia.
O senhor Paulo dos Santos, por exemplo, em seu relato descreve como se dava a relagéo

entre a familia de seu pai com os vizinhos em se tratando da alimentacéo:

Naquela época alegria tamém era muito boa né! Purque si vocé tivesse
umas criacdo gorda nu.. nu... nu seu te... nu terrero, purgue antigamenti us
porco si ingordava assim nu terrero sabe! Elis ficava gordo até racha as
costa! Ai qguando um vizinho matava um... ai vocé... pegava um pedago, elis
mandavam, ai o que cé tinha em casa, o arrois, ou feijdo... a... a vasia num
vortava... vazia! Era dessi jeito (ENTREVISTA, Paulo dos Santos, jun/2016).

Ao iniciar sua fala com a expressao “naquela época” o senhor Paulo ja aponta para o
fato de estar falando a respeito de algo que pertence ao passado, ou seja, algo que nédo
ocorre mais no presente, segundo sua opinido. No caso descrito pelo senhor Paulo dos

Santos, parece se tratar de uma “troca simbdlica”®?, ja& que ao doar um pouco do alimento

61 O uso do termo troca “simbdlica” esta relacionado ao fato de que essas trocas estavam muito mais ligadas a
um comportamento ritualistico de que ao receber um alimento o individuo sentia-se no dever de devolver a
generosidade. Sendo assim, ndo se trata fundamentalmente de uma ajuda em si, ou de um ato de compaixao,
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produzido, pela légica das relacbes da época era natural que sua “vasilha ndo voltasse
vazia”. Interessante pensar como seria a reacdo das pessoas no caso de a vasilha voltar
vazia mesmo, entretanto, essa situacdo ndo apareceu nos relatos consultados.

No relato do senhor Antdnio Candido Pereira ha também uma énfase a um “passado

distante”, quando o mesmo utiliza a expressao “hoje ndo tem mais vizinho”:

Quando carniava u porco era assim... tudo diferente di hoji, hoje num tem
vizinho! Si eu matava um porco... todos essis vizinho ganhava um pedaco
[...] era assim. Todo os vizinho tinha um pedaco di pro... po armoc¢o. Quando
otro matava todos néis tinha um pedaco pro armocgo. Qui ai eu casei [em
1962] fiqguei morando nu sitio du papai, fiz uma casa i fiquei morando né, qui
era o papai, seu Zé Nogueira, os Menani, i... seu Euzébio. Ai eu casei i
fiquei moranu ali, quer dizer qui... mais um qui matava u porco e dava pros
otro né! Era assim. Si carniava uma vaca, todo mundo ganhava um pedaco.
Vizinho toda a vida era assim (ENTREVISTA, Antbnio Candido Pereira,
out/2017).

De certa forma, os relatos desses entrevistados evidenciam que essas trocas
simbdlicas entre vizinhos ndo sdo mais praticadas atualmente. Na verdade, ao usar a
expressao “hoje nao tem mais vizinho”, esse senhor ndo esta querendo dizer que no meio
rural ou urbano a vizinhanca ndo exista, mas que essas relagbes envolvendo essas trocas
simbdlicas ndo sao mais praticadas, pelo menos com mesma frequéncia e naturalidade
como ocorriam na época da colonizagao.

A senhora Francisca Zanata também menciona essa troca de alimentos entre
vizinhos na década de 1970, principalmente quando se tratava do que a entrevistada chama

de “mistura’®?:

O dia qui um matava um porco, qui a genti escutava qui tavam matanu
falava: Vem a mistura! Vem uma mistura nova! Entdo cada vizinho era
assim quando carneava todos os vizim ganhava um pedago daquela carne.
Entdo... era sempre unido” (ENTREVISTA, Francisca M. B. Zanata,
mar/2016).

Vale mencionar também que a propria conservagao dos alimentos era dificultosa pois
nao existia eletrodomésticos como geladeiras, por exemplo. A energia elétrica era um luxo
até a década de 1970 de poucas pessoas. Ndo havia rede elétrica e, desta forma ha

mencdes a alguns motores de combustdo, que funcionavam como geradores e muitas vezes

mas de um ato que simbolizava o fortalecimento dos lagos comunitarios e de relagdes de vizinhanca. Além disso,
também era uma forma de fortalecer os lagos de amizade.

62 A “mistura” de acordo com a senhora Francisca era todo o tipo de alimento que poderia ser acrescentado ao
arroz como por exemplo, abéboras, alfaces, dentre outros legumes além, e é claro, de qualquer tipo de carne
(ENTREVISTA, Francisca M. B. Zanata, mar/2016).
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a eletricidade gerada era para lampadas ou, para 0s mais abastados, um aparelho televisor
dos mais simples.

Com base nas entrevistas, até meados da década de 1970 a rede de energia elétrica
era inexistente no meio rural de Itapord. Na sede do municipio, conforme o senhor Anténio
Candido relata, o que existia era um motor tocado a vapor que produzia eletricidade e
distribuia a uma parte da populacdo apenas (ENTREVISTA, Antdnio Candido Pereira,
out/2017).

Entretanto, com base nos relatos dos entrevistados, havia algumas técnicas para a
conservacdo dos alimentos, sobretudo da carne. Uma dessas técnicas era a utilizagdo do
charque, conforme relato do senhor Anténio Candido Pereira: “Carniava uma vaca,
charqueava tudu, ponhava pa... seca, cuidava pa num pega... a mosca né, o... 0 bichinho
qui ela ponhava, ali levava... e vivia... consuminu” (ENTREVISTA, Anténio Candido Pereira,
out/2017).

Em alguns casos, havia métodos para a conservacao de alimentos que basicamente
consistiam na conservagcdo dos mesmos imersos em banha de porco, conforme o relato do
senhor Sebastido Rebeque “N&o, num guardava comida! Era tudo natural [...]. Quinem ndis
matava porco aquela época ééé€... fritava tudo a carne, enlatava. Porque n&o tinha como
guarda! Ai fazia tudo frito! Fritava enlatava na lata” (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque,
jan/2018).

O senhor Paulo dos Santos, além de também fazer mencéo a utilizacdo da banha
suina para preservar os alimentos, também ressalta 0 consumo do charque entre 0s

colonos. De acordo com este a alimentacdo se dava da seguinte forma:

Comida? Oh! A comida era... era ferdis cara! A fartura tinha! Mais us pai...
elis ééé... vendia muito arroiz, purque é... comia mais assim, canjica
guebrada nu pildo e éra mai forte, ai punhava um pé di vaca nu mei...
naquela época nédo tinha geladeira, um pé di vaca nu mei, fazia muito
charque nus varal... era dificil da essis [inaudivel]. Elis tinha aquelas coisa di
quintura [...] cé punhava por cima du fugdo di lenha tipo eu tenho ai 6
[apontando para o seu fogédo de lenha] Ai a fumaca fa e ficava uma coisa
maravilhosa (ENTREVISTA, Paulo dos Santos, jun/2016).

O senhor Mario Nonato também contribui para a descricdo dessa dieta e da

conservacao de alimentos:

Num tinha mordomia! Num tinha nada [...] € porco, principalmente, quando
matava, o porco assim... fritava! Pegava im... im... fritava tudo, e... inlatava
[...] ponhava tudu na lata [...] As veis tinha porco la qui dava... qui ponhava
misturado na gordura, entende? Aquela carne. Ai ia tirando di Ia,
esquentando i comenu [...]. Protegia a carne [...] intAo a manera di... di
consumi! Ou quando fizesse as veis... ia carned quarqué um... uma novia,
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uma vaca... qui a famia era grande... ai... charquiava um pouco, entende?
Ai charquiava i... i depois guardava. O charque (ENTREVISTA, Mario
Nonato, nov/2017).

De todo modo, essas questbes, envolvendo ndo apenas as dificuldades em se
produzir na época o proprio alimento, como também, a sua conservagao, ajudam a entender
ainda mais a importancia das trocas de produtos entre os colonos. Além de evitar o
desperdicio, essas, ao lado das trocas de servigcos, também eram importantes elementos
para o fortalecimento das relacdes de vizinhanca e da vida em comunidade.

2.7- Nem tudo era trabalho: formas de lazer e sociabilidade entre os

colonos

Apesar da forma como os relatos enfatizam as dificuldades da época desde o
periodo da Colénia Municipal até as primeiras décadas da Itapord emancipada, esses
também demonstraram um certo saudosismo com relagdo ao passado, ndo s6 considerando
as relacdes de reciprocidade, como também, a sociabilidade em si, sobretudo, quando
envolvia momentos de lazer como na ocasido dos bailes de tulha e das serenatas.

Algumas entrevistas, como a realizada com o senhor Ernesto Rodrigues Vieira
trazem mencdes sobre a realizacdo das serenatas na década de 1950: “faziam muitu [...].
Ah... u cara... cumbinava eli, cum mdasicu, i vinha di noiti né. Nessa u cara tava durmindu i
chegava na porta i... tocava violdo [inaudivel] Acordava tudu” (ENTREVISTA, Ernesto
Rodrigues Vieira, nov/2018).

O senhor Joaquim Moura também contribui com detalhes, um relato caracterizando a

serenata como uma “festa surpresa” ao amanhecer:

Saia muita surpresa! Ah é? Comu qui era? Juntava a comunidade... ndis
tinha uma comunidadi... ai juntd aquela equipe né, du bairru, e ai fazia
serenata. Saia di noiti cum us tocadd, violdo i tudu, e fald: Oh, hoje vamu
fazé na casa di fulanu! Ai tudu mundu levava ovo, lavava o café, oto
levava... pa fazé u cha né... quentdo, e levava aquelas coisa ai... fazia péo,
naqueli tempu ja fazia pao casero bastante, e ia acorda u cara. Chegava iii
tocava u violdo na porta da casa. Ai manhecia danganu iii cumenu i
bebendu, aquilu era uma feeesta! Eli num ficava bravo ndo? N&o! Ficava
nada! Us cara levantava tudu animadu! Era gostoso rapai! Ai depois si
reunia iii... iii marcava na casa di oto... mais segredo ein, num podia sabé.
Ja era cumbinadu! Na casa di... Ah vamu fazé serenata ondi? Ah ninguém
gué mais serenata! SO qui tudu mundu tava sabendu ondi qui era
(ENTREVISTA, Joaguim Moura Gimenez, set/2018).
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No minidicionario de lingua portuguesa, o Mini Aurélio (Ferreira, 2000, p.632),
serenata € definida como: “Musica de conjunto instrumental, cantada, melodiosa e simples,
executada ao ar livre [...]". Porém, no caso da serenata realizada no meio rural itaporanense
da década de 1950, trata-se de uma pratica mais complexa. Além da musica “ao ar livre”, as
pessoas envolvidas com a realizacdo da serenata também levavam alimentos para o que
mais parecia ser um “café da manha surpresa’.

As serenatas ocorriam, ao que parece, com menos frequéncia do que os bailes de
tulha que eram mais comuns sempre em decorréncia de um mutirdo concluido aos sabados.
Entretanto, ndo foi possivel verificar com exatidao, a partir das entrevistas, a duracao da
pratica das serenatas.

Sobre os bailes de tulha, esses recebiam essa denominagdo justamente por
acontecerem no local que inicialmente tinha a funcdo de secagem e armazenagem dos
gréos. Na entrevista com o senhor Nelson Floréncio e sua esposa Dona Elisa Floréncio, o
casal relata a existéncia desses bailes nas décadas de 1960 e 1970, que eram realizados
com certa frequéncia aos sabados:

Terrerdo di café, baile de tuia [...] [risos]. E baile de tuia! [Dona Elisa
explica;] E purque tinha um terrerdo, a tuia ali assim né, [Seu Nelson
interrompe] Tinha a tuia e o terrerdo di café! Ai faiz baile na tuia! [Dona Elisa
continua:] Tinha u terrerdo ai todo mundo dangava nu... terrerdo [...]. E! E
era bem gostoso aqueli tempo ein! Tinha baile todo sabado! Quase todo
sdbado (ENTREVISTA, Nelson Antbnio Floréncio, nov/2015).

Interessante notar também que os participantes do baile ndo se restringiam aos
vizinhos, mas contavam também com a participacdo de sitiantes e/ou colonos que vinham
de longe, das regides vizinhas, para participar.

E importante ressaltar que na época os bailes eram talvez os Ginicos momentos em
que os jovens podiam se conhecer melhor e dali, provavelmente resultaram muitos
casamentos. Porém, esses bailes contavam com certas regras de conduta que, de acordo
com os entrevistados eram de conhecimento e respeitadas por todos.

O senhor José Neves de Oliveira descreve como era o ambiente desses bailes na

época em que era crianga, a partir da observacao de seus irmaos mais velhos:

Nessi tempu nem... [incompreensivel] nem aprendi danga [...]. Eu dancei nu
tempu qui eu casei [...]. Aqueli tempu eu era mulequi. Mais eu via né! Eu via!
O rapai chegava assim pegava nu... nu... nu braco né, assim... u sanfonero
ficava nu mei, né. Em cima duma mesa né. lii sentadu na cadera, né. U
safonero... as veis tinha um violao outro tinha pandero... elis treis ficava la
em cima, ali. U safonero... tudu ali... intdo ééé... dancando nu barraco ali. U
cara ficava nu pé du poste nu mei. Dangandu. E tinha um banco assim... ai
sentava um monte di moca! Em roda da barraca era chei di... di banco
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assim... banco di tAbua memu né. Pra fica sentadu [...]. Océ ia tira aaa...
dama ai cé tirava quarqué uma daveis qui océ gost0... daveis qui océ ia...
cumeca namord... tudu, cé chegava [inaudivel] elas vinha i ficava tudu
sentadu. Tudo sentadu. Os rapais era mais impé. Ai daveis qui océ achava
mais bu... bunita, tava gostando duma namorada ai dancando ja ia
conversando ali né, num sei oqué, si tinha namorado, ou ndo, entéo... ai dai
dipois daveis cé... ja tava namorando sé... s0... s6 dancava cum cé so! Ela
num dancava mais cum outro! Ja parava mais tamém, assim di danca! Mais
si uma dava um “tapa” assim... qui nem eu tirava outra pra dancga la... ela
num ia... tipo na outra musica ela foi ai se eu achava ruim falava: O! Cé
tamém num danca cum eli agora! Eu cha... chamei vocé pa danca cé fald
gui num sabia! Agora comu qui cé vai danca cum eli? Sempri tinha briga era
pur causa disso (ENTREVISTA, José Neves de Oliveira, out/2015).

Conforme o relato do senhor José Neves, 0s bailes davam a oportunidade dos
rapazes e mogas se conhecerem melhor. No entanto, conforme o mesmo descreve, havia
uma certa tentativa de “controle” sobre as vontades das mocas pois o “tapa” descrito pelo
entrevistado consistia em uma recusa da moga em se dancar com um determinado rapaz.
Porém, ao langar m&o do “tapa” para evitar a danga com uma pessoa de quem a mocga ndo
tinha interesse essa acaba ficando sem o “direito” de dangar com outro rapaz. Quando essa,
ndo seguia essa regra dangcando com outro apos ter realizado o “tapa” o rapaz que “sofreu”
o “tapa” se via no direito de tirar satisfacbes com essa.

Se tratava, por tanto, de um sistema com certo grau de controle sobre o
comportamento das mulheres, pois essas ndo tinham muitas opc¢des se quisessem dancar.
Com excecao é claro, daquelas que conseguiam ser tiradas para dancar por parceiros em
gque estavam interessadas.

Entretanto, esses cédigos de conduta ao ndo serem seguidos podiam resultar em
eventuais desentendimentos entre os participantes dos bailes. Conforme o relato citado do
senhor José Neves, a propria iniciativa das mocgas de ndo seguirem as regras tradicionais do
“tapa” podia ser o inicio de uma briga em um baile.

O senhor José Neves menciona inclusive, a existéncia de inspetores na regido que,
além do delegado de policia, eram responséaveis por manter a ordem local. De acordo com o
entrevistado, os inspetores se dividiam por zonas de povoamento cada uma com
denominacao propria

Cada canto assim... qui nem ali... ali u Corgu Seco, né fala Corgu Seco,
Panambi né, ééé... Taquiri, né, Arasselva, né, cada um pedacinho uma
regido... qui nem aqui... memu aqui 6... o Canhadao, a4 onde nois tem a
roca, la € u Banderante [...]. E! Depois a Aldeia, ne, entdo ai vai indo
assim... intdo, ai... ai tinha... tinha um... inspetor. Naqueli tempu. [...]. E! Ai
cada lugar dessi tinha um chefe di inspetor. Mais era pra toma conta nu

baile, pra vé [...]. Al, ai eli sabia. Eli era quase quinem assim... um delegado
memu (ENTREVISTA, José Neves de Oliveria, out/2015).
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Além disso, o senhor José Neves foi enfatico ao descrever com detalhes a figura do
delegado, destacando sua vestimenta em periodos de chuva, quando visitava a familia de

seu pai, com quem mantinha amizade:

Eu era piquenu ein! Naqueli tempu ein! Tinha seis anu [1962] ainda lembru
deli! Sempre passava ali in casa pra conversar cum pai! Dia di chuva era nu
cavalu! Tinha a capa! Aquela capa, né. Enfiava a mdo assim né [inaudivel]
ai so ficava a oreia du cavalu di fora. A cabega [...] eli jogava |4 assim 06, eli
jogava la nu rabu du cavalo! Aquela capona tampava tudu! Eli vinha, essi
delegado ficava u dia inteiro aqui, ai di tardi eli ia imbora! Nu cavalu deli [...]
Eli andava armado, eli? E! Era armadu! Revorvdo (ENTREVISTA, José
Neves de Oliveira, out/2015).

Conforme a figura 21, é possivel identificar ao fundo nessa fotografia, atras das
criangas, uma figura semelhante a descrita pelo senhor José Neves. Essa fotografia p6de
ser consultada no perfil do Facebook “ltapora: o povo contando sua histéria”, porém, nao foi
possivel identificar com mais certeza se era, de fato, o delegado de Itapord mencionado na

entrevista do senhor José Neves.

Figura 21 - Fotografia tirada na década de 1950, em frente a Igreja Matriz Sao José.

Fonte: ITAPORA MS: O Povo Contando Sua Histéria. Facebook. 08 de maio de 2018.

Sobre a existéncia dos inspetores na regido nao foi possivel avancar muito. No

entanto, Carli (2008, p. 168) menciona a implantacdo da Lei n° 17/55 que: “...] criava o
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servico de fiscalizagdo, um para a zona rural e outro para o municipio [...]” em 1955. A partir
da entrevista com o senhor José Neves, fica evidente que esses inspetores possuiam
atribuicdes semelhantes ao fiscal da época da Coldnia Municipal que, além de orientacdes
técnicas quanto ao trato da terra, fiscalizava a manutencdo dos marcos que balizavam os
limites das éareas.

Esse fiscal, de forma semelhante ao trabalho do inspetor descrito pelo senhor José
Neves, era responsavel ndo sé pela fiscalizacdo com relacdo a posse, conservagdo e
utilizacdo dos terrenos como, também, da “conduta agricola e social da Colbnia” (CARLI,
2008, p. 85).

Nesse sentido, a presenca de uma pessoa autorizada a usar a forca e a sua
autoridade, (talvez mais sua capacidade de apaziguamento e de intermediacdo), ndo era
totalmente dispensavel, ja que mesmo os entrevistados descrevendo a reciprocidade e a
amizade entre os colonos e sitiantes, ainda assim, eventualmente podiam ocorrer confusdes
na ocasiao dos bailes.

Conforme ja mencionado, o “tapa” poderia funcionar como uma espécie de “gatilho”
para o inicio de uma confusdo em um baile, no entanto, outros “gatilhos” poderiam surgir,
sobretudo, envolvendo diferengas ligadas as origens desses colonos, conforme o relato da

senhora Maria do Reis Doreto:

A senhora si lembra di baile nessa época? Lembro. E como lembro!
Tinha bastante? Era u divertimento delis né. Mais quando... ajuntava
otros... ai safa briga! Quando era s6 a turminha... di... di paulistas, essas
coisa... mais quando ajuntava otras pessoa ja... [...]. Dava confusado
(ENTREVISTA, Maria dos Reis Doreto, nov/2018).

De certo modo, em meio as entrevistas sempre surgiam meng¢des aos colonos
organizados em “turmas” como, por exemplo, “turma dos paulistas”, “turma dos mineiros”,
“os gauchos” e etc. Ao que parece a ocupacao dos lotes pelas familias ndo se deu de forma
aleatoria. No exemplo da familia da senhora Maria Doreto essa migrou acompanhando
outras familias da mesma regido em que viviam em Sao Paulo. Algumas das familias que
ficaram um certo tempo depois também vieram a Coldnia Municipal seguindo as
informacbes dessas familias que ja estavam na Colbnia. Sendo assim, é possivel que todo
um circulo de relacdes que existia em Sao Paulo fora “transportado” para a CMD.

Esse é um caso para um estudo a parte, 0 que nao é a pretensdo desse trabalho,
porém, € interessante chamar a atengéo para esse aspecto envolvendo diferengas culturais
entre os colonos da CMD e como esses lidavam com isso. Com base nos relatos, o respeito

pelo “outro” era a regra para o convivio entre os colonos na época. AO mesmo tempo, ao
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que parece, essas familias se organizaram em espacos proximos as pessoas de costumes
semelhantes, conhecidos, parentes, amigos ou origindrios da mesma regido formando
assim, essas “turmas”.

Talvez o mutirdo, por exemplo, antes de ser uma ajuda mutua tenha sido uma forma
de fortalecer as origens e as identidades desses grupos de colonos, assim como as festas,
bailes e as serenatas. Porém, as informacg@es sobre o local e o horario de um evento, (talvez
esse nao seja 0 caso da serenata que era uma “festa surpresa” entdo as informacgdes eram
restritas a um numero reduzido de pessoas), poderiam ultrapassar as pessoas envolvidas
diretamente com o mesmo, ou a “turma”’, atraindo assim, outras pessoas que nao faziam
parte do convivio diario, ou, pessoas que nao “pertenciam” aquela “turma”.

De todo modo, os bailes oportunizavam esses encontros com pessoas fora do
convivio diario ou pessoas que nao compartilhavam desde o mesmo sotaque as mesmas
origens.

Mesmo assim, apesar de o relato da senhora Maria dos Reis Doreto evidenciar a
ocorréncia de confusbes em decorréncia da presenca de pessoas fora do circulo de
relagbes habituais, nas demais entrevistas, essas confusdes aparecem como eventos
isolados, ndo costumeiros.

Ainda assim, é importante chamar a atengdo para circunstancias que poderiam levar
de uma eventual confuséo, a ocorréncia de uma defrontagdo mais grave, como o porte de
armas de fogo. Na entrevista com a senhora Maria Doreto, essa ao solicitar a ajuda do
esposo, Reinaldo Doreto, para falar a respeito das armas de fogo contribuiu para evidenciar

além do perigo real das armas, o porte como uma regra entre as pessoas na época:

Pessoal andava armadu nessa época? Sim. Ndo... ndo 0S meus né.
Assim... os qui vinham, mais us daqui... né Reinaldo era... era normal anda
armado né. [Reinaldo] Ah... era... quando néis chegd aqui... elis falava u qui
num tava... num andava armadu num era homi (ENTREVISTA, Maria dos
Reis Doreto, nov/2018).

Apesar de na entrevista com a senhora Maria dos Reis, a posse de armas de fogo
parecer uma regra, inclusive quando seu esposo menciona a questdo da posse como uma
regra de “comprovar’ a masculinidade, nem todos os relatos sao enfaticos sobre isso. Na
entrevista realizada com o senhor José Neves, por exemplo, evidencia-se pouca utilizacédo
de armas de fogo entre sitiantes e colonos na época do café (décadas de 1950 e 1960),
porém, com relagcdo ao uso de armas brancas, de acordo com esse entrevistado eram mais

comuns.
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Segundo José Neves, havia uma atencdo redobrada por parte das autoridades com
relacdo ao controle das armas de fogo, e também, das armas brancas na ocasido da

realizacao de bailes e festas:

Al essis tempu qui eu ja sabia tamém i nu baile. Ai... O inspetor andava
armadu também ou ndo? Andava! Elis andava [...]. Ai falava assim pa
turma assim 6: o qui tem, qui tem arma ai 6 na cintura guarda qui as pulicia
vai vim! Fazé um... um... uma revista ai. Era proibido usé entdo? Era! Ai
muito carregava muito era faca! Assim faca qui é... aquelis punhal... meu
irméo mais veio memu... meu irméo, viu eli, eli tinha um punhal assim 6 du
cabo verde era assim 6... u bicho [...]. Al eli falava assim né, u meu irméao
chamava Jo&o né, eli falava assim: O Daozim! O D&ozim! Cuidado ein! Tira
u punhal da... da... da cintura ein! A pulicia vai vim! Fazé arrastao! Ai eli
guardava [...] Eli dava pra eli i eli guardava! Ai ia imbora dai eli intregava
pu... pu meu irméo. Eli gostava deli né! Océ pode fica! Pode fica cum eli na
cintura! Sabia qui eli num brigava nem nada [...] (ENTREVISTA, José Neves
de Oliveira, out/2015).

Na entrevista com o senhor Nelson Floréncio, 0 mesmo evidencia o porte de armas
de fogo entre os colonos ao passo, que também destaca a auséncia de brigas com

resultados fatais em decorréncia disso:

Cada um respeitava um u otro, né. Tinha genti sim qui a famia [inaudivel]
turma du... esqueci u nomi deli agora... qui era respeitada né. Sé qui
ninguém brigava, um respeitava u outro. Todo mundo andava armado [...],
um respeitava o outro, né. Sabia u qui num respeitasse... pegava, né [risos]!
Intdo... era assim (ENTREVISTA, Nelson Antdnio Floréncio, nov/2015).

O uso tanto da arma branca quanto de armas de fogo se tornou comum desde a
época da CMD, em meados de 1940, quando o colono as tinham mais como instrumentos
que reforcavam uma certa reputacdo de valentia do que, propriamente, para a defesa
pessoal. Além disso, havia muitos animais selvagens na época devido a existéncia de
grandes areas com mata virgem ainda, e com isso, 0 uso dessas armas possibilitavam um
maior sucesso em eventuais encontros com esses animais, seja para obtencdo de alimento,
seja para defesa pessoal.

Passados duas décadas, o porte das armas de fogo ou armas brancas, se tornou
comum, figurando-se como acessorio pessoal geralmente carregado na cintura, costume
esse, que pode ter durado até meados da década de 1980, e conforme os relatos
mencionados anteriormente, traziam um certo “respeito”, que talvez seja melhor “traduzido”
como “medo” diante de alguém armado.

Apesar das fontes orais ndo evidenciarem uma violéncia costumeira em decorréncia

da presenca dessas armas entre os colonos, o risco que essas proporcionavam as pessoas
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€ evidente, pois os bailes, inclusive, poderiam desencadear desentendimentos sobretudo
considerando o consumo de bebidas alcodlicas.

O senhor Inacinho Gimenez, em referéncia ao desarmamento da populag¢édo no Brasil
no inicio dos anos 2000, menciona o fato de 0 mesmo nao ter sido favoravel a campanha do
desarmamento e, enquanto membro do Conselho de Moradores local ter lutado para evitar
isso:

Eu fui contra u desarmamentu. Purque eu acho qui... toda casa divia t& uma
arma pu ladrdo respeitd! Intdo, tiré as arma du... dus homis di bem e us
bandidu ta tudo armadu! Intdo eu fui contra nessa época. E ai eu fiz a
reunido e falei pru coronel Adib, falei pu... coisa da federal, falei pra tudu: Ta
errado! Quando eu era muleque eu usava dois revorvil Nois tinha nus
baile... si nois tinha dez pessoa... ali tinha quinze revorvi na cinta! E tinha
muitos qui usava dois. O pessoal tudo andava armado... Tudo si
respeitava! A genti saia assim pra fora, a muasica boa assim coisa, pegava u
revorvi dava uns... seis tiro assim, ponhava seis bala, mais todu mundo si
respeitava. Num... num tinha briga, num tinha nada! Baile, tudo... O senhor
nunca chegd a presenciar... Nao, ndo! Num... u povo um respeitava u

outro! Purqui... sabia né qui tudu... tava armadu i todos... si respeitava assim
(ENTREVISTA, Inacinho Moura Gimenez, out/2017).

Sem a pretensdo aqui nesse trabalho, de mergulhar em uma investigacdo mais
profunda a respeito do uso de armas de fogo e da violéncia entre os habitantes do campo, ja
que se necessita para isso de uma pesquisa mais aprofundada e especifica. E interessante
pensar, com base nos relatos, como era contraditéria a concepgao entre esses da posse de
armas de fogo.

Se por um lado, na entrevista com o senhor Inacinho Gimenez, por exemplo, a arma
de fogo aparece como uma garantia de seguranca e, sobretudo respeito, na entrevista com
o senhor Reinaldo Doreto, a pessoa de posse de uma arma de fogo é representada como
uma pessoa perigosa. Essa Ultima, talvez, seja a sensacdo mais comum ja que pode ser
percebida através das entrevistas mais como sentimento de “medo” diante de uma pessoa
armada do que propriamente “respeito”.

De acordo com o senhor Nelson Brito (2015), o uso de armas de fogo nem sempre
significava imposi¢céo de respeito ou de uma conduta boa. O entrevistado cita com orgulho o
fato de nunca ter usado armas de fogo, ou ter se envolvido em luta corporal com outrem:
“Nunca carreguei uma arma na cinta! Nunca dei um tapa num homem, nunca levei! Toda
vida eu subi sai e... e assim eu insinei us filho (ENTREVISTA, Nelson Ferreira Brito,
nov/2015). Portanto, a conduta de valentia e o respeito nem sempre estava alicercada na

posse de armas de fogo.
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De certa forma, a presenca de armas de fogo em comunidades como as
comunidades rurais dos anos 1950 e 1960, por exemplo, com codigos de comportamentos
gue muitas vezes estavam calcados na imposi¢cdo do respeito e demonstracao de valentia,
dificilmente é convincente no sentido de que se tratavam de tempos mais seguros. Um
simples desentendimento, por mais banal que fosse, até mesmo em decorréncia de um

“tapa” “sofrido” em um baile, poderia ocasionar uma fatalidade considerando a presenca da
arma de fogo, da bebida alcodlica e de uma reputacao de valentia a ser mantida.

De todo modo, esses elementos contrastam com a sociabilidade e politicas de
reciprocidade apontadas pelos entrevistados em que se prezava pelo fortalecimento de
lacos comunitarios.

Contudo, essas relagbes passam a mudar na medida em que a propria agricultura
passa por transformacdes envolvendo novas técnicas de producdo. Alguns dos
entrevistados, como o senhor Nelson Floréncio, por exemplo, apontam o fim dos bailes de
tulha relacionado as transformacdes pela qual passou a agricultura na década de 1970.
Com base em sua entrevista, evidencia-se que essas transformag¢des impulsionaram a
saida de muitas familias que viviam no meio rural. De certo modo, essa mudanca quebrou o
vinculo que essas familias mantinham até entdo, alternando profundamente a sociabilidade
construida e fortalecida desde a época da CMD. Sobre essas, o0 capitulo 3 dessa

dissertagcdo dara uma atencéo especial.

2.8 — A “medicina popular” no meio rural itaporanense

Os cuidados com a saude sédo muitas vezes dificultados no meio rural por conta das
distancias que algumas familias moram com relacdo aos centros de saude. No caso da
populacao rural das décadas de 1950 e 1960 isso era ainda mais dificil, pois ou o hospital
ficava muito longe ou nao existia na regido. Sendo assim, a “medicina popular” teve
importante papel para essas familias como alternativa importante nos cuidados com as
enfermidades.

Em Doenca, Cura e Benzedura: um estudo sobre o oficio da benzedeira em
Campinas (1983), Elda Rizzo de Oliveira insere no que a mesma chama de “medicina
popular” as praticas medicinais e de cura que tem como espaco de atuagdo o meio rural e
que sao praticadas por “agentes autbnomos”.

Essa categoria, os “agentes autbnomos”, segundo a autora, se contrapde a outra

categoria que ela define como “agentes institucionais”. Os agentes institucionais estariam
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ligados ao trabalho com o que a autora chama de “cura religiosa popular” e seu espago de
atuacdo seria o0 mundo urbano.

Na categoria “agentes autbnomos” Elda Rizzo insere curandeiros, raizeiros,
benzedeiras, parteiras e ervateiros®® (OLIVEIRA, 1983, p. 28) enquanto na categoria
“agentes institucionais”, insere pastores, missionarios e médiuns.

No caso de “agentes autbnomos” como, por exemplo, as benzedeiras e benzedores
em ltapord, e que pode ser verificado no periodo atual, esses espacos de atuacdo entre
rural e urbano nao séo tdo definidos, ja que é possivel encontrar benzedeiras como a
senhora Evanilde Machado Benites, atuando no meio urbano®.

Por outro lado, (insistindo nas tentativas de delimitagcdes dos espacos urbano e
rural), se atualmente dependendo do lugar em que se estd na cidade de Itapord, ainda é
dificil concordar com as placas de sinalizagao que apontam para “perimetro urbano” quando
se encontram nesses locais mais aspectos do mundo rural do que do mundo urbano, supde-
se que nas décadas de 1950 e 1960 com a recente criagcdo do municipio e da cidade de
Itapord essas delimitacdes eram ainda mais dificeis de precisar.

Nesse sentido, talvez seja mais correto ao invés de tentar delimitar espacos de
atuagao envolvendo “agentes autbnomos” entre meio urbano e meio rural considerar que o
trabalho desses com a “medicina popular’ se faz mais comum em comunidades rurais, ja
que essas comunidades muitas vezes estdo mais distantes espacialmente dos centros
urbanos, onde o0 acesso as instituicdes de saude e/ou religiosas encontra-se mais facilitado.

Além disso, ainda sobre as diferenciagfes estabelecidas por Oliveira (1983), quanto
aos “agentes autbnomos” e aos “agentes institucionais”, a autora destaca que o fato de, no
caso dos “institucionais”, dependerem de regras e atualizacbes com base em suas
instituicdes, enquanto os primeiros, os “autbnomos”, terem maior liberdade para criar suas
préprias regras e até se reinventarem quando possivel e necessario.

Apesar da autonomia para atuarem, os “agentes autdnomos”, de acordo com Oliveira
(1983), dependem da aceitacdo por parte das comunidades em que estdo inseridos. Ou
seja, a existéncia de um benzedeiro, por exemplo, depende do reconhecimento do mesmo
como tal pela comunidade da qual faz parte, diferenciando-o de um padre ou médium, na

medida em que esses pertencem a uma instituicdo, por exemplo.

63 A autora utiliza o termo “ervateiros” em referéncia as pessoas que trabalham com ervas medicinais.

64 Atualmente, mesmo dentro do perimetro urbano da cidade de Itapord, na medida em que se distancia do
centro, a delimitacéo rural/urbano fica mais diluida ficando dificil precisar onde termina um espaco para o outro
comecar.
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Bianca Bazzo Rodrigues (2012), também chama atencdo para isso, pois, de acordo
com a mesma, acaba sendo: “[...] necessaria a crenga da populagdo no dom dessas figuras”
(RODRIGUES, 2012, p. 12). De acordo com essa autora:

[...] & preciso a confianca e fé nas rezas e praticas simbdlicas dos mesmos,
e o reconhecimento da comunidade para com esses benzedores. Sem esse
reconhecimento ndo poderiamos vislumbrar essas figuras, presentes e
atuantes da comunidade ao qual se inserem (RODRIGUES, 2012, p. 12).

Infelizmente, n&o foi possivel contatar figuras envolvidas com a “medicina popular”
do meio rural itaporanense das décadas anteriores a 1970 a partir das entrevistas realizadas
para essa dissertagdo. Os benzedores/benzedeiras mencionados nos relatos e até o
farmacéutico que ficou famoso na regido desde a época da CMD por atuar como “médico”
local, o Antbnio “Japonés”, ja séo falecidos.

Porém, a senhora Evanilde Machado Benites, mesmo tendo chegado ja no inicio da
década de 1990%, trouxe importantes informagées quanto ao trabalho com os benzimentos.

Essa senhora de 70 anos de idade (até a data da entrevista), quando aceitou gravar
uma entrevista para um projeto de iniciacdo cientifica em 2013 (PIVIC-UFGD), apresentou
algumas de suas oracdes que séo utilizadas para os benzimentos, como a “oragdo para

estancar sangue” (Figura 22):

Figura 22- Oracao para estancar sangue utilizada pela senhora Evanilde Benites.
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Fonte: Acervo pessoal de Evanilde Machado Benites.

65 Essa senhora é reconhecida no bairro em que mora atualmente como a benzedeira local. Porém, atualmente
segundo informagBes de moradores, essa atua apenas com o benzimento de criangas pequenas.
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De acordo com Oiveira (1983, p. 306-307), existe: “[...] uma relagido entre a crenga
religiosa partilhada pela agente [a benzedeira] e as caracteristicas das suas praticas
concretas de bencéao e de cura”.

No caso da senhora Evanilde Benites, tanto a “oracao para estancar sangue”, ja que
utiliza o nome da Virgem Maria, figura sagrada do catolicismo, quanto a oracdo contra
febres e dores de cabeca com alusdo a dois santos, “Sao Cosme e Sdo Damiao”, outras
figuras sagradas do catolicismo, “denunciam” a sua fé catdlica sem que essa tenha
necessidade de se apresentar como seguidora do catolicismo.

Boa parte de suas oracOes estdo escritas em folhas de caderno, (Figura 23) ou sédo

buscadas em livros de oracdes catdlicas (Figura 24).

Figura 23 - Oracao contra febres e dores de cabeca.
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Fonte: Acervo pessoal da senhora Evanilde Machado Benites

Porém, isso ndo significa que seus benzimentos ndo tenham também contribuigbes
de uma tradicdo oral. De acordo com a senhora Evanilde Benites, parte das oracbes que
utiliza ainda hoje em seus benzimentos, escritas em bilhetes de papel, foram ensinadas por

outra benzedeira, que a mesma soO lembra pelo primeiro nome: Jacinta. De acordo com a
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senhora Evanilde, quando ainda era muito jovem e morava em Bonito-MS na fazenda de
seus aves, essa senhora, Dona Jacinta, compartilhou através da oralidade a ela e as demais
jovens da familia os procedimentos e ora¢des que faziam parte de seu conhecimento sobre

benzimentos.

Figura 24 - Livro de oracdes utilizado pela senhora Evanilde Machado Benites.
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Fonte: Acervo pessoal da senhora Evanilde Machado Benites.

De acordo com a senhora Evanilde, Dona Jacinta, ja em idade avancada na época,
fora morar na fazenda de seu avb apés a morte de sua avé. Conforme Dona Evanilde, seu
avO ao perceber a tristeza das mocas da familia ao perderem a referéncia feminina que era
a avo, decidiu chamar uma senhora que morava com um genro da mesma: “Ela era velhinha
nao tinha... cum quem mora assim, morava cum... genru né. Ai eli [av0] juntb ela pra vim
mora cum nois, purque nois figuemu muito sozinha, néis si sintia muitu triste, né, sem a vové
im casa” (ENTREVISTA, Evanilde Machado Benites, dez/2013).

Nessa entrevista, a senhora Evanilde relata ainda que as conversas sobre
benzimento comecaram a surgir em meio ao trabalho das mulheres da familia com a tosa de
ovelhas da fazenda. A senhora recém-chegada a familia por vezes puxava assuntos sobre
benzimentos, porém, conforme a senhora Evanilde Benites relata, havia uma certa
resisténcia com relacdo a crenca nessa atividade com base nas orientagdes dos catecismos

feitas pelos padres:
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A genti assim qui prosiava... sentada né, lutandu cum Ia ali a genti ia
conversanu, né. Dus tempu antigu. | ai ela ia contandu as coisa pra ndis qui
ela sabia isso [benzimento] desdi I& du Rio Grande onde ela veio né. Purque
ela fazia isso. Mais nois num acreditava muito im oragdo, im coisa assim,
benzimentu, né. Mais purqué, céis achava... ? N&o... purque us padre
sempri fala né... qui num ixiste! Que... que u benzimentu é o qui elis fala la
né, que... intAo a genti acreditava muitu na conversa dus padre, nus
caticismo (ENTREVISTA, Evanilde Machado Benites, dez/2013).

Nesse trecho da entrevista com a senhora Evanilde aparece um tema que é tratado
em Rodrigues (2012), que € o problema do reconhecimento do trabalho de benzedeiras e
benzedores. No caso de Rodrigues (2012), este aponta para a falta de reconhecimento por
parte da sociedade, principalmente por parte das pessoas que trabalham com a “medicina
oficial” ou, como define Oliveira (1983), “medicina erudita”.

No caso da senhora Evanilde, ela acrescenta a esse nucleo de pessoas que nao
reconhecem o trabalho das benzedeiras e benzedores, pessoas que fazem parte de
instituicdes religiosas ou conforme Oliveira (1983) dos “agentes institucionais”.

Mesmo assim, na visao da senhora Evanilde Benites, a determinacdo da benzedeira
em ensinar as jovens da familia evitou que seu conhecimento a respeito de benzimentos

fosse perdido por completo com seu falecimento:

Intdo ela benzia... ai ela falé, fal6: Oia eu ja td6 bem velhinha... fal6... i eu
guero insina pra vocéis... a... tudu as oragdo qui eu sei. Ai... muitas oracao
qui ela insind néis num demu nem... né... qui naqueli tempu a genti num...
dava valor pra nada. Comu diz era... minina... quiria conversa fiadu. Intdo
alguma qui a genti aprendeu i a genti ficé cum ela né... dicerto ela memu qui
feis aquilu entra na cabeca da genti né pra... pra coisa... qui ela faldé qui ela
num quiria qui morresse a raiz da oragdo, sabe. Purque alguma pessoa
tinha qui fica pa fazé u bem pus outro (ENTREVISTA, Evanilde Machado
Benites, dez/2013).

Com base no relato da senhora Evanilde, essa benzedeira que queria “transmitir’
seus conhecimentos a respeito dos benzimentos para as jovens da familia se empenhou
nisso por sentir a necessidade de perpetuar o trabalho com benzimento através das
proximas geragfes, nesse caso, as jovens da familia da senhora Evanilde Benites. Na visédo
da senhora Evanilde, o esfor¢o da senhora Jacinta em perpetuar o benzimento através das
proximas geracdes estava ligado a uma missao/obrigacdo de quem possui 0 conhecimento
dessa préatica pois: “...] alguma pessoa tinha qui fica pa fazé u bem pus outro”
(ENTREVISTA, Evanilde Machado Benites, dez/2013).

Sobre essa “missao/obrigagao” que envolve a sensibilidade e a disposicao da
benzedeira para ajudar outras pessoas, Oliveira (1983) aponta para o fato de que: “[...] a
atitude de benzer é vista como uma caridade [...]” (OLIVEIRA, 1983. p. 153). Mesmo
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mencionando alguns exemplos, com benzedeiras ou benzedeiros que cobram pelo trabalho,
Oliveira (1983) destaca para o fato de ser mais comum benzedeiras/benzedores que fazem
o trabalho sem cobrar nada em troca por sentirem ter a responsabilidade de usar esse
“‘dom” para ajudar aos outros.

Oliveira (1983) menciona ainda a existéncia de um “cédigo” entre as pessoas que
praticam o ato de benzer. Um dos pontos que merece a atencdo aqui é a cobranca pelos
servicos que ndo € comum a todas, e que muitas vezes se configura como um “gesto de
gratiddo” do beneficiado pela bengdo a benzedeira (ou benzedor) quando esse decide

retribuir de alguma forma:

[...], no tocante a sua remuneracdo, seu cédigo é bastante implicito. Ora
nada aceitam, desde que seja configurado como um pagamento. Ora
aceitam, como algo que brota da afetividade dessa relagdo, como um
alimento (agucar, macarrdo, 6leo, etc...). As vezes aceitam uma quantia
simbdlica de dinheiro [...] (OLIVEIRA, 1983, p. 153).

Nesse sentido, benzer é considerado um ato de caridade em que a benzedeira ou o
benzedor se sentem na obrigacao de utilizar o seu “dom” sempre que requisitados. Além
disso, as benzedeiras se apresentam como agentes de sua religido com a responsabilidade
de combater as enfermidades causadas por entidades sobrenaturais, ou seja, elas
entendem gue boa parte das enfermidades que acometem os seres vivos® sdo resultado de
acoes de entidades ndo humanas.

O senhor Sebastido Rebeque, menciona uma benzedeira que ndo aceitava dinheiro
em troca de seus benzimentos: “llhh mai ela num recebia groja [dinheiro] di geitu nenhum!
Ela fal6: Si eu pega dinhero ai... comega num valé! Ai eu t6 interessada! Eu tenho qui fazé u
bem! N&o a troco di dinheiro” (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque, jan/2018).

Conforme o relato do senhor Sebastido, havia por parte da benzedeira um temor
quanto a perda do “poder” de seus benzimentos caso comecgasse a aceitar pagamentos por
esses. Ao que parece, a benzedeira temia que a bencdo ou o benzimento perdesse a
caracteristica de graca ou bem feito caso aceitasse pagamentos. Sendo assim, o segredo
do poder da benzecdo estaria relacionado com esse aspecto de caridade ou, de bem ao
proximo sem cobrar nada em troca.

E preciso destacar que algumas enfermidades se apresentam como particulares ao
universo da benzecgao. Oliveira (1983) destaca que algumas das doencas “tratadas” pelo

benzimento, ndo sdo entendidas como as mesmas que sao “tratadas” pelos médicos

66 Com excecgdo as benzedeiras catdlicas que, com base em Oliveira (1983), benzem apenas seres humanos, as
demais incluem além desses os animais em suas béncgéos.
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apontando para a existéncia, segundo essa, de “doengas de médico” e “doencas de

benzedeira”:

Na concepcdo das benzedeiras os trabalhos desenvolvidos por elas se
opdem radicalmente aqueles executados pelos agentes da medicina
dominante em diversas situagdes. A dicotomia doenca de médico-doenca
de benzedeira, atributo especifico do fazer da benzedeira, do seu pensar
sobre ele, € uma das expressf@es concretas desse confronto, fornece um
guadro de referéncias que orienta as manipula¢gBes particulares que elas
fazem dos elementos curativos proprios da sua cultura. De outro lado, essa
dicotomia exprime em que medida missdo e talento se opdem a educacao
formal, ao estudo de escritura (OLIVEIRA, 1983, p. 272).

A pesquisa de Oliveira (1983) insere o trabalho com benzimentos em um campo de
disputa por autoridade diante das enfermidades, envolvendo médicos (medicina erudita) e
benzedores/benzedeiras (medicina popular). Com base nessa autora, algumas das doencas
tratadas por benzedeiras recebem nomes préprios diferenciando-as das enfermidades
cuidadas pelos médicos como uma forma de atestar a sua autoridade.

Na visédo de Oliveira (1983), a forma impessoal como o médico conduz o tratamento
de uma enfermidade, de forma autoritaria excluindo o paciente do conhecimento cientifico
que detém a respeito de sua enfermidade, faz com que o paciente se sinta mais a vontade
diante de uma benzedeira ou benzedor que apresenta/descreve a doenga ao paciente, bem
como, o tratamento de forma mais proxima a realidade e a cultura do mesmo. O senso
religioso para explicar o fendmeno dependendo da enfermidade tem mais sentido para o
paciente do que o cientifico do qual tem pouca [in]formacao a respeito.

Dai a persisténcia do trabalho com benzimentos mesmo em lugares com mais
facilidade de acesso a centros de salde, como atualmente ocorre em Itapord e, no caso da
senhora Evanilde Benites, que ainda é muito procurada pelos moradores de seu bairro.

Na entrevista com o senhor Sebastido Rebeque, quando perguntado a respeito das

ocasifes em que o benzimento era usado, 0 mesmo respondeu da seguinte forma:

| benzimentu... usava? Usava! Uh! Naqueli tempu é u qui usava! Era pa
tudu! Picada di cobra, dor di denti, eee... era pra tudu! E quem qui benzia?
Minha mée era benzedera! Era benzedera? Minha mée benzia di quebranti,
ispinhela caida, mal oiado, uh! U qui vinha di genti si benzé&! Ela pegava
um... panim véio, uma agulha iii... [inaudivel] aiii... ia dando ponto naqueli
[costurando o pano] conforme a coisa... e ai si era ota coisa era cum gaio di
arruda, otra era cum gaio de alecrim... ai dava 4gua pa leva pa bebé im
casa... sei qui sarava [risos] (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque, jan/2018).

Nota-se no relato do senhor Sebastido a mengdo sobre doengas com nomes
incomuns para a medicina oficial. Essas, por sua particularidade restrita ao mundo da

benzecado, podem ser inseridas na categoria das “doencas de benzedeira” descritas em
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Oliveira (1983). Além disso, conforme ja mencionado anteriormente nesse tépico, o ato do
benzimento € peculiar em si por abranger rituais que podem envolver uma série de
elementos que correspondem ao universo religioso e cultural da benzedeira.

A senhora Evanilde Benites recorre em seus benzimentos ndo apenas as oracdes
que aprendeu, mas também, a alguns “amuletos” ou objetos como galhos de plantas como a
arruda®’, a exemplo da méae do senhor Sebastido Rebeque.

Na entrevista com o senhor Joaquim Moura Gimenez esse também menciona
algumas das enfermidades tratadas pelos benzedores, nesse caso, seu tio que era um
benzedor: “E benzedeira? O senhor lembra... assim? Tinha a muié do Roque era
benzedera, tem meu tio... essi meu tio era benzedd. E eli benzia pra qué? Di tudu
[inaudivel]. Cobra... febre... era mei... espiritista” (ENTREVISTA, Joaquim Moura Gimenez,
set/2018).

Entretanto, a esfera de atuagcdo dos benzedores podia ir além da medicina polpular.
Literalmente, utilizando as palavras do senhor Sebastido Rebeque, podia se “benzer de
tudo” Em trés entrevistas o uso do benzimento chamou a atengio por se tratar de algo
muito peculiar a esse universo: A bencédo de lavouras contra lagartas.

Na entrevista com o senhor Mario Nonato, o mesmo descreve a época em que

precisou recorrer a uma benzedeira para livrar sua lavoura de arroz de lagartas:

Eu memu... prantei um... um arroiz l4... assim qui eu casei... i deu uma
largarta pur dibaixo du ch&o. Ela vinha pra corta u arroiz... u pé du arroiz. Ai
mi falaram pra mim qui... 1& na cidadizinha... Arasselva, tinha uma
benzedera. Até hoje meu cunhadu tira u sarru di mim... meu concunhadu. Ai
fui atrdis da benzedera. Arriei a mula ai ponhei na carroca i fui l4. Fui la
busquei a muié, a muié vei la... ela fal6: Seu Mario pa qui lado u sinhor qué
qui eu toco ela? Qui... tem qui té tréis ladu i larga um! Inténdi? Larga um
ladu da rocga pra ela sai! Nado pode benzé tudo? Nao! Nao! Nao pode fecha
eli! Ela tem qui sai da roca. Ai ela benzeu. Benzeu iii... ai... uns oito dia ela...
eu sempri acompanhanu la nu [inauldivel]. Dai uns oito dia num tinha mai
nada na roga. Limpd tudo! Cabd! A orac@o era muito forti i... a genti tamém
tinha... um poco di fé né (ENTREVISTA, Mario dos Santos Nonato,
nov/2017).

Na entrevista com o senhor Ernesto Vieira esse, de forma mais contida, apenas
confirma ter “ouvido falar a respeito” de tais benzimentos: “Ah eu nem... nem sei comu é qui
era. Eu sei qui... dava muita... praguinha, largarta, iii... tinha genti qui benzia. Na lavora ai
cum tréis cantu na lavora i benzia. Falava qui u bichu [lagarta]... disaparecia tudu né”
(ENTREVISTA, Ernesto Rodrigues Vieira, nov/2018).

67 Vez ou outra, foi possivel testemunhar o uso de galhos de plantas como arruda, em alguns dos benzimentos
de bebés que eram levados até a casa da senhora Evanilde.
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O senhor Joaquim Moura Gimenez, de forma semelhante ao senhor Ernesto,
também menciona em seu relato os benzimentos contra lagartas em lavouras mesmo

aparentando um certo ceticismo quanto a essa pratica:

O senhor chegd a... fica sabendo di alguém qui benzeu assim...
lavoura? Chegaram a benzé lavora? Sempri binzia... eu sei qui binzia
[contra] largarta, binzia [contra] cobra... essi meu tio memu binzia. Podia... si
tivesse cobra atacando nu pasto... se ia la... chamava eli... eli binzia. O
senhor lembra assim... comu é qui eli fazia isso? N&o! Ndo qui eu num
gostava di... di binzimentu na época. Eu num acriditaval O senhor néo
gostava. Eu era mei ateu na época (ENTREVISTA, Joaquim Moura
Gimenez, set/2018).

Mesmo o senhor Sebastido Rebeque que, a exemplo do senhor Mario Nonato, se
apresenta como testemunha ocular do benzimento de lavouras contra lagartas assume uma

postura cética a respeito:

U senhor chegb6 a ouvir falar di... pessoas assim que chegaram
benzé... igual... lavoura... essas coisa? Cé ouviu fala? Eu ouvi fala essi...
féis na minha roca [...]. Na minha roca [...]. | eu num acriditu! benzia pra
gué assim? Pa lavora benzia largartal — Crodoaldo®: E o senhor nao
acredita? — Sebastido: Nado acredito! — Crodoaldo: Até hoje ndo acredita? —
Sebastido: N&o acredito! So qui féis na minha roca (ENTREVISTA,
Sebastido Rebeque, jan/2018).

Porém, mesmo se colocando de forma cética com relacdo a essa pratica, o senhor
Sebastido Rebeque descreve o benzimento feito em sua lavoura sem seu consentimento ja

que seu irmao sabia que ele ndo aceitaria benzimentos:

Na minha roga! Sé qui sem eu sabé [...] tava cabanu cu soja [...]. Ai eu
peguei consegui uma bomba hidraulica emprestada la dus padre. Ai elis mi
imprestaram a bomba. Pa mim passa u venenu! Ai eu tava arrumanu a
bomba pa i passa u venenu nu oto dia cedo. Ai veio u meu irm&o. Eli tinha
roca na divisa. Falbé assim: Tem jeito di cé fazé uma viagi pra mim amanha
cedo? Im antes di sai u sol? Ai eu ja tinha um... uma camioneta. Ai eu falei:
Duardu! Eu ndo posso! A largarta ta acabanu cum meu soja! Eli falé: Mais
eu preciso duma viagi amanha im lItapora [sede] im antis di sai u sol' Eu
falei: Mais eu ndo posso! Eu vd cuida da minha roga! Ai eli arrumé otro... foi
im Itaporéd pego a benzedera... s6 qui ela falé qui quiria ta na roga im antis di
sai u sol!' Nu sai u sol ela tem qui td dentu da roga! Ai eu tinha dozi arqueru i
meu irmdo disesséis! Siguido (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque,
jan/2018).

68 Conforme ja mencionado nos capitulos anteriores optou-se nessa dissertacdo pela utilizacdo de palavras em
negrito para apontar as intervencdes do pesquisador/entrevistador. Porém, algumas entrevistas contaram com a
presenca de uma terceira pessoa, hesse caso, o senhor Crodoaldo, genro do senhor Sebastido Rebeque. Com
isso, optou-se também em citar o nome da pessoa antes de sua intervencao/fala, para ndo confundir com as do
pesquisador.
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Um detalhe interessante, no caso do benzimento realizado na lavoura do senhor

s

Sebastido é o fato do mesmo contar com equipamentos de pulverizacdo (mesmo que
emprestado) e um trator e também, por certo, de defensivos agricolas para o combate da
lagarta em sua lavoura. Mesmo assim, seu irmao insiste para que seja utilizada a pratica da
benzecdo pois, de acordo com o0 senhor Rebeque, a altura da soja na época devido ao seu
estagio de desenvolvimento dificultaria o deslocamento de uma maguina como o trator,
ocasionando assim um possivel esmagamento das plantas que ja beiravam a fase adulta.

Tavez essa tenha sido a preocupacdo de seu irm&o que justificou a sua insisténcia
em trazer a benzedeira até a lavoura, mesmo com o0 senhor Sebastido ja tendo
disponibilizado os equipamentos necessarios para o combate a lagarta.

O senhor Sebastido relatou ter testemunhado um comportamento inusitado das

lagartas, enquanto se preparava para pulverizar sua lavoura:

Ai nu otu dia cedu [...] quem tocava bomba i tratd era eu memu! Catei u
tratd i a boma... ai fui enché na valeta di bardi. Inchia cum bardi qui num
tinha cum qué puxd! Ai cheguei na roca qui incostei nu valetdo, entrei na
roga... cé num via uma largarta nu pé di soja! Tudu nu chéo! Tudu andanu
num distinu sé! Ela [benzedeira] dexd6 um canto aberto, inda ela pidiu!
Purque ela ia expursa as largarta (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque,
jan/2018).

Esse “sentido” que as lagartas seguiam, enquanto abandonavam a lavoura, sao
apontadas como a direcdo escolhida pela benzedeira que, em sua maioria conforme o0s
relatos, era na direcdo de uma parte da propriedade escolhida pelo requisitante do

benzimento:

Comu qui era isso? Canto aberto comu qui eraisso? Um cantu qui num
tinha lavora! Purque ela fald: tamém eu num faco... tira da tua lavora pa
jogé... na du vizinho! Ai l& tinha um bico qui era... um varjdo abandonado.
Ai... a roca tem quatro cantu... ai ela fald pu meu irméo: Cé arruma um
cantu qui num tem coisa [cultivos]! Purque eu vb expursa as largarta [...]. Ai
eu cheguei l4 cedo... cedo i era bunito di vé! A largarta tudu num sentido sé!
Ai eu falei: Mai u qui qui serd qui td acontecendo? Ai cé num via uma
largarta! Nu pé di soja! | aquilo foi... aguela camada foi indo! Tudu nu memu
sentido! | num via uma largarta nu pé di soja! — Crodoaldo: Cé passod
venenu? — Sebastido: Nao passei! Peguei i vim imbora... dai dois tréis dias
meu irmao fal6: Cé foi la vé tua roca? Eu falei: Eu fui. | as largarta? Eu falei:
As largarta sumiu! Eli fald: E a benzi... ia busca a benzedera cé& num pode
ir.. ai eu busquei a benzedera (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque,
jan/2018).

Curiosamente, o benzimento de pastos contra cobras € apresentado, em seu ritual,

de forma semelhante a forma como era feito o benzimento contra lagartas em lavouras. De
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acordo com o senhor Sebastido Benites, tal benzimento feito para “expulsar’ cobras que

andavam atacando as novilhas na propriedade da familia:

Igual cobra. Cobra néis tinha um gadinho num... num sitinho qui u pai
compro. Era... terra qui eli num dava conta di fazé [inaudivel]. Ai punhemu
um gadinho l&. Numa semana matd quatro nuvia [novilha]. A cobra. Ai vinha
u benzedé. Qui binzia. Essi binzia bichera, bichera tamém eli binzia... si num
tivesse jeitu! Ai u pai foi 1a ai eli fald: Faiz u siguinte! Te u ditadu: Quem
caca cobra, caca morti! Mai ucéis procura ela! Ela vai tA nargum pau podri,
nargum buracu di tatu, mais vao cum cuidado! Qui quem caca cobra caca a
morti! Si vocéis num acha... céis vem aqui di tardi! Ai u pai ponhd nois
caca... nao achemu essa cobra... i ndis cum poco di medu tamém... ai eli...
féis la a benzecéo deli... cabd. Num maté mais nenhuma nuvia! Ai eli féis du
memu geitu tamém, falé: Eu num mato! Eu v expursa ela! Pra ondi céis
gué qui eu mando ela? Ai essi memu jeito [...]. Eli fal6: Num vé mada pa
roga di otro, pu pasto di otro! S6 qui essa eli benzeu da casa deli. Eli num foi
l& nu pasto! Num foi 1&? Eli s6 fald: Mi d& u sentido [dire¢&o] qui é pra mim
manda ela imbora! Eli num preciso ir? Nao! Eli benzeu da casa deli! Era
um pretdo! Jodo da Cruz! Ja morreu também? Morreu tamém
(ENTREVISTA, Sebastido Rebeque, jan/2018).

Conforme o relato do senhor Sebastido, o benzimento contra cobras era semelhante
ao benzimento contra lagartas, porém, o benzedor, diferentemente da benzedeira que
benzeu sua lavoura, ndo precisou se deslocar até o local a ser benzido. O benzimento foi
feito da casa do benzedor conhecido como Joéo da Cruz.

Mesmo trazendo informagbes detalhadas desses benzimentos, realizados desde as
décadas de 1950, 1960 e alcangando 1970, j& com o crescimento da producdo da soja no
meio rural itaporanense, 0s entrevistados assumiram posturas céticas a respeito. Diferente
do senhor Sebastido Rebeque, que ao passo que se coloca como uma pessoa que nao
acredita em benzimentos, afirma ter testemunhado a realizacdo desses com detalhes em
seu relato, os demais entrevistados foram relutantes em falar a respeito.

De todo modo, os benzedores e benzedoras fizeram parte dessa “medicina popular”
no meio rural itaporanense e mesmo néo sendo possivel contatar benzedores/benzedeiras
que estiveram em atividade nessa regido entre as décadas de 1950 e 1960, a entrevista
com a senhora Evanilde Machado Benites foi de grande contribui¢cdo, ajudando a entender
um pouco sobre essa pratica.

E importante acrescentar além dos benzedores/benzedeiras, outras figuras
importantes na “medicina popular’ do meio rural itaporanense desde o periodo da Colénia

Municipal como as parteiras e o farmacéutico, que atuava como um “médico” local:

Em Itaporé tinha médico nessa época? Tinha! Antbnio Japonés! Atendia
im Andradina [Sao Paulo] tamém! Eli era farmacéutico im Andradina ai deu
uma di médico aqui! Até hoje tem a farméacia Santo Antonio... é tradicional
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deli. Antdnio Japonés. Ai u pai era conhecido deli... a familia... O pessoal
fala muito dessi Anténio Japonés. Intéo. Era colega du meu pai eli era...
trabaiava di farméacia im Andradina. Ai eli vei pra ca... depois qui u pai veio
[...]. I eli acertava! Eu memu fui sarvo por eli! N&o tinha cura... ai eli fald pro
meu pai: Si eli guent& tréis méis eu curo eli! Ai mandd vim um remédio du
Japéo... demord tréis méis. Era um comprimido! S6 qui u qui eu tinha...
ninguém sabe! Amargo, secu, u pai levo... era s6 remédio casero... remédio
casero... u pai levd la iii... eli cunsurtd, cunsurté, i faldé pru pai: Eli... guenta
noventa dia eu curo eli! Ai veio um... s6 um vidrinho assim 6... parecia
chumbinho mostarda! Acho qui tinha uns... trezentu cumprimido naqueli
vidro. Tomava tréis pur dia! Sarei (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque,
jan/2018).

Conforme o relato do senhor Sebastido Rebeque a “autoridade” representante da
“medicina oficial” ou medicina erudita em Itapord das décadas de 1950 e 1960 era um
farmacéutico. Isso ndo é nenhum absurdo ja que até atualmente é muito comum as pessoas
se tratarem de algumas enfermidades diretamente com os farmacéuticos, antes de qualquer
consulta com um médico. Em uma época, em que ltapord, recém emancipada, ndo contava
com um sistema de saude oficial, a atuagdo desse farmacéutico juntamente com os agentes
da medicina popular foi de grande importancia.

A partir do relato do senhor Joaquim Moura, a chegada do Antbnio Japonés é
mencionada ainda na década de 1940, em que a exemplo de sua familia, a familia Moura,
esse farmacéutico também veio do Estado de S&do Paulo da regido de Penapoles em
meados da década de 1940 para a Coldnia Municipal. O senhor Ichijo era um conhecido da
familia Moura, morava no sitio do avé do senhor Joaquim Moura e trabalhava em uma
farmécia naquela regido:

Mai vei um ano depois... deve té vindo im cinquenta... quarenta i seis
[1946]... por ai u... Antonio Japonés [...]. Fundador di Itaporé... farmacia [...].
E depois qui eli saiu la di Sdo Paulo né [...]. eli morava cum mou avé la.
Trabaiava numa farmacia na cidade di Penapoles parece... Penapoles ou
Nicélia uma das duas farmacia. | eli ia a cavalo trabaia di... na farmacia di...
funcionario né. Assim... eli pratic6. Num teve um doutor teve um
farmacéutico pratico né... praticava. Ai eli ja veio pra fazé a farmacia? Ai
eli ja veio i pois [instalou] a farmacia i ja trazia remédio di Dourados. As
farmacia di Dourados fornecia remédio pra eli. Naqulei tempu num... num
tinha nada qui proibisse né [...]. | eli num tinha medu di d& remédio! Eli dava

remédio memu pra valé i u cara sarava memu [...] (ENTREVISTA, Joaquim
Moura Gimenez, set/2018).

Conforme o relato do senhor Joaquim Moura, o popular Antdnio “Japonés” apesar de
nao ter feito medicina na época, usou sua pratica farmacéutica para instalar sua farmacia na
sede da CMD e passando a atuar como o “médico” da regiao.

De certo modo, esse senhor, Antdnio Minoru Ichijo, o Anténio “Japonés”, teve

autonomia para atender a comunidade itaporanense na época com prescricdo de
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medicamentos e outros cuidados que normalmente seriam de responsabilidade de um
médico. Além disso, é claro, essa autonomia também decorreu de experiéncias positivas
com seus tratamentos que deram resultados como o descrito pelo senhor Sebastido
Rebeque, fazendo com que a comunidade local o reconhecesse como uma autoridade no

assunto:

U Antonio Japonés era o.. era o0 doutorl Ah é? Todo mundo
[incompreensivel]. Eli morava perto daquele cimitério antigo qui tem aqui.
Procuravam Antdnio Japonés [...]. | eli... dava remédio pra todo mundo! I...
comecb a ficd famoso... comecé vim genti di fora... pra vim si trata cum eli
(ENTREVISTA, Reinaldo Doreto, out/2018).

Dai ja varios anos qui a genti tava aqui.. ai seu Antbnio, como
farmacéutico, era u nosso médico! E eli era muito bom viu [...]. Eu... eu
mesmo... hossa u seu Antonio mi salvou muitas vezes (ENTREVISTA, Maria
dos Reis Doreto, nov/2018).

Farmécia... qui tinha... u Antonio Japonés [...]. Era eli qui... qui as pessoas
recorriam no caso... ? Num tinha médico [...]. Na época era im Dourados
[que tinha]. U Japonés era inteligenti rapaiz u Japonés... era inteligenti
mesmu [...]. A farmécia... sabe ondi era a farmacia deli? Num tem a
Farmacia Santo Antdnio? Ah hoje... ali na... perto da praca? E! Ali qui era
a farmacia deli (ENTREVISTA, Antonio Candido Pereira, out/2017).

Im Dourados... Dourados parece qui jé tinha u... Hospital Evangélico si ndo
mi ingano. lii... aqui a maioria dipois... u Antonio Japones é... é... € um qui
cuidava ai qui era médico, qui era isso, qui era aquilo. Eu sei qui era u... qui
cuidava u pessoal né. Quarqué doencinha [aplicava] era injecdo! Injecéo
[risos]. Eli... eli cuidava, eli tinha uma farmacinha... qui qui eli cuidava...
aplicava inje¢do bem im frenti u cemitério. Hoji ali... € outras coisa... era
casinha di... di coquero. Buraco pra todo lado! Tinha nada... fechado.
Naquela época ninguém roubava tamém né [...]. lii... essi Antonio Japonés...
ja é falecido né... era u qui cuidava u pessoal vinha im vorta tudu! Num era
nem um médico formado num era ndo essi... SO qui era mais intendido né
(ENTREVISTA, Antdnio Gregdrio, jun/2016).

Os relatos apontam para a confiangca das pessoas no conhecimento medicinal do
farmacéutico: “Eli era u médico da nossa familia” (ENTREVISTA, Franscisca Marques Bork
Zanata, mar/2016). O reconhecimento como autoridade da “medicina oficial” desde o
periodo de CMD até meados da década de 1960, tornou o senhor Antonio Minoro Ichijo,
uma figura importante como parte da histéria do municipio, como é reconhecido pela
comunidade itaporanense. Aurend Cordeiro, em sua autobiografia também apontou para a
importancia desse farmacéutico e para parte do trabalho desempenhado por esse,

sobretudo em épocas de epidemias:

[...] tinha muita certeza e seguranca para prescrever medicacdo, assistia
aos partos quando chamado, ele fazia desde curativos até grandes suturas.
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Ele medicava contra qualquer sintoma e doenca, além de dar
acertadamente, remédios, para as pessoas atacadas por cobras e outros
bichos venenosos.

Ele enfrentou e ajudou a populacdo em epidemias violentas, como a
malaria, febre tifoide, surtos de gripes violenta, enfim, com competéncia,
seguranca e boa vontade, ele ajudou a salvar inimeras vidas. Tanto foi, que
0 seu trabalho o tornou conhecido, respeitado e procurado por pessoas de
varias regides aqui no estado. Vinham também de estados vizinhos. Até do
nosso, vizinho o Paraguai, por ser proximo (CORDEIRO, 2010, p. 54).

Mesmo néao tendo sido possivel avancar mais sobre essas enfermidades, sobretudo
a respeito das epidemias desde a década de 1940, com as entrevistas, € possivel encontrar

mencdes sobre em outros trabalhos como em Carli (2008):

E interessante informar que uma regido que fazia parte da CMD, localizada
as margens do Rio Brilhante, até hoje (2005) é denominada Maléaria, nome
esse recebido devido a ser uma regido de brejo, onde se concentrava um
grande foco do Anofeles cambiae, mosquito transmissor da maléaria [...]
(CARLI, 2008, p. 116 [grifo da autoral).

Além do “Antbnio Japonés”, é preciso acrescentar também outras figuras importantes
da medicina popular do meio rural itaporanense: as parteiras. Nas entrevistas raras foram as
mencdes sobre pessoas ou parentes que nasceram em hospitais. As parteiras foram
durante muito tempo, pelo menos até meados da década de 1960 segundo os relatos, a
principal (senéo a unica) opcao das gestantes:

Naqueli tempu minha mée era partera. Ah sua mée foi partera? E! Minha
mae era partera! Ela... pegb [fez o parto de] muitas crian¢ca aqui im Itapora.
Quando acontecia di um caso di parto... qui a minha mée num dava conta...
a minha mée falava pro [filho] mais vélho: O vai cham& u ja... Antonio
Japonés! Chegava u Antonio Japonés: N&o! Nao! Pode leva pra Dourados!

Si a... si a dona... si a dona Deulinda num deu conta eu tamém num do!
Pode manda pa Dourados (ENTREVISTA, Reinaldo Doreto, out/2018).

Conforme o relato citado, Antonio Japonés também respeitava a autoridade das
parteiras reconhecendo, de certo modo, suas habilidades e competéncias. Quando um parto
fugia a alcada das capacidades de uma parteira, o farmacéutico tratava de providenciar a
transferéncia da responsabilidade para o hospital que existia em Dourados na época, 0
Hospital Evangélico.

Por outro lado, os conhecimentos que o farmacéutico trouxe foram de grande
contribuicdo para o trabalho das parteiras principalmente considerando as dificuldades
porque passaram a gestantes da década de 1940, antes da instalacdo de sua farmacia.
Além disso, nem sempre era possivel contar com uma parteira experiente o que tornava o

trabalho de parto ainda mais arriscado:
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As mulheres [...]. As mulheres engravidavam... quando chegd seu Antonio
Japonés tudu bem. Antes du seu Antonio... era u maior sacrificio [...]. Af
minha sogra era partera i ajudd. Mas as mulheres era o maior sacrificio...
uma acodia [socorria] a otra! Uma vizinha acodia a otra! Sem experiéncia...
sem nada (ENTREVISTA, Maria dos Reis Doreto, nov/2018).

A senhora Maria Doreto relata a ocorréncia de falecimentos por conta de trabalhos
de parto citando o exemplo de uma senhora, a sogra de seu irmdo, que, devido a
complicagcdes no parto e as dificuldades de deslocamento devido a uma forte chuva,
dificultara o socorro que poderia ser prestado pelo senhor Antonio:

Chegd a morrer mulheres? Ah! Sim! A mée... a sogra du meu irméo... elis
moravam nu Panambi... nu Panambi ndo na cidade, nu distrito assim....
acho qui é distrito 1a né. Na... ao redor di... di... da cidadezinha la... du
Panambi elis... u sitio delis era aqui na Cabicera du Panambi. I... ela
ingravido iii... num pdde té u bebé... tentaram leva pra Dourados... teve qui
volta du caminho... purque num deu pra i... i ela morreu. Morreu ela i morreu
u bebé! A sogra du meu irmao! Num deu pra... pra salva! Ai depois... ai
guando chegb seu Antonio [Japonés] ja [havia falecido]... ndo podia vir aqui
buscé seu Antonio. Purqui era chuva. Tinha veis qui chuvia oito dias sem

pardl Num deu pra pega nem seu Antonio i.. qui nem leva ela pra
Dourados. Ai morreu a ali (ENTREVISTA, Maria dos Reis Doreto,
nov/2018).

O senhor Sebastido Rebeque além de mencionar o filho que nasceu na tulha de
café, lembra das dificuldades que tiveram com o parto da filha, mesmo contando com a

experiéncia de sua mae:

Qui u Reginaldo, meu guri mais véio, nasceu la na tuia [inaudivel]. Parto
normal... nasceu im casa! Naqueli tempu num falava di hospital [...]. Mas
ai... veio partera como é qui é? Veio partera [tosse]. Ela ja era conhecida
aqui? Ja era. Ja era... minha méae era partera! Sua mée era partera? Era
partera. S6 qui ai ela num deu conta. Ai eu busquei mais uma. Num deu
conta [inaudivel]. Quase morreu [...]. SO teve um guri [filho] qui nasceu nu
hospital... é dois guri. U Reginaldo e a Dinéia nasceu em casa [...]. A Dinéia
ainda teve qui buscéd partera ai a mae da Neide qui teve qui pega [fazer o
parto] (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque, jan/2018).

Sem duavida, os relatos evidenciam os riscos que os partos feitos em casa, mesmo
contando com parteiras experientes, podiam trazer para as parturientes. Mas conforme ja
apontado anteriormente e que também € a tdnica dos relatos, ndo havia muitas opgfes para
as mulheres, sobretudo, as mulheres do meio rural que moravam muitas vezes longe de
locais que poderiam oferecer estruturas melhores para os cuidados necessarios.

Por outro lado, houve também muitos sucessos nos trabalhos de partos realizados
pelas parteiras. O senhor José Neves em seu relato enfatiza o fato de seus seis irmaos,

incluindo ele, terem nascidos em casa com ajuda de parteiras contando apenas, com dois
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irmaos que nasceram em hospital. Um fato curioso nesse caso, é a forma como ele relata a

preocupacédo do pai em evitar que os filhos testemunhassem o trabalho de parto da mae:

U véi [pai] ia buscar [a parteira] di noiti assim... num falava assim pra nois
ndo. Néis era piquenu num falava nada [risos]! Eli ia quétim... ai pegava u
animal [montaria] 14 nu mei du pasto, 14 di noiti 1a, arriava, subia i ia qui...
era... nois morava nu Corgu Seco... i ela [parteira] aqui nu Morro da
Balancga... [até] & da um... uns quatro quilémetru. la buscé a... parteira. Ai
ficava im casa ela. Ficava im casa i... néis ia sabé dessas coisa s6 nu oto
dia! Nu oto dia... intdo tava... tava a muié la [a parteira] [...]. Mai n6is nem
via (ENTREVISTA, José Antonio Neves, out/2015).

De certo modo, a partir dos relatos, ficou evidente que o trabalho das parteiras foi
predominante pelo menos até meados da década de 1960. A partir dai comecam a surgir
relatos sobre pessoas nascidas em hospitais 0 que configura uma mudanca na autoridade
sobre os trabalhos de parto que comecam a ter a presenca do médico de oficio, substituindo
as parteiras.

As benzedeiras e o farmacéutico “Antonio Japonés” por outro lado, mesmo ltapora ja
contando com hospital, em meados de 1970, continuam a ser figuras importantes e com
certa preferéncia por parte dos moradores, sobretudo do meio rural.

Nao foi possivel precisar quando a autoridade desses (se é que isso aconteceu) fora
substituida pela dos médicos. Talvez, nem mesmo as parteiras tenham perdido sua
autoridade sobre o trabalho de parto totalmente. Ainda podem ter havido pessoas que
preferiram o parto em casa com parteiras de confianca do que nos hospitais com os
médicos. Mas isso € um assunto que exige um trabalho de pesquisa que ultrapassa o0s
objetivos dessa dissertacao.

Nesse segundo capitulo, além da importancia apontada para o trabalho dos agentes
da “medicina popular” para os habitantes do meio rural itaporanense, buscou-se analisar as
principais estratégias adotadas desde a colonizagdo para efetivar a ocupacdo dos lotes e
iniciar os primeiros cultivos. Com isso, foi necessario ao colono dispender de técnicas que
envolveram desde a constru¢do da moradia até a preparagdo da area a ser cultivada, sem
deixar de mencionar a obtencdo de alimento da propria natureza. Ao mesmo tempo, ocorreu
um fortalecimento do sentimento de comunidade nesse meio rural por meio das relagfes de
reciprocidade e momentos de lazer, sendo cruciais inclusive, para o sucesso da colonizacéo
e da agricultura.

Tais experiéncias irdo caracterizar a vida e o trabalho no meio rural itaporanense até
a década de 1970, quando se intensificam as mudancas no campo no ambito da

modernizagdo agricola com a entrada de novos cultivos e do trabalho mecanizado. Mas
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esse aspecto, envolvendo as transformacdes na agricultura local, é tema para o préximo

capitulo.
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3 — DO CAFEZAL AO TRATOR: O TRABALHO COM O CAFE E AS

TRANSFORMACOES DA AGRICULTURA ITAPORANENSE ATE A DECADA DE 1970

Conforme mencionado nos capitulos anteriores, os colonos desde antes mesmo da
criacdo da CMD, na década de 1940, se preocuparam em cultivar produtos visando o
mercado. A producédo dos lotes foi voltada para a producdo de excedentes que pudessem
ser disponibilizados para venda na ocasido da visita de compradores.

Mas existiu um produto em especial que se destacou desde o inicio e que, por sinal,
fora fundamental para motivar a migracdo para a regido da futura CMD: o café. As
entrevistas destacaram o trabalho com o café de tal forma que foi necessario um capitulo
especial para a discusséo desse.

Vale adiantar que, além das experiéncias com a cafeicultura, esse terceiro e ultimo
capitulo ira tratar das transformacdes do meio rural com a modernizagao do campo iniciada
na década de 1960 e intensificada na década de 1970 responsavel por profundas mudancas

no meio rural itaporanense.

3.1 — A escolhado café

Apesar da regido Sul do antigo Mato Grosso ter sido area com vistas ao
desenvolvimento de um campo experimental para o plantio do trigo desde 1923, pelo
Ministério da Agricultura (CARLI, 2008, p. 130), a cultura que se estabeleceu com os
primeiros colonos da Col6nia Municipal de Dourados, desde meados da década de 1940, foi
a do café.

O principal obstaculo na questdo do trigo foi a indisponibilidade de verbas para a sua
implementacdo em fase experimental. Carli (2008) enfatiza que a desisténcia de
desenvolver o projeto experimental pelo Ministério da Agricultura se deveu ao
reconhecimento das autoridades governamentais de que ndo seria viavel para a

administracao, ja que ndo contava com verbas suficientes. De acordo com a autora

O projeto de cultura do trigo origina-se na década de 1920, com a
possibilidade de se desenvolver na area da futura CMD, e décadas depois
ressuscita com as mesmas caracteristicas, porém em &rea vizinha (CAND)
e aproveitando dados informativos anteriores. E finalmente, depois de
tantos anos de estudos, chega-se a conclusdo de que os governos estadual
e federal ndo dispunham de verbas para investir no experimento (CARLI,
2008, p. 130).
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Com efeito, o café foi a principal escolha de cultivo desde os tempos de CMD nha
regido. Para Carli (2008), as experiéncias com os cafezais paulistas levaram os colonos a

optarem pelo cultivo do café na Coldnia Municipal:

[...] O fésforo e 0 machado abriram as “rogas” fornecedoras de viveres e os
primeiros cafezais. Pode-se dizer que a cultura do café, implementada pelos
colonos nordestinos que se estabeleceram na CMD, era uma pratica
desenvolvida anteriormente no Estado de S&o Paulo. Muitos dos
nordestinos que na CMD se estabeleceram néo vieram diretamente do
Nordeste, primeiro fizeram suas tentativas de vida em S&o Paulo, dai sua
experiéncia com a plantagdo do café [...] (CARLI, 2008, p. 144).

Carli (2008, p. 144-145) também menciona a producdo do café no norte do Paran&a
gue, juntamente com a experiéncia dos cafezais em Sao Paulo, foram significativas para
motivar 0s colonos a investirem seus esforcos, “[...] principalmente onde surgiam as
‘lavouras e mais lavouras’ do café, no que hoje é denominada a regido da grande Dourados
[...]” (CARLI, 2008, p. 145).

Talvez a experiéncia do café no Parana, com o avanco da fronteira agricola sobre
terras que ainda contavam com mata virgem, tenha sido mais motivadora do que os cafezais
paulistas, pois de acordo com Serra (1992, p.68), a economia cafeeira paulista entrou em
crise em fins do século XIX, “...] motivada, entre outros fatores, pelo empobrecimento do
solo nas antigas zonas produtoras [...]".

No primeiro volume de O Café no Brasil, Telles Junior e Camargo (1953) ja
chamavam a atengcd@o para os problemas dos cafezais paulistas, mineiros e fluminenses
devido ao desgaste do solo: “Os solos dos cafezais paulistas, mineiros, e fluminenses estao
a mingua de matéria organica, tdo necessaria quanto imprescindivel [...]” (TELLES JUNIOR,;
CAMARGO, 1953, p. 253). Conforme é apontado nessa obra:

Derrubada, porém, a floresta, tais solos entram numa deterioracdo de
efeitos imprevisiveis. Em consequéncia das mesmas condi¢des climaticas
(temperatura favoravel e chuvas torrenciais), a matéria organica vai se
oxidando e, portanto, consumindo-se. N&o ha, economicamente, forga
capaz de alentar essa combustdo violenta do solo, que anime o lavrador a
manté-la. A matéria organica € a base de sua fertilidade e também o
recurso Unico capaz de evitar que os elementos alcalinos sejam liberados e
postos ao sabor da primeira chuva que os arraste as profundidades
(TELLES JUNIOR; CAMARGO, 1953, p. 252).

O trabalho de Telles Junior e Camargo (1953) atribui os problemas enfrentados pelos
cafeicultores paulistas, das chamadas zonas produtoras tradicionais a forma como se deu o
cultivo. Nas palavras de Telles Junior e Camargo (1953), a crise do café paulista é resultado
de um “nomadismo predatdrio” (TELLES JUNIOR; CAMARGO, 1953, p. 475). O nomadismo
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predatério a que se referem o0s autores consistia no avanco sobre novas areas com florestas
nativas assim que o café cultivado nas areas mais antigas comecava a demonstrar queda
em sua producédo, apontando assim para o desgaste do solo.

Para Telles Junior e Camargo (1953), a falta de manutencdo do solo ou de sua
adubacdo sistémica esteve relacionada a disponibilidade de novas areas que
proporcionavam maiores lucros em terras novas com mata a ser derrubada.

Serra (1992) chama atencao, além do desgaste do solo, para a proibicdo do cultivo
dos cafezais improdutivos em S&o Paulo. Porém, diante das condi¢cdes apontadas por Telles
Junior e Camargo (1953), nédo é dificil pressupor que os proprios cafeicultores ndo estavam
mais interessados em continuar com a cafeicultura em S&o Paulo.

Priori (2012) também faz mencgéo a proibicdo do plantio do café em S&o Paulo,
juntamente com o desgaste do solo, que foram fatores motivadores para os cafeicultores

paulistas buscarem novas areas como o norte do Parana:

No fim do século XIX e no inicio do século XX a extensdo dos cafeeiros
paulistas atingiu o Parana. Com o aumento excessivo da producéo e da
oferta, em 1902 o Estado de S&o Paulo adotou politicas de restricdo da
producédo do café, proibindo o seu plantio por um periodo de cinco anos. Em
funcdo desse problema, os fazendeiros paulistas optaram em procurar
terras no Norte do Parana, impulsionando a expansao cafeeira no Estado
[...] (PRIORI, 2012, p. 93).

Com isso, 0 norte do Parana se torna uma alternativa viavel para continuar a cultivar
o café por meio do lucrativo “nomadismo predatério”.

De acordo com Serra (1992):

Da década de 1930 em diante, quando os novos plantios nas zonas
produtoras tradicionais, além de economicamente inviaveis, acabam sendo
proibidos oficialmente como medida destinada a equilibrar o mercado, o
polo cafeeiro se fixa de vez no Norte do Paran& onde, ao contrario do que
acontecia em S&o Paulo, ndo havia qualquer restricdo a formacdo de
lavouras. A esta altura, fazendeiros paulistas que relutavam em abandonar
a atividade, se deslocam quase que em massa para o Norte do Paran4,
transferindo para a nova zona produtora toda a experiéncia armazenada
durante seguidos anos no trato de lavouras. Com os fazendeiros, também
se deslocam seus empregados que ao se incorporarem a nova frente
pioneira vao garantir mercado facil para a colocacdo de pequenos lotes,
vendidos em profuséo pelas companhias loteadoras (SERRA, 1992, p. 71).

Na entrevista com o senhor Reinaldo Doreto este relata uma das formas como
algumas familias tomaram conhecimento sobre os cafezais do Parana e de como o
problema da elevacdo dos precos das terras que acabou motivando a busca do estado do

Mato Grosso como uma alternativa:
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Qui tinha nu Parana tava dando... com tudu o frio... tava dando muito café!
Fal6: O Mato Grosso tamém... vai da! E mais retirado do sul... um pouco
[...]. E assim... seus pais chegaram a comenta com vocéis assim sobre
como qui elis ficaram sabendo das terras aqui do Mato Grosso? Ah... a
genti pegava pelo radio... a genti tinha um radinho... a propaganda du
Parana! A propaganda du Parana... das terras do Parana! Intdo... féis meu
pai i pro Parana! Mais... como a terra ja tava um pouco cara... eli resolveu...
vim pra Mato Grosso na época. Entdo eli chegd a procura terra no
Parana? Chegb a procura terra no Parana! S6 qui o valor ndo agradé eli.
Ah ndo! O valor ja tava... muito cara ja [...] e aqui no Mato Grosso do Sul...
tinha a Coldnia Federal... du Presidente Getulio Vargas... i tinha... era a...
Coldnia Municipal criada por Fernando Correa da Costa, governador da
época. Intdo cada pessoa vinha i riquiria u seu lote. Mais quando néis
chegamo ja nao tinha mais lote [para doagéo] pra essa [CMD] entéo... meus
pais... compraram... um sitio (ENTREVISTA, Reinaldo Doreto, out/2018).

Oportunamente, em meados da década de 1940, antes mesmo da implantacao da
CMD, algumas familias de posseiros a exemplo do que ocorria no Parana também iniciaram
0 cultivo dos cafezais no SMT. Em sua autobiografia Aurend Arnaldo Cordeiro (2010)
também cita o Parana como uma referéncia na época em termos de cafeicultura. Cordeiro
(2010) destaca ainda a regido do Canhadéo (primeira zona de demarcacdo da CMD) como
o lugar em que o cultivo do café ja avangava. De acordo com esse:

Havia quase um consenso no pensamento daquelas familias que aqui
estavam: além das lavouras de subsisténcia, tinha em mente fazerem o
plantio do café, motivados pela rigueza e exuberéncia ja alcancada no
Parang, com tal atividade.

Os meus vizinhos ja comentavam das lavouras de café que estavam sendo
plantadas la na cabeceira do Canhadao.

Fui encontrando as propriedades do Sr. Sérgio Moura®, depois o Sr. José
Marques, e mais adiante ainda as terras do Sr. José Bernardes, do Sr.
Norberto Soares Rodrigues, conhecido por “Berto” mato-grossense.

Alguns bastante animados ja plantavam o café, outras lavouras branca’
para a subsisténcia da familia.

Estava tudo bonito a onde o café estava plantado.

E tinha aqueles que j& esperavam que algumas variedades plantadas
viessem a dar colheitas em médias nos préximos trés anos, os de plantio
mais antigo, e seis anos os de plantio mais novo (CORDEIRO, 2010, p. 29).

69 A familia Moura, juntamente com os Rodrigues citados por Cordeiro (2010), é remanescente das familias
apontadas como os primeiros a chegarem na area onde seria estabelecida a CMD (1946), no ano de 1944.
Coforme o Perfil Historico de Itapora (1996, p. 7) “No ano de 1944 chegaram 7 familias a regido onde hoje é o
municipio de Itapora, instalando-se proximo ao Corrego Canhadao.

1° Sr. Rogério Moura e Sr2 Isabel Moura

2° Sr. Inacio Felix e Sr2 Joaquina Moura

3° Sr. Miguel Moura e Sr2 Maria Carolina Gimenez Moura

4° Sr. Antonio Camilo Diniz e Sr2 Maria Licinda Diniz

5° Sr. Januario Rodrigues e Sr2 Odilia

6° Sr. Benedito Pereira e Sr® Maria Camilo

7° Sr. Joaquim Rodrigues e Sr? Brolinia Camilo”.

0 De acordo com Motta (2010, p. 276) “[...]; lavoura branca ou cultura de ciclo curto sdo designagdes
agronOmicas para o plantio de espécie vegetal cujo ciclo reprodutivo varia de 90 a 120 dias”. Essa autora cita
como exemplos as lavouras de feijdo e arroz.
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A escolha do café foi importante, ja que: “Tanto anteriormente como paralelamente
ao café eram cultivadas outras plantas, mas como uma agricultura de subsisténcia, com a
qual os colonos mantinham suas familias [...]” (CARLI, 2008, p. 147). Além disso, o café
levava em média quatro anos, de acordo com os relatos dos entrevistados, para atingir a
maturacao necessaria para as primeiras colheitas.

O trabalho de Telles Junior e Camargo (1953) aponta para a importancia de
aproveitar os nutrientes do solo, apés a derrubada da mata nativa pois esses com 0s anos
se perderiam em decorréncia das chuvas. Nesse sentido, nada mais justo, segundo esse,
gque os colonos aproveitem 0s espacos entre as covas com mudas de cafeeiros para cultivar

outras plantas:

Quando se faz a derrubada de uma mata virgem, as reservas de nutrientes,
entdo acumuladas a superficie do solo por milénios, sdo de tal monta que
se torna licito admitir a possibilidade de mais intensiva exploracao da gleba.
Por isso, alinhadas que sejam as covas e semeado ou plantado o cafeeiro,
tornar-se-ia mesmo incompreensivel que ndo se aproveitasse, para outras
culturas de curto ciclo vegetativo, a area de solo perdido, e a que se d&
comumente o nome de “rua” [...] (TELLES JR; CAMARGO, 1953, p. 479).

Ao ser questionado sobre o que se fazia enquanto se esperava 0s quatro anos até o
café proporcionar as primeiras colheitas, o senhor Inacinho Moura Gimenez destaca o
cultivo das plantas consorciadas ao café: “A genti prantava um milho, u feijao, dentu deli [do
café] né, purqué... eli tava bem piquenu ai a genti prantava e culhia. Arroiz, prantava
tamém” (ENTREVISTA, Inacinho Moura Gimenez, out/2017).

A cultura do café possibilitava o cultivo de outras plantas por seu espagamento
exigido no plantio. Era preciso considerar o tamanho que a planta adulta chegaria, e por
isso, até que essa crescesse havia um espacgo suficiente para o cultivo de outras plantas
como o milho, feijdo, amendoim e etc.

Mesmo sendo uma fotografia recente, de um cafezal do século XXI™, a figura 25
destaca o espacamento deixado entre os pés de café formando as “ruas”, como sao
mencionadas entre os entrevistados, onde oportunamente eram cultivadas outras plantas
como feijdo, milho, amendoim, dentre outros, que garantiam o minimo de alimentacdo
possivel para os colonos até que o café atingisse a maturacdo necessaria para a colheita.

De acordo com Telles Junior e Camargo (1953):

71 O autor nao cita a localizagdo desse cafezal.
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[...], € possivel admitir-se a plantagdo de leguminosas, como a de diversos
feijdbes, bem como, de outros cereais, a proporcdo que o cafeeiro vai
crescendo.

Enquanto para os cafezais a pleno sol, geralmente plantados em moitas, o0
espago entre as covas permite uma maior exploracdo, durante 5 e 6 anos,
até que os arbustos tomem corpo [...] (TEELES JR; CAMARGO, 1953, p.
481).

Figura 25 - Plantas de café em fase de crescimento.

Fonte: RONCA, Pedro Paulo de Faria. Manejo do Mato: Mudanca de paradigma na cafeicultura.
CaféPoint. 23 de fevereiro de 200772

Com base nas figuras 26 e 27, fica evidente a necessidade dos espagamentos entre
as ruas de café. Dependendo do espacamento deixado na época do plantio, com o passar
dos anos, na medida em que o cafeeiro atinge uma certa dimensao, néo é dificil supor que a
manutengdo de cultivos intercalares com culturas consorciadas ao café fique impossibilitada.

No entanto, de acordo com Telles Junior e Camargo (1953), as culturas intercalares
ao café devem ter seu cultivo suspenso depois de uma certa época, pois essas passam a

prejudicar o desenvolvimento do cafeeiro:

No entanto, a explora¢éo do solo com as culturas intercalares tem um limite,
ndo devendo ir além do seu quarto ano de cultivo, mesmo em se tratando
de lavoura insolada’. Neste regime, como se sabe, os cafezais sdo de
duracdo efémera, pois geralmente, nos Estados do Rio e de Minas,

2 Disponivel em: <https://www.cafepoint.com.br/radares-tecnicos/manejo-de-lavoura/manejo-do-mato-mudanca-
de-paradigma-na-cafeicultura-34267n.aspx>. Acesso em 17/04/2018. Essa imagem foi utilizada aqui apenas
para ilustrar o espagamento entre linhas no cafezal que ainda é utilizado segundo Ronca (2007). N&o se trata,
portanto, de um cafezal da regido de Itapora.

73 Telles Jr e Camargo (1953) apontam para dois tipos de cultura do café a “insolada” e a “sombreada”. Na
primeira, a “insolada” o cafezal é plantado a “pleno sol”, isto é, a area de seu cultivo ndo conta com arvores ou
arbustos préoximos ao cafezal enquanto na segunda, a “sombreada”, junto ao cafezal sdo plantadas (ou
conservadas) arbustos ou arvores que possibilitem uma reducéo do contato da luz solar com o cafeeiro deixando
esse, boa parte do dia “na sombra”.
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cafeeiros com 15 e 20 anos ja estdo definhados e deficitarios, nao
produzindo mais que meio litro de café com céco [sic] por pé, a ndo ser que
Ihes ministrem frequentes adubacdes organicas. Ja em S. Paulo, devido
possivelmente a um maior interesse em conservar o solo humificado [sic], a
longevidade produtiva do arbusto costuma atingir a 25, 30 e até mais anos.
Por isso mesmo, ¢é licito conjeturar sobre a pobreza do solo em nutrientes,
guando o humus ja foi queimado pela acdo dos microrganismos. Neste
periodo atual, que nem de longe pode lembrar o da fartura e o da
prodigalidade do solo, nos seus dez primeiros anos de cultivo, o préprio
aspecto do cafezal deperecido pelas adversidades é um quadro desolador.
O arbusto, de encorpado e volumoso que era, [...] capaz de produzir até 300
arrobas, por mil pés, esta transformado agora em “varas sécas [sic]’,
sustentando, apenas, uma pequena “saia” de f6lhas [sic] mildas,
amarelecidas e encaracoladas (TELLES JR; CAMARGO, 1953, p. 481).

Figura 26 - Lavoura de café da familia Moura (inicio da década de 1950).
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Fonte: CORDEIRO, 2010, p. 30.

De qualquer modo, nas entrevistas ndo houveram menc¢des a respeito da queda de

rendimento dos cafezais da regido de Itapord. Pode-se supor que o declinio da cafeicultura

na regido, a partir de meados da década de 1960, nao teve relacdo com o desgaste do solo,

mas se deu por outros fatores que seréo discutidos nos préximos topicos.

Interessa sobressaltar aqui, a importancia da escolha do cultivo do café para o

desenvolvimento da agricultura do municipio de Itapord. Grande parte das familias de

migrantes que chegaram e se estabeleceram como colonos na CMD ou como sitiantes no

meio rural de Itapora da década de 1950 depositaram seus esfor¢os na cafeicultura.
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Figura 27 - Lavoura de café de Auren6 Cordeiro em seu sitio, na regido do Baixo Sardinha (inicio da
década de 1950).
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Fonte: CORDEIRO, 2010, p. 30.

Uma das vantagens que o cultivo do café possibilitava, conforme ja mencionado, era
a possibilidade de cultivar outras lavouras que ndo necessariamente poderiam se classificar
como cultivos de subsisténcia apenas, ja que, a partir dos relatos, evidencia-se uma
preocupacgdo em produzir excedentes. Algumas das familias de colonos viram no café esse
mercado em potencial no periodo ao passo que outras familias também apostaram em
outras culturas como feijéo, arroz e até a laranja, por exemplo.

Com base em dados apontados em uma tabela no Perfil Histérico de Itapord
(ITAPORA, 1993, p. 40), é possivel elencar os principais produtos agricolas no ano de 1954
em Itapord: Arroz com 4.483 toneladas, seguido de feijdo com 1.448 toneladas; Mandioca
com 7.000 toneladas; milho com 7.500 toneladas; Cana-de-agucar com 4.416 toneladas e
laranja com 43.200 cestos.

N&o foram encontrados dados nesse perfil histérico referentes a producéo do café,

mesmo assim, com base nas entrevistas, os relatos evidenciam que muitos dos colonos e
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sitiantes aguardavam uma colheita expressiva em 1955, porém, uma forte geada naquele
ano danificou profundamente os cafeeiros, impossibilitando a colheita de seus frutos.

De qualquer modo, o café ganhou a preferéncia dos colonos ao passo que esse,
também foi responsavel pela existéncia de dois tipos especificos de trabalhadores: o meeiro
e o formador de café. E sobre esses trabalhadores do café que o préximo topico ira

discorrer.

3.2 — Formadores e meeiros

Formar um cafezal era trabalhoso. Um colono sozinho dificilmente conseguiria
desempenhar tal tarefa de forma satisfatoria. Para isso, era preciso muitos bra¢os pois o
café desde o plantio até a colheita exigia uma série de técnicas envolvendo trabalhos
manuais. Além disso, conforme ja discutido anteriormente, muitos dos lotes ainda contavam
com boa parte de sua area coberta por mata densa acrescentando assim, a derrubada e
“limpeza” do lote antes de iniciar o plantio.

Conforme mencionado no capitulo 2 desta dissertacéo, os colonos adotaram praticas
de ajuda matua como os mutirdes no trabalho envolvendo a preparacao do lote que incluia
desde a derrubada da mata, aos primeiros plantios podendo seguir até a época da colheita.
Entretanto, a formacao das primeiras lavouras de café possibilitou o surgimento de outras
relagcdes como o trabalho de meeiro e de formador de café.

O senhor Sebastido Rebeque menciona o trabalho do pai e de sua familia como

formadores de café em S&o Paulo, antes de migrarem para Itapora:

Ai meu pai era... comu € qui fala... meieiro di forma café [em Andradina, S&o
Paulo]. Ah eli trabaiava di meeiro. E! Ai pegava a terra bruta [com mata
virgem] pa forma café. Quando formava cinco anu... ai u patrdo pegava.
Qué dizé qui [inauldivel] era tipu duns iscravo! U meeiro é assim qui
funcionava? Como? E! Ja era o trato [contrato verbal]! Prantava a lavora di
café... intdo dentru di cinco anu ela ja dava umas coieitinha, sé qui era fraca.
Quando ela vinha da coieta boa... ai u patrdo pegava. Entdo era meieiro!
Falava. Formadd di café! Aqui tamém existia por aqui.... néis peguemu.
Nais, us irmao! Pegd dus vizinho! S6 qui depois di formado, elis pegava di
vorta! Qui ai num tinha... [inaludivel] comu si dis... mao de obra... entdo pro
cé form4 é mais difici (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque, jan/2018).

O trabalho como formador de café, grosso modo, consiste no preparo da terra
envolvendo desde a derrubada da mata nativa, até o plantio do cafezal e sua manutencéo
por cerca de pouco mais de quatro anos, quando o cafezal atinge um grau de producéo de

frutos satisfatorio para a primeira colheita. Chegada a época em que o cafezal se aproxima
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da primeira colheita, o trabalho do formador é concluido e, assim, seus servi¢cos tornam-se
dispensaveis ao proprietario da terra em que se encontra morando como agregado.

Sobre 0 agregado, é importante esclarecer que o termo € utilizado em referéncia aos
migrantes e familias de migrantes que se encontravam morando em terras alheias, com
base em contratos de trabalho ou de servicos a serem prestados ao proprietario da terra
que, no caso aqui analisado, o proprietario referido, era o colono que ja contava com lote da
CMD. Na definicdo apresentada por Motta (2010):

Agregado é um trabalhador livre que mora nas terras do proprietario, mas
que nao faz parte da familia nem do quadro de trabalhadores,
estabelecendo com o proprietario uma relacao de trabalho na qual cultiva as
terras mediante acordos previamente fixados, como, por exemplo, dar
alguns dias de trabalho ao dono das terras ou mesmo uma parte de sua
producdo como pagamento em troca da utilizacdo das terras. Por meio
desses acordos, esses trabalhadores conseguem uma oportunidade de
trabalho e subsisténcia. Em suma, o agregado € uma pessoa livre, residindo
em domicilio de terceiros, que fornece méo de obra em troca de um
pagamento ndo salarial (MOTTA, 2010, p. 20).

Em seu relato, o senhor Sebastido utiliza a frase “era tipo duns iscravo” em
referéncia a relagcéo proprietario/agregado. Claro que ha um certo exagero no contexto em
que essa frase é enfatizada, pois ha muito as relagdes dos cafeicultores paulistas deixaram
para trds as formas escravocratas tradicionais, conforme pode ser verificado em Franco
(1983), Stolcke (1986) e Costa (1999). No caso da realidade do meio rural itaporanense da
década de 1950, e do periodo de existéncia da CMD, nem mesmo a figura do fazendeiro do
café paulista serve de parametro para comparar as relagcbes de trabalho que se
estabeleceram nesse caso.

Além disso, o senhor Sebastido Benites em seu relato, descreve 0 meeiro e 0
formador de café como se fossem o mesmo tipo de trabalhador, quando na verdade, se
tratavam de figuras diferentes. O relato do senhor Anténio Gregério, evidencia o quanto era

ténue a “linha” que marcava a diferenca entre o formador e o meeiro:

Voceis chegaram a ter meieiro assim... pra... ? Teeeeve! Formador di
café... Formador di café tamém? E! Formador di café... aqui tinha s6 nessi
sitio nosso aqui tinha... tinha... nossa casa, do meu irmao... tinha du... meu
cunhado, formd café tamém aqui... u Dune Rontigali tamém famia deli, tudo.
Elis form6 café tamém aqui. Lazaro qui era genro du Seu Dune tamém moré
aqui form6 tamém café assim. Eraaa... formadd di café por seis anu... si
falava naquela época, né. Seis ano? Seis ano! Intdo... era seis ano pa
forma i dexa. Ai dexava a lavora. Ou si ficasse... u cara ia paga a... renda,
né. Conformi combinasse. Nossa! | naquela época num si usava denfesivu
nenhum (ENTREVISTA, Antonio Gregdrio, jun/2016).
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Com isso, fica evidente o quanto pode ser comum confundir ambos, formador e
meeiro como trabalhadores em mesma situacdo. Essa confusdo, no entanto, acontece pelo
fato de em certos casos, a mesma pessoa que trabalhou como formador também continuar
como agregado do colono ou sitiante, proprietario da terra, trabalhando como meeiro.

Em suma, o formador de café tem como tarefa preparar a terra e formar os primeiros
cafezais ao passo que o agregado, pode deixar de ser formador para continuar como

meeiro, trabalhando na mesma propriedade para o mesmo proprietario:

Ndis tinha... néis tinha cinco familia nu sitio nosso. E como é qui era? Elis
morava na... ha... ? Morava tudu... tudu incostado. Fazia as casa tudu mei
emendada. Mei perto pur causa das agua pa... U pogco servia pa tudas
familia. Naqueli tempu tinha genti... qui ai punha... quem ndo pudia tira
terra... a genti dava a troco du... pa pranta café. Im quatro... im quatro ano
sem... sem cobrd nada. U cara tirava arroiz, feijdo, milho... pra... i pra...
deixava u café pra genti. Ai depois u café formava a genti dava u café... a
meia pra elis... pra elis toca. Toca com a familia. A uma porcentagi... e ai
aqui tinha genti ai... isso comecd im cinquenta i cinco [1955]... cinquenta i
um [1951] comecgd juntd genti tudos... cada sitio tinha cinco, seis familia
(ENTREVISTA, Joaquim Moura Gimenez, out/2018).

Conforme o trecho do relato do senhor Joaquim Moura, acima citado, as familias de
formadores de café, com o cafeeiro quase pronto para as primeiras colheitas, nem sempre
deixavam o lote do colono proprietario pois esse, também poderia requisitar a continuidade
dessas familias em seu lote na condi¢cdo de meeiros.

Com isso, se enquanto eram formadores, os agregados tinham total liberdade para
desenvolver e colher algumas lavouras no lote do colono proprietario em troca de
desenvolver o cafezal para esse, agora, como meeiros esses se viam na obrigacdo de
dividir tudo o que produziam no lote, principalmente o café. No caso do senhor Joaquim
Moura, sua familia exigiu apenas a metade do café produzido pelos meeiros, mantendo a
liberdade desses, de cultivarem outros produtos para o consumo préprio, desde que néo
prejudicasse o cafezal.

O trabalho de meeiro, por vezes, também poderia se estender para outras culturas
além do café, conforme mencionado anteriormente. O proprio agregado por vezes é
mencionado como “empregado” ou como “pedo” do colono ou do sitiante, 0 que ndo €
correto, j& que ndo houve mencgdes a respeito de trabalho assalariado na época a partir dos
relatos dos entrevistados. O senhor Inacinho Gimenez, por exemplo, menciona um
agregado da familia que, assumindo o trabalho como meeiro, dividindo literalmente ao

“meio” tudo o que produzia no lote da familia, também gozava de algumas vantagens como:
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morar na casa da familia, consumir o alimento junto a essa e outras coisas como o beneficio

das roupas limpas:

Como qui funcionava essa “meia” [meeiro] assim? Essa foi... a mae qui
dava pu pido... ropa lavada e a comida né. Cama, ropa lavada... i u qui eli
coiesse... suponhamos: coieu... quarenta saco di feijdo... vinte era deli i
vinte era nosso. Eli coieu... déiz carro di milho... cinco era deli i cinco era
nosso. Num tinha comu pagé u pido! Intdo a genti dava comida i... [...]. | eli
morava ondi? Morava... Morava im casa (ENTREVISTA, Inacinho Moura
Gimenez, out/2017).

Sobre esses agregados, ndo foi possivel avancar muito a partir das entrevistas,

entretanto, o relato do senhor Inacinho traz evidéncias de como para alguns o primeiro ano

como agregado poderia ser dificil, jA que as despesas com a viagem eram acrescentadas

como dividas a serem pagas por esses as pessoas responsaveis por sua viagem:

Como qui era u nomi deli u... senhor lembra? Era... Antdénio Flor.
Antonio Flor. E! Veio du Ceara. Veio naqueli caminh&o di... Pau de Arara?
Pau di Arara... u Raimundo Costa, finado Raimundo Costa qui trazia. Intdo...
Um anu... elis tinha di trabaid pa paga a viagi. Ai nu oto anu eli ja pudia
trabaia pa quarqué um. E essi anu qui elis trabaiava pa paga a viagi... eu
lembro qui u nosso sitio era... embaixo u du Raimundo Costa era im cima. A
comida delis mais era mamao. Tudu ciarense [inaudivel]. Comida maior era
mamao (ENTREVISTA, Inacinho Gimenez, out/2017).

De todo modo, o tipo mais comum mencionado nas entrevistas de agregado era

aquele que vinha com familia e se estabelecia em lotes de colonos como formadores de

café, e posteriormente com o café formado, como meeiros. O trabalho de Carli (2008)

através de um mapa apresenta a disposicao desses, os agregados, em um lote da CMD:

Figura 28 - Disposicdo de um lote da CMD com base em Carli (2008).

Fonte: CARLI, 2008, p. 135
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Com base na figura 28, € possivel identificar a &rea das instalagdes dos agregados e
do colono préximas umas as outras, e também, quando existia, da casa de engenho.
Também ¢é possivel identificar partes do lote denominadas como espigdo, considerada a
area de terra mais rica, geralmente onde preferencialmente o café era cultivado e o brejo, a
area de “terra fraca”, conforme os relatos denominam, onde culturas como o arroz sao mais
produtivas.

A partir dos relatos pode-se pressupor que essas familias que se colocavam na
condicdo de agregados ndo chegavam a regido para essa funcdo. O que na verdade elas
buscavam eram terras disponiveis para que esses também pudessem produzir e se
tornarem proprietarios. Devido as dificuldades encontradas para conseguir um lote, ja no
primeiro ano de chegada, muitas familias aceitaram trabalhar para os colonos ja assentados
como agregados até a liberacdo de novas areas para colonizacdo ou, quando possivel, uma
eventual venda de lote. Vale destacar o caso do senhor Nelson Brito, que em seu relato

menciona ter comprado um lote na regido com o trabalho como formador:

Formador? E! Como qui era? Derruba u mato i... pranta! Cé pega pur
guatro anu pa ganha pur cova ou cé pega pur seis... sem ganha nada. Mais
u qui cé tira é teu. lii... n6is conseguimo comprd um sitiozinhoo muito
piguenu... toquei im sessenta i um [1961]... im sessenta [1960] deu uma
giadinha até boa... ai cabd com a carga di sessenta i um qui era seis anu...
esperava colhé um mil i duzentus [1200] saco num colhemu nem duzentos
(ENTREVISTA, Nelson Ferreira Brito, nov/2015).

Perguntado sobre possiveis vantagens do trabalho como meeiro, o senhor Nelson

enfatiza que alguns desses, com o trabalho no cafezal, puderam, com isso, adquirir lotes:

Mais... dava pra tira alguma coisinha... ? Ah naquela época dava
purque... valor da época eli... compensava né. Tinha muito meeiro. Aqui
memu si tocava café nego comprava sitio! Comprava sitio. E! S6 qui na
época num tinha essi... essi juro alto qui tem hoji... essas coisera. Intdo...
hoje u juro é dimais. Intdo... tem muito meeiro nosso memu qui comprd...
comprd sitio (ENTREVISTA, Nelson Antonio Floréncio, nov/2015).

Ao mesmo tempo, em seu relato o senhor Nelson ressalta que os lotes na época
guando eram vendidos, tinham valores baixos em comparacao com o periodo atual.

De certo modo, a regido da CMD ofereceu grandes atrativos como 0s valores baixos
dos lotes, e principalmente, a fertilidade do solo que podia ser atestada ja na década de
1950, com os cafezais em fase de colheita.

Por essas razdes nao é dificil supor que as familias que aceitaram se estabelecerem
na regido mesmo como agregados de outros colonos também aspiravam se tornarem

cafeicultores. Plantar café ja era o objetivo de muitas das familias no fim da década de 1940,
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conforme relato do senhor Raméo Jara, que enfatiza a forca que o cultivo foi tomando a

partir dessa época com 0s primeiros plantios:

E ai comecb u café! Ai veio u prantio du café! Ai entrd um pratio du café.
Entrd i entrd forte memu! Iguar hoje u soja! Quando comecd u soja! Ai entrd
u prantio du café... tudu mundo café, café, café, i derrubava u mato, i s6
café. Ai foi, foi, foi, sé nu café! Mais sempri a turma prantava um poco di
arroiz, milho, intdo... cé ia continuanu, prantava nu mei du cafezar
(ENTREVISTA, Ramao Jara, abr/2011).

Sendo assim, se por um lado o café motivou a migracdo de muitas familias para a
regido da CMD, por outro, foram os agregados na condicdo de formadores e meeiros que,
de certa forma, fizeram a diferenca possibilitando, assim, o desenvolvimento e predominio

da lavoura cafeeira no meio rural itaporanense, pelo menos, até a década de 1960.

3.3 =0 trabalho com o café

O trabalho com o café era feito todo de forma manual e exigia uma série de técnicas
e cuidados especiais. Nas entrevistas boa parte dessas técnicas foram mencionadas. Além
disso, a forma como se dava o trabalho desde o plantio até a colheita reforca a necessidade
do emprego de um grande numero de trabalhadores.

O senhor Nelson Brito descreve a técnica de plantio do cafeeiro mais utilizada desde
a década de 1950, na regido da Coldnia Municipal, que consistia na semeadura diretamente

na cova:

Como qui funcionava u cultivo do café assim? Ah... primero océ... cé
derruba u mato! Derruba... toda arvi fica u gaiado i océ ja tem qui corta...
leva pareio... num pode deixa. Tudu di dois metro. Purque cé tem uma
correnti... cé pega uma correnti grande i sai marcanu nela di quatro im
guatro metro qui é a distancia... du... du café qui cé vai pranta né. Di quatro
im quatro metro. Ai cé... pega uma vara di quatro metro... ou duas... infinca
la numa ponta, i infinca aqui. Ai cé ponha a vara dali outro puxa la... sai us
da inxada marcanu. Cé p6e uma praquinha assim di quatro im quatro
metro... marcanu u lugar da cova. [...]. Intdo... cé fazia a cova di vanga
[cavadeira] pur vanga i meia... i pur vanga di fundura. | ai ja dexava... bem
nu meio cortadu... sem tira a terra. Pra quando for prant4 cé passava um
pau assim... tirava a terra i prantava café ali. Nessas artura tinha qui té seis
[inaudivel] di mei metro qui era pra tampa a cova. Ai conformi... cada chuva
qui dava cé tinha qui limpa tudu num pudia terra nem... nem folha. Purque
sindo entra inseto i comi ali... estraga u café. E ali qui as cobra morava!
Quandu eli arcancé a madera... cé tira... dois ou tréis i... pde um di trabiceiro
com us otro im cima para eli fica mais aberto. Mais nunca aberto di tudu
(ENTREVISTA, Nelson Ferreira Brito, nov/2015).
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Conforme o relato do senhor Nelson Brito, apds a “limpeza” do terreno para iniciar o
plantio, era preciso delimitar as posi¢cdes das covas onde seriam plantadas as sementes dos
cafeeiros. O trabalho de Telles Junior e Camargo (1953) aponta para os beneficios que essa

técnica possibilitava ao desenvolvimento do cafeeiro:

Semeadura direta nas covas — Este [sic] sistema oferece reais vantagens
sbbre [sic] os demais, quando feito no devido tempo, isto €, quando tdédas
[sic] as condi¢cBes ecolégicas podem facultar uma boa germinacgéo: - chuvas
propicias, calor necessario, etc. As vantagens mais apregoadas consistem
em que, abertas as covas, com certa antecipacdo de meses, as sementes
serdo depositadas numa terra f6fa [sic] e oxigenada, bastante decomposta,
e onde as novas plantas encontrardo tbdas [sic] as boas condi¢cdes de
umidade e calor, desde que as covas sejam convenientemente fundas
(cerca de 0,35 a 0,40 cm de profundidade).

A semeadura direta impede, como é Obvio, qualquer traumatismo no
sistema radicular [...] (TELLES JR; CAMARGO, 1953, p. 394).

O senhor Nelson Brito, conforme relato citado anteriomente, menciona que era
preciso aguardar o crescimento do cafeeiro até ele “arcanga a madera”. Isso porque era feito
uma espécie de protecdo da cova com uma armagado com gravetos ou pedagos pequenos

de madeira. O senhor José Neves também menciona essa técnica em seu relato:

Ai cé ponhava um pauzim. Essis pauzim aqui 6... até im antis deli sai nu
buraco né. Ai cé ponhava uns pauzim assim 6. Mei aberto assim 4. Assim...
otro aqui ... otro aqui 6... outro aqui... otro aqui... 6. Até chega aqui. Ai
dexava. Ai quando u pezim di café tava querenu... pega um solzim... ai cé
tirava u pauzim. Dexava us pauzim fora... dechava... aqui 6. Dois pezim aqui
i ali. Di véis in quando cé limpava dentru (ENTREVISTA, José Neves de
Oliveira, out/2015).

Durante a entrevista mesmo descrevendo de forma detalhada através de gestos
como era essa técnica, nao ficou muito “visivel” como era a protegcao de madeira feita na
cova do cafeeiro. Entretanto, o trabalho de Telles Junior e Camargo (1953) descreve a
mesma com a ajuda de uma ilustragéo que lembra uma arapuca (Figura 29).

De acordo com o estudo de Telles Junior e Camargo (1953) essa técnica é mais
comum nas lavouras insoladas, em que o cafeeiro jovem fica mais exposto as adversidades

do tempo e da luz solar, além de garantir a umidade nos periodos mais secos:

Tais covas desde que cobertas com achas de madeira, sdo uma seguranga
as jovens plantas: 1°) porque garantem a umidade, mesmo nos periodos
mais secos do ano; 2° porque protegem as mudinhas contra o sol, os
ventos frios e os calores excessivos.

Nas lavouras sombreadas, porque as mudas sdo naturalmente protegidas
pelas copas das arvores, torna-se desnecessario o emprégo [sic] das
arapucas de achas de madeira.

Tais covas deverdo ter cérca [sic] de 40 cm de profundidade pro 20 cm de
largura e 35 cm de comprimento. Colocada que seja uma camada de terra

156



humificada [sic] no fundo (duas enxadadas da terra gorda da superficie), as
sementes deverdo ser dispostas a 30 cm de profundidade (TELLES JR;
CAMARGO, 1953, p. 395-396).

Ainda assim, com base nas informacdes das entrevistas e no trabalho de Telles
Junior e Camargo (1953), era preciso considerar outro problema: a germinacdo da semente.
Com isso, optava-se por plantar mais de uma semente por cova a depender do préprio
cafeicultor a quantidade. Sendo assim, era possivel depois do inicio do crescimento dos
cafeeiros prosseguir com o desbaste ou desbrota em que eram “escolhidas” as plantas,

como Telles Junior e Camargo (1953) se referem mais “robustas” para permanecer na cova.

Figura 29 - llustracdo de como era feita a cova para a semeadura do café.

Fonte: TELLES JR; CAMARGO, 19583, p. 395.

Ainda havia as covas “falhadas”, ou seja, as covas em que o cafeeiro ndo nasceu e
por isso era preciso seguir com o replantio nas mesmas, conforme o senhor José Neves
descreve: “Essi aqui tava faiado... aqui morreu... ai cé... fazia uma covinha aqui, otra veis 0,
fazia uma covinha aqui 6... quadradinha... quadradinha assim 0... era assim 6... sO qui era
fundo ein! Ai cé prantava. Dois pezim di café” (ENTREVISTA, José Neves de Oliveira,
out/2015).

Depois de concluido o plantio do café era preciso seguir com o plantio de outros
cultivos em meio as ruas do cafezal e, por conseguinte, era a vez da enxada entrar em agéo
e fazer a capina das plantas indesejadas que poderiam afetar tanto os cultivos em meio ao
cafezal como, também, o seu desenvolvimento, o que evidencia a rotina de trabalho das
pessoas envolvidas com o café:
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Assim... cada um tinha um taido [talhdo] né, ndis das veis tinha assim 6
[desenhando um retangulo no ch&o] mil [1000]... mil i duzentus [1200] pé di
café aqui 6... era qui néis cuidava essi aqui, depois tinha um carriadd nu mei
aqui depois outro tinha uma [inaudivel] [...]. Dia intero! Era dia interu!
Carpia... océ terminava la assim essi quadro aqui 6... quadrim aqui 6
[inaudivel] comecava carpi... carpi... carpi, aqui océ chegava terminava aqui
0. Quandu océ terminava aqui... cé ja tinha di vorta aqui outra veis. Nossal!

Parava nao, ein (ENTREVISTA, José Neves de Oliveira, out/2015).

A colheita era outra etapa que exigia muito trabalho conforme menciona em seu

relato, o senhor José Neves:

No café era duro ein! Café ein! [...]. U café dai panhava u café, rastelava
[...]. Ai ia ca penera! Bananu i ponhanu nu saco u café. Saco... aquelis saco
di coronel qui falava... j& vem cum barbante. Aquelis saco di... di... di... di
panu memu. Pano branco. Ai [inaudivel] banava, rastelava, fazia rastela [...].
Tirava a palha du café jogava em cima daquela Iéra... num tinha nada, num
tinha mais feijdo ali. Ai vinha ca penera bananu... ai ficava uns... uns sacéo
nu mei du café assim 6. Nu mei da léra. Ai... cé dechava a carroca aqui... ia
€... carregando. Com a carroca (ENTREVISTA, José Neves de Oliveira,
out/2015).

Conforme o relato acima, a colheita envolvia uma série de processos envolvendo
trabalhos manuais desde a colheita no cafeeiro até a sua armazenagem. Depois de colhidos
e ensacados os graos eram levados até o terreirdo (Figuras 30, 31 e 32). Nesse local o café
era despejado e colocado em processo de secagem, processo que também seguia uma

série de técnicas com trabalho manual:

Depois ponhanu la nu terrerdo. La pertu di casa assim u... terrerdo né...
terreno di cimento assim. Ai ficava mexenu, secanu neli. Ah... vocéis
memu qui secava? E! Ai... juntava... tava seco... u pai via qui tava seco...
ai néis carregava pa tuia. Assim. Ai ia dispejanu la dentru! Um barracdozim
né [...] ai inchia u bicho (ENTREVISTA, José Neves de Oliveira, out/2015).

Vale ressaltar que, para esse processo, - e também para a colheita - eram
necessarios periodos de estiagem para evitar a umidade excessiva que poderia prejudicar
os graos. Depois de secos, os grdos de café eram colocados na tulha (figuras 33 e 34),
normalmente a granel, caso a tulha contasse com bicas para facilitar seu ensaque quando

da venda desse.

E! Era tudu insacado! U caminh&o ia busca l4 [...]. Ai néis tirava da tuia né...
assim a tuia... era mei arta né. [...]. Aqui cé fazia uma janelinha [mostrando
como fazia a bica para tirar os grdos]. Ai quinem... insaca era s6... ponhava
aqui 6... a boca du saco... inchia... inchia [...]. Tinha uma bica aqui... otra la
[...]- Pra cé num fica... peganu na lata. Qui nem |a nu terrerdo... nu terrerdo
pa tuia. Ai l4 océ tinha di... fica ponhanu na lata né. Ja da tuia ndo. Da tuia
ja tinha a biquinha! Intdo... todo mundo fazia uma biquinha [...]. Inganchava
ali u saco... abria... schhhhhh [fazendo o barulho dos gréos caindo no saco]!
Caia... quando u bichim inchia na boca... ai ponhava l4... ai tinha a
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balancinha, ia pesanu na balancinha. Saco por saco! Sessenta quilo...
sessenta quilo... sessenta quilo [...]. S6é qui a balancinha era assim... pegava
assim... pesava u com... quatro saco. Mais era costurado. L& nu... pai
pesava ja... u saco aberto. Ah é? E! Pegava di |4, ja ponhava na balanga.
Sessenta quilo deu! Ai tirava aqueli i ponhava assim 6... a paredi daqui... ia
fazenu fileira assim 6. Quatro filéra assim 6. Uma filéra aqui otra aqui. Aqui
ja tava pesadu ai... ia s6 custuranu. Ai u caminhdo mais tardi vinha busca
(ENTREVISTA, José Neves de Oliveira, out/2015).

Figura 30 - Café em processo de secagem em terreirdo. Municipio de Itapora, década de 1960.

Fonte: ITAPORA MS: O Povo Contando Sua Histéria. Facebook. 08 de maio de 2018.

z

Atualmente, € muito dificil encontrar partes dessas estruturas, como a tulha ou o
terrerdo de café no meio rural de Itapora. Boa parte delas foram desfeitas e s6 podem ser
testemunhadas a partir dos relatos de quem viveu na época, ou em fotografias, como
algumas que estéo disponiveis no Facebook, no perfil Itapord MS... (Figura 31).

A tulha e o terreirdo, com base nas entrevistas, eram estruturas cruciais para o
trabalho com o café. O café sé era vendido seco e na maioria das vezes era preciso esperar
por melhores pregos, ou até eventuais visitas de compradores, por isso a importancia de ter

um local adequado para sua armazenagem.
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Figura 31 - Terreirdo para secagem do café construido em inicios da década de 1950 pela familia
Nonato em sua propriedade.

! R, :

Fonte: Acervo pessoal do pesquisador de janeiro de 2018.

Figura 32 - Terreirdo e tulha construidos pela familia Nonato para armazenagem do café.

- ERp g » o

Fonte: Acervo pessoal do pesquisador de janeiro de 2018.
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Figura 33 - Abertura para armazenagem de grdos em tulha da familia Nonato construida no inicio da
década de 1950.

Fonte: Acervo pessola do pesquisador de janeiro de 2018.

Figura 34 - Abertura (bica) feita na tulha para a retirada dos grédos armazenados a granel.
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Fonte: Acervo pessoal do pesquisador de janeiro de 2018.
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O senhor Everaldo José de Souza, em seu relato, destaca inclusive o trabalho do pai
no comércio do café, ganhando comissdo com a compra do grdo diretamente dos
produtores. O entrevistado destaca ainda que foi preciso negociar uma “representacao” na

época para atuar no comércio do café do meio rural itaporanense:

A cultura qui predominava era o café! E... meu pai como era bastante
relacionado... meu pai conseguiu... uma representacdo do... falecido
Antonio Tonani e seu José Floriano de Freitas im Dourados... i eli comprava
café ganhando comissdo (ENTREVISTA, Everaldo José de Souza,
ago/2018).

Sobre o trabalho dos compradores de café no meio rural itaporanense os relatos
apontam para os procedimentos de classificacdo que esses faziam ja no terreirdo antes de
estabelecerem um preco para o produto:

Ai us compradd ia... passava assim... ha... na sua... ha... ha... ha sua
sedinha l4... ai tirava u café... ponhava la nu terrerdo la... pegava mei tijolo...
guebrava... pa vé u... u tipo du café... si u café era bom ou néo [...].
Classificavam u café? E [...]. Us comprador era assim. J4 pegava seco! O

muito ia com a botina memu... fazia assim 6 [pisando no chdo como se
tivesso amassando um gréo de café]. Pisava em cima. Ai elis banava ali...
elis olhava u tipo. Elis olhava u tipo du café. Si... si tinha aqueli di... xoxim...
um carunchim... tudu. Aif eli falava assim: Eu pago tanto... na... na bolsa.
Era... sessenta quilo [peso padrao da bolsa de café]! | um... naqueli tempo...
eu pago um real [usando a moeda atual [2015] como parédmetro de
exemplo]... ai tinha otros ja... falava assim: eu... eu pago um... um i dez. U
outro ja dava... é... eu pago um i doze. Ai quem achava u compradd qui
era... vindia. E era bom u preco sera seu José? E... era dessi geitu.
Oitenta centavu inda... desdi u tempu di oitenta centavo (ENTREVISTA,
José Neves de Oliveira, out/2015).

A classificagdo conforme descrita pelo senhor José Neves era feita de forma a se
estabelecer um preco para o grdo com base nas qualidades que esse apresentava e cabia
ao proprietario do café aceitar o preco ou ndo. Em caso de muitos compradores, conforme o
relato do senhor José Neves, o comércio se assemelhava a um leildo onde quem pagava
mais levava o produto. Evidentemente a situagdo mencionada no relato do senhor José
Neves esta relacionada a periodos em que o café contava com grande procura, periodos
gue com base apenas nas informacdes das entrevistas fica dificil precisar.

De todo modo, o café teve por longa data mercado garantido. Segundo as
entrevistas, sempre apareciam compradores. I1sso o diferenciava dos demais produtos como
o milho e o feijdo por exemplo, em que 0 comércio era menos movimentado.

Em edicdo comemorativa, o jornal O Progresso publicou dados a respeito da
producdo agricola de Itapord que ajudam a ter uma ideia dos numeros referentes a
producao de café e outros cultivos no inicio da década de 1960 (figura 35).
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Figura 35 - Recorte do jornal O Progresso, com dados referentes a producédo agricola de Itapord em
1964.
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Fonte: O PROGRESSO, 1 dez. 1964, p. 6.

E importante considerar que parte da producdo de arroz, feijio e milho, sobretudo,
estava sendo cultivada consorciada ao café devido ao espagamento entre as plantas
conforme jA mencionado nesse capitulo anteriormente.

Voltando a questdo do comércio envolvendo o café os entrevistados que mencionam
a venda do café relatam que era comum o comprador enviar caminhdes para buscar nos
sitios o café negociado. Na entrevista com o senhor José Neves ndo ficou claro quais eram
as maquinas a que se referiu. De qualquer modo, cabe destacar em sua entrevista a
mengdo a um armazém em lItapora a que era destinado parte do café produzido no
municipio, armazém que continua em funcionamento, porém, agora para atender a

producao de soja e milho:

Intdo... ai... vinheru cas maquina delis ai... ca maquina delis... Tinha
maquina aqui? E! Ali... ali... ali a... Parati [armazém] é du tempu du café. E
du tempo du café? Aqueli... primero barracéo era. | era tamém... era... tudu
insacado. Era tudu ensacado né?! E! Era tudu insacado! U caminhZo ia
busca la. O caminh&o ia? E [inaudivel]l. Ai néis tirava da tuia né
(ENTREVISTA, José Neves de Oliveira, out/2015).

Para o carregamento do café conforme ja mencionado era necessario retirar o gréo
da tulha em sacos e, com a ajuda de uma balanca, aferir o peso desses para estabelecer
uma quantia. Alguns optavam por encher primeiramente os sacos com a ajuda da bica na
tulha e costurar logo em seguida deixando a pesagem para o final. Outros pesavam o saco

apos enché-los para, em seguida, finalizar com a costura desses como, por exemplo, fazia o
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pai do senhor José Neves conforme relato anteriormente citado. Depois cabia ao
transportador destinar a carga ao armazém.

Na entrevista com o senhor Nelson Floréncio esse também menciona o destino do
café da familia para o mesmo armazém em que também era o comprador que ficava

responsavel pelo transporte terceirizando 0 servigo:

Vocéis vendiam pra quem u café? A genti vendia pro... pro Mané
Joaquim. Mané Joaquim? Ondi... ondi é a parati hoji ali. Ah tinha um
armazém... u armazém ja existia. E... era ali. Mané Joaquim. Quem
comprdé muito café naquela época era eli. Eli vinha busca? Vinha cum
fordim. Ah é? E! Eli vinha busca [inaudivel] vinha busca tamém. Eli tinha um
fordim seisentus i oito [caminhdo Ford modelo 608] vinha... carrega café
aqui levava pra la [...]. Familia du Lopes. Elis tinha tinha um caminhaozinho i
vinha... vinha buscé café da regido aqui e levava pu Mané Joaquim. La elis
pegava... beneficiava aqui [em Itapord] i levava pa Sdo Paulo [...]. E 0 prego
na época era bom? Rapaiz num t6 lembrado do preco da época néo! Era
cruzeiro na época... num sei quantu valia ndo (ENTREVISTA, Nelson
Anténio Floréncio, set/2015).

Conforme mencionado anteriormente, os valores do café sdo dificeis de se precisar a
partir das entrevistas. A maioria ndo se lembra dos precgos da época e preferem ndo deduzir
um valor aproximado ou possivel para a época. No caso do senhor Nelson Brito, que
inclusive cita uma cafeeira em Dourados na época e mesmo nao tendo exatiddo quanto aos
valores do café, aponta para a “ingenuidade” de produtores como seu pai, que na época ndo
contavam com nenhum meio de informacdo confiavel, ficando refém dos valores definidos

pelos compradores:

lii... ai im Dourados ja tinha... as cafeeira la... ai vindia. Era tudu... cé
discascava u café, u montéo di café i pesava... pesava i discascava... pa vé
guantu dava di renda. Qui ai é qui dava u valor nu... nu preco du café. U...
café bom dava até vinte um di renda, pur saco. U saco di café... é seis litro,
pesa quarenta quilo. Intdo teria qui da vinte i um quilo... di café limpo. Tudu
café [que fosse] torto, furado, i desse broca era... desvalorizado na
mercadoria [...]. Mas ai... essis compradores elis... elis vinham na
fazenda... nu sitio ou elis... ? N&o cé... cé levava amostra di café la i as
veis elis vinha atrais tamém né! Ah é?E! Intdo tirava amostra falava: vale
tanto. | ai fornecia a sacaria... cé insacava i u caminhdo buscava. I... u
senhor assim... naquela época o senhor acha qui era... era um... valor
bom... u café rendia? Ah a genti num sabia muita coisa nao! A genti vivia
num mundo iscundido. Arguém la... puracaso qui tinha um radio, nu mais cé
num tinha nada cé... muitas veis u papai memu era mestre di olha nu céu di
noiti i vé qui hora qui era (ENTREVISTA, Nelson Ferreira Brito, nov/2015).

Na visdo do senhor Nelson Ferreira Brito, é possivel que alguns dos compradores
tenham manipulado os pregos, ou até mesmo o processo de classificagdo dos graos para
obterem vantagens as custas do produtor. O senhor Nelson enfatiza a “ingenuidade” de

produtores como seu pai, tendo em vista que esses nao tinham meios eficazes ou seguros
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para obterem informacd@es, citando inclusive o Unico meio do pai ter conhecimento das horas
do dia e da noite, que era a partir da observacao do céu.

De fato, é necessario todo um estudo a parte para entender, e até estabelecer se
existiram realmente manipulacdes dos valores por parte dos compradores de café,
possibilidade essa, que foge a algcada dessa dissertacao.

Contudo, a partir das observacdes aqui feitas, fica evidente a importancia de se ter
um grande numero de pessoas vivendo no meio rural. O café, durante seu periodo de
predominio, entre as décadas de 1950 e 1960, foi responsével por empregar grande parte
da méo de obra disponivel no campo, garantindo ainda, que parte desses trabalhadores se
tornassem proprietérios posteriormente, sobretudo, considerando os agregados que
conseguiram desfrutar de boas colheitas, mesmo tendo que dar parte dessas como forma

de “tributo” ao proprietario dos lotes em que estavam.

3.4 — As geadas e o declinio do cafée

O cultivo do café foi predominante na regido de Itaporad na década de 1950 e meados
de 1960. As geadas sdo apontadas de forma un&nime nas entrevistas como responsaveis
pelo declinio do café a partir desse periodo. Entretanto, € necessario considerar outras
variaveis que possam ter levado a isso.

A partir das entrevistas, foi possivel verificar de forma recorrente e até comum, a
ocorréncia de geadas na regido: “Era direto! Giada aqui era mei direto! Tempo as veis
produzia u café i... outro tempo... giava i queimava uma parte du café, ou du lado, otra veis
produzia um poco. Ai... isso ai veio tocando, coieu muito café naquela época”
(ENTREVISTA, Antbénio Greg0rio, jun/2016).

Apesar das mencdes a respeito de geadas ocorridas durante a década de 1950 e
1960, os relatos apontam para a insisténcia de meeiros e/ou cafeicultores com o cultivo do
café. De acordo com os entrevistados, mesmo quando uma forte geada atingia o cafezal,
depois de certo tempo, esse se recuperava por meio da brotagao: “Vorta i meia... aqui giava
muito naquela época, era muita giada. Ai... u qui aconteceu: Giava... ai elis vinha imbaxo...
cortava, serrava u... u pé du café, ai vinha broto. Ai vinha broto du café” (ENTREVISTA,
Mario dos Santos Nonato, nov/2017). Nesse sentido, ndo era necessario arrancar 0S
cafezais atingidos, pois ao cortar a planta em uma certa altura, a mesma brotava novamente

dispensando um replantio.
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Mesmo assim, é preciso considerar as perdas devido a impossibilidade da colheita
devido a queima das plantas pela geada. Telles Junior e Camargo (1953) descrevem o
cafeeiro como um vegetal sensivel a variacdes acentuadas de temperaturas. Por isso
mesmo, nessa obra, Telles Junior e Camargo (1953, p. 309-310) recomendam o cultivo de
lavouras sombreadas, isto €, plantacdes de café intercaladas a plantas de grande porte ou
em meio a florestas por entender que essas protegem o cafeeiro ndo apenas do excesso de
luz solar, como também, dos ventos que, sobretudo, quando ocorrem quedas de

temperatura prejudicam o desenvolvimento desse vegetal.

[...]. Conforme suas exigéncias, o cafeeiro ndo suporta temperaturas
inferiores a 5°C, por largo espaco de tempo. Como é do conhecimento de
todos os lavradores, quando o termbmetro desce abaixo desta minima, o
cafeeiro comega a sofrer, maxime quando h& formacdo de geada. As
geadas se formam, principalmente, nas baixadas, apesar de serem sempre
as terras altas, em regra geral, mais frias, por estarem mais expostas aos
ventos [...]. Como é sabido, o ar quanto mais frio, tanto mais pesado, razdo
porgque procura sempre as camadas inferiores da atmosfera, resultando dai
a sua acumulacao nas baixadas (TELLES JR; CAMARGO, 1953, p. 308).

O estudo de Telles Junior e Camargo (1953) caracteriza as geadas em dois tipos: a
geada branca e a geada negra. Sobre a primeira essa se origina da seguinte forma:

Quanto mais aquecido for [sic] o ar, maior sera a quantidade de umidade
gue éle [sic] podera conter. Ao se processar, por exemplo, o resfriamento
noturno, a umidade que o ar continha, devido ao calor diurno, se precipita
sobre a terra e sua vegetacdo, formando o orvalho. Se a temperatura
continuar a baixar, as goticulas entdo se congelam, produzindo-se a geada
branca [...].

Em noites encobertas, ou de ventos mais ou menos fortes, ndo ha formagéo
de orvalho e, portanto, ndo ha perigo da geada branca, mas o frio, por si s6,
pode chegar a matar a planta [...] (TELLES JUNIOR; CAMARGO, 1953, p.
308 [grifo do autor]).

Os danos ao cafeeiro em decorréncia da geada branca sdo menores se em
comparagdo com a geada preta. Aprofundando um pouco mais a analise de como ocorre as
geadas, de um modo geral, a partir de Telles Junior e Camargo (1953), fica mais latente os

problemas que as mudancas acentuadas de temperaturas trazem ao cafeeiro:

[...]- Com o abaixamento da temperatura, que causara a geada, as células
do tecido vegetal entram em um estado de vida latente, e a seiva se
congela nos intersticios celulares e nos vasos, acarretando a precipitacao
de seus sais em solucdo. Estes [sic] fendmenos determinam a obstrucéo
dos vasos capilares transportadores da seiva. Ao despontar do sol
luminoso, na manha limpida e clara, o rapido aquecimento do ar provoca
uma reacgdo de revivescéncia, estimulando as células vegetais para uma
vida ativa. Apés o degélo [sic] do orvalho, a fim de ndo serem queimadas
pelo calor dos raios solares, as partes expostas das plantas passam a

166



executar a sua normal funcéo de transpiracdo. Mas por estarem 0s vasos
da seiva ainda obstruidos, devido a rapidez do aquecimento, as félhas [sic]

ndo conseguem
enegrecimento, o

suprir-se da agua gasta pela transpiracdo e, dai, e seu
casionado pela queimadura e ressecamento [...] (TELLES

JR; CAMARGO, 1953, p. 309).

Telles Junior e Camargo (1953) apontam para a formacdo da geada negra devido a

uma intensificacdo do processo de co

ngelamento que a planta sofre, o que a torna ainda

mais prejudicial ao cafeeiro se comparada a geada branca:

A maneira insidiosa com que agem os ventos frios e as temperaturas em
volta de 5° C acima de 0 provocam também grandes distlrbios ao cafeeiro,
guando éle [sic] é assim fustigado durante varios dias. Embora longe de a

temperatura cair

para o0 ponto critico cessa lentamente, tendo, como

consequéncia, a destruicéo da clorofila. As félhas [sic] passam a murchar e,

finalmente, caem

em grande nimero. E a conhecida geada negra, que no

Pauliplanalto [sic] é consequente [sic] dos ventos frios que vém do sul [...]
(TELLES JR; CAMARAGO, 1953, p. 310 [grifo do autor]).

Figura 36 - Jornal impresso Correio da Manh&, edicdo de 4 de agosto de 1955, com manchete sobre

a forte geada daquele ano no Parana.
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Os relatos dos entrevistados juntamente com jornais impressos apontam para duas
geadas que marcaram pela intensidade com que afetaram os cafeeiros do Parana e da
regido de Dourados sendo a primeira, em 1955, conforme o relato da senhora Maria dos

Reis Doreto:

Em cinquenta i cinco [1955] [...]. Meu pai tinha um café qui era a coisa mais
linda! Era a coisa mais linda! E como eu disse: Anoiteceu rico e manheceu
pobre! Queimd até a raiz du café! [...]. Chegb ja di dia! Era a tal da Giada
Preta qui dizia né. Reinaldo: Quatro hora da tarde cé chegava nu pé di café
fazia assim [gesto como se tivesse descascando o galho do café com as
maos] tira a casca! Maria: Tirava a casca [...]. Reinaldo: Diz qui a di setenta i
cinco foi igual mais ndéis num tavam aqui, néis morava im S&o Paulo
(ENTREVISTA, Maria dos Reis Doreto, nov/2018).

Sobre a geada de 1955, o jornal Correio do Estado do Parana naquele ano, publicou
uma matéria informando as dimensdes dos prejuizos causados aos cafezais paranaenses
na época (figura 36).

O jornal O Progresso, do municipio de Dourados, em matéria publicada em 11 de
dezembro de 1955, buscando um balango sobre o cultivo do café na regido, entrevistou um
cafeicultor com éarea cultivada proxima a regido de Nova América e, com base em seus

registros, comparou a geada de 1955 com “uma epidemia das mais terriveis”:

As geadas que assolaram a regido de Dourados em 31 de Julho, 1°, 2 e 3
de Agosto, foram das mais terriveis em todos os tempos. Na zona de
Mbopehi, segundo anota¢bes do sr. Francisco Alves de Souza, o frio foi tdo
intenso que o term&metro no interior de sua residéncia chegou a acusar 1
grau abaixo de zero. O resultado das geadas foi qual uma epidemia das
mais terriveis [...] (O PROGRESSO, 11 de dezembro de 1955, p. 4).

Continuando a reportagem, evidencia-se, que mesmo com 0s problemas causados
pela geada de 1955, o discurso sobre o cultivo do café na regido permanecia otimista, o que
ajuda a entender o porqué, mesmo com as geadas, alguns cafeicultores continuaram a

cultivar esse vegetal até a década de 1970:

Do sr. Francisco Alves de Souza que é baiano de nascimento e aqui tem ja
enfrentado grandes dificuldades mas sempre animado pelo veemente
desejo de dar a sua terra tudo o que Ihe seja permitido, como encerramento
de nossa reportagem ouvimos o seguinte: - “N&o fora a geada, Dourados
estaria hoje com uma possibilidade enorme. Porque o café fez Sdo Paulo,
porque o café fez o Parana e porque o café fez o Brasil. Assim pensando e
sempre com o entusiasmo proprio daqueles que lutam até o fim em
demanda de um ideal, quero externar aqui a certeza de que continuarei
lutando porque sei que a lavoura cafeeira ainda sera o ponto base da
redencdo econémica de Dourados” (O PROGRESSO, 11 de dezembro de
1955, p. 4).
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Vale mencionar ainda, que esse periodico destacou a intervencdo do prefeito de
Dourados na época, Antdnio Morais dos Santos, com telegramas enviados ao governador

do Estado, ao presidente da Republica e ao Ministro da Agricultura (figura 37).

Figura 37 - Jornal O Progresso destaca atuagéo do Prefeito de Dourados em favor dos cafeicultores
da regido.

Fonte: O PROGRESSO, 7 de dezembro de 1955, p. 1

Na edicdo de 21 de agosto de 1955, o jornal O Progresso publica em sua primeira
pagina uma manchete referente a disponibilidade de um financiamento através do Banco do
Brasil aos cafeicultores (figura 38).

Conforme informacfes da publicacdo a que a figura 38 faz referéncia, o Banco do
Brasil disponibilizaria um financiamento em que esse se responsabilizava a pagar sete
cruzeiros por cova de café aos produtores prejudicados pela geada.

Entretanto, de alguma forma, o jornal acreditava que os colonos da regido talvez ndo
fossem beneficiados com essa “ajuda” do Banco do Brasil conforme figura 38: “Esperamos
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que os bravos colonos sejam também beneficiados como merecem, por esse financiamento”
(O PROGRESSO, 21 de agosto de 1955, p. 1).

Figura 38 - Manchete do jornal O Progresso referente a disponibilidade de um financiamento para a
recuperacao dos cafezais atingidos pela geada.
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Fonte: O Progresso, 21 de agosto de 1955, p. 1.

De todo modo, - mesmo nha época, 0 jornal mencionando a participacdo da
administragdo municipal de Itapora na solicitagcdo de ajuda aos cafeicultores de Itapora -, ao
que parece, ndo houve nenhuma acdo mais efetiva na ajuda aos cafeicultores
itaporanenses.

Da mesma forma, os relatos ndo evidenciaram nenhuma ajuda por parte das
autoridades com relacdo aos cafezais do meio rural itaporanense afetados pela geada
daquele ano, conforme relato do senhor Joaquim Moura: “[...] vinte i seis mil pé [...]. U qui
pois néis a faléncia. Qui a giada vei i acabd com tudu! Por causa da giada né? Cabd com
tudu rapaiz! Foi um... pipino qui nois tomd! Figuemo a zero! Naqueli tempu num tinha siguro
num tinha nada” (ENTREVISTA, Joaquim Moura Gimenez, set/2018).

Mesmo assim, o cultivo de café em Itaporéd continuou seguindo por toda a década de
1960 até que, no ano de 1967, o discurso sobre os problemas da geada retorna com forca
renovada dessa vez com apoio financeiro para os produtores que decidissem por erradicar
os cafezais plantados, conforme os relatos dos entrevistados: “Ai... u qui aconteceu: ai até u
Banco do Brasil... é... entré cum... um projeto pa financia, pa ranca! Ranca us cafezal. Raca
us cafezal pa... entra ota lavora. | ai... eliminaro u café tudo, qui a giada... num teve acordo
com a giada” (ENTREVISTA, Mario dos Santos Nonato, nov/2017).

Continud plantanu! Ta cum... depois qui chegd u... u trigo, u soja, é qui... a
turma... par6 com o café né. Mais aqui u foco era o café! Reinaldo: Ai u
governo pagava pra ranca u café! Maria: E u governo pagé pra rancé u café
purgue num dava mais... giada tudu... Em qui época qui foi isso? Qui eli
comecgd a... paga pa tira? Reinaldo: Eu num mi lembro certo ndo mais...
acho qui na data di setenta né meu bem? Maria: E eu acho qui mais ou
menos. Na década de setenta. Purque enquanto ndéis estdvamos aqui... elis
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num tinham rancado o café. N6s mudamo pra Sao Paulo... im sessenta i
tréis [1963]... é... mais ou menos isso mesmo! Im sessenta i cinco
(ENTREVISTA, Maria dos Reis Doreto, nov/2018).

Ai foi até... ai u café foi bem até... sessenta i sete [1967]! E as giada
matava! As giada acabava com tudo! Ai u pai pegd i disanimb. Ai im
sessenta i sete [1967] saiu uma lei du governu... eli pagava pra arranca u
café! Purque ai num dava mais lucro! O governo comeco a paga? E ai
pagd! Ai néis animemu! Ai ranquemu tudu! Tudim... aquilo limpé! A giada
deu qui vocé... café di... tréis metru di artura... ou mais... cé ia na casca deli
assim 0... cé passava a méo eli discascava! A giada braba qui deu! Torrd
tudo! Ai disanimaram... ai u governo di certo... sentiu arguma... dé né... ai
guem quisesse forma dinovo, formava, quem nao quisesse eli pagd pra
ranca! Ai a turma arrancé u café tudim nu inxaddo... ndis memu ranquemo
(ENTREVISTA, Sebastido Rebeque, jan/2018).

Mesmo os entrevistados, em seus relatos, confundindo um pouco a data referente a
campanha de erradicac@o dos cafezais foi possivel verificar que a data correta foi 0 ano de
1967. Um dos entrevistados, inclusive, mencionou essa data com certa énfase enquanto um

marco decisivo para o declinio da producéo de café na regido:

Ai foi até... ai u café foi bem até... sessenta i sete [1967]! E as giada
matava! As giada acabava com tudo! Ai u pai pegd i disanimb. Ai im
sessenta i sete [1967] saiu uma lei du governu... eli pagava pra arranca u
café! Purque ai num dava mais lucro! O governo comegd a paga? E ai
pagd! Ai néis animemu! Al ranquemu tudu! Tudim... aquilo limpé! A giada
deu qui vocé... café di... tréis metru di artura... ou mais... cé ia na casca deli
assim 0... cé passava a mao eli discascava! A giada braba qui deu! Torrd
tudo! Ai disanimaram... ai u governo di certo... sentiu arguma... dé né... ai
guem quisesse forma dinovo, formava, quem ndo quisesse eli pagd pra
rancd! Ai a turma arrancd u café tudim nu inxaddo... n6éis memu ranquemo
(ENTREVISTA, Sebastido Rebeque, jan/2018).

E importante destacar a importancia de cruzar as informagées através do dialogo
entre diferentes tipos de fontes, nesse caso, fontes orais e fontes escritas, por entender que
assim se conseguira um melhor embasamento dos resultados. Nesse sentido, sempre que
possivel, foi feito uma consulta as publicagdes do jornal O Progresso das décadas de 1950,
1960 e 1970. Com isso, no caso do incentivo para a erradicagcdo dos cafezais na regido de
Dourados, a data mais correta a se apontar foi o ano de 1967, conforme publicag&o do jornal
O Progresso de 3 de junho de 1967 (figura 39).

Mesmo o periédico ndo apontando os cafeicultores itaporanenses na época, as
entrevistas contribuem para evidenciar que os mesmos também foram beneficiados por
esse financiamento. Mas o que interessa destacar aqui, sobretudo, com base no trecho do
jornal em que é dado destaque a erradicacdo de 906.705 pés de café, sendo que em seu

lugar seriam cultivadas “[...] outras culturas mais econbémicas e convenientes” (O
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PROGRESSO, 3 de junho de 1967, p. 3), s@o os incentivos para a substituicdo do café

impulsionados pelo discurso dos prejuizos gerados pelas geadas.

Figura 39 - Noticias sobre a erradicacéo de cafezais na regido de Dourados.

Fonte: JORNAL, O Progresso. 3 de jun. de 1967, p. 3.

Nesse sentido, mesmo com a insisténcia dos entrevistados de apontar os fendmenos
das geadas, é importante considerar que apenas as essas ndo seriam suficientes para
causar a desisténcia do cultivo do café, tendo em vista que ocorriam desde o inicio da
década de 1950, conforme mencionado anteriormente.

Além disso, alguns dos produtores, mesmo com 0s incentivos do governo em 1967
para acabar de vez com o cultivo do café na regido, continuaram a cultivad-lo. Prova disso
sdo as mencdes sobre os cafezais afetados por uma geada no ano de 1975 que, teve a
mesma, (sendo maior) intensidade da que ocorrera em 1955: “A ultima giada foi in setenta i
cinco [1975]! Ai... torr6! Ai acabd [...]. Aquilo acabd u cafezal aqui” (ENTREVISTA, José
Neves de Oliveira, out/2015).

As entrevistas foram mais precisas quanto a data correta dessa geada, além de

compara-la a ocorrida em 1955, caracterizando ambas como geadas negras:

Seu Nelson: Foi em setenta... setenta i cinco [1975]. Acab6 com tudo! Af
inté figuemu s6 cum ... mexenu cum soja i milho. Na época. Di la pra ca
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vem... vei vindo num mexemu cum café mais! Ai cabd a lavora! O pessoal
par6 mesmo... Paré! Dona Elisa: [...] No dia quinze di setembru ainda qui
deu essa giada! Qui eu nunca tinha visto! Ficd u dia todo aqueli gelo por
cima da terra. Seu Nelson: Muita genti falava né, antigamente falava...
falava Giada Preta né! Geada Preta? E! | giava di dia né! Nossa
(ENTREVISTA, Nelson Antonio Floréncio, nov/2015).

De todo modo, o jornal O Progresso na época deu maior destaque aos efeitos da
geada de 1975 no norte do Parana (figura 40).

Figura 40 - Destaque do jornal O Progresso para a situagdo da lavoura cafeeira do Parana acometida
pela geada de 1975.

Fonte: O PROGRESSO, 22 de julho de 1975, p. 3.

Figura 41- Print da pagina do site Dourados News com matéria sobre os 42 anos da Geada Negra.

Terca, 18 Julho 2017 07:07

Geada negra de 1975 completa 42 anos nesta terca-
feira; e temperatura cai oese

Escrito por Redagdo Douranews (/index.php/dourados/itemlist/user/78-redagdodouranews)

[ Curti '7?-] [C::'Tupallil}ml] Tweetar G+ Compartilhar

Fonte: DOURADOS NEWS, 18 de jul. de 201775,

Em busca de mais informagfes, foi possivel encontrar em um jornal online local,
Dourados News, de 18 de julho de 2017, matéria em memoéria aos 42 anos da “Geada
Negra” (figura 41). Apesar de o texto dessa matéria ser bem curto, contribui com algumas
informacdes que evidenciam o fato da geada de 1975 ter sido mais forte no Parané afetando

principalmente seus cafezais:

7S Disponivel em: <http://www.douranews.com.br/index.php/dourados/item/108965-geada-negra-de-1975-
completa-42-anos-nesta-terca-feira-e-temperatura-cai> Acesso em 01/05/2018.
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A geada negra, fendmeno atmosférico mais acentuado da histéria recente
do Estado — a época, o Mato Grosso ainda era unificado — completa 42
anos nesta terca-feira. Na noite de 18 de julho de 1975, de uma vez so6, a
geada ‘colheu’ todos os pés de café que haviam sido plantados pelos
produtores da regiéo, eliminando todas as possibilidades de sobrevivéncia
dessa cultura (DOURADOS NEWS, 24 de abr. de 20187,

No caso do jornal O Progresso, mesmo dando maior destaque aos prejuizos da
“Geada Negra” no norte do Parana trouxe também algumas informacdes que reforcam as
evidéncias das entrevistas a respeito da ocorréncia de geadas na regiao de Dourados no
mesmo periodo:

Em Mato Grosso, quinta-feira na cidade de Campo Grande, a temperatura
méxima foi de 8 graus, registrada por volta de 15 horas e a minima foi de
1,5 graus [sic].

Em Dourados, os gelos cobriram os telhados, as arvores. A geada
registrada ontem em nossa cidade uma das maiores dos Ultimos anos. A
temperatura do dia anterior, esteve entre 8 e 10 graus, durante todo o dia,
chegando a [mancha na pagina] graus positivos a meia noite passada e
zero grau [pagina manchada] atingindo a 0 hora da manh&, permanecendo
até as 6 horas de ontem. Ontem os termdmetros em Dourados marcavam 1
grau centigrado (JORNAL, O Progresso, 19 de jul. 1975, p. 8).

Apesar de ndo ter sido possivel encontrar informacBes sobre a situacdo dos
cafeicultores de Itapord acometidos por essa geada, na edicdo de 26 de julho de 1975, o
jornal O Progresso trouxe informacfes a respeito do municipio de Maracaju, vizinho de
Itapord, com base em entrevista realizada com o prefeito daquela cidade:

O Prefeito de Maracaju falou também a este jornal, com referéncia aos
prejuizos que sofreram as lavouras de trigo e café de seu municipio.
Segundo os célculos, Maracaju perdeu 70 por cento de sua producao
triticola e com referéncia ao café, diz o prefeito, apesar de ser pouco o
plantio, 4 milhdes e 500 mil pés, foi totalmente dizimado (JORNAL, O
Progresso, 26 de jul. 1975, p. 2).

Nesse sentido, a geada de 1975 é apontada como tdo ou mais forte que a geada de
1955. Por isso, talvez, essas duas, apesar das geadas terem sido comuns por toda a
década de 1950 e 1960, ganharam destaque em jornais impressos da época, e também
estdo presentes com maior énfase nas memoarias das pessoas que cultivaram cafezais na
época.

No entanto, mesmo a geada de 1975, sendo apontada como um marco do declinio
da lavoura cafeeira na regido de Itapord, é preciso considerar que ainda em meados de
1960, o café ja dava amostras de que estava com seu prestigio e predominio perto do fim.

Se por um lado, em meados de 1950, houve incentivos, (mesmo que nem todos o0s

76 Disponivel em: <http://www.douranews.com.br/index.php/dourados/item/108965-geada-negra-de-1975-
completa-42-anos-nesta-terca-feira-e-temperatura-cai> Acesso em 01/05/2018.
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cafeicultores tenham tido acesso a esses), para a manutencdo de sua producdo, agora,
mais precisamente no ano de 1967, os incentivos se deram no sentido de erradica-lo.
Contudo, cabe notar que as geadas eram recorrentes, conforme evidenciado nesse
tépico, desde a década de 1950. As geadas negras, responsaveis por significativos
prejuizos aos cafeicultores da regido do meio rural itaporanense, ndo ocorreram de forma
regular, mas de forma pontual sendo uma na década de 1950 e outra apenas na década de
1970. Por essa razdo, o declinio da lavoura cafeeira ndo deve ser atribuido apenas as
geadas. Deve ser levado em consideragdo, sobretudo, as transformagdes pela qual a
agricultura em ambito nacional j& passava desde meados da década de 1960 com o
aprofundamento dessas na década de 1970. Ao que parece, conforme sera melhor discutido
no proximo topico, havia interesses em jogo, sobretudo da induUstria de maquinas, grande

beneficiaria dos novos cultivos que exigiram a mecanizac¢ao da agricultura.

3.5 — Experiéncias com a mecanizacao da agricultura em Itapora

Gradualmente a mata virgem deu espaco para 0S primeiros cultivos e as
monoculturas agroexportadoras. O solo fértil que atraiu boa parte dos colonos que se
estabeleceram e implantaram a Colbnia Municipal, atualmente recebe toneladas de
fertilizantes. Além disso, o cultivo que se resumia em plantar, cultivar e colher inseriu nas
ultimas décadas o verbo “pulverizar”’, colocando o municipio no mapa dos maiores
consumidores de agrotoxicos do pais’’. Os lotes de 10 alqueires da época de colonizagéo,
(meados da década de 1940), deram espaco as propriedades com cerca de pouco mais de
100 alqueires, contando com pouca mao de obra, usando da mecanizagdo para a maior
parte das atividades da lavoura. Os pequenos proprietarios, atualmente com média entre 3 e
até 10 alqueires, mesmo néo tendo condi¢Bes de adquirir 0S maquinarios necessarios para
a mecanizacgédo total de sua lavoura, recorreram a terceirizacdo de algumas das etapas de
cultivo.

Entender como a situacdo atual chegou a esse ponto ndo € uma tarefa fécil,
tampouco simples. Para comecar, € interessante pensar em como era o trabalho com a
lavoura, nas décadas de 1940 e 1950, antes da chegada dos primeiros maquinarios quando
a forca de trabalho era toda bragal, e por isso, era necessario o emprego de muitas pessoas

no campo, conforme ja mencionado anteriormente nesse estudo.

7 Ver BOMBARDI, Larissa Miles. Geografia do Uso de Agrotdxicos no Brasil e Conexdes com a Uni&o
Europeia. — Sdo Paulo: FFLCH — USP, 2017.
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Figura 42 - O senhor Lauriton posa para foto co
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Fonte: Acervo pessoal do pesquisador.

Na entrevista o senhor Lauriton Simplicio, ao relatar sua experiéncia com agricultura
desde a época da Col6nia Municipal, aponta para a utilizacdo da enxada e do arado de

tracdo animal:

Era na inxada. Si eu Ihi amostrd agora mesmu u rodo véio, du tempu antigu,
guando eu tinha meus vinti i cincu anu [25]... trinta... trinta i pocos...
cinquenta... até cinquenta i seis anu... eu trabaiava... trabaiava até cum...
déiz, doze homi cumigu! Na inxada! Ai nu café... € comu eu disse... tem u
rodo qui eu posso lhi amostrd! Eli ja t4 defeituoso... qui eu aproveitei ainda
pra assim... pu quintal. U sirvicu qui um homi faiz cum [com um] rodo... us di
inxada s0 faiz a metadi! Fazé... trabalh4 nas mao! Nu aradu... € quando foi
cum... nessi tempu... amansava cavalu, burru, tudu, ja tinha aradu, tinha a
meia lua dessa di carpi tombém. Tudu isso vei... nessi tempu qui... era a
agricultura daqui i a mé&o di obra qui para agora i num ta (ENTREVISTA,
Lauriton Simplicio, ago/2018).

O senhor Lauriton, com noventa anos até a data da entrevista, descreve com orgulho

o fato de ter trabalhado na lavoura até cinquenta e seis anos. Em seu relato, também aponta
a quantidade de pessoas que eram empregadas no trabalho com a lavoura, e, ao relatar “a
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mao di obra qui para agora i num ta”’, o mesmo faz uma compara¢do com o tempo presente
em que os trabalhos no campo empregam menos “bragos” (ENTREVISTA, Lauriton
Simplicio, ago/2018).

Na entrevista o senhor Lauriton fez questdo de mostrar suas ferramentas que,

inclusive, utiliza até hoje para alguns cultivos feitos no seu quintal (figuras 42 e 43).

Figura 43 - Matraca: ferramenta utilizada para a semeadura de graos.
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Fonte: Acervo pessoal do pesquisador.

O rodo comumente utilizado para o processo de secagem dos graos no terreirdo nao
foi deixado de lado pelo senhor Lauriton que o adaptou, afiando sua lamina para substituir a
enxada no trabalho com a capina (figura 42). A matraca (figura 43), por outro lado, fora
comprada pelo senhor Lauriton a poucos anos e ainda € uma ferramenta utilizada para
trabalhos pequenos como hortas e alguns cultivos em &areas pequenas no periodo atual,
podendo ser encontrada em qualquer loja de produtos agropecuarios.

Entretanto, desde o periodo da Coldnia Municipal, a matraca juntamente com a

enxada eram as principais ferramentas para o trabalho com a lavoura (figura 44).
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Figura 44 - Colonos e seus instrumentos de trabalho no inicio da década de 1950.

Fonte: CARLI, 2008, p. 140-141.

Com base nas figuras 43 e 44, é possivel notar que algumas ferramentas como a
matraca, por exemplo, mantém suas caracteristicas, podendo ser utilizadas ainda hoje para
o trabalho com a semeadura, mesmo que em areas menores.

A enxada, outra ferramenta de grande importancia para o trabalho com a lavoura,
principalmente na época da Coldnia Municipal, ainda hoje pode ser encontrada em qualquer
loja de agropecuaria, porém, atualmente € utilizada preferencialmente em areas pequenas,
assim como a matraca.

Na entrevista, o senhor Nelson Ferreira Brito enfatiza sua destreza com o trabalho do
plantio utilizando a matraca: “Fui campi&do di pranta cereais com matraca! Qui si fala purque
€ a maquina di méo. Fui campido! Cheguei pranta setenta i cinco litro’ di arrois num dia! A
genti era novo né! Tinha... tinha forgca, boa votade” (ENTREVISTA, Nelson Ferreira Brito,
nov/2015).

8 Litro era uma medida utilizada pelos trabalhadores rurais na época em que, diante da impossibilidade de
contar todas as sementes, eles contavam os frascos ou outros vasilhames que utilizavam para abastecer a
matraca.
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O senhor Mario dos Santos Nonato também aponta em seu relato para a utilizacéo
de implementos de tracdo animal e descreve o quanto era dificil trabalhar com eles quando

ainda tinha quinze anos de idade:

Eu cum quinze anu ja tombava [arava] cum burro! Ja tombava varjdo cum
burro! Cum quinze ano. As veis nem guentava... u tombadd [arado]
pesado... intendi? Qui ai naqueli tempo... era tudo toco! Us varjéo era toco! |
vocé ingatava [enroscava] u tombadd num toco daqueli i vocé gimia pa vocé
vortd u tombad6 pa vocé podé tira po cé manda u burro... pa tomba qui
aqueli tempu tombava cum burro... i... u meu pai tombava cum burro. Us
vizim a parti tinha junta de boi. Tombava com junta di boi. Us varjdo.
Intendi? A terra era lavrada... cum burro i boi! Quando num era a inxada!
Intendi? A vida era sacrificada naquela época (ENTREVISTA, Mario dos
Santos Nonato, nov/2017).

O senhor Ernesto Vieira também menciona a utilizacdo do arado de tracdo animal:

Céis chegaram a usa arado di boi? Ah tem muita genti qui arava! Quando
num era cum boi era cum burro! Us aradim... Pica-Pau qui elis falava! Era di
qué? Di madera? E! Fazia... [inaudivel] grandi di madera mais botavam...
botavam ferro assim né. Ai botavam um cabo comprido i s6... botavam a
canga i [inaudivel] u boi né. U... burro também! Botava as quaiera nu
pescoco do burro e... ingatava as correnti, pegava u... dessa altura assim...
cé pega na ponta i vai.. manejando. | vai abrindo a terra nu mei
(ENTREVISTA, Ernesto Rodrigues Vieira, nov/2018).

O senhor Ernesto, além do arado, menciona também o plantio utilizando apenas o
saraqua: uma ferramenta que consistia em um cabo de madeira com uma ponta de forma a
possibilitar a perfuracdo do solo ao ser lancada em direcdo a esse. Conforme o relato do
senhor Ernesto, outros tipos de cavadeiras como a cavadeira de ferro também podiam ser

utilizadas:

Uns fala cavadeira outros fala saraqua. Mais era cavadeira de ponta de
ferro? Elis fazia tamém assim... cavadeira di ferro. Fazia quinem... fazia
comprido assim... [inaudivel] botava u cabo. Fazia quinem... fazia quinem a
foice né. Botava u cabo comprido aqui né. Ai fincava nu chédo i puxava. Pra
trais pra la assim i abria... um tanto assim pur baixo i jogava u milho. Nossa
dava trabalho ein! Dava! E demorava pra plantad? Demorava... as veis
tava bem encharcado né. U... a base era... uns prantava menos outros
prantava mais... eu prantava até seis litro pur dia! Essis seis litro € u qué?
E... seis litro di milho né. Dibulhado! Ah debulhado o senhor fala? E!
Quatro fazia as cova i 0s outro jogava quatro grdo di milho. Ai com a
mesma... cavadeira tampava i dexava né [...]. Hoji num vé fala mais né! Sé
prantadeira (ENTREVISTA, Ernesto Rodrigues Vieira, hov/2018).

Comparando as técnicas de plantio manuais aqui descritas, com base nos relatos do
senhor Nelson Brito e do senhor Ernesto Vieira, evidencia-se uma diferenca consideravel no
tempo gasto com o plantio utilizando o saraqua e a matraca. Mesmo se tratando de graos

com dimensdes diferentes o milho e o arroz, é possivel verificar a eficiéncia da matraca que,
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inclusive dispensava a contagem das sementes por cova e era mais pratica na abertura da
cova. Por isso, talvez a quantidade de litros de sementes plantadas por dia pudesse variar
bastante, dependendo do tipo de ferramenta utilizada.

Assim como o machado, a foice e o tracador foram por longa data as ferramentas
usadas para a derrubada das florestas da regido, a enxada, 0 saragua e a matraca
juntamente ao arado de tracdo animal foram as ferramentas utilizadas para a agricultura em
Itapord. Além disso, conforme jA mencionado, culturas como o café, o produto mais visado
na época, exigiam o emprego de muitos trabalhadores, e isso, consequentemente, fazia
com que muitas familias ndo encontrando mais terras disponiveis para colonizac¢édo, ou a
vias de demarcacdo e loteamento, aguardassem vivendo como agregados nos lotes dos
colonos ja assentados.

Ter um bom numero de agregados era de suma importancia para o colono ou
sitiante, ja que a agricultura na época exigia muito trabalho manual. Culturas como o arroz, o
feijao e, principalmente o trigo, precisavam ser “batidos” ainda na roga apds serem cortados
no ato da colheita. O senhor Ernesto relata como era feita a colheita e a limpeza do arroz
manualmente:

Nois cortava u... arroiz... colhido a m&o né... cortava u arroiz... dali pa tarde
nais... fechava i carregava... pra dentro du galpdo. Botava im pé assim, tudu
us fecho, fecho assim [mostrando com as maos]. Levantava di madrugada...
nu outro dia ndis ia baté aqueli arroiz né. Até inxugé u arrozal pa i corta
mais né [...] naqueli tempo... ficava um arroiz liiiimpo rapaiz (ENTREVISTA,
Ernesto Rodrigues Vieira, nov/2018).

A senhora Francisca menciona a utilizagdo do cambdo para bater os cerais e a
aquisicdo de uma trilhadeira pelo pai para facilitar o trabalho da familia que chegou,
inclusive, a colher soja manualmente, da mesma forma como se fazia com o arroz, por

exemplo:

A genti arrancava u soja era na mao... eli conseguiu depois uma trilhadera
pra genti baté... purque antis era tudu nu... camb&o. U arroz era cortado
com... ferrinho di cortd arroiz... impilhadu... depois batia numa banca. Ai
com o tempo... arrumd a trilhadera pra genti baté (ENTREVISTA, Francisca
Marques Bork Zanata, mar/2016).

Apesar das lembrangas da senhora Francisca serem referentes a sua infancia e, por
isso, se referem a década de 1970, antes dessa, a trilhadeira j& havia sido inserida no meio
rural itaporanense devido ao desenvolvimento da cultura do trigo. A trilhadeira foi uma das
primeiras maquinas com base nas fontes aqui analisadas a adentrarem o meio rural

itaporanense que até entdo contava com trabalho predominantemente bracal.
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Nas entrevistas, o cultivo do trigo € mencionado como uma cultura que ganhou forgca
com o declinio do cultivo do café. No entanto, desde meados de 1950 havia uma
movimentacdo da imprenssa douradense para incentivar o seu cultivo na regido. O jornal O
Progresso, em varias de suas publicagbes, demonstrou uma preocupagdo em convencer
seus leitores da importancia de desenvolver a produgéo do trigo nacional.

Conforme a publicacao referida pela figura 45, a empresa Moinho Matogrossense S.
A. em carta ao prefeito de Dourados, Dr. Nelson de Araugjo, fez um pedido para que o
mesmo incentivasse os agricultores da regido a desenvolverem o plantio do trigo. Nesse
sentido, o jornal O Progresso se torna um porta-voz de uma campanha, desde meados de
1950, buscando incentivar o cultivo do cereal na regiéo’®.

Figura 45 - O jornal O Progresso incentiva os agricultores da regido a plantar trigo.

Fonte: O PROGRESSO, 10 de janeiro de 1954, p. 1

As publicacdes desse periddico na época, evidenciam que o Brasil vinha enfrentando
problemas com a importagdo do trigo devido a sua politica externa. Em edi¢do de 31 de
janeiro de 1954, o jornal O Progresso repudia o rompimento das relacdes diplomaticas com
a Rdussia, importante fornecedor de trigo para o Brasil:

Trigo da Russia para o Brasil

79 Com base em matéria publicada pelo jornal online DouradosNews, em 19 de outubro de 2009, Dourados
desde o inicio da década de 1950 ja contava com moinho préprio, da empresa Moinho Catarinense Ltda de
propriedade da familia Werner. O moinho passou por uma ampliagdo de sua capacidade de moagem no ano de
1958 e em 1960, com a entrada de novos investidores a empresa passou a se chamar Moinho Catarinense S. A.
Disponivel em: <http://www.douradosnews.com.br/noticias/nossa-historia-moinho-catarinense-veio-de-onde-
a95e2bc5a9e02ee41855e30/371292/> Acesso em 05/04/2019.
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A verdade ai estd. O Brasil, com relacbes diplomaticas rompidas com a
Russia, esta agora necessitando de produtos daquele pais. Ainda agora,
dois grandes navios estdo em viagem para o Rio de Janeiro, trazendo trigo
russo que somos obrigados a comprar através de intermediarios, e que,
apesar disso ainda é mais barato do que o produto vindo de outros paises.
Somos daqueles que condenam as atitudes irrefletidas e por isso,
condenamos o rompimento das relagcdes com a Russia, adotada por um
capricho injustificavel, quando de fato, podiamos exportar numerosos
produtos para la e obter em troca muitos outros, a precos compensadores.
O fato de se combater o comunismo nao implica na necessidade de romper
relacdes com nacBes comunistas. Em verdade, os Estados Unidos que séo
0os mais ferozes adversarios russos, mantém relacbes diplomaticas e
comerciais com 0s soviéticos, tirando grandes proveitos.

E tempo de nosso governo refletir o assunto e reconhecer que andamos
errados, reatando as relag6es diplomaticas com a Russia (O PROGRESSO,
31 de janeiro de 1954, p. 1).

O periddico ao que parece, era contrario ao rompimento das relacdes diplomaticas
com a Russia e, para exemplificar, cita o caso dos EUA que, mesmo sendo “ferozes
adversarios russos”, mantinham relacdes diplométicas com esses.

Sem a pretensdo aqui de alongar demasiadamente o assunto ou entrar em uma
discussdo que foge aos objetivos dessa dissertacao, sobre a questdo do trigo é importante
apontar que se por um lado néo foi possivel avancar muito sobre o assunto, por outro, com
base nas publicacdes do jornal O Progresso, € possivel identificar que houve uma
movimentacdo promovida pelo periddico buscando justificar e incentivar o cultivo do cereal
na regido, colocando-o como uma necessidade nacional.

Na edi¢do de 19 de agosto de 1956, o jornal O Progresso menciona a distribuicdo de
sementes por técnicos do Servico de Expansédo do Trigo em Mato Grosso. Além disso, o
jornal também menciona garantias de escoamento da producdo por conta da empresa
Moinho Matogrossense de Corumba: “O trigo produzido tera escoamento garantido, com
pagamento a vista, pelo Moinho Matogrossense de Corumbda, consoantes 0s precos
regulados, anualmente, pelo Governo Federal” (O PROGRESSO, 19 de agosto de 1956, p.
1).

Além disso, nessa mesma matéria, o jornal destaca a possibilidade de expansao da
cultura do trigo com financiamentos do Banco do Brasil e com as “condi¢cdes ecoldgicas”
propiciadas pela regidao de Dourados e ltapora: “Tratando-se de lavoura financiada pelo
Banco do Brasil, é de se prever a sua intensificacdo em Dourados e Itapora, dadas as
condicBes ecoldgicas da zona, cujos clima e terra sdo propicios a essa grande fonte de
riqueza que € a triticultura” (O PROGRESSO, 19 de agosto de 1956, p. 1).
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Esse periddico, no entanto, jA no fim de outubro, apdés as primeiras colheitas,
chamava atencéo para a necessidade de Dourados contar com um moinho para facilitar o

escoamento da producao, conforme matéria publicada na edi¢do de 28 de outubro de 1956:

Em sucessivas notas temos ressaltado a importancia do cereal a vida
econdmica déste [sic] municipio. Salientamos até mesmo a necessidade de
uma inddstria moageira entre nés. O moinho (ou moinhos) teria a
propriedade de dar maior elasticidade ao plantio do trigo em Dourados e
nas localidades vizinhas (O PROGRESSO, Investimentos de capitais na
lavoura do trigo. 28 de outubro de 1956, p. 1).

Nao foi possivel averiguar, a partir das fontes analisadas, até que ponto realmente
era necessaria a instalacdo de uma nova industria moageira em Dourados. De certa forma,
o jornal O Progresso, em sucessivas edi¢des, da a entender que Dourados ndo contava com
uma. Entretanto, ao que parece, desde o inicio da década de 1950, ja havia em Dourados
uma empresa moageira: a Moinho Catarinense Ltda®.

De todo modo, um dos primeiros obstaculos que dificultaram o desenvolvimento da
cultura do trigo no meio rural itaporanense apontado pelo jornal O Progresso, ndo foi a
auséncia de uma industria que pudesse compra-lo. O periodico enfatiza a auséncia de
trilhadeiras, maquinas utilizadas para o beneficiamento do cereal ainda na roga, apos a
colheita: “Em 1958 iniciou-se em Itapora a cultura de trigo. O resultado foi muito bom, mas a
maior parte do trigo produzido perdeu-se nas rogas por falta de maquinas trilhadeiras. Por
isso também, os colonos perderam logo o interésse [sic] néste [sic] plantio” (O
PROGRESSO, 1 de dezembro de 1964, p. 6).

Nessa mesma nota, buscando fazer um balanco e destacar a triticultura no municipio
de Itapora, o jornal O Progresso destaca a entrada das primeiras trilhadeiras no municipio
de Itapora ainda em inicios de 1960:

Em 1960 foi iniciada uma nova campanha de trigo, principalmente pela
Chacara Sao Francisco. Para a colheita daquéle [sic] ano foi pela mesma
Chacara adquirida um[a] béa [sic] trilhadeiras (marca “Vencedora”), fato que

deu inicio a entrada de muitas maquinas trilhadeiras no Municipio de ltapora
e Dourados [...] (O PROGRESSO, 1 de dezembro de 1964, p. 6).

De certo modo, se por um lado o café possibilitou 0 emprego de muitas familias pois

era todo feito manualmente, sem emprego de maquinas, com o trigo, principalmente

80 Com base em matéria publicada pelo jornal online DouradosNews, em 19 de outubro de 2009, Dourados
desde o inicio da década de 1950 ja contava com moinho proprio, da empresa Moinho Catarinense Ltda de
propriedade da familia Werner. O moinho passou por uma ampliagdo de sua capacidade de moagem no ano de
1958 e, em 1960, com a entrada de novos investidores, a empresa passou a se chamar Moinho Catarinense S.
A. Disponivel em: <http://www.douradosnews.com.br/noticias/nossa-historia-moinho-catarinense-veio-de-onde-
a95e2hbc5a9e02ee41855e30/371292/> Acesso em 05/04/2019.
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cultivado em larga escala, era necessario o uso de trilhadeiras para a sua limpeza e, dessa
forma, esse era mais um argumento que alimentava o discurso da época favoravel a
mecanizacdo da lavoura.

Para entender melhor esse momento pelo qual passava a agricultura itaporanense, é
necessario considerar a situacdo porque passava o Brasil. A partir de 1964 o Brasil foi
governado por um regime militar que tinha como referéncia modelos norte-americanos de
economia como, por exemplo, o modelo que ficou conhecido como Revolugéo Verde®!. Esse
modelo se alicercava sobre a forte industrializacdo do campo, ou seja, orientar a agricultura
de forma que essa produzisse e consumisse produtos da industria.

Angelo Priori, et.al (2012, p.119) destaca que entre 1960 e 1980 a agricultura
brasileira tornou-se parte fundamental do projeto de urbanizacdo e industrializacao do pais.
De acordo com o autor:

Entre os anos de 1965 e 1980 a agricultura no Brasil, além de estar
articulada & economia urbano-industrial e ao setor externo, passou a sofrer
intervencdes ainda mais frequentes do governo nacional. Uma das
alternativas do governo para controlar a produgdo agricola nacional foi
elaborar programas de financiamento, como a implantagdo do Sistema
Nacional de Crédito Rural, em 196582 (PRIORI, et.al, 2012, p. 119).

E importante ressalvar que entre 1945 e 1964, O Brasil ja havia dado inicio ao
processo de industrializacéo® e instalacdo de setores tecnologicamente mais avancados,
além de migrag6es internas e da urbanizacdo que ganham um ritmo acelerado. No entanto,

€ no regime militar que esse processo se intensifica as custas do capital externo, o que fica

81 De acordo com Motta (2010, p. 407) “A expressio revolugéo verde tem sido utilizada para definir o conjunto
de transformacdes ocorridas nas técnicas de producdo agropecudrias, a partir da década de 1960. Essas
mudancgas relacionam-se ao intenso processo de mecanizagdo da agricultura e da pecuaria, 0 que pode ser
percebido pela intensificacéo da utilizagdo de tratores, fertilizantes quimicos, agrotéxicos e também no uso de
sementes selecionadas, ra¢gfes, medicamentos veterinarios etc., empregados de forma crescente nos diversos
processos de cultivo e de criagcdo de animais. Em sintese, trata-se da transformacéo capitalista da agricultura e
da pecuéria. Essa agricultura mecanizada € constituida com vista a dois objetivos basicos que sdo o aumento da
produgdo e a maximizagdo dos lucros. A sua dinamica de producdo é marcada por algumas particularidades
como o cultivo intensivo do solo, a monocultura, a irrigacéo, a aplicagdo de fertilizantes inorgénicos, o controle de
pragas com agrotoxicos e, mais recentemente, a manipulacao genética de plantas e animais com os chamados
transgénicos. Todas essas préaticas, de um modo geral, sdo implementadas sem uma preocupagdo com a
dindmica ecoldgica dos diversos ecossistemas”.

82 De acordo com Rubenich (2004, p. 29) “No Mato Grosso do Sul, o sistema de extensao rural nasceu em 1965,
através da ACARMAT (Associacao de Crédito e Assisténcia Rural do Mato Grosso), época em que Mato Grosso
do Sul era apenas o sul de Mato Grosso [...]".

8 E importante ressaltar, com base em Singer (1976, p. 90), que, antes de 1964, a “orientacdo geral dada a
industrializagado brasileira” foi voltada para a “substituigdo de importagées no mercado interno” através de “uma
série de mediadas nacionalistas” enquanto, a partir do regime instaurado em 1964, essa situagao se reverte. De
acordo com esse autor, “[...]. O novo regime mostrou-se interessado em atrair as multinacionais, oferecendo-lhes
as mais solidas garantias econdmicas e politicas [...]”. Nesse sentido, o mercado externo passou a ser a tdnica
do momento, porém, de acordo com Singer, “em termos coloniais” ja que as politicas de crédito vieram a
favorecer “[...] as subsidiarias de capital estrangeiro e uma politica de incentivos (no fundo de generoso
subsidiamento [sic]) as exportacdes de manufaturados, que naturalmente vieram a beneficiar as mesmas
subsidiarias” (SINGER, 1976, p. 90).
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mais evidente a partir de Ribeiro (2008), quando pensa o Estatuto da Terra, criado nos
primeiros anos do regime militar aliado ao modelo de desenvolvimento adotado a partir da

gestao de Delfin Neto, em 1967:

De fato, o objetivo era efetivamente tecnificar o campo, e isso s6 poderia ser
conseguido, pelo menos com a urgéncia requerida, a partir de grandes
investidores que poderiam pagar a conta dos tratores, fertilizantes e
sementes selecionadas. O projeto de tecnificacdo levado a milhares de
pequenos agricultores, provavelmente evitaria o éxodo rural, mas o regime
ndo estava disposto a pagar este custo, pois 0 camponés, a0 menos hum
primeiro momento néo teria como pagar a conta (RIBEIRO, 2008, p. 239).

De acordo com Coelho Junior (2005, p. 31), a politica de Delfin Netto, a politica do
“crescimento do bolo”, atribuia o problema da agricultura brasileira ao seu baixo nivel
tecnolégico e de capitalizacdo e essa situacao s6 poderia ser resolvida via modernizacéao
dos latifandios.

Porém, é importante levar em consideragao fatores que propiciaram a “moderniza¢ao
autoritaria®®” do campo. De acordo com Coelho Junior (2005, p. 28), o Brasil enfrentava uma
“[...] crise do abastecimento de géneros alimenticios basicos nas grandes cidades, com
agudizagdo em 1961 [...]". Para o autor, isso foi resultado da exaustdao do “[...] modelo
Fordista-Keynisianista implementado pelo Estado Novo [...]” (COELHO JUNIOR, 2005, p.
25).

No entanto, é quando Ribeiro (2008) menciona a criagdo do Estatuto da Reforma
Agraria no regime militar, o qual sua discussdo aponta para outros fatores que levaram os
militares a se preocuparem em atuar com transformagfes mais sistematicas no campo. De

acordo com o autor:

Desde a revolucdo cubana que levou Fidel Castro ao poder, o tema da
reforma agraria, como meio de prevenir conflitos, estava na agenda dos
planejadores da Alianca para o Progresso, do governo Kennedy, bem como
de influentes circulos intelectuais na América Latina e foi objeto de atencao
de setores militares (RIBEIRO, 2008, p. 226-227).

Ribeiro (2008, p. 229) aponta para o viés da reforma agréaria pautado no regime
militar a partir do temor por parte dos militares de “[...] um movimento armado, que viesse do
campo e conseguisse o0 apoio dos camponeses”.

Com isso, o Estatuto da reforma agraria teria como papel impossibilitar futuros
levantes, além de adequar o campo as necessidades da cidade e de arrecadacédo de

divisas:

84 Coelho Junior (2005, p.54-57) utiliza o termo em referéncia ao modelo de agricultura que se torna dominante a
partir da década de 1970 no Brasil e o descreve como um pacote tecnoldgico imposto aos agricultores.
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O Estatuto, em linhas gerais, definia a desapropriagdo como principal
método para obter terras e ndo descurava a tributacéo. Determinava pela
primeira vez em nossa historia o que fosse latifiindio (seiscentas vezes o
moédulo rural de uma dada regido), ou ainda por exploragdo. O modelo de
empresa a ser buscado era o da empresa rural, tecnificada e eficiente, para
as tradicionais fun¢des da agricultura, ou seja, garantir alimentos nas
cidades e arrecadar divisas para o pais (RIBEIRO, 2008, p. 223).

Ribeiro (2008, p. 233), cita ainda, a criacdo de dois 6rgdos para tratar a reforma
agraria no regime militar, o Instituto Brasileiro de Reforma Agraria (IBRA) “[...] vinculado a
presidéncia da Republica, cuidaria da reforma agraria no sentido de redistribuicdo de terras
[...]", e o “Instituto Nacional de Desenvolvimento Agrario (INDA) vinculado ao Ministério da
Agricultura, seria o responsavel pelo aperfeicoamento e pela colonizagao”.

No entanto, de acordo com Ribeiro (2008, p. 234), havia no governo uma concepcgao
propria sobre o que seria reforma agréaria, sobretudo, considerando posicdes como a do
ministro do Interior Costa Cavalcante, “que afirmava fazer-se reforma agréaria, sem tocar a
estrutura fundiaria. Na verdade, esta concep¢do ndo esta em desacordo com o que viria
depois. A reforma agraria, aqui ganha o sentido de aperfeicoamento técnico da agricultura,
nada tem a ver com redistribuicdo de terra”. Para Ribeiro (2008, p. 240) “[...] 0 que ocorreu
foi que a parte efetivada do Estatuto da Terra, que dizia respeito a tecnificacao, era coerente
com a reordenagdo capitalista”.

Para Gomes (1998, p. 620):

O autoritarismo plutocratico instalado pela “Revolugédo de 64”, em lugar de
promover a reforma agréria, reforcou o monopdlio da terra, através da
moderniza¢do selvagem do campo. A extensdo do crédito subsidiado e a
tecnificacdo dos processos produtivos levaram a industrializacdo da
agricultura a se voltar especialmente para os produtos de exportagdo [...]
boa parte das pequenas propriedades também se convertem em
verdadeiras empresas rurais [...].

No caso do meio rural de Itapord dos anos 1960, a modernizacdo do campo se
evidencia com a entrada das primeiras trilhadeiras, além de novos cultivos como o trigo, em
substituicdo ao café. O senhor Nelson Brito, por exemplo, ao falar a respeito da
mecanizacdo da agricultura itaporanense, menciona as trilhadeiras como as primeiras

maquinas a aparecerem na regiao:

E assim... o senhor falou que tinha... chegd uma época em que
comegou aparecer maquinario... novas tecnologias... foi... em que
época mais ou menos assim? Que década mais ou menos? Ah... ja di...
di sessenta [1960] pra ca comecd aparecé as trilhadera! Trilhadera cum...
motor branco! Quem vindia... era aqueli senhor ali di Dourados... da Weimar
Torrres... ino no sentido HU. Mais ali nu centro da cidade quase. Um predim
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di tréis andar. Qui... eli chamava Amo Werner... um alemao. Intdo eli iscrivia
Amo Werner Maquinas e Motores... eli € qui vindia essa trilhadera... i cum
motor! lii... ja pu milho... chegd a... umas maquina qui [era] tocada pelo
trator ja. J& € mais pa diante um pouco! Mais sempri na... década di
sessenta, setenta pur ai j& tinha! Tinha uns qui era... era tdo eficiente qui...
qui tinha qui juntd im doze pessoa purqué sindo cé perdia o tempo! Ela batia
dimais! Rendia u servigo! Essa era s6 pa milho i feijao. Ja pa arroiz era mais
a trilhadera memu... a... tinha uma delas qui chamava... Vencedora. Puxado
cum animal ou cum trator (ENTREVISTA, Nelson Ferreira Brito, nov/2015).

Em relatos como o do senhor Nelson Brito, aparecem evidéncias do inicio da

mecanizacao na agricultura itaporanense denotando como essa foi paulatinamente adotada.

Outra variavel, no caso de Itapord, em referéncia a modernizacao da agricultura, foi a

substituicdo do café por novas lavouras como o trigo e a soja. O senhor Nelson Floréncio,

por exemplo, menciona o inicio do plantio do trigo pela familia com o fim dos cafezais.

Entretanto o cereal, de inicio cultivado para o consumo da familia, dividiu espaco com a

lavoura da soja:

Prantamu muito pra essas banda u trigo! Acabd u cafezal... prantava... nu
mei du soja prantava u trigo [...]. Vendia... aquela época tudu mundo levava
pu Moinho Catarinense né. Ah tinha o Moinho Catarinense? E! U Moinho
Catarinense... falava. Ai dispois qui ndis prantava di maquininha [matraca)...
cortava i batia cum trilhadera, levava pa fazé farinha né. Depois ja veio u
prantio ja mais grandi... ai ja vendia pra fora né. Ai tinha comprador di fora!
Levava pra fora! Qui néis prantava di maquininha... prantava s6 pu gasto
[consumo préprio] né! Prantava, cortava, depois batia na trilhadera, ponhava
na carroga i levava pu Moinho Catarinense. Ai vortava com a farinha. Era
dessi jeito! [risos] (ENTREVISTA, Nelson Antonio Florencio, set/2015).

As entrevistas também mencionam o uso da trilhadeiras para outras culturas como o

arroz e, principalmente, o cultivo da soja quando essa comec¢ca a ganhar espaco,

principalmente com o declinio da cafeicultura:

Mais ai comec assim... antis di acab& di tudu u café [a soja] j& tava entranu
né. Aos poquinho... tudu nu facdo... Tudu nu fac&o? E! Cortadu soja nu
facdo... qui naquela época prantava-se poquinho né. Eu memu tinha um
café qui tava assim né, mais ou meno assim [mostrando a altura de pouco
mais de meio metro do chao], ai foi us ultimo café qui eu prantei. Eu prantei
soja dentro. Tréis carrera di soja assim! | deu muito soja assim! Mais i... é...
a genti batia cum trilhadera! Uma maquina piquena a motor né. Ou trator...
puxava cum trator, 14 ingatava na tomada di forca, i tal [...]. Arroiz, feijdo,
milho... batia di tudu! Sé quiii... ééé... cé tinha qui arrasta ela né! Aqui teve
genti qui andd cum trem daqueli até arrastadu por dois burro! Nus comeco
ai (ENTREVISTA, Antdnio Gregdrio, jun/2016).

O senhor Antdnio Greg6rio, em seu relato também evidencia como era feita a

“limpeza” de cereais por quem nao podia contar com uma trilhadeira:
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Arroiz era nu... nus comecinho memu era tudu nu braco né. Antes dessi...
dessi negaocio da... da trilhadera aparecé si batia arroiz era tudu... isso ai us
primero arroiz qui colhia aqui tamém... foi tudu assim. Fazia us fecho assim i
batia num... num... tipo duma mesa né. Essa trilhadera num era todo
mundo qui tinha? Nao! Era muito raro (ENTREVISTA, Antbénio Gregorio,
jun/2016).

O senhor Inacinho, em sua entrevista, se apresenta como 0 pioneiro no cultivo da
soja na regiao de Itapord. Segundo ele, apdés uma palestra com um técnico da ACARMAT
aos agricultores da regido no ano de 1957, quando tinha apenas doze anos de idade, o
mesmo se interessou pelo vegetal apresentado pelo técnico e decidiu adquirir os cinco
quilos levados como amostra por esse. No entanto, na época 0 mesmo nao contava com
nenhum tipo de maquinario, entdo teve que cultivar a soja aos moldes dos demais cerais da
época:

Eu arrendei um [lote]... na cabeceira qui a terra era melhor... era café... ai a
giada matd, arrancaro u café intdo fic6 uma terra melhor né, dugué a nossa.
Qui a nossa era sO na enxada né ai ela vai ficanu dura né, purqui... hum
tinha... tombadé [arado], num tinha nada, s6 [...]. Ai eu arrendei... dum tio
meu na cabeceira. | ai ondi foi qui... u Anselmo da ACARMAT... levb essi
cinco quilo di soja, pra fazé uma demonstracéo... nu bairro S8o Francisco...
ai quando eli acab6 a demonstragédo... slide i tudu... ai eli fal6: Quem quisé
prantd essis cinco quilo di soja... s6 qui a EMBRAPA® [Empaer] vendi a
cinco reais®! Ai eu paguei cinco real nessi cinco quilo i prantei. Mais u
senhor ndo conhecia u soja? Nao! Nao [...]. Ai tinha u terrerdo di café nu
sitio qui eu arrendei... ai eu prantei... i deu grande... era um soja grande... ai
eu cortei di facdo, bati di camb&o... u soja... i banei... nu vento assim, joganu
ca pé... banei u soja i vendi! Doze saco deu! Vendi prus Balasso na época
[...]- Ai depois nu outro anu j& comecaram a vendé a semente i tudu... ai ja
foi saindo a trilhadera, ai (ENTREVISTA, Inacinho Moura Gimenez,
out/2017).

De certo modo, a partir das entrevistas ficou evidente que os cultivos que foram
adotados com o declinio do café usaram por longa data da mao de obra disponivel no meio
rural itaporanense. Mesmo quando da disponibilidade de trilhadeiras para a limpeza dos

cerais 0 produtor necessitava de muitos trabalhadores desde o plantio até a colheita.

Era tudu bragal! Vocé com essa sojaiada memu num tinha venenu pra mata
mato! Era tudu bragal! Cé tinha qui fazé tudu bracal! | ondi qui arrumava
essas pessoa pra... ? Ainda tinha genti. Ainda tinha muita genti! Naquela
época! Inténdi? Purque ainda tinha muita genti purque... u pessoal quando
cabd u café...qui entrdé u prantio di soja, ainda tava usando essi pessoal.
Inténdi? Quando cabd u café qui... entr6 u prantio di soja intdo u pessoal

8 A Embrapa (Empresa Brasileira de Pesquisa Agropecudria) so foi criada no ano de 1972, durante o governo
de Garrastazu Médici por meio da lei n° 5.851. Disponivel em <https://www.embrapa.br/memoria-embrapa/a-
embrapa> Acesso em 09/04/2019. Na verdade, o entrevistado se refere a Empaer (Empresa Mato-grossense de
Pesquisa, Assisténcia e Extensdo Rural) que comecou a atuar em 1964 e foi responsavel pela criagdo da
ACARMAT (CAMPOS, 2019).

86 O entrevistado utilizou em seu relato a moeda corrente na época da entrevista, o Real, como parametro para o
célculo do valor da época que na verdade era em cruzeiros.
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ficd purqué... ainda tinha servico. Cort4 soja, baté u soja, tinha... carpa di
soja (ENTREVISTA, Mario dos Santos Nonato, nov/2017).

Vale acrescentar o papel desempenhado pelo jornal O Progresso como um porta-voz
da modernizacdo do campo. Na década de 1960, o periédico passa a trazer anuncios
promovendo a mecanizacdo da lavoura na regido. O micro-trator mais conhecido pelos
entrevistados como “tobata” € um dos primeiros equipamentos mecanizados a aparecer nas

publicidades nesse periodo (figura 46).

Figura 46 - Propaganda de um micro-trator (Tobata) no jornal O Progresso.

Fonte: O PROGRESSO, 3 de agosto de 1966, p. 4

De certa forma, o micro-trator, ao que parece, ndo teve a mesma adesao entre 0s
agricultores se comparado ao trator no inicio da década de 1970. A senhora Francisca

Zanata foi a Unica a fazer mengéo a “tobata” [micro-trator] em sua entrevista:

[...] i tinha uns tombado [arado] qui era puxado cum cavalo, né... qui... é
bem diferente dus tomabadd di hoje qui é tudu ni... maquinario né! Intdo... é
bem diferente! Ai com u tempo... eli comprd tamém um tobatinha... ai aqueli
tobatinha tinha tipo uma... grade embaixo, qui... tornd melhor pra genti né...
pra... mexé com a... com as terra né. Qui aquilo... fazia tipo um... gradia!
Num era profundo, né! Mais... ja melhord du qui a genti fazia né cum...
arado né di cavalo (ENTREVISTA, Francisca Marques Bork Zanata,
mar/2016).
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A senhora Francisca em seu relato enfatiza a aquisicdo do micro-trator por sua
familia como algo que trouxe uma melhoria no trabalho com a lavoura ao substituir o arado
de tracdo animal. De certo modo, é conveniente supor que 0 acesso a esses equipamentos,
com pagamento a vista, era restrito a agricultores com melhor poder aquisitivo ja que, com
base nas entrevistas, custavam muito dinheiro na época.

Em algumas das entrevistas um fato que chamou a atencdo foi a mencdo as
primeiras maquinas, como o trator e a colhedeira, adquiridas pela Missao Franciscana, que
contava com um lote vizinho ao da familia do senhor Sebastido Rebeque. Ao ser perguntado
sobre a existéncia de tratores na época, década de 1960, respondeu da seguinte forma:
“Tinha us padre aqui qui tinha um [trator], mais num dava conta du servico delis! Qui a
chacara era sessenta arqueres né. Dus padre. Ai fazia sO u servigo delis (ENTREVISTA,
Sebastido Rebeque, jan/2018).

O senhor Sebastido Rebeque menciona a primeira colhedeira que viu e que também
foi uma aquisi¢cdo dos padres franciscanos:

Ai j& comecd aparecé colhedera! | ai u pau tord! A primeira colhedera
gui... qui u senhor lembra assim? Us padre qui comprd! Santa Matilde!
Santa Matilde? Santa Matilde! - Crodoaldo: U qué? Era u nome da
colhedera? - Sebastido: E! [...]. Ela num tinha... granelero! Ela insacava! Ai
ia insacanu i dirrubanu na roca! — Crodoaldo: Insacanu? — Sebastido:
Insacanu! La... era du jeito qui trilhava, ela colhia normal, colhia normal, sé
qui ai u granelero... subia la im cima e tinha uma insacadeira igualzim
trilhadera! Copiaram da trilhadera! Ai ficava um pido 14 im cima! Ai... eli ja...
tirava aqueli saco, punhava u otro, custurava i jogava nu chao. Ja saia
insacado? Saia insacado! Sé qui ficava tudu nu mei da roca esparramado!
[...]- Crodoaldo: Ela colhia quantos sacos por dia? — Sebastido: Cem... cento
i pocos saco (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque, jan/2018).

Os anuncios de colhedeiras no jornal O Progresso aparece ja no fim da década de
1960. A marca Massey Fergusson inicia as publicidades ja no ano de 1968 (figuras 47 e 48),
enquanto a Santa Matilde, (primeira colhedeira, de acordo com os entrevistados, a surgir no
meio rural itaporanense), apenas em 1976 (figura 49).

Considerando todo o trabalho manual necessario para as colheitas antes da chegada
das primeiras colhedeiras, é importante levar em conta a méo de obra dispensada por quem
pudesse contar com uma maguina dessas.

Por outro lado, a adeséo das colhedeiras ndo seguiu 0 mesmo ritmo em comparagao
ao trator. Com base nas entrevistas, a colheita manual utilizando o facdo e a trilhadeira
seguiu predominante até o fim da década de 1970. A senhora Francisca relatou o uso do
facdo e da trilhadeira nas colheitas de cereais até meados de 1980 no sitio de seu pai
(ENTREVISTA, Francisca M. B. Zanata, mar/2016).
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Fonte: O PROGRESSO, 3 de agosto de 1968, p. 3

Figura 48 - Andncio apresentando a colhedeira Massey Ferguson modelo MF 210.

Fonte: O PROGRESSO, 2 de dezembro de 1970, p. 6
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Figura 49 - Propaganda ilustrada da colhedeira Santa Matilde.
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Fonte: O PROGRESSO,3 de dezembro de 1976, p. 3

E importante lembrar que havia incentivos por meio de financiamentos de forma a
facilitar a adesao desses maquinarios, mas é preciso considerar também, que os valores,
sobretudo em se tratando das colhedeiras, talvez fossem um pouco acima do que 0s
agricultores estavam dispostos ou em condicGes de pagar®’.

Ja o trator, por outro lado, ao que parece era mais “barato” e isso, talvez, foi o que
facilitou a sua adesdo pelos agricultores dispostos a assumirem, como eles mesmos
colocam, o “compromisso” do financiamento.

O jornal O Progresso, jaA em meados da década de 1960 apresenta varios anuncios
de tratores com financiamentos (figuras 50, 51, 52 e 53).

O anuncio (figura 50) busca chamar atencéo do leitor para a capacidade apontada do
trator arar “Va de alqueire por hora”, o que provavelmente era mais rapido do que o tempo
gasto utilizando um arado puxado por um animal e também para o “sulco bem-feitinho” que,
o trator puxando o arado, abria na terra.

8 Em um anuncio de venda publicado na primeira pagina do jornal O Progresso de 10 de fevereiro de 1963,
uma colhedeira motriz de esteira é colocada a venda “em estado de nova”, da marca Miniapolis, pelo valor de
Cr$ 3.000.000.000.
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Figura 50 - Jornal O Progresso em um de seus primeiros andncios apresentando o trator.

Fonte: O PROGRESSO, 10 de agosto de 1966, p. 5.

Além disso, o anuncio também aponta para a possibilidade de financiamento
disponibilizado na época: “Com a nova Resolucdo n° 8 do Banco Central, vocé compra o
seu Trator Ford financiado em 4 anos e a juros baixissimos [...]” (O PROGRESSO, 10 de
agosto de 1966, p. 5).

Para Baunain (2014), os financiamentos foram, ao lado das pesquisas agricolas e a
da extens&o rural, as principais estratégias utilizadas por instituicdes publicas a implantarem

a modernizagdo da agricultura brasileira na década de 1960:

[...], as raizes mais promissoras da moderna agricultura brasileira nasceram
na década de 1960, com a instituicdo do sistema de crédito rural e a
implantacdo de um modelo de modernizacdo da agricultura largamente
inspirado no caso norte-americano e fundado em um tripé indissolavel:
crédito rural subsidiado, extensdo rural e pesquisa agricola por instituicdes
publicas [...] ( BUAINAIN, Antbnio M. et. al,. 2014, p. 1164).

Junto a isso, pode-se somar 0s anuncios publicados estrategicamente e de forma
criativa em periédicos como o jornal O Progresso, de forma a despertar a atencéo do leitor
enqguanto potencial consumidor (Figuras 51 e 52).

Nao foi possivel verificar a partir das entrevistas os efeitos que tais andncios
puderam ter nas tomadas de decisbes dos agricultores da regido. Em nenhuma das
entrevistas 0s anuncios através de periddicos foram mencionados. Ao que parece, as
propagandas de radio e as informac6es transmitidas oralmente foram os principais veiculos
promovedores das inovagfes agricolas, sobretudo, em se pensando nos tratores como

potenciais substitutos dos equipamentos de tracdo animal e da enxada.

193



Figura 51 - O trator Ford apresentado no anuncio como se estivesse carregando uma espiga de milho
gigante.

Fonte: O PROGRESSO, 13 de agosto de 1966, p. 2.

Figura 52 - Anuncio apresentando o trator Ford como se tivesse carregando sacos de arroz
empilhados.

Fonte: O PROGRESSO, 20 de agosto de 1966, p. 5.
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Entretanto, o financiamento, algo novo na época para 0s agricultores, pode ter

sofrido certa resisténcia. O senhor Sebastido Rebeque, por exemplo, relatou a dificuldade

que teve para convencer seu pai a comprar um trator financiado, que, de acordo com esse,

iria melhorar o trabalho com a lavoura no lote da familia ao substituir a mao de obra

empregada:

E ai nois figuemo... tocano s6 qui ai u servico era dimais! Dimais! E ai
comecb... é... toca menos roc¢a i punha genti! Ai u pai era muito nervoso,
esquentado, ai eu falei: U senhor qué para di passa raiva? Eli falo: U qué?
Eu falei: Vamu financia um trator? Eli fal6: Cé ta maluco? Cé& qué mi vé na
faléncia! Eu falei: Financeia um trator i podi manda essis pido tudo imbora
qui eu dd conta da roca! Ai im setenta i treis [1973] eu comprei um
cinquentinha [trator modelo 1950]! Equipado! Cinquentinha era o qué? Um
[trator] Massey [Ferguson]? Um Masseysinho! Cinquentinha! Um trator,
um arado, uma grade, i uma carretinha! Devia ser caro na época né? Era
caro! Na época u financiamento falava... é... milhdo né... mil. Ai meu trator
com tudo ficé im quarenta i tréis! Trator, arado, grade... Era... cruzeiro né?
E! | uma carretinha! Cum tréis anu ai eu paguei elis! Qui ai u pai era muito
sistematico i eli mi cobrava (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque, jan/2018).

Conforme o senhor Sebastido menciona em seu relato, mesmo contando com cinco

anos para quitar a divida com o banco por conta do financiamento do trator, 0 mesmo pagou

0 empréstimo ja no terceiro ano diante das pressdes de seu pai:

Eu trepava naqueli trator eu trabaiava dia e noiti! Qui nem um condenado!
Ai ja comecei fazé servicinho pra fora! Ai eu tirava meus trocadinho
tranquilo! Ai cum tréis anu... eu ja tinha u dinheiro junto qui guentava paga
ai foi até u cara qui... fui 14 nu banco eli fald: N&o rapaiz! Cé tem mais dois
ano! Purqué u pai num mi dava sussego! Eu trabaiva aqui quinem da
chacara dus padre era uma turma. Mais elis falava: Comu essi pido guenta?
E dia i noiti cé passa eli naqueli trator i pau! | pau! | eu falava... eu tomava
comprimido. Naqueli tempo eu tomava Cibalena... com Coca Cola [...]. Mais
pra qué qui era? Pra ndo dormi [...]. Eu chegava as veis... duas hora da
manha pa durmi duas tréis hora... i eu nem a butina num tirava! Deitava di
travessado na cama! Ai eu ja pegava i falava: Pai!l Daqui duas hora mi
chamal! Ai eli chegava qui... qui eu morava junto mais meu pai... eli ja ia i
mitia u pé na porta! Tido! Tido! T4 na hora [...]. Eli tinha medo! Qui eli falava
gui u... u banco é u di casa! Assim memu a genti di véis im quando cai qui
eli infraquece as perna! Eli falava: Di jeito nenhum! Sei qui eu falava: Pai! Si
eu compra um trator eu garanto toca tudu essas roca i u senhor num vai
passa mais raiva cum pido... paganu pur dia... i eu vb6 d& conta
(ENTREVISTA, Sebastido Rebeque, jan/2018).
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Figura 53- Anuncio do trator Massey Fergusson
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Fonte: O PROGRESSO, 12 de fevereiro de 1969, p. 3.

E interessante notar também, que o dinheiro arrecadado para quitar o financiamento
do trator ndo foi apenas resultado do trabalho com os cultivos no sitio da familia. O senhor
Sebastido também menciona o “trabalho para fora”, ou seja, vizinhos e outros agricultores
terceirizaram trabalhos como a aracdo da terra, beneficiando pessoas como o senhor
Sebastido que agora, com o trator, podiam contar com uma renda extra, trabalhando em
terras alheias.

Vale ressaltar que a terceirizacao de algumas etapas de cultivo contratando pessoas
gue possuiam certos equipamentos se deu desde a chegada das primeiras trilhadeiras na
regido em meados de 1960, conforme relato do senhor Antdnio Gregdrio: “Intdo... us qui
tinha [trilhadeira] ia baté pru... pru vizim, cobrava né! Pa ganha dinheiro” (ENTREVISTA,
Antbnio Gregorio, jun/2016).

A senhora Francisca também menciona a utilizacao da trilhadeira, adquirida pelo pai,
como forma de conseguir uma renda extra, por meio do trabalho em lavouras alheias:
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E... quando eli adquiriu aquela trilhadeira qui vocé tava falando... pra...
pru... foi pru arroiz? Foi pra... baté arroiz, baté soja... Era s6 us produto
deli ou... dus vizinho trazia também? N&o aqueli la... eli usava pra eli i
prus vizinho. As veis um vizinho cortava um arroiz 14, precisava duma
trilhadera, ai vinha... ai eli ia. Eli comeg¢d a ganhd um dinheirinho tamém
com essa trilhadera. Ai tinha meu irméo, né... qui... trabalhava com essa

trilhadera, né. Meu irmao cacula né! lii... ganhava dinheiro com essa
trilhadera, batendo (ENTREVISTA, Francisca Marques Bork Zanata,
mar/2016).

Por outro lado, mesmo com essas formas de terceirizacdo do trabalho com os
maquinarios que iam surgindo no meio rural itaporanense, permaneceram de certa forma, as
trocas de favores entre vizinhos, principalmente, considerando que alguns produtores
dificilmente podiam contar com todos 0s equipamentos necessarios para a efetivo trabalho
mecanizado de toda a lavoura.

O senhor Sebastido Rebeque relata que, por sua familia ser vizinha do lote dos

padres, mantinham relagdes de amizade que asseguravam as trocas de favores:

E essas colhedeira qui us padre trouxeram assim... elis colhia pra
outras pessoas ou era s pra... s6 na lavoura deles? Elis colhia. Mais
era muito dificil! Elis fazia primero a delis tudim! E eles era divagar dimais
[...]. Intdo quinem pra mim memo elis colhia... purque... elis dependia as veis
di servigco bracal, daveis eu sobrava tempo... eu ajudava trabaia la. Ai pur
causa di amizade (ENTREVISTA, Sebasti&o Rebeque, jan/2018).

A senhora Francisca Também menciona as trocas de favores entre sua familia e os

vizinhos envolvendo o empréstimo de equipamentos agricolas:

Eli [pai] tinha um tombador e um... uma grade, né. Ai eli pegava as veis
emprestado uma... semeadera né... pra... u qui eli num tinha... ou as veis
um vizinho vinha né, qui u trator deli num era... forte né... vinha i fazia a
terra pra eli, dava uma forca pra eli. Entdo as veis trocava u servigo
(ENTREVISTA, Francisca Marques Bork Zanata, mar/2016).

Desta forma, através dessas relagfes de trocas envolvendo equipamentos agricolas,
mesmo as pessoas que ndo tinham condigcbes de adquirir todos 0s equipamentos
necessarios para a mecanizagdo total®® de suas lavouras, as mesmas usaram de trocas de
favores envolvendo empréstimos de algumas maquinas, e também, da terceirizacdo de

algumas etapas do cultivo dispensando, assim, o0 emprego de mao de obra remunerada®.

88 A mecanizac3o total aqui se refere ao emprego de maquinas e equipamentos desde o preparo da terra para o
plantio até a colheita substituindo o trabalho manual.

89 Com excecéo da capina que com base em conversas com o0s entrevistados até fins da década de 1970 ainda
era muito utilizada empregando muitos trabalhadores na condi¢éo de diaristas. Essa situagéo s6 ira mudar na
década de 1990 com o aumento da utilizagdo de herbicidas e nos anos 2000 com os cultivos transgénicos. Mas
isso é uma questdo para ser melhor analisada em um outro trabalho, aqui ja esta no limite do recorte temporal,
fins de 1970.
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Outra questao pertinente para se pensar a partir da analise dos relatos é a auséncia
de uma orientacéo técnica adequada para com 0s agricultores que nao tinham experiéncia
com maquinas como os tratores. No relato do senhor Sebastido Rebeque, este menciona
que aprendeu a dirigir um trator no caminho de volta para o sitio no dia em que comprou o

eguipamento:

E o senhor aprendeu com quem assim... dirigi trator? Sozinho!
Sozinho? Soézinho! Sb6zinho! O senhor chegd a trabalhar com algum
antes di... Eu nem tinha subido num paralama dum trator! Como que o
senhor aprendeu assim? Ah... jA& mi intregaro i falaro: U trator ta liberado!
Al eu ja peguei, catei essi trator, ja vim rodando! Ja vim rodando cum trator!
Liberd ja vim rodando cum eli! O senhor chegou, subiu im cimai... Subi...
u cara s6 deu la umas instrugdozinha pa... pa... pa... pa... assim eu mi virei!
Até ai o senhor nunca tinha subido em um trator? Mais nem di
curiosidade (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque, jan/2018).

Na entrevista com o senhor Inacinho Gimenez, o referido também evidenciou a
auséncia de instrugdes técnicas para o aprendizado com o trator. No seu caso, 0 trator
pertencia a um fazendeiro para quem o senhor Inacinho aceitou trabalhar sem remuneragéo

em troca do aprendizado na pratica, sem orientagdo de um profissional:

[...] eu trabaiei... eu num sabia dirigi... eu tirava leite, levantava duas hora da
manha pa tird u leite meu... qui é... meu leite... da fazenda... ai eu ia trabaia
di trator pra eli dado [sem cobrar]... pra aprendé dirigi! Globia... derruba pau
tinha medo... purque erguia u trator assim eu tinha medo, né. Mais eu...
tomba... um dia eu tava tombanu cum tombadd di tréis bacia, aqueli di
arrastao, grande, u CBTesdo [trator da marca CBT] assim... eu tava danu
vorta i era graaande... ai quando eu dei uma vorta dai eu.. dai eu
derrepente eu achei um tombado 14 na frente. Eu falei: Oia! Achei um
tombadd! Falei assim pra mim mesmo. Era umas onze hora da noiti... falei:
Achei um tombad6! Ai eu fui olhd i cadé u meu [risos]! Tinha arrebentadu u
fio... u pino né! | eu dei uma vorta... nu... nu quadro... quadro grande
demorava meia hora pra da a vorta né... era muito grandi u quadro. Ai... eu
falei: Oia u meu tombadé! Ai fui com o trator sem graga... fui... pra casa né
[...]. Ai nu outro dia cedo eu fui l4... ponhei outro pino i continuei u servigo
(ENTREVISTA, Inacinho Moura Gimenez, out/2017).

O episbdio, apesar de narrado de forma cémica pelo entrevistado, aponta para a
possibilidade da falta de orientagfes técnicas mais precisas a respeito do uso de maquinas
pesadas como o trator. Mesmo se tratando de um possivel caso de quebra acidental do pino
do engate responsavel por fixar o arado (tombador) ao trator, € preciso se pensar sobre os
riscos que um trabalhador mal orientado pode correr. Os pinos, quando sdo provenientes
das fabricas responséaveis pela fabricacdo dos proprios implementos sdo preparados para
resistirem por certo tempo aos solavancos ocasionados em terrenos acidentados, ou em

casos da operacdo do equipamento em velocidades de trabalho recomendadas. Entretanto,
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a existéncia de buracos, e até tocos de arvores derrubadas, podem ocasionar a quebra do
pino acidentalmente. Ainda € preciso considerar os pinos improvisados quando da perda ou
quebra do pino original do equipamento que podem né&o oferecer as mesmas condi¢cdes de
seguranca.

A partir dos relatos, ndo foram mencionados casos de acidentes envolvendo
maquinas pesadas. Em buscas sobre mencfes a acidentes com maquinas pesadas em
publicacbes do jornal O Progresso na época, ha uma noticia envolvendo um acidente com
trator na estrada que liga Itapord a Dourados ocasionando o falecimento do operador. A
nota ndo trouxe maiores informacgdes, ficando assim dificil estabelecer as condi¢des reais
para a ocorréncia desse acidente (O PROGRESSO, 14 de novembro de 1964, p. 6). Mesmo
assim, € importante considerar os riscos que um trabalhador pode correr ou expor outras
pessoas, na medida em que o mesmo nao dispbe de orientagdo ou treinamento técnico
necessario para o trabalho com maquinas pesadas como o trator.

De acordo com o senhor Sebastido Rebeque apenas no inicio da década de 1980
surgiram na regido do meio rural itaporanense cursos técnicos envolvendo o trabalho com o
trator. Conforme o senhor Sebastido evidencia em seu relato, isso se deu em decorréncia do

aumento da utilizacdo de maquinas pesadas na regiao:

Ai aqui si tornd até u lugar, qui ai come¢d mecanizd memu, ai aqui era u
lugar di fazé... curso. Ai u pessoal fazia curso! Em que época qui foi isso?
Setenta i tréis qui eu tirei u trator... ai ja era... uns oito anu mais ou meno
[1981]! Depois de oito ano comego aparecé esse curso? E! Curso. E ai
ja comec6 roca mecanizada (ENTREVISTA, Sebastido Rebeque, jan/2018).

As fontes analisadas apontam para a intensificagdo da mecanizacdo da agricultura
na década de 1970. Mecanizagdo essa, que conforme discutido anteriormente, fazia parte
das transformacdes decorrentes da politica de modernizacdo do campo que se inicia em
meados de 1960, durante o regime militar, visando alinhar os interesses da agricultura aos
interesses da industria sob o pretexto de que boa parte dos problemas enfrentados, como a
crise do abastecimento de géneros alimenticios basicos nas grandes cidades, se devia ao
“atraso” técnico da agricultura brasileira.

Nesse periodo, o meio rural itaporanense passa por profundas transformacoes,
sobretudo, considerando os efeitos demogréficos por conta da mecanizagdo que substituiu
gradativamente boa parte da mao de obra empregada no campo, levando muitas familias a
deixarem a regido migrando para novas areas da fronteira agricola ou para as cidades. A

tabela 1 apresenta em numeros os efeitos demogréficos mencionados:
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Tabela 1 - Resultados do Censo demografico realizado pelo IBGE em Itaporad entre os anos 1960 e
1990.

Fonte: ITAPORA, 1996, p. 29.

Conforme os dados da tabela 1, Itapord contou com o aumento de sua populacéo
entre 1960 e 1970. De 1970 a 1980, é apontado uma reducédo de sua populagéo atestando
assim para as transformagfes do periodo que ficam mais latentes na medida em que se
verifica a relagdo de namero de pessoas vivendo no meio rural e urbano que, a partir de
1970, sofre uma inversdo. A populacao rural passa a diminuir ao passo que ha um aumento
da populacdo urbana. Mesmo com um novo aumento da populacdo verificado pelo censo
de 1990, percebe-se que a populacdo rural continuou diminuindo, enquanto a populacéo
urbana aumentou.

Mas essa inversdo demogréfica da populagdo urbana em comparacdo com a
populacéo rural, ndo foi exclusividade de Itaporad. Os estudos de José Graziano da Silva
(1981) e Angela de Castro Gomes (1998), contribuem apontando para o éxodo rural,
intensificado na década de 1970 como resultado da modernizacdo do campo em ambito
nacional. De acordo com Graziano da Silva,

[...] na primeira metade da década de dos setenta a expansdo da fronteira
agricola — ao contrario dos anos sessenta — deu-se com base em grandes
fazendas [...].

[...] milhares de pequenos posseiros, parceiros, arrendatarios e mesmo
proprietarios que iam perdendo as terras que possuiam n&o tiveram nova
oportunidade na agricultura. Em outras palavras, tiveram de se mudar para
as cidades em busca de uma nova maneira (nem sempre satisfatoria) de
ganhar a vida (SILVA, 1981, p. 15).
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Para Angela de Castro Gomes, em ambito nacional, o periodo inserido entre 0os anos
de 1950 e 1980 compreende a “anos de transformacdes assombrosas”, tendo como
destaque o éxodo rural brasileiro quando, “...] milhdes de homens, mulheres e criangas
arrancados pelo trator, pelos implementos agricolas [...]" (GOMES, 1998, p. 580), se
deslocam para “[...] o duro mundo da concorréncia da grande cidade, ou para o mundo sem
lei da fronteira agricola [...]” (GOMES, 1998, p. 586).

A autora aponta ainda para a intensificacdo do éxodo rural com 14 milhdes de
pessoas que deixaram o campo na década de 1960, e outros 17 milhdes na década de 1970
(GOMES, 1998, p. 680).

No caso do municipio de Itapord, o Perfil Histérico de Itapord, além de apresentar
dados demograficos que apontam para o éxodo rural no municipio (Tabela 1), também
responsabiliza a mecanizacao da lavoura por isso, principalmente com relagdo ao periodo
posterior a década de 1970, em que houve uma queda, inclusive, na populacdo do

municipio como um todo:

A mecanizacdo trouxe consigo 0 aumento da produtividade da regido,
consolidando cada vez mais a posicdo da agricultura na economia
municipal, em contrapartida trouxe um problema social pois a populagéo
que em 1970 era de 20.283 habitantes, com 14.758 habitantes no campo e
5.525 habitantes na cidade, em 1990 caiu para 15.935 habitantes com
5.964 no campo e 9.971 na cidade (Perfil Historico de Itapora, 1996, p. 41).

Os relatos dos entrevistados traduzem a situagéo a partir de suas visdes de mundo
atribuindo a saida de muitas familias do meio rural itaporanense, ndo apenas na medida em
gue a mecanizagdo ganhava espaco, como também a entrada de novos agricultores na

regido, sobretudo, os migrantes sulistas:

O senhor lembra assim quando come¢d a muda essas... essas relagao
assim di... di vizinho... essas coisa? Foi cheganu maquinario... quinem nu
nosso sitio moravam... uma, duas, tréis, quatro... cinco familia! Cinco familia
trabalhava i vivia ali nu sitio né! Foi cheganu maquinério... ai... um so
comprd cinco sitio! Intdo supondo déiz, quinze familha teve qui vim pra
cidade pur farta di... [interrup¢éo da gravacdo]. Tivero qui sai! Depois qui
entrd6 maquinario. Mais nu caso essis qui chegava j& chegava com
dinheiro? Com dinheiro! Ai a genti qui é coisa... tinha qui... O senhor
lembra de onde vinham essas pessoas [compradores de terras]? Ah
veio bastante di Sdo Paulo... vei du... du... Parana... us gaucho! Falava
gaucho [..]. Intdo essis gaucho branco qui vei du Parana qui... qui
[inaudivel] us campo, tudu as coisa tocanu lavora! Prantanu soja, i
prantanu... coisa. Mais assim elis num tinham maquinario quando elis
chegavam? Tinha! Elis ja vinha 14 cum dinheiro 14 du... di 1&. J& vinham
com dinheiro. Ja vinha com dinheiro (ENTREVISTA, Inacinho Moura
Gimenez, out/2017).
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O relato do senhor Inacinho evidencia que os migrantes que chegaram a partir da
década de 1970 compraram boa parte dos lotes da regido, contribuindo ndo apenas para a
saida dos sitiantes do meio rural como também das familias que ainda estavam morando na
condicdo de agregados.

Ao que parece 0s novos agricultores tinham perspectivas diferentes em relagcédo a
agricultura, alterando-a na medida em que investiam ndo apenas na mecanizacdo como
também nas monoculturas da soja e do milho, sem mencionar o uso de defensivos e de
adubacéo.

Alguns dos entrevistados mesmo apontando o aumento da produtividade com as
inovacdes da época, e também, os reconhecendo como sujeitos que contribuiram para
essas transformacdes, na medida em que aderiam ao novo modelo de agricultura
agroexportadora, trouxeram ponderagcbes que remetem aos resultados negativos em se
tratando, sobretudo, das familias que ndo aderiram ao modelo ou dependiam do trabalho

manual da lavoura para sobreviver:

Eee... a carpa du soja quando apareceu u soja... u café cé num passava... a
meia lua qui si falava qui & cum animal... mais di soja tinha veis di té treis
cavalo bdo... aquilo limpava u soja! Hoji ndo! Hoji faiz um prantio direto...
ndo num... num dé mais servico! Ah... como se diz? A automacéo e a...
robotizacao tird muito servico né (ENTREVISTA, Nelson Ferreira Brito,
nov/2015).

[...] ai comegd entrd u venenu pa... € u soja... u soja transgénico eu to fi
falando, pra vocé. Comecg0 entra u soja transgénico. Ai qui foi matando mais
u povo! Purque ai nhum tinha mais carpa! Inténdi? Ai num tinha mais carpa,
ai num tinha mais soja... purque cortava nu facdo... inténdi? E ai ficd dificil
pur diante. E ai intdo vocé... chegava hoji... hoje t& u venenu nu soja
transgénico... vocé pode pranta eli i dexa um mato fica parelho cum eli!
Renti cum eli! Renti cum eli! Ai vocé d4 uma apricada di venenu cé elimina u
mato! Cé& elimina u mato u soja... vai imbora! Inténdi? Intdo ai... us cara ia
passa fome! Inténdi? Qual recurso? E... i imbora! Procur4 melhora pra eli!
Inténdi? Intdo foi u qui aconteceu (ENTREVISTA, Mario dos Santos Nonato,
nov/2017).

Hoji as lavora é u seguinte: lavora hoji... s6 quem tem istudu! Qui nem eu
memu [inaudivel] como diz u outro, num pego trator ndo! Trator tudu é...
cum GPF [GPS]! Tudo pi... piloto mecéanico [automatico]! Tudo é
hidramatico! Tudo é... moderno... cara qui hum tem leitura num pega! Num
trabaia! Ah €? Nao! Tudu é na base do GPF hoje! Tudu é de... de... tudo é
deferente! Antigamente n&o! Antigamente era tudu nu braco memu! Hoji
ndo! Hoji € tudu... hoje cé pega um trator cé munta neli cé... cé liga eli... liga
u GPF... liga u piloto automatico... cé vai... s6 nu fim da linha cé vai fazé a
curva. Dai cé feis a curva, sortd eli vai imbora sozinho dinovo! | antigamenti
ndo! Antigamenti cé tinha qui té braco memu! Era queixo seco! Num tinha
essis hidraulico ndo! Hoji t& moderno! Hoji... sé trabaia memu cum trator
guem tem istudu! Quem num tem istudu num trabaia n&o! Hoji cé entra
dentro da colhedera ai cé sabe quantos alquero colhe pur dia, quantos saco
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eli tem, quanto t4 dando. Naquela época era o qué? Nu zéio? E nu z6io
qui culhia! E... u comandu deli era seco! Tudu na mao! Hoji cé sorta a
maégquina na roga ai a hora qui ela... a plataforma dela... cé tem uma baixada
ela baixa quando cé precisa ela levanta... i vai (ENTREVISTA, Nelson
Antonio Floréncio, nov/2015).

A década de 1970, dessa forma, marca as memoérias dos entrevistados como o
momento no qual se inicia uma agricultura que em muito se diferenciou da agricultura
iniciada na década de 1940 com as col6nias agricolas. Mas essa mudanca ndo se fez
apenas em termos de técnicas de producdo e/ou de novos cultivos, mas também, com o
universo rural como um todo sendo profundamente transformado.

Diante do que foi exposto nesse terceiro e ultimo capitulo ficou evidente que atribuir
o declinio da cafeicultura no meio rural itaporanense as geadas € um erro. O declinio da
lavoura cafeeira na regido esteve diretamente relacionado com a modernizagdo do campo
por meio da adesdo de novos cultivos como a soja, por exemplo.

Além disso, essa modernizacao afetou principalmente os trabalhadores que estavam
vivendo como agregados uma vez que as novas lavouras exigiram o0 emprego da
mecanizacgdo substituindo, assim, esses trabalhores em grande parte das etapas de cultivo.
Com isso, se nas décadas de 1940, 1950 e meados de 1960, a cafeicultura do meio rural
itaporanense atraiu e empregou boa parte das familias de migrantes que chegavam a
regido. O que se verifica a partir da década de 1970 é a inversdo dessa situagéo ja que
muitas dessas familias deixaram o campo diante da impossobilidade de competir com as

maquinas agricolas.
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CONSIDERACOES FINAIS

Esse estudo teve como proposta inicial analisar as transformac¢des do meio rural
itaporanense nas décadas de 1960 e 1970, inseridas em um projeto de modernizacdo do
campo em ambito nacional. Entretanto, ao longo do trabalho o didlogo entre fontes de
diferentes tipos suscitou “abrir” um pouco mais o “leque” estendendo o recorte para os anos
de 1940. Isso se deu pelo fato de que boa parte do trabalho com a agricultura na regido, na
década de 1960, tinha suas “raizes” naquele periodo.

A formacao do meio rural de Itapora e o desenvolvimento da agricultura na regido se
deve em grande medida ao periodo de colonizag&o agricola quando os colonos investiram
seus esforgos na derrubada da densa mata nativa que existia na regido para iniciar os
primeiros cultivos. Além disso, vale acrescentar a ocupacdo da area anterior a essa
colonizacdo envolvendo trabalhadores da erva mate e indigenas que ndo podem ser
ignorados. A exploragdo da area de coloniza¢do anterior a chegada dos colonos contribuiu,
de certa forma, para o estabelecimento desses, considerando, sobretudo, algumas
estruturas que puderam ser encontradas prontas desde picadas em meio a mata, que
ofereciam a possibilidade de conhecer melhor o territério, além de algumas instalacdes
como poc¢os de agua doce.

Mesmo assim, os primeiros anos de colonizacdo ndo foram faceis. Muitos desistiram
de continuar tendo em vista que se sentiam sozinhos diante da auséncia de um apoio mais
efetivo por parte da administracdo da Col6nia Municipal no periodo. Por outro lado, muitos
dos que permaneceram, testemunharam os sucessos das primeiras lavouras com colheitas
abundantes. O café foi um importante investimento para muitos colonos, pois além de
possibilitar cultivos intercalares, também contava com o mercado consumidor garantido no
periodo. Além disso foi uma 6tima alternativa para os migrantes que chegaram, uma vez
que ndo encontrando lotes disponiveis para ocupar, puderam se estabelecer nos lotes dos
colonos como agregados por um periodo, podendo assim, mesmo estando em terra alheia,
produzir alimento para sua familia e até excedentes para o mercado.

O mercado consumidor dos produtos cultivados pelos colonos, por outro lado, foi um
grande problema, tendo em vista que, por diversas razdes, desde a capacidade de absorcdo
da producdo do meio rural como um todo, até problemas de logistica envolvendo o
escoamento desses produtos, prejudicou a agricultura no periodo. Além disso, existia as
geadas que eram comuns e podiam trazer muitos prejuizos aos agricultores locais

dependendo de sua intensidade.
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Por outro lado, ficou evidente que as geadas apesar de um obstaculo para o café,
nao foram as responsaveis pelo seu declinio. No contexto do declinio do café no meio rural
itaporanense pesaram 0s incentivos para a sua erradicacdo. Aliados a esses, 0s incentivos
para o desenvolvimento de outras culturas como o trigo e a soja, através de financiamentos
gue prometiam grandes lucros com a ado¢do de modernas técnicas de agricultura, também
foram cruciais para o abandono de culturas como o café.

Essas mudancas, porém, ndo foram percebidas de forma positiva em sua
unanimidade por parte dos entrevistados que vivenciaram esse periodo. Na verdade, antes
da mecanizacao da lavoura iniciada em meados de 1960, o que se percebe é a referéncia
como tempos de “fartura”. Mesmo nao tendo muitas oportunidades de mercado para alguns
cultivos os moradores do meio rural vivenciaram um periodo de tranquilidade em termos de
alimentacdo, uma vez que produziam quase tudo o0 que precisavam para sobreviver. Muito
dificilmente faltaria trabalho ou um lugar para morar ao migrante que chegasse de subito a
regido antes de fins da década de 1960.

No entanto, as promessas com a modernizacdo da lavoura em curso contribuiram
para que logo esse cenario se transformasse por completo. Muitas das familias que ainda
estavam vivendo como agregados tiveram que deixar o meio rural, tendo em vista que o
trator fazia em grande parte o seu trabalho e em menor tempo agora. Nem mesmo aquela
senhorinha com as “habilidades” de combater as lagartas da lavoura sobreviveu a
“eficiéncia” dos inseticidas.

Contudo, algumas das pessoas que vivenciaram esse periodo de grandes
transformagfes no campo olham para esse passado jA com uma visdo nem tdo saudosa
com relagdo a modernizacdo do campo na década de 1970. O semblante e a sensacéo
passada durante os relatos dos senhores Mario Nonato e Nelson Brito é de que, de fato, a
agricultura “evoluiu”, porém, ndo se tratou de uma evolugcido em um sentido positivo. O meio
rural a partir de suas visdes deixou a muito tempo de ser um bom lugar para se viver. As
mudancas iniciadas nas décadas de 1960 e 1970 ndo alteraram apenas 0s cultivos ou
técnicas de producdo, mas, principalmente, as relac6es de sociabilidade no campo. Na
visdo desses entrevistados, o individualismo predominante dificulta o fortalecimento de lagos
de fraternidade como se fazia antes de 1970. Mas essa visdo pode ser ainda mais negativa
se considerarmos a experiéncia dos agregados que tiveram que deixar o meio rural tendo
que se deslocar muitas vezes para 0 meio urbano, tendo assim, que passar por um

processo de adaptacdo ainda mais profundo e dificultoso.
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ANEXOS

Informagdes gerais das entrevistas realizadas para essa dissertacéo.

Entrevistado | Data da | Idade (até | Duracao Regiao de | Onde nasceu

entrevista a data da | aproximada | realizacdo da

entrevista) entrevista

José Neves | 24/10/2015 57 180 min. Cidade de | Itapora
de Oliveira Itapora
Nelson 01/11/2015 65 35 min. Zona rural de | CMD%%
Antbnio Itapora
Floréncio
Nelson 08/11/2015 75 40 min. Cidade de | Dourados
Ferreira Brito Itapora
Francisca M. | 04/03/2016 51 65 min. Distrito de | Distrito do
B. Zanata Indapolis Panambi
Anténio 16/06/2016 72 40 min. Zona rural de | CMD
Gregoério Itaporéd
Paulo dos | 22/06/2016 54 48 min. Cidade de | Itapora
Santos Itaporéd
Inacinho 19/10/2017 74 30 min. Cidade de | Birigui - SP
Moura Itapora
Gimenez
Antbnio 30/10/2017 84 100 min. Cidade de | Assaré - CE
Candido Itapora
Pereira
Mario dos | 17/11/2017 66 50 min. Distrito de | CMD
Santos Montese
Nonato
Sebastido 28/01/2018 83 30 min. Cidade de | Fazenda
Benitez Itaporéd Pulador

90 Coldnia Municipal de Dourados.
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(préximo a

regido da

CMD)
Sebastido 29/01/2018 71 100 min. Zona rural de | Andradina - SP
Rebeque Itapora
Lauriton 24/07/2018 90 52 min. e 46 | Cidade de | Canabrava -
Simplicio e min. Itapora PE

28/08/2018%

Everaldo 08/08/2018 72 22 min. Cidade de | Piacatu - SP
José de Itapora
Souza
Joaquim 06/09/2018 80 80 min. Distrito de | Penapoles -
Moura Montese SP
Gimenez
Reinaldo 23/10/2018 83 49 min. Cidade de | Américo de
Doreto Itapora Campos - SP
Maria dos | 19/11/2018 76 55 min. Cidade de | Aracatuba - SP
Reis Doreto Itapora
Ernesto 30/11/2018 94 52 min. Cidade de | Ponta Pora
Rodrigues Itapora
Vieira

91 No caso do senhor Lauriton Simplicio houve a necessidade da realizagdo de uma segunda entrevista.
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